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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/373
ze dne 1. biezna 2017,

kterym se stanovi spolecné poZadavky na poskytovatele sluZeb

v oblasti usporadani letového provozu / letovych navigaénich

sluzeb a jinych funkei sit€ usporadani letového provozu a dohled

nad nimi, zrusuji nafizeni (ES) ¢. 482/2008, provadéci narizeni (EU)

¢. 1034/2011, (EU) ¢ 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a méni
naiizeni (EU) ¢. 677/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

Clanek 1
Piredmét
Toto nafizeni stanovi spole¢né pozadavky na:
a) poskytovani sluzeb v oblasti uspofadani letového provozu a letovych
navigacnich sluzeb (,,ATM/ANS®) pro vSeobecny letovy provoz, a to

zejména na pravnické nebo fyzické osoby, které tyto sluzby a funkce
poskytuji;

b) piislusné tfady a kvalifikované subjekty, které jednaji jejich jménem,
jez plni ukoly spojené s udé€lovanim osvédéeni, provadénim dohledu
a vynucovanim ve vztahu ke sluzbdm uvedenym v pismenu a);

¢) pravidla a postupy pro navrhovani struktur vzdusného prostoru.

Cléanek 2

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se pouziji definice uvedené v pfiloze I a tyto
definice:

1) definice v ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 a ¢lanku 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 216/2008, kromé definice ,,osvédceni v ¢l. 2 odst. 15
nafizeni (ES) ¢. 549/2004;

2

~

»poskytovatelem sluzeb ATM/ANS®“ se rozumi kazda pravnicka
nebo fyzicka osoba, kterd poskytuje nékteré ze sluzeb ATM/ANS
vymezenych v ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) 2018/1139, a to bud
jednotliveé, nebo souhrnng, pro vSeobecny letovy provoz;

3) ,,manazerem struktury vzduS$ného prostoru”“ se rozumi subjekt
ziizeny v souladu s ¢lankem 6 nafizeni (ES) ¢. 551/2004 za Gcelem
plnéni povinnosti stanovenych v uvedeném ¢lanku a v ¢lancich 3 a 4
nafizeni (EU) €. 677/2011.

4

~

»celoevropskou sluzbou* se rozumi cinnost, ktera je navrzena
a zfizena pro uZivatele ve vétSin€ Clenskych stati nebo ve vsech
Clenskych statech a ktera muaze rovnéz piekraCovat vzdusny prostor
uzemi, na které se vztahuje Smlouva;
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5) ,,poskytovatelem datovych sluzeb (DAT)“ se rozumi organizace,
ktera je:

a) poskytovatelem dat typu 1, ktery zpracovava letecka data pro
ucely pouziti v letadle a za fizenych podminek zajiStuje leteckou
databazi spliujici pozadavky na jakost dat, u niz nebyla stano-
vena odpovidajici slucitelnost s leteckou aplikaci/vybavenim;

b) poskytovatelem dat typu 2, ktery zpracovava letecka data a zajis-
tuje leteckou databazi pro tcely pouziti v certifikované aplikaci /
certifikovaném vybaveni letadla, ktera spliiuje pozadavky na
jakost dat a u niz byla stanovena slucitelnost s danou aplikaci/
danym vybavenim;

6) ,,navrhovanim struktur vzdusného prostoru se rozumi proces, ktery
zajistuje, aby struktury vzdu$ného prostoru byly pfed svym zave-
denim a wvyuzivanim letadly ftadné navrzeny, prozkoumany
a ovéteny;

7) ,,palubnim protisrazZkovym systémem (ACAS)“ se rozumi palubni
systém zalozeny na signalech odpovidace sekundarniho ptehledo-
vého radaru (SSR), ktery pracuje nezavisle na pozemnim zafizeni
a poskytuje pilotovi upozornéni na mozné nebezpeci srazky letadel,
kterd jsou vybavena odpovidacem SSR

8) ,,subjektem vytvarejicim letecka data a letecké informace® se rozumi
jakykoli vefejny nebo soukromy subjekt odpovédny za vytvareni
leteckych dat a leteckych informaci pouzivanych jako zdroj letec-
kych informacnich produkti a sluzeb. Mezi tyto subjekty nepatii
poskytovatelé ATM/ANS uvedeni v ¢l. 2 bodé 2 tohoto nafizeni
a letisté vymezena v €l. 2 bod¢ 1 pism. e) natizeni (EU) 2018/1139.

Cléanek 3

Poskytovani sluZeb ATM/ANS a navrhovani struktur vzdu$ného
prostoru

1. Clenské staty zajisti, aby odpovidajici sluzby ATM/ANS byly
poskytovany a struktury vzdusného prostoru byly navrhovany v souladu
s timto nafizenim, a to zplsobem, ktery napomahd vSeobecnému leto-
vému provozu a zaroven zohlediiuje bezpecnostni aspekty, provozni
pozadavky a dopad na zivotni prostfedi.

2. Jestlize Clenské staty piijmou dodate¢na ustanoveni, jimiz doplni
toto nafizeni v jakychkoli otazkéach, které jsou podle tohoto nafizeni
ponechany na cClenskych statech, fidi se tato ustanoveni standardy
a doporucenymi postupy, které jsou stanoveny v Chicagské umluvé.
Pouzivaji-li se ustanoveni ¢lanku 38 Chicagské umluvy, uvédomi
o tom c¢lenské staty kromé Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
také Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi (dale jen ,,agentura®)
a pouziti nalezit¢ zdivodni, a to nejpozdéji do dvou mésici poté, co
byla dodate¢na ustanoveni piijata.

3.V souladu s Chicagskou timluvou clenské staty tato dodatecna
ustanoveni zvetejni ve svych leteckych informacnich pfiruckach.



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 4

4. Pokud se cClensky stat rozhodne umoZznit poskytovani urcitych
konkrétnich letovych provoznich sluzeb v konkurenénim prostiedi,
pfijme vSechna vhodné opatfeni, aby zarucil, Ze se poskytovatelé té€chto
sluzeb nepodileji na jednani, jehoz cil nebo nasledek spociva v zame-
zeni, omezeni nebo naruseni hospodafské soutéze, ani na jednani, které
podle platnych pravnich pfedpisit Unie a vnitrostatnich pravnich pied-
pist piedstavuje zneuziti dominantniho postaveni.

5. Clenské staty zajisti, aby:

a) subjekty vytvarejici letecka data nebo letecké informace spliiovaly
pozadavky stanovené v:

i) bodé ATM/ANS.OR.A.085 prilohy III kromé téch, které jsou
uvedeny v pismenech c), d), pism. f) bod€ 1 a pismeni i) uvede-
ného bodu;

ii) bod¢ ATM/ANS.OR.A.090 piilohy III;

b) letecka data a letecké informace vytvaieli, zpracovavali a predavali
vhodné vyskoleni, zplsobili a oprdvnéni pracovnici.

Jsou-li leteckd data nebo letecké informace urfeny k pouZiti pro
ucely letd IFR nebo zvlastnich letdi VFR, pouziji se pozadavky
uvedené v pismenech a) a b) prvniho pododstavce na vSechny
subjekty vytvaiejici uvedena data a informace.

6. Je-li urCeno, Ze letové provozni sluzby maji byt poskytovany
v urcitych ¢astech vzdusného prostoru nebo na konkrétnich letistich,
Clenské staty zajisti, aby tyto ¢asti vzdusného prostoru nebo tato letisté
byly stanoveny ve vztahu k letovym provoznim sluzbam, jez maji byt
poskytovany.

7. Clenské staty zajisti, aby mezi piislusnymi poskytovateli
ATM/ANS a provozovateli letadel byla ziizena vhodna ujednani pro
odpovidajici koordinaci poskytovanych cinnosti a sluzeb, jakoz i pro
vyménu piislusnych dat a informaci.

8.  Clenské staty uréi osoby nebo organizace, které jsou odpovédné za
navrhovani struktur vzdu$ného prostoru, a zajisti, aby uvedené osoby
nebo organizace spliiovaly pozadavky stanovené v dodatku 1 k piiloze
XI (&ast FPD).

9. Clenské stity zajisti, aby byla provadéna Gdrzba a pravidelny
prezkum letovych postuptli pro letist€¢ a vzdusny prostor v jejich pravo-
moci. Za timto ucelem Clenské staty uréi osoby nebo organizace, které
za tyto Ukoly zodpovidaji, a zajisti, aby tyto osoby nebo organizace
splitovaly pozadavky stanovené v ¢l. 6 pism. a) a k).

Clének 3a

Urceni poti‘eby poskytovani letovych provoznich sluzeb

1. Clenské staty uréi potiebu poskytovani letovych provoznich sluzeb
s piihlédnutim ke vSem témto faktortim:

a) druhy ztcéastnéného letového provozu;
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b) hustota letového provozu;
¢) meteorologické podminky;

d) jiné dualezité faktory tykajici se cild letovych provoznich sluzeb
definovanych v bodé¢ ATS.TR.100 piilohy IV.

2. Pfi urCovani potfeby poskytovani letovych provoznich sluzeb
Clenské staty neberou v uvahu vybaveni letadel palubnimi protisrazko-
vymi systémy.

Clének 3b

Koordinace mezi vojenskymi stanovisti a poskytovateli letovych
provoznich sluZeb

Aniz je dotCen Clanek 6 natizeni (ES) ¢. 2150/2005, stanovi ¢lenské
staty zvlaStni postupy tak, Ze:

a) poskytovatelim letovych provoznich sluzeb je oznamovéno, pokud
vojenské stanovisté zpozoruje, ze se letadlo, které je nebo by mohlo
byt civilni, blizi jakékoli oblasti, ve které se muliZe stat nezbytnym
zakrocCeni, nebo Ze do ni vstoupilo;

b) poskytovatel letovych provoznich sluzeb v tzké koordinaci s vojen-
skym stanovistém potvrdi totoznost letadla a poskytne mu potiebné
navigacni vedeni, aby se zabranilo nutnosti zakroceni.

Clének 3¢

Koordinace leteckého provozu potencialné nebezpe¢ného pro civilni
letectvi

1. Clenské staty zajisti, aby provoz, ktery je potencialné nebezpeény
pro civilni letadla nad jejich tizemim, byl koordinovan, a to i nad
volnym motem, pokud pfislusny ufad piijal podle dohody s ICAO
o oblastni letové navigaci odpovédnost za poskytovani letovych provoz-
nich sluzeb v dotyéném vzdu$ném prostoru. Koordinace se provede
s dostateCnym predstihem, aby umoznila v€asné vyhlasovani informaci
o téchto ¢innostech.

2. Clenské staty pfijmou opatieni pro vyhlagovani informaci o &nnos-
tech uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 3d
Tistiovy kmitofet VKV

1. Aniz je dotéen odstavec 2, clenské staty zajisti, aby byl
tisinovy kmitocet VKV (121,500 MHz) pouzivan pouze pro skutecné
nouzové ucely uvedené v bodé ATS.OR.405 pism. a) piilohy IV.

2. Clenské staty mohou vyjimeéné povolit pouziti tistiového kmitoétu
VKV uvedeného v odstavci 1 pro jiné ucely nez pro ucely uvedené
v bod¢ ATS.OR.405 pism. a) ptilohy IV, pokud jsou omezeny na
rozsah nezbytny k dosazeni jejich cile a k tomu, aby se snizil dopad
na letadlo v tisni nebo nouzi a na provoz stanovist’ letovych provoznich
sluzeb.



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 6

Clanek 4

Prislusny ufad pro udélovani osvédcéeni, provadéni dohledu
a vynucovani

1.  Pfislusnym uradem, ktery odpovida za vydavani osvédceni posky-
tovatelim letovych informacnich sluzeb, v piislusnych ptipadech za
potvrzovani piijeti prohlaseni ucinénych poskytovateli letovych infor-
macnich sluzeb uvedenych v ¢lanku 7 a za dohled a vynucovani ve
vztahu k poskytovatelim sluzeb, je vnitrostatni dozorovy organ, jenz je
uveden v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 549/2004, clenského statu, v némz
ma pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd zadda o osvédceni nebo Cini
prohlaseni, hlavni misto Cinnosti nebo pfipadné sidlo, pokud ovSem
neni podle ¢lanku 22a nafizeni (ES) €. 216/2008 pfislusSnym ufadem
agentura.

Pro tucely tohoto natizeni se poskytovatel¢ datovych sluzeb a manazer
struktury vzdus$ného prostoru povazuji za celoevropské poskytovatele
sluzeb, pro néz je v souladu s ¢l. 22a pism. c) nafizeni (ES) ¢. 216/2008
piislusnym ufadem agentura.

2.  Prislusné urady uvedené v odstavci 1 musi spliiovat pozadavky
stanovené v piiloze II.

3. Je-li jeden z dotcenych poskytovateli sluzeb organizaci, pro
kterou je pfisluSnym tfadem agentura, pfislusné Gfady dotcenych clen-
skych stati koordinuji své Cinnosti s agenturou, aby zajistily, Ze jsou
splnény pozadavky stanovené v bodé¢ ATM/ANS.AR.A.005 podbodech
1), 2) a 3) pism. b) pfilohy II, pokud alternativné:

a) poskytovatelé sluzeb poskytuji sluzby ve vztahu k funkénim bloktim
vzdusného prostoru, které presahuji vzdusny prostor spadajici pod
pravomoc vice nez jednoho ¢lenského statu, jak je uvedeno v ¢l. 2
odst. 3 natizeni (ES) ¢. 550/2004;

b) poskytovatelé sluzeb poskytuji preshrani¢ni letové navigacéni sluzby
uvedené v €l. 2 odst. 5 natizeni (ES) ¢. 550/2004.

4. Pokud clensky stat urcil nebo ziidil vice nez jeden piislusny urad
v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 nebo uvedeny v ¢l. 2
odst. 3 az 6 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, aby plnil ukoly spojené s udélo-
vanim osvédceni, dohledem a vynucovanim podle tohoto nafizeni,
zaruci, ze je jasn¢ definovana oblast pasobnosti kazdého z téchto Gradu,
a to zejména, pokud jde o odpovédnost, zemeépisnd omezeni a omezeni
vzdusného prostoru. V takovém piipadé tyto ufady své cCinnosti
navzdjem koordinuji na zdklad¢ pisemnych ujedndni, aby zarulily
ucinny dohled a vynucovani ve vztahu ke v§em poskytovateliim sluzeb,
jimz vydaly osvédceni, nebo v pfislusnych pfipadech k tém, kteti u nich
ucinili prohlaseni.

5. Pfi plnéni ukold spojenych s udélovanim osvédceni, dohledem
a vynucovanim podle tohoto nafizeni ptislusné trady jednaji nezavisle
na jakémkoli poskytovateli sluzeb. Tato nezavislost musi byt zajiSténa
dostatecnym oddé€lenim téchto piislusnych uradd od poskytovateld
sluzeb alesponi na funkéni trovni. V této souvislosti ¢lenské staty zajisti,
aby pfislusné urady vykonavaly své pravomoci nestranné a trans-
parentné.

6. Clenské staty a piipadné Komise, je-li pfisluinym ufadem agen-
tura, zaruéi, ze jejich pfislusné Grady nedovoli svym pracovnikiim, aby
se podileli na plnéni kol téchto ufadl spojenych s udélovanim osvéd-
¢eni, dohledem a vynucovanim podle tohoto nafizeni, pokud existuji
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naznaky, ze by tim mohlo pfimo nebo nepiimo dojit ke stfetu z&jmd,
zejména pokud jde o zajmy rodinné nebo finanéni.

7.  Agentura spravuje databazi kontaktnich tdaji ptislusnych trada
uvedenych v odstavei 1. Za timto ucelem cElenské staty ozndmi agentufe
nazvy a adresy svych pfislusnych Ufadd a veskeré nasledné zmény
téchto nazvi a adres.

8.  Clenské staty a piipadné Komise, je-li pfisluinym ufadem agen-
tura, uréi nezbytné zdroje a schopnosti, které ptislusné Grady vyzaduji
k plnéni svych tkoll v souladu s €l. 4 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 549/2004
a Clankem 22a nafizeni (ES) ¢. 216/2008, pfi¢emz zohledni vSechny
relevantni faktory véetné posouzeni, které tyto pfislusné Grady provedly,
aby ur€ily zdroje nutné k plnéni jejich tkolt podle tohoto nafizeni.

Clanek 5

Pravomoci prislusnych tfadi uvedenych v ¢lanku 4

1. Je-li to nutné k plnéni jejich tikolti spojenych s udélovanim osvéd-
¢eni, dohledem a vynucovanim podle tohoto nafizeni, jsou piislusné
ufady zmocnény k tomu, aby:

a) od poskytovatell sluzeb, ktefi podléhaji jejich dohledu, vyzadovaly,
aby jim poskytli vSechny nezbytné informace;

b) vyzadovaly od jakéhokoli zastupce, vedouciho pracovnika ¢i jinych
pracovnikll téchto poskytovatelti sluzeb, aby jim poskytli Ustni
vysvétleni jakékoli skutecnosti, dokumentu, pfedmétu, postupu ¢i
jiné zalezitosti, ktera je dilezitd pro dohled nad poskytovatelem
sluzeb;

c) vstupovaly do veSkerych prostor ¢i na pozemky vcetné provoznich
mist a do dopravnich prostfedkd téchto poskytovateli sluzeb;

d) zkoumaly, kopirovaly ¢&i potizovaly vynatky z jakéhokoli doku-
mentu, zdznamu ¢i dat, které¢ maji tito poskytovatelé sluzeb v drzeni
nebo k nimz maji pfistup, bez ohledu na nosi¢, na némz jsou dotcené
informace uloZeny;

e) u téchto poskytovateld sluzeb provadely audity, posouzeni, vysetfo-
vani a kontroly.

2. Je-li to nutné k plnéni jejich tkolt spojenych s udélovanim osvéd-
¢eni, dohledem a vynucovanim podle tohoto nafizeni, jsou piislusné
ufady rovnéz zmocnény k tomu, aby vykonavaly pravomoci stanovené
v odstavci 1 ve vztahu ke smluvnim organizacim, které podléhaji
dohledu ze strany poskytovatelti sluzeb, jak je uvedeno v bodé¢ ATM/
ANS.OR.B.015 pfilohy III.
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3. Pravomoci uvedené v odstavcich 1 a 2 se vykonavaji v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy ¢lenského statu, v némz probihaji
dotcené Cinnosti, pfiCemz se patiicné zohledni skutecnost, Ze je nutné
zaruc€it ucinny vykon zminénych pravomoci, a také prava a opravnéné
zajmy poskytovatele sluzeb a vSech dotcenych tfetich osob, a to
v souladu se zasadou proporcionality. Je-li v souladu s pouzitelnymi
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nutné ziskat ke vstupu do prostor, na
pozemky ¢i do dopravnich prostfedklli uvedenych v odst. 1 pismeni c)
pfedchozi povoleni od soudniho organu dotéeného ¢lenského statu,
vykonavaji se s tim spojené pravomoci teprve poté, co bylo takové
ptedchozi povoleni ziskano.

Pii vykonu pravomoci podle odstaveli 1 a 2 pfislusny 0fad zaruci, ze
jeho pracovnici a v prislusnych pfipadech kazdy dalsi odbornik, ktery se
podili na dotéenych Cinnostech, maji f4dné opravnéni.

4. Prislusné ufady pfijmou veSkera vhodnd vynucovaci opatieni
nutna k tomu, aby zajistily, ze poskytovatelé sluzeb, jimz vydaly osvéd-
Ceni nebo ktefi v prislusnych ptipadech ucinili u téchto uradd prohla-
Seni, plni a budou plnit pozadavky tohoto nafizeni, nebo daji k tako-
vymto vhodnym vynucovacim opatienim podnét.

Clének 6

Poskytovatelé sluzeb

Poskytovatelim sluzeb se udéli osvédceni a jsou opravnéni uplatiovat
vysady, které jim byly v ramci plsobnosti uvedeného osvédéeni
udéleny, jestlize kromé pozadavkil uvedenych v ¢l. 8b odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 216/2008 plni a nadéle budou plnit tyto pozadavky:

a) vSichni poskytovatelé sluzeb pozadavky stanovené v ptiloze III (bod
ATM/ANS.OR), hlavach A a B a v ptiloze XIII (¢ast PERS);

b) jini poskytovatelé sluzeb, nez jsou poskytovatelé¢ letovych provoz-
nich sluzeb kromé pozadavki stanovenych v pismeni a), pozadavky
stanové v priloze III (bod ATM/ANS.OR), hlavé C;

¢) poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb, poskytovatelé zajist'ujici
uspotradani toku letového provozu a manazer struktury vzdus$ného
prostoru musi kromé& pozadavkl stanovenych v pismeni a) plnit
pozadavky stanovené v priloze III (bod ATM/ANS.OR), hlavé D;

d) poskytovatelé letovych provoznich sluzeb musi kromé& pozadavku
stanovenych v pismenech a) a c¢) plnit pozadavky stanovené v piiloze
IV (¢ast ATS) a pozadavky stanovené v nafizeni (EU) ¢. 923/2012;

e) poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi kromé pozadavki
stanovenych v pismenech a), b) a c) plnit pozadavky stanovené
v ptiloze V (Cast MET);

f) poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb musi kromé pozadavki
stanovenych v pismenech a), b) a c) plnit pozadavky stanovené
v priloze VI (¢ast AIS);
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g) poskytovatelé datovych sluzeb musi kromé pozadavkd stanovenych
v pismenech a) a b) plnit pozadavky stanovené v piiloze VII (Cast
DAT);

h) poskytovatelé komunikacnich, naviganich nebo piehledovych
sluzeb musi kromé pozadavkl stanovenych v pismenech a), b)
a ¢) plnit pozadavky stanovené v pfiloze VIII (¢ast CNS);

i) poskytovatelé uspotfadani toku letového provozu musi kromé poza-
davkl stanovenych v pismenech a), b) a c) plnit pozadavky stano-
vené v priloze IX (¢ast ATFM);

j) poskytovatelé zajist'ujici uspofadani vzdusného prostoru musi kromé
pozadavkl stanovenych v pismenech a) a b) plnit pozadavky stano-
vené v pfiloze X (Cast ASM);

k) poskytovatelé sluzeb pro tvorbu letovych postuptt musi kromé poza-
davkl stanovenych v pismenech a) a b) plnit pozadavky stanovené
v priloze XI (¢ast FPD);

1) manazer struktury vzdusného prostoru musi kromé pozadavki stano-
venych v pismenech a), b) a c¢) plnit pozadavky stanovené v priloze
XII (¢ast NM).

Clének 7

Prohlaseni poskytovateli letovych informacnich sluzeb

Pokud clenské staty povoli poskytovatelim letovych informacnich
sluzeb, aby v souladu s ¢l. 8b odst. 3 naftizeni (ES) ¢. 216/2008 ucinili
prohlaseni o své zpusobilosti a prostiedcich pro plnéni povinnosti spoje-
nych s poskytovanymi sluzbami, musi tito poskytovatelé splnit kromé
pozadavku uvedenych v ¢l. 8b odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008 také
pozadavky stanovené v bodé ATM/ANS.OR.A.015 ptilohy III tohoto
nafizeni.

Clanek 8
Stavajici osvédceni
1.  Osvédéeni, ktera byla vydana v souladu s provadécim nafi-

zenim (EU) €. 1035/2011, se povazuji za osvédceni vydana v souladu
s timto nafizenim.

2. Do 1. ledna 2021 nahradi clenské staty osvédceni uvedena
v odstavci 1 osvédcenimi, kterd spliuji format stanoveny v dodatku 1
k ptiloze II.

Clanek 9

ZruSeni a zména

1. Nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a provadéci nafizeni (EU) ¢. 1034/2011
a (EU) ¢. 1035/2011 se zruduji.
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2. Provadéci natizeni (EU) 2016/1377 se zrusuje.

3. Clanky 12 a 21 natizeni (EU) & 677/2011 a piiloha VI uvedeného
nafizeni se zrusuji.

Clanek 10
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 2. ledna 2020.
Avsak

1) ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 se pouzije ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost;

2) pokud jde o agenturu, ¢l. 4 odst. 1, 2, 5, 6, a 8 a ¢lanek 5 se pouziji
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost;

3) pokud jde o poskytovatele datovych sluzeb, ¢lanek 6 se v kazdém
ptipad€ pouzije ode dne 1. ledna 2019, ale v piipad¢, Ze poskyto-
vatel pozada o osvédceni v souladu s ¢lankem 6 a osvédceni je mu
udé€leno, pak ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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Dodatek 1 — Zakladni vycvik — spoleény
Dodatek 2 — Zékladni vycvik — skupiny
Dodatek 3 — Kvalifikaéni vycvik — spolecny
Dodatek 4 — Kvalifikacni vycvik — skupiny

DEFINICE POJMU POUZITYCH V PRILOHACH II AZ XIII
(Cast DEFINICE)

Pro ucely priloh II az XIII se pouziji tyto definice:

1) ,piijatelnymi zptsoby prikazu (AMC)“ se rozuméji agenturou pfijaté
nezdvazné standardy, které ukazuji, jakym zplsobem ma byt prokazovan
soulad s nafizenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly;

2

~

Lleteckymi pracemi se rozumi provoz letadla, pii kterém se letadlo
pouziva pro zvlastni sluzby, jako je zemédélstvi, stavebnictvi, snimkovani,
zemeémeéticstvi, pozorovani a hlidkovani, patrani a zachrana nebo letecka
reklama atd.;

3

~

,.letistnim klimatologickym prehledem™ se rozumi stru¢ny piehled uréitych
meteorologickych prvkl pro dané letisté, zaloZzeny na statistickych datech;

4) ,letistni klimatologickou tabulkou se rozumi tabulka obsahujici statisticka
data o pozorovaném vyskytu jednoho nebo vice meteorologickych prvku
pro dané letiste;

5) ,,vyskou letist¢ nad mofem* se rozumi vyska nejvyssiho bodu pfistavaci
plochy nad mofem;

6) ,letistni letovou informacni sluzbou (AFIS)* se rozumi letova informacni
sluzba pro leti§tni provoz zajistovana uréenym poskytovatelem letovych
provoznich sluzeb;

7) ,.letistni meteorologickou sluzebnou* se rozumi sluzebna ziizena k posky-
tovani meteorologické sluzby letisti;

8) ,,vystrahou pro letist€ se rozuméji informace vydané letistni meteorolo-
gickou sluzebnou, tykajici se vyskytu ¢i ocekavaného vyskytu meteorolo-
gickych podminek, které by mohly nepfiznivé ovlivnit letadla na zemi
véetné zaparkovanych letadel a zafizeni a sluzeb letiste;

9

~

leteckymi daty* se rozumi skutecnosti, pojmy nebo instrukce tykajici se
letectvi prezentované v jednotné formé vhodné pro komunikaci, vyklad
nebo zpracovani;

10) ,,leteckou databazi* se rozumi soubor leteckych dat zorganizovany a uspo-
fadany jako strukturovany soubor dat, ktery je elektronicky ulozen v systé-

mech a je platny po urCitou dobu a lze jej aktualizovat;

=

11

~

,leteckou pevnou sluzbou (AFS)“ se rozumi telekomunikacni sluzba mezi
stanovenymi pevnymi body, ktera je poskytovana v zvlasté pro bezpecnost
letectvi a pro pravidelny, ucinny a hospodarny provoz leteckych sluzeb;

12

~

»leteckou pevnou telekomunikaéni siti (AFTN)“ se rozumi celosvétovy
systém leteckych pevnych okruhti ziizenych jako soucast AFS pro
vyménu zprav a/nebo pienos informaci v digitalni formé mezi stanicemi
letecké pevné sluzby se stejnymi nebo slucitelnymi pienosovymi
charakteristikami;
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13)

14)

15

~

16

=

17

~

18

=

19

~

20

=

21

~

22

~

23

~

24)

25

~

»leteckymi informacemi se rozuméji informace vyplyvajici ze shromaz-
dovani, analyzy a formatovani leteckych dat;

,,daty popisujicimi leti§té” se rozumé&ji data shromazdéna za ucelem sesta-
veni informaci popisujicich letisté;

,.databazi letistnich dat (AMDB)*“ se rozumi soubor dat popisujicich letisté
organizovany a uspofadany jako strukturovana datova sada;

,leteckou meteorologickou stanici” se rozumi stanice urcend k pozorovani
pocasi a k vydavani meteorologickych zprav pro potieby letectvi;

,,hlaSenim z letadla® se rozumi hlaSeni z letadla za letu sestavené ve shodé
s pozadavky na hlaSeni polohy a na provozni a/nebo meteorologicka
hlaseni;

,letadlem® se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmo-
sféfe z reakei vzduchu, které nejsou reakcemi vic¢i zemskému povrchu;

zpravou ,,AIRMET* se rozumi informace vydana meteorologickou vystra-
znou sluzbou tykajici se vyskytu nebo ocekavaného vyskytu ur€itych
meteorologickych jevi na trati, které mohou ovlivnit bezpecnost letového
provozu v nizkych hladinach, a informace o vyvoji téchto jevi v case
a prostoru, které nebyly uvedeny v predpovéedi, vydané pro lety v nizkych
hladinach v dané letové informacni oblasti nebo jeji casti;

,.servisnim persondlem — pracovniky v oboru zabezpecovacich elektronic-
kych zafizeni v letovém provozu (ATSEP)“ se rozuméji opravnéni pracov-
nici, ktefi jsou zplsobili k tomu, aby provozovali a udrzovali zafizeni
funkéniho systému, uvoliovali je z provozu a vraceli je do provozu;

,.stanovisté letovych provoznich sluzeb® je obecny pojem, kterym se ozna-
Cuje podle potieby stanovisté fizeni letového provozu, letové informacni
stiedisko, stanoviste letistni letové informacni sluzby nebo ohlagovna leto-
vych provoznich sluzeb;

,hahradnim leti§tém* se rozumi letisté, na které letadlo muze pokracovat,
kdyz pristani na letisti zamysleného pfistani nebo pokracovani v letu na
toto leti§té neni mozné nebo zadouci, na némz jsou k dispozici nezbytné
sluzby a zafizeni, na kterém mohou byt splnény pozadavky na vykonnost
letadla a které je v provozu v piedpokladané dobé pouziti;

malternativnimi  zpisoby prikazu (AIUtMOC)“ se rozuméji zpusoby
prukazu, které nabizeji alternativni moZznost ke stdvajicim prijatelnym
zpusobim prikazu (AMC), nebo nové zpisoby priikkazu shody s nafi-
zenim (ES) ¢. 216/2008 a jeho provadécimi pravidly, pro néz agentura
dosud nepfijala souvisejici pfijatelné zptsoby prikazu;

,nadmotskou vyskou* se rozumi vertikalni vzdalenost hladiny, bodu nebo
predmétu povazovaného za bod méfend od stiedni hladiny more;

,,oblastnim stfediskem fizeni (ACC)* se rozumi stanovisté ziizené k posky-
tovani sluzby fizeni letového provozu fizenym letim v fizenych oblastech
spadajicich pod jeho pravomoc;
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26) ,,oblastni ptedpovédi pro lety v nizkych hladinach® se rozumi predpovéd
meteorologickych jevil pro letovou informacni oblast nebo jeji ¢ast, ktera
byla vydana k pokryti vrstvy pod letovou hladinou 100 (nebo pod letovou
hladinou 150 v horskych oblastech nebo vyssi hladinou, je-li to nezbytné);

27

~

,prostorovou navigaci (RNAV)“ se rozumi zpusob navigace, ktery
umoziuje letadlu provést let po jakékoli pozadované letové draze v dosahu
pozemniho nebo kosmického navigacniho zafizeni nebo v rozsahu
moznosti vlastniho vybaveni letadla nebo kombinaci obojiho;

28

N7

Largumentem® se rozumi tvrzeni, které je podpofeno zavéry na zékladé
souboru dukazi;

29) ,,ASHTAM® se rozumi zvlastni série NOTAM oznamujici stanovenou
formou provozné vyznaéné zmény vulkanické aktivity, vulkanické erupce
a/nebo oblaku tvofeného vulkanickym popelem;

30) ,,funkcemi sité uspofadani letového provozu (ATM)“ se rozuméji funkce,
které vykonava manazer struktury vzdu$ného prostoru v souladu s naii-
zenim (EU) ¢. 677/2011;

31) ,auditem™ se rozumi systematicky, nezavisly a dokumentovany postup
ziskavani dikaznich informaci a jejich objektivniho hodnoceni s cilem
urcit rozsah, v jakém jsou splnény pozadavky;

32) ,,spolehlivym zdrojem" se rozumi:

a) statni ufad nebo

b) organizace, kterd je formalné¢ uznana statnim ufadem k tomu, aby
vytvarela a/nebo zvefejiiovala data, ktera spliiuji pozadavky na jakost
dat stanovené timto statem;

33) ,,automatizovanym pozorovacim systémem‘ se rozumi pozorovaci systém,
ktery méfi, vyhodnocuje a hlasi vSechny pozadované prvky bez interakce
Cloveka;

34

pa

leteckym podnikem® se rozumi subjekt, osoba nebo organizace jiné nez
poskytovatelé sluzeb, pro které je toto nafizeni zavazné, které jsou ovliv-
nény sluzbou poskytovanou poskytovatelem sluzeb nebo tuto sluzbu
ovliviuji;

35

~

,prestavkou® se rozumi Casovy usek v dobé sluzby, kdy fidici letového
provozu nemusi plnit své povinnosti, aby si odpocinul;

36

=

,certifikovanou aplikaci letadla® se rozumi softwarova aplikace, ktera byla
agenturou schvalena jako cast letadla v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES)
¢. 216/2008;

37

~

,,obla¢nosti provozniho vyznamu* se rozumi oblac¢nost s vyskou zakladny
oblacnosti pod 5000 stopami nebo pod nejvyssi minimalni sektorovou
nadmofskou vyskou podle toho, ktera z nich je vétsi, nebo oblacnost
druhu cumulonimbus nebo vézovity cumulus v jakékoli vysce;
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38) ,,obchodni leteckou dopravou” se rozumi jakykoli provoz letadla, ktery

39

40

41

D)

43

44

45

46

47

48

49

50

51

~

=

~

~

~

=

~

=

~

Z

~

=

~

zahrnuje prepravu cestujicich, ndkladu nebo poSty za uplatu nebo jiné
hodnotné protiplnéni;

»konvenéni navigaéni trati“ se rozumi trat’ ATS stanovena odkazem na
prostiedky pozemni navigace;

»fizenou oblasti“ se rozumi fizeny vzdu$ny prostor sahajici nahoru od
stanovené vysky nad zemi;

»stresem pii kritickych udélostech™ se rozuméji projevy neobvyklych
a/nebo krajnich emociondlnich a fyzickych reakci a/nebo chovéani osoby
v navaznosti na udalost nebo incident;

,jakosti dat“ se rozumi stupen nebo uroven jistoty, ze poskytovana data
spliiuji pozadavky uzivateld na data z hlediska pfesnosti, rozliSeni, inte-
grity (nebo rovnocenné urovné zaruky), sledovatelnosti, véasnosti, uplnosti
a formatu;

»pozadavky na jakost dat se rozumi specifikace vlastnosti dat (tedy pres-
nosti, rozliSeni, integrity (nebo rovnocenné urovné zaruky), sledovatel-
nosti, v€asnosti, uplnosti a formatu), ktera zarucuje, ze jsou data slucitelna
se zamySlenym pouZitim;

,nahradnim leti$t€ém urceni* se rozumi nahradni letisté, na kterém by bylo
letadlo schopné pristat, jestlize pfistani na letisti ur¢eni neni mozné nebo
Zadouci;

,sluzbou* se rozumi jakykoli tkol, jehoz provedeni od fidiciho letového
provozu vyzaduje poskytovatel sluzby fizeni letového provozu,

»dobou sluzby* se rozumi doba, ktera zaCind, kdyz poskytovatel sluzby
fizeni letového provozu pozada fidiciho letového provozu, aby nastoupil
do sluzby, byl k dispozici pro sluzbu nebo zahgjil sluzbu, a kon¢i okam-
zikem, kdy je fidici letového provozu ze sluzby uvolnén;

,»vySkou nad mofem® se rozumi vertikalni vzdalenost bodu na zemském
povrchu nebo hladiny splyvajici se zemskym povrchem méfena od stiedni
hladiny mofte;

,nahradnim leti§tém na trati se rozumi nahradni leti§té, na kterém by bylo
letadlo schopné pfistat, v pfipadé, ze se na trati stane let na nahradni letisté
nezbytnym;

Luanavou® se rozumi fyziologicky stav snizené schopnosti dusevni nebo
fyzické zpisobilosti vykonavat své povinnosti, vyplyvajici z ubytku
spanku nebo del§i nespavosti, denni fdze nebo pracovniho zatizeni
(dusevni nebo télesné aktivity nebo obojiho), ktery mize narusit bdélost
jedince a jeho schopnost bezpecné plnit ukoly;

,letovou meteorologickou dokumentaci se rozuméji dokumenty vcetné
map a formulafd, které obsahuji meteorologické informace pro urcity let;

Lletovym informaénim stfediskem (FIC)* se rozumi stanovisté ziizené
k poskytovani letové informacni sluzby a pohotovostni sluzby;

,letovou informacni oblasti (FIR)“ se rozumi vzdusny prostor stanovenych
rozméru, v némz se poskytuje letova informacni sluzba a pohotovostni
sluzba;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 19

52) ,letovou hladinou (FL)“ se rozumi hladina konstantniho atmosférického
tlaku vztazena ke stanovenému udaji tlaku 1 013,2 hektopascaltl, ktera je
oddélena od ostatnich takovych hladin stanovenymi tlakovymi intervaly;

53

=~

»zkusebnim letem™ se rozumi let ve vyvojové fazi novych konstrukénich
feseni (letadel, pohonnych systémd, letadlovych ¢asti a zafizeni), let za
ucelem prokazani souladu letadla, které opustilo vyrobni linku, s certifi-
kacni predpisovou zakladnou nebo jeho shody s typovym navrhem, let,
jehoz cilem je vyzkouSet nové konstrukéni koncepce, vyzadujici nekon-
vencni manévry nebo profily, pti kterych by bylo mozné piekrocit jiz
schvalenou obalku letadla nebo vycvikovy let k provedeni nékterého
z uvedenych leti;

54

=

predpovédi“ se rozumi informace o océekavanych meteorologickych
podminkach pro ur€ity ¢as nebo Casovy interval a pro uréitou oblast
nebo Cast vzdusného prostoru;

55

~

,predpovédi pro vzlet* se rozumi piedpovéd’ pro urcity cas, pripravend
leti$tni meteorologickou sluzebnou, ktera obsahuje informace o ocekava-
nych podminkach nad systémem drah, jez se tykaji sméru a rychlosti
ptizemniho vétru a jakychkoli vykyvili ve sméru a rychlosti, teploty,
tlaku (QNH) a jakychkoli dal$ich prvkl na zakladé mistni dohody;

56

=

Hfunkénim systémem® se rozumi kombinace postupd, lidskych zdroju
a vybaveni vCetné hardwaru a softwaru, uspofadanych tak, aby plnily
urcitou funkci v kontextu sluzeb v oblasti uspofadani letového provozu
a letovych navigacnich sluzeb (,,ATM/ANS®) a zaji§t'ovani jinych funkci
sit¢ uspofadani letového provozu (,,ATM®);

57

~

,vSeobecnym letectvim™ se rozumi veskery provoz civilnich letadel, jiny
nez letecké prace nebo obchodni leteckd doprava;

Xcc

»daty v uzlovych bodech v digitalni podobé” se rozumi pocitacové zpra-
covana meteorologicka data pro soubor pravidelné rozmisténych bodt na
mapé¢. Data jsou urCena pro pfenos z meteorologického pocitace do jiného
pocitace v zakodovaném tvaru vhodném pro automatizované zpracovani;

58

N7

59

~

,poradenskym materidlem™ se rozumi nezavazny material vypracovany
agenturou, ktery napomaha objasnit vyznam pozadavkd nebo specifikaci
a pouziva se k podpofe vykladu nafizeni (ES) €. 216/2008, jeho prova-
décich pravidel a pfijatelnych zpusobu prikazu;

60

=

,»globalnimi pfedpovéd'mi v uzlovych bodech” se rozuméji predpoveédi
oc¢ekavanych hodnot meteorologickych prvkt v globalni soufadnicové
siti s definovanym vertikalnim a horizontalnim rozliSenim;

61) ,,nebezpecim* se rozumi jakykoliv stav, udalost nebo okolnost, ktera by
mohla vyvolat skodlivy G¢inek;

62) ,,vyskou“ se rozumi vertikdlni vzdalenost hladiny, bodu nebo predmétu
povazovaného za bod, méfena od stanovené roviny;

63) ,hladinou” se rozumi vSeobecny vyraz pouzivany k vyjadfeni vertikalni
polohy letadla za letu znamenajici bud’ vysku, nadmofskou vysku nebo
letovou hladinu;

64) ,,mistni pravidelnou zpravou* se rozumi meteorologicka zprava vydavana
v pevné stanovenych intervalech, kterd ma byt rozsifovana pouze na letisti
ptuvodu, kde byla provedena pozorovani;
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65) ,,mistni mimofadnou zpravou“ se rozumi meteorologicka zprava vydavana
v souladu s kritérii stanovenymi pro mimoiadna pozorovani, kterd ma byt
roz§ifovana pouze na letisti ptivodu, kde byla provedena pozorovani;

66

=

,,meteorologickym bulletinem* se rozumi text obsahujici meteorologické
informace opatfeny piislusSnym zéhlavim;

67

~

,meteorologickymi informacemi“ se rozumi meteorologické zpravy,
analyza, pfedpovéd a jakékoli dalsi informace o stavajicich ¢i ocekava-
nych meteorologickych podminkach;

68

Z

meteorologickym pozorovanim“ se rozumi meéteni a/nebo vyhodnoceni
jednoho nebo vice meteorologickych prvki;

69

~

,meteorologickou zpravou* se rozumi informace o pozorovanych mete-
orologickych podminkach vztazenych k uritému mistu a Casu;

70

=

»meteorologickou druzici“ se rozumi uméla druzice Zemé, ktera provadi
meteorologicka pozorovani a pienasi tato pozorovani na zem;

71

~

,meteorologickou vystraznou sluzbou (MWO)“ se rozumi sluzba, ktera
monitoruje meteorologické podminky, které ovliviiuji letovy provoz,
a poskytuje informace o vyskytu nebo ocekavaném vyskytu urcitych mete-
orologickych nebo jinych jevil v atmosféfe na trati, které mohou ovlivnit
bezpecnost provozu letadel v jejim vymezeném prostoru odpovédnosti;

72) ,,minimalni sektorovou vyskou (MSA)“ se rozumi nejniz§i nadmotska
vyska, ktera mize byt pouzita, aby byla zajiSténa vyska nejméné 300 m
(1 000 stop) nad vSemi objekty umisténymi v prostoru vymezeném vyseci
kruhu o poloméru 46 km (25 NM) a se stiedem ve vyznacném bodé¢,
vztazném bod¢ letist¢ (ARP) nebo vztazném bodé heliportu (HRP);

73) ,NOTAM®“ se rozumi oznameni rozSifované telekomunikacnimi
prostfedky obsahujici informace o zfizeni, stavu nebo zméné kteréhokoli
leteckého zafizeni, sluzby nebo postupti, nebo o nebezpeci, jejichz vcasna
znalost je nezbytna pro pracovniky, ktefi se zabyvaji letovym provozem;

74) ,,ptekazkou” se rozumi jakykoli pevny (trvaly nebo docasny) a mobilni
objekt nebo jeho ¢ast, ktera:

a) se nachazi na ploSe urené pro pozemni pohyby letadel nebo

b) zasahuje nad stanovenou plochu urcenou k ochrané letadel za letu nebo

c) se nachazi vné téchto stanovenych ploch a byla vyhodnocena jako
nebezpecna pro letecky provoz;

75) ,,OPMET* se rozumi provozni meteorologické informace pro pouZziti
v predletové ptipravé ¢i letovém planovani letového provozu;

76) ,,databankou OPMET* se rozumi databanka ziizena k ukladani a mezi-
narodnimu zpfistupfiovani provoznich meteorologickych informaci pro

vyuziti v letectvi;

=
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77) ,prederupéni vulkanickou aktivitou” se rozumi neobvykla a/nebo silici
vulkanicka aktivita, kterd by mohla byt predzvésti vulkanické erupce;

78) ,.prevladajici dohlednosti* se rozumi nejvyssi hodnota dohlednosti pozo-
rovana v souladu s definici ,,dohlednosti®, které je dosazeno nejméné na
poloviné kruhového horizontu nebo nejméné na poloviné letistni plochy.
Tyto oblasti mohou tvofit spojity sektor nebo mohou byt slozeny z néko-
lika nespojitych sektori;

79) ,,problematickym uzivanim psychoaktivnich latek” se rozumi uzivani
jedné nebo vice psychoaktivnich latek jednotlivcem, a to zpusobem, ktery:

a) pfedstavuje piimé nebezpeci pro daného uzivatele nebo ohrozuje
zivoty, zdravi nebo pohodu ostatnich a/nebo

b) zplsobi ¢i zhorsi profesni, spoleenské, duSevni nebo fyzické problémy
nebo potize;

80) ,,pfedpovédni mapou se rozumi na mapé¢ graficky zobrazena piedpovéd’
uréenych meteorologickych prvkll pro urfeny ¢as nebo casovy interval
a pro urcenou plochu nebo ¢ast vzdusného prostoru;

81) ,,psychoaktivnimi latkami“ se rozumi alkohol, opioidy, kanabinoidy, seda-
tiva a hypnotika, kokain, dal$i psychostimulanty, halucinogeny a tékava
rozpoustédla; kofein a tabdk se mezi né nezahrnuji;

82) ,,zachrannym koordinac¢nim stiediskem (RCC)*“ se rozumi stanovisté odpo-
védné za zajisténi ucinné organizace patracich a zachrannych sluzeb a za
koordinaci vedeni pétracich a zachrannych akci v oblasti pétrani
a zachrany;

83) ,,dobou odpocinku® se rozumi souvisly a definovany Casovy tsek nasle-
dujici po sluzbé a/nebo Casovy usek pied sluzbou, béhem kterého je fidici
letového provozu zprostén vsech povinnosti;

84) ,,systémem rozpisu sluzeb“ se rozumi struktura doby sluzby a doby odpo-
¢inku fidicich letového provozu v souladu s pravnimi a provoznimi poza-
davky;

85) ,rizikem® se rozumi kombinace celkové pravdépodobnosti nebo cetnosti
vyskytu Skodlivého w¢inku vyvolaného nebezpecim a zévaznosti tohoto
ucinku;

86) ,,vzletovou a piistavaci drahou (drahou)“ se rozumi vymezena pravouhla
plocha na pozemnim letisti, upravend pro pfistani a vzlety letadel,

87) ,,drahovou dohlednosti (RVR)* se rozumi vzdalenost, na kterou mize pilot
letadla nachazejiciho se na ose dradhy vidét denni drdhové oznaceni nebo
navéstidla ohranicujici drahu nebo vyznacujici jeji osu;

88) ,,ptikazem k zajisténi bezpecnosti“ se rozumi dokument vydany ¢i pfijaty
pfislusnym tfadem, kterym se nafizuje provést ve funkénim systému
opatieni nebo ktery stanovi omezeni provozniho pouzivani tohoto systému
s cilem obnovit bezpecnost v pripadé, Zze se prokaze, ze by jinak mohla
byt snizena bezpecnost letectvi;

89) ,.systémem fizeni bezpecnosti (SMS)“ se rozumi systematicky pfistup
k fizeni bezpecnosti véetné nezbytnych organizaénich struktur, odpovéd-
nosti, zasad a postupt;
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90)

92

~

93

~

95

~

96

=

97)

98

=

99)

100)

101)

102)

103)

»stanovisté sluzeb patrani a zachrany“ je obecny pojem znamenajici bud’
zachranné koordina¢ni stfedisko, odbocku zachranného koordina¢niho
stfediska nebo kontaktni misto patrani a zachrany;

,poloautomatickym pozorovacim systémem® se rozumi pozorovaci
systém, ktery umoziuje manualni dopliiovani méfenych prvkia a vyzaduje,
aby soucasti procesu vydavani zprav byl ¢lovek;

zpravou ,,SIGMET* se rozumi informace vydané meteorologickou vystra-
znou sluzbou tykajici se vyskytu nebo ocekavaného vyskytu urcitych
meteorologickych nebo jinych jevii v atmosféfe na trati, které mohou
ovlivnit bezpe¢nost letového provozu, a vyvoje téchto jevi v Case
a prostoru;

»mimofadnym hlasenim z letadla“ se rozumi meteorologické hlaseni
z letadla vydané v souladu s kritérii na zékladé podminek pozorovanych
béhem letu;

stresem se rozuméji pocity, které uréita osoba zaziva v okamziku, kdy
zazitek muze lidskou vykonnost ovlivnit nepfiznivé (distres), neutralné
nebo kladné (eustres) podle toho, jak dana osoba vnima vlastni schopnost
dany stresor zvladat;

Htypovym vycvikem pro ziskani kvalifikace pro systém a zafizeni” se
rozumi vycvik, jehoz prostfednictvim si ma dana osoba osvojit zvlastni
znalosti a dovednosti ve vztahu k systému/zafizeni, které ji zajisti provozni
zpusobilost;

,daty prizpisobenymi konkrétnim pozadavkim* se rozuméji letecka data,
ktera poskytuje provozovatel letadla nebo provozovatel datovych sluzeb
jménem provozovatele letadla a ktera jsou generovana pro tohoto provo-
zovatele letadla s ohledem na jejich planované provozni vyuziti;

,nahradnim letistém pii vzletu se rozumi nahradni letisté, na kterém by
letadlo mohlo pfistat, pokud by to bylo nezbytné kratce po vzletu a pokud
neni mozné pouzit letist¢ vzletu;

LHletistni predpoveédi (TAF)“ se rozumi stru¢na informace o ocekavanych
meteorologickych podminkdch na letisti béhem stanoveného casového
obdobi;

Hterénem” se rozumi povrch zemé, ktery ma ptfirozené se vyskytujici
prvky jako hory, kopce, horskd pasma, udoli, vodni plochy, véény led
a snih, s vyloucenim piekazek;

,prahem drahy* se rozumi zacatek té ¢asti drahy, ktera je pouzitelna pro
pfistani;

dotykovou zonou* se rozumi ¢ast vzletové a pristavaci drahy za jejim
prahem, na niz je ptedpokladan prvni dotyk pfistavajiciho letounu;
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104)

105)

106)

107)

108)

109)

110)

111)

112)

113)

114)

115)

Htropickou cyklonou” je termin pouzivany pro oznaceni nefrontalni
cyklony synoptického meéritka, kterd vznikd nad tropickymi nebo subtro-
pickymi oblastmi mofi a oceand, s uspofadanou konvekci a s vyraznou
cyklonalni cirkulaci pfi zemi,

,poradenskym centrem pro tropické cyklony (TCAC)* se rozumi meteoro-
logické centrum, které meteorologickym vystraznym sluzbam, centrim
WAFC a mezinarodnim databankdm OPMET poskytuje informacni zpravy
o poloze, predpovidaném sméru a rychlosti postupu, maximalnim
ptizemnim vétru a tlaku ve stfedu tropickych cyklon;

,-dohlednosti“ se rozumi dohlednost pro letecké ucely, ktera je definovana
jako vétsi z nasledujicich dvou vzdalenosti:

a) nejvetsi vzdalenost, na kterou je mozno spolehlivé vidét a rozeznat na
svétlém pozadi Cerny pfedmét vhodnych rozmért, umistény u zemé,;

b) nejvétsi vzdalenost, na kterou je mozno spolehlivé rozeznat na neosvét-
leném pozadi svétla o svitivosti piiblizné 1 000 cd;

,poradenskym centrem pro vulkanicky popel (VAAC)“ se rozumi mete-
orologické centrum, které meteorologickym vystraznym sluzbam, obla-
stnim stiediskiim fizeni, letovym informacnim stfediskiim, svétovym obla-
stnim pfedpovédnim centrim a mezinarodnim databankam OPMET
poskytuje informac¢ni zpravy o horizontalnim a vertikalnim rozsahu a pred-
povidaném pohybu vulkanického popele v atmosfére;

,Ssvétovym oblastnim piedpovédnim centrem (WAFC)“ se rozumi mete-
orologické centrum, které pfipravuje a vydava ptredpovédi vyznaéného
pocasi (SIGWX) a vyskové predpovédi v digitalni formé, v celosvétovém
méfitku pfimo ¢lenskym statim, jako soucast internetovych sluzeb letecké
pevné sluzby (AFS);

,,Svétovym oblastnim pfedpovédnim systémem (WAFS)“ se rozumi celo-
svétovy systém, prostfednictvim kterého svétova oblastni predpovédni
centra poskytuji letecké meteorologické predpovédi pro lety na tratich
v jednotném standardizovaném tvaru;

Hletistni fidici vézi“ se rozumi stanovisté urené k poskytovani sluzby
fizeni letového provozu pro letiStni provoz;

Lletistnim provozem® se rozumi veskery provoz na provozni plose letisté
a vSechna letadla letici v blizkosti letisté. Letadlo je v blizkosti letiste,
mimo jiné kdyZz vstupuje do letistniho provozniho okruhu nebo jej opousti;

Hletistnim provoznim okruhem® se rozumi vymezena draha, kterou ma
letadlo letici v blizkosti letisté dodrZovat;

»leteckou pevnou stanici se rozumi stanice letecké pevné sluzby;

Hleteckym pozemnim néavéstidlem™ se rozumi jakékoli svétlo specialné
poskytované jako pomicka pro letovou navigaci, jiné nez svétlo zobrazené
na letadle;

,leteckym informaénim obéznikem (AIC)“ se rozumi oznameni obsahujici
informace, které nespliiuji kritéria pro vznik zpravy NOTAM ani pro
zahrnuti do letecké informacni pfirucky, ale které se tykaji bezpecnosti
letu, letové navigace ¢i technickych, spravnich nebo legislativnich zalezi-
tosti;
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116)

117)

118)

119)

120)

121)

122)

123)

124)

125)

126)

127)

128)

»spravou leteckych informaci (AIM)“ se rozumi dynamicka integrovana
sprava leteckych informaci prostiednictvim poskytovani a vymény zaru-
¢ené kvalitnich digitalnich leteckych dat ve spolupraci se vSemi stranami;

»leteckym informacnim produktem® se rozumi letecka data a letecké infor-
mace poskytované bud’ jako soubory digitalnich dat, nebo ve standardi-
zované Uprave na tisténém nebo elektronickém médiu. Letecké informacni
produkty zahrnuji:

— leteckou informaéni ptiruc¢ku, véetné jejich zmén a dodatku,

— letecky informacéni obé&znik (AIC);

— letecké mapy;

— zpravy NOTAM;

— soubory digitalnich dat;

,leteckou informaéni ptiruckou (AIP)* se rozumi piirucka vydana statem
nebo povétfenou organizaci, obsahujici letecké informace trvalého chara-
kteru, nezbytné pro letecky provoz;

»zmeénou AIP“ se rozumi trvald zména informaci obsazenych v AIP;

»dodatkem AIP* se rozumi docasna zména informaci obsazenych v AIP,
ktera je poskytovana prostiednictvim zvlastnich stranek;

Lregulovanym systémem fizeni leteckych informaci“ (AIRAC) se rozumi
systém, jehoz cilem je na zaklad¢ spole¢nych dat nabyti GiCinnosti pfed-
bézn¢ oznamovat okolnosti, které vyzaduji vyznamné zmény v provoznich
postupech;

,leteckou pohyblivou sluzbou* se rozumi pohybliva sluzba mezi leteckymi
stanicemi a letadlovymi stanicemi nebo mezi letadlovymi stanicemi
navzajem, jiz se mohou UCastnit i stanice zachrannych plavidel; do této
sluzby mohou byt zapojeny i stanice tisfiovych polohovych majaki na
stanovenych tisnovych a nouzovych kmitoétech;

,leteckou stanici se rozumi pozemni stanice letecké pohyblivé sluzby.
V nékterych pripadech mize byt letecka stanice umisténa napiiklad na
palubé lodi nebo na umélé plosiné na mofi;

leteckou telekomunikaéni stanici® se rozumi stanice v telekomunikaéni
sluzbé poskytované pro jakékoli letecké ucely;

Hletisttm AFIS“ se rozumi letisté, na némz je ve vzduSném prostoru
spojeném s danym letiStém poskytovana sluzba AFIS;

»stanovistém AFIS“ se rozumi stanovisté ziizené za ucelem poskytovani
sluzby AFIS a pohotovostni sluzby;

,identifikaci letadla® se rozumi skupina pismen, ¢islic nebo jejich kombi-
nace, kterd je bud’ totozna s volaci znackou letadla nebo je kédovanym
ekvivalentem volaci znacky letadla, jez se ma pouzivat v komunikaci
vzduch-zemé, a kterda se pouziva k identifikaci letadla v komunikaci
zemé-zemé v ramci letovych provoznich sluzeb;

»spojenim letadlo — zemé* se rozumi obousmérna komunikace mezi
letadly a stanicemi nebo misty na povrchu zemé;
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129)

130)

131)

132)

133)

134)

135)

136)

137)

138)

139)

140)

141)

142)

143)

»letovou poradni sluzbou® se rozumi sluzba poskytovana ve vzdu$ném
prostoru se stanovenymi rozméry nebo na urcené trati (v poradnim
vzdusném prostoru) k zajiSténi rozstupt, pokud je to proveditelné, mezi
letadly, ktera leti podle letovych plant na zakladé pravidel pro let podle
ptistroja (IFR);

»letovym povolenim* neboli ,,povolenim ATC* se rozumi povoleni pro
letadlo postupovat podle podminek, které vymezuje stanovisté fizeni leto-
vého provozu;

minstrukci fizeni letového provozu® neboli ,.instrukci ATC* se rozumi
ptikazy vydavané fizenim letového provozu za Ucelem pozadani pilota,
aby provedl urCitou ¢innost;

,stanovisté fizeni letového provozu (ATC)“ neboli ,stanovisté ATC* je
obecny pojem, kterym se oznacuje podle potieby oblastni stiedisko fizeni,
ptiblizovaci stanovisté fizeni nebo letistni Fidici véz;

~ALERFA* je kodové slovo pouzivané k oznaceni stavu pohotovosti;

,,pohotovostni sluzbou“ se rozumi sluzba poskytovana za ucelem vyrozu-
mivani pfisluSnych organizaci o letadlech, kterym se ma poskytnout
patraci a zachranna sluzba, a s cilem témto organizacim podle potieby
asistovat;

,.stavem pohotovosti“ se rozumi situace, za které existuji obavy o bezpec-
nost letadla a osob na palubg;

,.priblizovacim stanovistém fizeni* se rozumi stanovisté zfizené k poskyto-
vani sluzby fizeni letového provozu fizenym letim letadel pfilétavajicich
na jedno nebo na vice letist’ nebo odlétavajicich z nich;

,prostorovou navigacni trati se rozumi trat’ ATS zfizena pro pouZivani
letadly, ktera jsou schopna vyuZzivat prostorovou navigaci;

,,shromazd’ovanim“ se rozumi proces sluovani dat z vice zdroji do data-
baze a vytvoreni zékladu pro nésledné zpracovani;

Ltrati ATS® se rozumi definovana trat’ navrzena k usmérfiovani toku leto-
vého provozu pro potieby poskytovani letovych provoznich sluzeb;

,prehledovou sluzbou ATS“ se rozumi sluzba poskytovana ptimo
prostiednictvim piehledového systému ATS;

,.prehledovym systémem ATS* se rozumi obecny pojem, kterym se ozna-
Cuje podle potfeby systém ADS-B, PSR, SSR nebo jakykoli srovnatelny
pozemni systém umoznujici identifikaci letadel;

mautomatickym zavislym piehledovym systémem — vysilani (ADS-B)* se
rozumi prostfedek, kterym letadla, letiStni mobilni prostiedky a dalsi
objekty mohou automaticky vysilat nebo pfijimat (pfipadné vysilat
a pfijimat) udaje, jako jsou identifikace, poloha a podle potieby dalsi
udaje a to ve vysilacim modu pomoci datového spoje;

Lautomatickym zavislym piehledovym systémem — kontrakt (ADS-C)* se
rozumi prostiedek, kterym budou pomoci datového spoje vyménovany
polozky ADS-C dohody mezi pozemnim systémem a letadlem urcujici,
za jakych podminek by méla byt zahajena hlaseni ADS-C a jaké tdaje by
tato hlaSeni méla obsahovat;
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144)

145)

146)

147)

148)

149)

150)

151)

152)

153)

154)

155)

156)

157

158)

159)

160)

mautomatickou informaéni sluzbou koncové ftizené oblasti (ATIS)“ se
rozumi automatické poskytovani platnych pravidelnych informaci priléta-
vajicim a odlétavajicim letadlim nepfetrzit¢ 24 hodin denné nebo
v uréeném Casovém intervalu;

-automatickou informaéni sluzbou koncové fizené oblasti datovym spojem
(D-ATIS)* se rozumi poskytovani ATIS prostfednictvim datového spoje;

,automatickou hlasovou informaéni sluzbou koncové fizené oblasti
(hlasovy ATIS)“ se rozumi poskytovani ATIS prostfednictvim nepfetrzi-
tého a opakovaného hlasového rozhlasového vysilani;

,,vysilanim®™ se rozumi pfedavani informaci tykajicich se letové navigace,
které nejsou uréeny pro konkrétni stanici nebo stanice;

,vySkou zakladny nejniz8§i vyznacné oblacné vrstvy“ se rozumi vyska

m (20 000 ft), pokryvajici vice nez polovinu oblohy;

»mezi povoleni* se rozumi bod, ke kterému bylo letadlu udéleno letové
povoleni;

nebo piedvidané casti oblacnosti v okrsku letiSt¢ ¢i provozniho mista
nebo ve specifikované oblasti provozu, kterd se normdalné udava nad
vyskou letiSt¢ nad mofem nebo v piipadé provozu v pobieznich vodach
nad stfedni hladinou mofte.

,uplnosti* se v souvislosti s Udaji rozumi stupeil divéry, ze jsou posky-
tovany vSechny udaje potfebné na podporu zamysleného pouziti;

,mirou davéry” se rozumi pravdépodobnost, ze skutecna hodnota para-
metru lezi v urcitém intervalu kolem odhadu jeho hodnoty;

konferenénimi komunikacemi* se rozumi zpisoby komunikace, které
umoziiuji vést piimy rozhovor mezi tfemi nebo vice misty soucasné;

Hrizenym okrskem® se rozumi fizeny vzdusny prostor sahajici od povrchu
zemé do stanovené vysky;

Hhizenym letistém* se rozumi letiSté, na kterém je letiStnimu provozu
poskytovana sluzba fizeni letového provozu;

Hizenym vzdu$nym prostorem* se rozumi vymezeny vzdus$ny prostor, ve
kterém se poskytuje sluzba fizeni letového provozu v souladu s klasifikaci
vzdusného prostoru;

Hhizenym letem* se rozumi jakykoli let, ktery je pfedmétem letového
povoleni;

komunikaci datovym spojem mezi fidicim a pilotem (CPDLC)* se
rozumi zpusob spojeni mezi fidicim letového provozu a pilotem, pouzi-
vajici datovy spoj pro ATC komunikaci;

kritickou oblasti“ se rozumi plocha vymezenych rozmért, ktera se
rozprostira kolem pozemniho zafizeni pro ptesné pfistrojové pfiblizeni,
ve které by pFitomnost mobilnich prostiedkd nebo letadel zptsobila nepfi-
jatelné ruseni navadécich signald;

,,cestovni hladinou® se rozumi hladina dodrzovana letadlem béhem zna¢né
casti letu;
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161)

162)

163)

164)

165)

166)

167)

168)

169)

170)

171)

172)

173)

174)

175)

176)

177)

»cyklickou redundantni kontrolou (CRC)“ se rozumi matematicky algo-
ritmus pouzity na digitalni vyjadreni Gdaj, ktery poskytuje urcitou uroven
zaruky proti ztraté nebo zméné dat;

,hebezpeCnym prostorem* se rozumi vzduSny prostor vymezenych
rozmért, ve kterém mohou v urcité dobé probihat ¢innosti nebezpecné
pro let letadla;

»presnosti dat“ se rozumi stupen shody mezi piedpokladanou nebo
méfenou hodnotou a hodnotou skute¢nou;

,plochou sbéru dat* rozumi stanovena plocha urcena pro ucely shromaz-
dovani dat piekazek nebo terénu;

Hintegritou dat“ se rozumi stupen zajisténi, ze se letecka data a jejich
hodnoty od svého vzniku nebo schvalené zmény neztratily ani nezmeénily;

»datovou polozkou“ se rozumi jednotlivy atribut tplného souboru dat,
kterému je pfidélena hodnota vymezujici jeho soucasny stav;

,komunikaci datovym spojem® se rozumi forma spojeni pouzivana pro
vyménu zprav prostiednictvim datového spoje;

»datovym spojem VOLMET (D-VOLMET)* se rozumi poskytovani aktu-
alnich pravidelnych letiStnich meteorologickych zprav (METAR), zvlast-
nich  letiStnich  meteorologickych  zprav ~ (SPECI), letistnich
predpovédi (TAF), zprav SIGMET, mimotadnych hlaseni z letadel, na
zakladé¢ kterych nebyla vydana zprava SIGMET, a piipadné zprav
AIRMET prostiednictvim datového spoje;

»pofizenim dat* se rozumi vytvofeni nové datové polozky s jeji pfifazenou
hodnotou, uprava hodnoty existujici datové polozky nebo vyskrtnuti exis-
tujici datové polozky;

specifikaci datového produktu® se rozumi podrobny popis souboru dat
nebo skupiny soubori dat spolu s dal§imi informacemi, ktery umozni
jejich vytvoteni, dodani a vyuziti jinou stranou;

»souborem dat“ se rozumi identifikovatelna skupina dat;

»~daty/udaji* se rozumi veli¢ina nebo soubor veli¢in, které mohou slouzit
jako zaklad pro vypocet dalSich velicin;

LDETRESFA“ je kodové slovo pouzivané k oznaceni stavu tisné,

X

.stavem tisné se rozumi situace, kdy existuje dostatecnd jistota, ze letadlo
a osoby na palubé jsou ohrozeny vaznym a bezprostfednim nebezpecim
nebo ze vyzaduji okamzitou pomoc;

,haslednym povolenim® se rozumi povoleni vydané letadlu stanovistém
fizeni letového provozu, které v daném case toto letadlo nefidi;

»zakladnim provozem® se rozumi fizeny provoz, na ktery se vztahuje
poskytovani rozstup sluzbou fizeni letového provozu, ale ktery neni
nebo nebude ve vztahu ke konkrétnimu fizenému letu oddélen od ostat-
niho fizeného provozu odpovidajicim minimem rozstupu;

»zakladnim mistnim provozem® se rozumi kazdé letadlo, mobilni
prostiedek nebo pracovnici na provozni plose ¢i v jeji blizkosti nebo
provoz v prostoru vzletu a stoupani po vzletu ¢i v prostoru koneéného
ptiblizeni, jez mohou pfedstavovat pro dotyéné letadlo nebezpeci;
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178)

179)

180)

181)

182)

183)

184)

185)

186)

187)

188)

»predpokladanym casem piiletu” se rozumi:

a) pro lety IFR cas, ve kterém se predpokladd, ze letadlo prileti nad
stanoveny bod, ktery je vymezen ve vztahu k radionaviga¢nim
prostiedkiim a ze kterého se predpokladd zahdjeni priblizeni podle
piistroji nebo (neni-li bod vyznaen radionavigaénim prostfedkem
pro dané letiste) Cas piiletu letadla nad letiste.

b) pro lety podle pravidel pro let za viditelnosti (VFR) je to cas, ve
kterém se ptredpoklada, ze letadlo pfileti nad letiste;

,prvkem® se rozumi abstrakce jevil redlného svéta;

matributem prvku* se rozumi vlastnost prvku, s kterou je spojen nazev,
druh dat a doména hodnot;

»druhem prvku® se rozumi tfida jevl realného svéta se spolecnymi vlast-
nostmi, ktera tvori zakladni uroven klasifikace v katalogu prvki;

Hkoneénym pfiblizenim“ se rozumi ta c¢ast postupu pfiblizeni podle
ptistroju, ktera:

a) zacinad ve stanoveném fixu nebo bod¢, nebo (pokud neni takovy fix
nebo bod stanoven) v jednom z téchto mist:

i) na konci posledni predepsané zatacky, zakladni zatacky nebo piile-
tové zatacky postupu pro zavodni drahu, je-li stanoven;

ii) v bodé nalétnuti posledni trati stanoveném v postupu pfiblizeni;

b) konéi v bod¢€ v blizkosti letisté, ze kterého lze provést pfistani, nebo je
zahajen postup nezdafeného pfiblizeni;

,letovou informaéni zoénou® se rozumi vzdus$ny prostor stanovenych
rozméru, v némz se poskytuje letistni letova informacni sluzba a pohoto-
vostni sluzba pro leti§tni provoz;

»sluzbami navrhu letovych postupid® se rozumi sluzby pro navrh, doku-
mentaci, validaci, udrzbu a pravidelny pfezkum letovych postupli nezbyt-
nych pro bezpe€nost, pravidelnost a ti¢innost letové navigace;

,havrhovatelem letovych postupt® se rozumi kvalifikovana osoba, ktera
provadi navrh, dokumentaci, validaci, prib&éznou udrzbu a pravidelny
prezkum letovych postupt;

Lletovym postupem se rozumi soubor pfedem stanovenych letovych
obratii, kterym se ma pilot fidit a jenz se vydava elektronickymi, tisténymi
nebo digitalnimi prostiedky ¢i ve vSech téchto formach. Letovy postup se
provadi bud’ podle pravidel pro let podle piistroju (IFR), nebo podle
pravidel pro let za viditelnosti (VFR);

letovym planem® se rozumi predepsané informace vztahujici se k zamys-
lenému letu letadla nebo jeho ¢asti, poskytované stanovistim letovych
provoznich sluzeb;

,letovou dohlednosti® se rozumi dohlednost doptedu z kabiny letadla za
letu;
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189)

190)

191)

192)

193)

194)

195)

196)

197)

198)

199)

200)

201)

202)

203)

~formatem™ se ve vztahu k datim rozumi struktura datovych polozek,
zaznamu a souborl uspoiadanych tak, aby spliiovaly normy, specifikace
nebo pozadavky na jakost dat;

»geoidem™ se rozumi ekvipotencialni plocha gravitaéniho pole Zemé, ktera
je shodna s nenarusenou stfedni hladinou mofe (MSL) prochazejici spojité
kontinenty;

»zvlnénim geoidu® se rozumi vzdalenost geoidu nad (kladna) nebo pod
(zaporna) matematickym referenénim elipsoidem;

,,sestupovou drahou” se rozumi profil sestupu uréeny pro vertikalni vedeni
béhem konecného pfiblizeni,

,piizemni dohlednosti se rozumi dohlednost na letiSti hldSend oprav-
nénym pozorovatelem nebo automatickymi systémy;

Hkurzem® se rozumi smér, do néhoz smétuje podélna osa letadla, obvykle
vyjadieny ve stupnich méfenych od severu (zemépisného, magnetického,
kompasového nebo sitového);

Hheliportem™ se rozumi letisté nebo vymezena oblast na konstrukci, ktera
ma byt zcela nebo z¢asti pouzita pro pfilet, odlet a pozemni pohyb vrtul-
niki;

,klasifikaci integrity* se v souvislosti s leteckymi daty rozumi klasifikace
zalozena na potencialnim riziku plynoucim z pouzivani poskozenych dat,
ktera vymezuje bézna, dulezita a kriticka data;

,,mezinarodni sluzebnou NOTAM (NOF)*“ se rozumi kancelaf ur¢ena ¢len-
skym statem pro mezinarodni vyménu zprav NOTAM;

,»vyCkavacim fixem“ se rozumi zemépisné misto, které slouzi jako refe-
ren¢ni pro postup vyckavani;

»postupem vyckavani“ se rozumi pfedem stanoveny obrat, ktery udrzuje
letadlo v ur¢eném vzdu$ném prostoru pii ¢ekani na dalsi letové povoleni;

»identifikaci“ se rozumi situace, kdy je oznaeni polohy ur¢itého letadla
zobrazeno na situaénim zobrazeni a jednoznac¢né identifikovano;

socc

»pravidla pro let podle pfistroji* jsou pravidla, kterd umoziuji, aby
s letadlem, které je vybaveno vhodnym navigacnim vybavenim odpovida-
jicim trati, bylo 1étano v souladu s platnymi pozadavky na letovy provoz;

»INCERFA* je kodové slovo pouzivané k oznaceni stavu nejistoty;

,,priblizeni podle pfistroju* je pfiblizeni a pfistani s pouzitim nastroju pro
navigacni vedeni letadla na zakladé postupu pfiblizeni podle pfistroji.
Existuji dva zplsoby provadéni ptiblizeni podle pfistroji:

a) dvojrozmérné (2D) pfiblizeni podle pfistroji s vyuzitim pouze sméro-
vého naviga¢niho vedent;

b) trojrozmérné (3D) pfiblizeni podle pfistroji s vyuzitim smérového
a vertikalniho navigaéniho vedenti;
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204)

205)

206)

206a)

207)

208)

209)

210)

211)

212)

»postupem priblizeni podle pfistroji (IAP)* se rozumi fada pfedem stano-
venych manévri s orientaci podle letovych pfistrojli, které zajiSt'uji
vyskovou ochranu pied piekazkami pfi letu od fixu pocate¢niho priblizeni
nebo piipadné od pocatku stanovené piiletové traté k bodu, ze kterého
muze byt provedeno pfistani nebo, jestlize neni mozné dokoncit pfistani,
do polohy, ve které¢ se aplikuji kritéria bezpeénych vysek nad prekazkami
pro vyckavani nebo pfi letu na trati. Postupy pfiblizeni podle pfistroju jsou
klasifikovany takto:

a) ,,postupem nepiesného pristrojového priblizeni (NPA)“ se rozumi
postup pfiblizeni podle pfistroji navrzeny pro 2D pfistrojové piiblizeni
typu A;

b) ,,postupem pfiblizeni s vertikdlnim vedenim (APV)“ se rozumi postup
ptiblizeni podle pfistrojii navigace zalozené na vykonnosti (PBN) navr-
zeny pro 3D pfistrojové pfiblizeni typu A.

¢) ,,postupem piesného pfiblizeni (PA)“ se rozumi postup pfiblizeni podle
ptistrojii zalozeny na navigacnich systémech (ILS, MLS, GLS a SBAS
kat. I) navrzeny pro 3D pfistrojové piiblizeni typu A nebo B;

»meteorologickymi podminkami pro let podle ptistroji (IMC)“ se rozumi
meteorologické podminky vyjadiené dohlednosti, vzdalenosti od oblac¢-
nosti a vySkou zakladny nejniz8§i vyznaéné oblaéné vrstvy, které jsou
hor§i nez predepsana minima meteorologickych podminek pro let za
viditelnosti;

»provozem za podminek nizké dohlednosti (LVO)“ se rozumi pfiblizeni
nebo vzlety na draze s drahovou dohlednosti (RVR) nizsi nez 550 m nebo
s vyskou rozhodnuti niz§i nez 200 ft;

,»postupy za podminek nizké dohlednosti“ se rozumi postupy pouzivané na
letisti k zajiSténi bezpecnosti pii provozu za podminek nizké dohlednosti;

»provozni plochou® se rozumi &ast leti§t¢ uréena pro vzlety, pfistani
a pojizdéni letadel, s vyjimkou odbavovacich ploch;

metadaty” se rozumi data o datech;

,»pohybovou plochou® se rozumi ¢ast leti§t€ urcend pro vzlety, pfistani
a pojizdéni letadel, sestavajici z provozni plochy a odbavovaci plochy;

,radionavigatnim prostfedkem™ se rozumi zafizeni nebo systém mimo
letadlo, ktery generuje elektromagnetické signaly, jez maji byt pouzivany
navigaénimi systémy letadel k urcovani polohy nebo k vedeni po draze
letu;

»modem sekundarniho piehledového radaru (SSR)* se rozumi smluveny
rozpoznéavaci znak vztaZeny k vymezenym funkcim dotazovacich signéld,
vysilanych dotazovacem SSR. Pfiloha 10 dohody ICAO stanovuje 4
mody: A, C, S a intermod,

,téméf rovnob&znymi drahami® se rozumi neprotinajici se drahy, jejichz
prodlouzené osy maji uhel sbihavosti/rozbihavosti 15 stupfit nebo méng;
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212a) ,,provozem s provoznimi zapoCty se rozumi provoz s pouzitim konkrét-

213)

214)

215)

216)

217)

218)

219)

220)

221)

222)

223)

224)

225)

226)

227)

niho letadla nebo pozemniho vybaveni nebo kombinace letadla a pozem-
niho vybaveni, ktery umoznuje kteroukoli z téchto moznosti:

a) pouziti niz8ich nez standardnich letiStnich minim pro konkrétni klasi-
fikaci provozu;

b) pozadavky na dohlednost lze splnit nebo snizit;

¢) vyzaduje se méné¢ pozemnich zafizeni;

,velicim pilotem* se rozumi pilot uréeny provozovatelem nebo, v piipadé
vSeobecného letectvi, vlastnikem k veleni a provedeni bezpec¢ného letu;

»polohou* se v zemépisném kontextu rozumi soubor soufadnic (zemépisna
Sitka a délka) odkazujicich na matematicky referencni elipsoid, ktery
vymezuje polohu bodu na povrchu Zemé;

»indikaci polohy* se rozumi vizudlni indikace polohy letadla, letiStniho
mobilniho prostfedku nebo jiného objektu na situaénim zobrazeni v nesym-
bolickém nebo symbolickém znazornéni ¢i oboji;

»tlakovou nadmotskou vySkou* se rozumi atmosféricky tlak vyjadieny
nadmofskou vyskou, ktera odpovida tomuto tlaku ve standardni atmosféfe;

,primarnim radarem* se rozumi radarovy systém, ktery pouziva odrazené
radiové signaly;

,,vytiSténymi sdélenimi* se rozumi komunikace, které automaticky posky-
tuji v kazdém terminalu okruhu trvaly vyti§tény zaznam vSech zprav, které
danym okruhem prochazi;

»zakdzanym prostorem* se rozumi vzdus$ny prostor vymezenych rozméra
nad pevninou nebo nad teritorialnimi vodami ¢Elenského statu, ve kterém
jsou lety letadel zakazany;

»radionavigacni sluzbou* se rozumi sluzba poskytujici informace pro
vedeni nebo udaje o poloze pro efektivni a bezpecny provoz letadel
pomoci jednoho nebo vice radionavigacnich zafizeni;

radiotelefonii“ se rozumi forma radiové komunikace ur¢ena piedev$im
pro vymeénu informaci ve formé feci;

»specifikaci pozadované vykonnosti komunikace* neboli ,,specifikaci
RCP* se rozumi soubor pozadavkid na poskytovani letovych provoznich
sluzeb a souvisejici pozemni vybaveni, zpusobilost letadel a provoz
potiebny na podporu komunikace zalozené na vykonnosti;

,specifikaci pozadované vykonnosti prehledu® neboli ,,specifikaci RSP se
rozumi soubor pozadavkli na poskytovani letovych provoznich sluzeb
a souvisejici pozemni vybaveni, zpusobilost letadel a provoz potiebny
na podporu pfehledu zalozeného na vykonnosti;

,rozlienim® se rozumi pocet jednotek nebo ¢&islic, ve kterych se vyjadiuje
a pouziva naméfend nebo vypocitana hodnota;

,omezenym prostorem™ se rozumi vzdu$ny prostor vymezenych rozméra
nad pevninou nebo nad teritoridlnimi vodami ¢lenského statu, ve kterém je
let letadla omezen v souladu se stanovenymi podminkami;

»etapou letu” se rozumi trat’ nebo Cast trati, ktera se 1éta bez mezipfistani;

»pouZzivanou drahou* se rozumi draha nebo drahy, které jsou v uréité dobé
stanovi§tém letovych provoznich sluzeb povazovany za nejvhodnéjsi pro
pouziti typy letadel, u nichz se ofekava, ze na letisti pfistanou nebo z négj
vzlétnou. Jako pouzivana draha mohou byt pro piilétajici a odlétajici
letadla ureny dvé samostatné drahy nebo vice drah;
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228)

229)

230)

231)

232)

233)

234)

235)

236)

237)

238)

239)

240)

241)

242)

»sekundarnim radarem® se rozumi radarovy systém, ve kterém radiovy
signal vysilany z radiolokac¢ni stanice spousti pfenos radiového signalu
z jiné stanice;

»sekundarnim ptehledovym radarem (SSR)*“ se rozumi systém piehledo-
vého radaru, ktery vyuziva vysilact, pfijimact (dotazovaci) a odpovidaci;

,citlivou oblasti“ se rozumi plocha piesahujici kritickou oblast, v niz
parkovani nebo pohyb letadel ¢i mobilnich prostfedkd ovlivni navadéci
signal do té miry, ze to muze byt povazovano za nepfijatelné ruseni
letadla, které signal vyuziva;

zkratkou ,,SNOWTAM® se oznaCuje zvlaStni série zprav NOTAM ve
standardnim formatu, ktera poskytuje zpravy o stavu povrchu dréhy, jez
informuji o vyskytu nebo ukonceni nebezpecnych podminek v disledku
sn¢hu, ledu, rozbfedlého snéhu, namrazy, stojici vody nebo vody souvi-
sejici se sn€hem, rozbfedlym snéhem, ledem ¢i namrazou na pohybové
plose;

»vyznaénym bodem* se rozumi stanovené zemépisné misto pouzivané
k vyznaceni trat¢ ATS nebo drahy letu letadla a pro jiné navigacni
ucely a ucely letovych provoznich sluzeb;

situaénim zobrazenim® se rozumi elektronické zobrazeni polohy a pohybu
letadel a dalsich informaci dle potieby;

,.standardni pfistrojovou pfiletovou trati (STAR)“ se rozumi urcena pfile-
tova trat’ podle pravidel pro let podle pfistroji (IFR), ktera spojuje
vyznacny bod, obvykle na trati ATS, s bodem, z néhoz lze zahjit publi-
kovany postup pro piiblizeni podle pfistroji;

»standardni pfistrojovou odletovou trati (SID)“ se rozumi urcena odletova
trat’ podle pravidel pro let podle pfistroji (IFR), kterd spojuje letisté nebo
stanovenou drdhu na letiSti s uréenym vyznaénym bodem, obvykle na
stanovené trati ATS, na némz zacina tratova faze letu;

»zvlastnim letem podle pravidel VFR* se rozumi let podle pravidel VFR
povoleny fizenim letového provozu v ramci fizeného okrsku v meteorolo-
gickych podminkach pod hranici VMC;

,,pojizdénim* se rozumi pohyby letadel na povrchu letist¢ nebo provo-
zniho mista s pouzitim vlastni sily, s vyjimkou vzletu a pfistani;

,»pojezdovou drdhou‘ se rozumi vymezeny pds na pozemnim letisti zfizeny
pro pojizdéni letadel a ureny ke spojeni jedné casti letisté s druhou;

koncovou fizenou oblasti (TMA)“ se rozumi fizena oblast ustanovena
obvykle v mistech, kde se trat¢ ATS sbihaji v blizkosti jednoho nebo
vice hlavnich letist;

,vCasnosti“ se v souvislosti s daty rozumi stupenn davéry, ze jsou data
pouzitelnd pro obdobi, kdy je jejich pouziti zamysleno;

»sledovatelnosti se v souvislosti s daty rozumi mira, do jaké je systém
nebo datovy produkt schopen poskytnout zdznam o zménach provedenych
v daném produktu, a umoznit tak sledovani auditni stopy od koncového
uzivatele ke stran¢, ktera data pofizuje;

Htrati“ se rozumi pramét drahy letu letadla na povrch Zemé, jehoz smér se
v kterémkoli bod¢ obvykle vyjadfuje ve stupnich métenych od severu
(zemépisného, magnetického nebo sitového);
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243)

244)

245)

246)

247)

248)

249)

250)

251)

252)

253)

254)

255)

256)

257)

258)

»informaci o provozu“ se rozumi informace vydana stanovistém letovych
provoznich sluzeb, kterou se pilot upozoriiuje na jiny znamy nebo pozo-
rovany letovy provoz, jenz se mize nachazet v blizkosti polohy letadla
nebo jeho zamyslené trati, a kterda ma pilotovi pomoci vyhnout se srazce;

,bodem predani fizeni“ se rozumi ur¢eny bod, umistény na letové draze
letadla, ve kterém se pfedava odpovédnost za poskytovani sluzby fizeni
letového provozu letadlu z jednoho fidiciho stanovis§té nebo pracovisté na
druhé;

predavajicim stanovistém® se rozumi stanovisté fizeni letového provozu,
které ptedava odpovédnost za poskytovani sluzby fizeni letového provozu
letadlu dal§imu stanovisti ATC nebo fidicimu letového provozu na trati
letu;

»prfevodni nadmotskou vySkou“ se rozumi nadmotskd vyska, ve které
nebo pod niz se vertikalni poloha letadla fidi nadmotskymi vySkami;

,prevodni vrstvou* se rozumi vzdusny prostor mezi pievodni nadmoiskou
vyskou a pfevodni hladinou;

prevodni nadmotskou vyskou;

,validaci“ se v souvislosti s daty rozumi postup zajiSténi, ze data spliuji
pozadavky na stanovenou aplikaci nebo zamyslené pouZziti;

,,ovéfenim* se v souvislosti s daty rozumi hodnoceni vystupu ze zpraco-
vani leteckych dat s cilem zajistit spravnost a soulad, pokud jde o vstupy
a piislusné datové standardy, pravidla a obecné zasady pouzivané v tomto
zpracovani;

»stavem nejistoty” se rozumi situace, za které panuje nejistota ohledné
bezpecnosti letadla a osob na palubg;

,volnym balonem bez pilota na palub&*“ se rozumi nepohanéné letadlo bez
pilota na palubg, leh¢i nez vzduch, ve volném letu;

,smérovanim vektoru® se rozumi poskytovani navigacéniho vedeni
letadlim ve formé specifickych kurzi zaloZzenych na vyuziti piehledového
systému ATS;

,letu podle pravidel letu za viditelnosti® neboli ,,letem VFR* se rozumi let
provadény v souladu s pravidly pro let za viditelnosti;

,.vizualnim piiblizenim“ se rozumi ptiblizeni, pfi némz se ¢ast nebo cely
postup pfiblizeni podle pfistrojii nedokonc¢i a pfiblizeni se provede s vizu-
alni orientaci podle terénu;

,,meteorologickymi podminkami pro let za viditelnosti (VMC)“ se rozumi
meteorologické podminky vyjadfené dohlednosti, vzdalenosti od oblac-
nosti a vySkou zakladny nejniz$i vyznaéné oblaéné vrstvy, které jsou
stejné nebo lepsi nez predepsand minima;

zkratkou ,,VOLMET* se oznacuji meteorologické informace pro letadla za
letu;

,vysilanim  VOLMET* se rozumi poskytovani pfislusnych aktualnich
zprav. METAR, SPECI, TAF a SIGMET prostfednictvim nepfetrzitého
a opakovaného hlasového rozhlasového vysilani;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 34

259)

264)

265)

266)

Htratovym bodem® se rozumi stanovené zemépisné misto, pouzivané
k vyznaceni prostorové navigacni trati nebo letové drahy letadla, které
vyuziva prostorovou navigaci. Tratové body se oznacuji jako bud’

a) tratovy bod zatacky s pfedstihem — tratovy bod, ktery vyzaduje pted-
vidani zatacky s cilem umoznit tangencialni nalétnuti nasledujiciho
useku traté nebo postupu, nebo

b) tratovy bod zatdcky po pieletu — tratovy bod, ve kterém je zahajena
zatacka s cilem pfipojit se k nasledujicimu useku trat¢ nebo postupu;

Hsttediskem pro pozorovani vulkanické aktivity” se rozumi pfislusnym
ufadem vybrany poskytovatel, ktery pozoruje aktivitu sopky nebo skupiny
sopek a zpfistupnuje tato pozorovani piijemcim v odvétvi letectvi dle
dohodnutého seznamu;

Jazykem GML® se rozumi standard kodovani ve formatu Geography
Markup Language (GML) vyvinutém konsorciem Open Geospatial
Consortium (OGC);

,centrem pro kosmické pocasi (SWXC)“ se rozumi stiedisko povétené
monitorovanim a poskytovanim informacnich zprav o jevech kosmického
pocasi, jez by mohly ovlivnit vysokofrekvenéni radiovou komunikaci,
satelitni komunikaci a na GNSS zalozené navigacni a ptrehledové systémy
a/nebo predstavovat radiacni riziko pro osoby na palub¢ letadla.
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PRILOHA II

POZADAVKY NA PRiSLUSNE URADY — DOHLED NAD SLUZBAMI
A DALSI FUNKCE SITE ATM

(Cast ATM/ANS.AR)
HLAVA A — VSEOBECNE POZADAVKY

ATM/ANS.AR.A.001 Oblast pisobnosti

Tato priloha stanovuje pozadavky na spravu a systémy fizeni piislusnych Grada
odpovédnych za udélovani osvédceni, dohled a vynucovani ve vztahu k uplatiio-
vani pozadavkl stanovenych v pfilohach III az XIII poskytovateli sluzeb
v souladu s ¢lankem 6.

ATM/ANS.AR.A.005 Ukoly tykajici se ud&lovani osvédéeni, dohledu a vynu-
covani

(a) Ptislusny ufad plni tkoly tykajici se udélovani osvédéeni, dohledu a vynuco-
vani ve vztahu k uplatiiovani pozadavki, jeZ se vztahuji na poskytovatele
sluzeb, sleduje, zda tito poskytovatelé poskytuji sluzby bezpecné, a ovétuje,
zda jsou plnény pfislusné pozadavky.

(b

=

Prislusné ufady vymezi a nesou zodpovédnost za udélovani osvédceni,
dohled a vynucovani, a to zptisobem, ktery zajistuje, zZe:

(1) je jednoznacné stanovena odpovédnost za splnéni kazdého ustanoveni
tohoto nafizeni;

(2) maji prehled o mechanismech vykonu dohledu nad bezpecnosti a o jejich
vysledcich;

(3) je zaruCena vymeéna patficnych informaci mezi ptislusnymi ufady.

Dotcené prislusné urady pravidelné piezkoumavaji dohodu o dozoru nad
poskytovateli letovych navigacnich sluzeb ve funkénich blocich vzdusného
prostoru (FAB), které ptesahuji vzdusny prostor spadajici pod pravomoc vice
nez jednoho Clenského statu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 550/2004, a v pripad¢ preshrani¢niho poskytovani letovych navigacnich
sluzeb dohodu o vzijemném uzndvani Cinnosti v oblasti dozoru uvedenou
v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, jakoz i praktické plnéni téchto
dohod, a to zejména s ohledem na dosaZenou vykonnost poskytovatelli
sluzeb, nad nimiz vykondvaji dozor, v oblasti bezpecnosti.

(c

~

Piislusny tfad uzavie dohody o koordinaci s jinymi pfislusnymi tufady,
pokud jde o oznamené zmény funkénich systémd, jez se tykaji poskytovateld
sluzeb, nad nimiz tyto jiné ptislusné urady vykonavaji dozor. Tato ujednani
o koordinaci zarucuji ucinny vybér a piezkum téchto oznamenych zmén
v souladu s bodem ATM/ANS.AR.C.025.

ATM/ANS.AR.A.010 Dokumentace tykajici se udélovani osvédceni, dohledu
a vynucovani

Pfislusny ufad poskytne svym pracovnikim veskeré piislusné legislativni akty,
standardy, pravidla, technické publikace a souvisejici dokumenty, aby mohli
vykonavat své ukoly a plnit své povinnosti.
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ATM/ANS.AR.A.015 Zptsob prikazu

(a) Agentury vymezi piijatelné zpusoby prikazu (AMC), s jejichz pomoci lze
urcit, Ze jsou plnény pozadavky tohoto nafizeni. Je-li vyhovéno pfijatelnym
zpusobum prukazu, mé se za to, ze jsou pozadavky tohoto nafizeni splnény.

(b) K prokazovani shody s pozadavky tohoto nafizeni lze pouzivat i alternativni
zpusoby prukazu (AItMOC).

(c) Ptislusny tfad zfidi systém, ktery umozni disledné hodnotit, zda vSechny
alternativni zpiisoby prikazu, které pouziva tento piislusny Gfad nebo posky-
tovatelé sluzeb pod jeho dohledem, umoznuji prokazat shodu s pozadavky
tohoto nafizeni.

(d) Hodnoceni vsech alternativnich zptisobu prikazu, které poskytovatel sluzeb
navrhl v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.020, provadi pfislusny ufad
formou analyzy ptedlozené dokumentace, a uzna-li za nutné, také na zékladé
kontroly, kterou u daného poskytovatele sluzeb vykona.

Pokud pfislusny urad dospéje k nazoru, ze alternativni zpisoby prikazu
dostatené zarucuji shodu s pouzitelnymi pozadavky tohoto nafizeni, neprod-
lené:

(1) zadateli oznami, ze mize zacit tyto alternativni zptsoby prukazu uplat-
novat, a v pfislusnych piipadech téz odpovidajicim zpisobem upravi
osvédCeni Zadatele;

(2) sdéli agentufe jejich obsah a predd ji rovnéz kopie veskeré souvisejici
dokumentace;

(3) informuje ostatni ¢lenské staty o tom, Ze alternativni zplsoby prikazu
byly pfijaty.

(e) Pokud piislusny Gfad sam vyuziva alternativni zptsoby prikazu k dosazeni
shody s pouzitelnymi pozadavky tohoto nafizeni:

(1) zpristupni je vSem poskytovatelim sluzeb, nad nimiz vykonavéa dohled;

(2) neprodlen¢ o tom vyrozumi agenturu.

Piislusny ufad piedlozi agentufe uplny popis alternativnich zplsobd prikazu
véetné veskerych revizi postuptl, které mohou byt dulezité, a zaroven
i posudek, ktery prokazuje, ze jsou splnény pouzitelné pozadavky tohoto
nafizeni.

YM3
ATM/ANS.AR.A.020 Informace poskytované agentuie

(a) Piislusny ufad informuje agenturu v ptipadé jakychkoli zavaznych probléma
s provadénim nafizeni (EU) 2018/1139 a akti v pifenesené pravomoci
a provadécich aktu pfijatych na jeho zakladé do 30 dnu od okamziku, kdy
se prislusny ufad o téchto problémech dozvédél.
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(b) Aniz je dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 376/2014 (1)
a akty v pienesené pravomoci a provadéci akty pfijaté na jeho zaklade,
poskytne piislusny Gfad agentuie co nejdiive informace, které jsou vyznamné
z hlediska bezpecénosti a které ziska z hlaseni udalosti ulozenych v souladu
s ¢l. 6 odst. 6 nafizeni (EU) ¢&. 376/2014 v jeho vnitrostatni databazi.

ATM/ANS.AR.A.025 OkamZita reakce na bezpecnostni problém

(a) Aniz je dotceno nafizeni (EU) ¢. 376/2014, zavede piislusny ufad systém
umoziujici fadnym zptisobem shromazd’ovat, analyzovat a §ifit informace
tykajici se bezpecnosti.

(b) Agentura zavede systém, jehoz prostiednictvim bude moci f4dné analyzovat
veskeré piislusné informace tykajici se bezpe€nosti, které obdrzi od piislus-
nych Gfadd, a neprodlené cElenskym statim a Komisi poskytovat veskeré
informace vcetn¢ doporuceni ¢i napravnych opatieni, ktera je tfeba pfijmout
a kterd jsou nezbytna k tomu, aby clenské staty a Komise mohly vcas
reagovat na problém souvisejici s poskytovateli sluzeb.

(c) Poté, co piislusny ufad obdrzi informace uvedené v pismenech a) a b),
pfijme odpovidajici opatfeni pro feSeni daného bezpecnostniho problému,
véetné vydani piikazli k zajiSténi bezpecnosti v souladu s bodem ATM/
ANS.AR.A.030.

(d) Opatfeni pfijata podle pismene c) se neprodlené¢ oznami dotéenym poskyto-
vatelim sluzeb, aby je tito poskytovatelé mohli v souladu s bodem ATM/
ANS.OR.A.060 provést. Prislusny ufad tato opatieni oznami rovnéz agentuie
a v piipadé, ze se na jejich realizaci musi podilet vice Clenskych statd,
oznami je i ostatnim dotcenym pfislusnym ufadim.

ATM/ANS.AR.A.030 Piikazy k zajiSténi bezpec¢nosti

(a) Piislusny ufad vyda piikaz k zajisténi bezpe€nosti, pokud ve funkénim
systému zjistil nebezpecny stav, jenz vyzaduje okamzité pfijeti opatieni.

(b) Prikaz k zajiSténi bezpecCnosti je pfedan dotcenym poskytovatelim sluzeb
a obsahuje pfinejmensim tyto informace:

(1) identifikaci nebezpecného stavu;

(2) identifikaci dotceného funkéniho systému;

(3) pozadovana opatieni a jejich zdivodnéni;

(4) termin, dokdy maji byt pozadovand opatfeni dokoncena;

(5) datum vstupu v platnost.

(c) Do jednoho mésice od vydani pieda pfislusny ufad kopii ptikazu k zajisténi
bezpecnosti agentufe a v§em ostatnim dotéenym piislusSnym tradtm.

(d) Piislusny ufad ovéfi, zda poskytovatelé sluzeb plni platné piikazy k zajisténi
bezpecnosti.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 376/2014 ze dne 3. dubna 2014

o hlaseni udélosti v civilnim letectvi, analyze téchto hlaseni a navazujicich opatfenich
a 0 zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 996/2010 a zruseni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES, nafizeni Komise (ES) ¢. 1321/2007 a nafi-
zeni Komise (ES) & 1330/2007 (Ut. vést. L 122, 24.4.2014, s. 18).
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HLAVA B — RiZENI (ATM/ANS.AR.B)

ATM/ANS.AR.B.001 Systém Fizeni

(a) Piislusny tfad zfidi a udrzuje systém fizeni, ktery zahrnuje minimalné tyto
prvky:

(1) zdokumentované zasady a postupy k popisu organizace, zpusoby
a metody dosahovani souladu s nafizenim (EU) 2018/1139 a aktd
v prenesené pravomoci a provadécich aktd pfijatych na jeho zakladg,
které jsou nutné k provadéni ukolu spojenych s udélovanim osvédéeni,
dohledem a vynucovanim. Tyto postupy jsou prubézné aktualizovany
a slouzi v ramci daného piislusného ufadu jako zakladni pracovni doku-
menty pro vSechny souvisejici tkoly;

2

~

dostate¢né mnozstvi personalu, véetné inspektorti, k vykonu ukold a k
plnéni povinnosti podle tohoto nafizeni. Tento personal musi mit kvali-
fikaci k vykonavani zadanych kol a nezbytné znalosti, zkuSenosti
a vstupni, provozni a udrzovaci vycvik, takze je zajisténa jeho trvala
odbornd zpusobilost. Rovnéz je vytvofen systém planovani dostupnosti
personalnich zdroji v zajmu zajisténi fadného plnéni vSech souvisejicich
ukolu;

3

~

odpovidajici provozni a kancelaiské prostory umoziujici vykonavani
téchto pridélenych ukoll;

(4) postup pro sledovani souladu systému fizeni s piisluSnymi pozadavky
a vhodnosti postupli, véetné zavedeni vnitfniho auditu a postupu fizeni
bezpecnostnich rizik. Sledovani souladu zahrnuje systém zpétné vazby
mezi nalezy auditu a vedenim pfislusného ufadu umoziujici zajistit, aby
v pfipadé potieby byla uplatnéna napravna opatieni;

(5) osobu nebo skupinu osob, které jsou v kone¢ném disledku odpovédné
vedeni pfislusného tfadu za sledovani shody.

(b

=

Prislusny urad urci pro kazdou oblast Cinnosti zahrnutou do systému fizeni
jednu nebo vice osob, které ponesou hlavni odpovédnost za fizeni piislus-
ného ukolu ¢i piislusnych ukold.

(c) Piislusny tfad zavede postupy, jejichz prostiednictvim bude probihat
vzajemna vymeéna veskerych nezbytnych informaci a pomoci s dal$imi dotce-
nymi pfislusnymi tGfady, at’ uz z ¢lenského statu nebo v jinych c¢lenskych
statech, v¢etné té€chto informaci:

1) pfislusnych nalezti a naslednych opatieni piijatych v disledku dohledu nad
poskytovateli sluzeb ATM/ANS, ktefi ptsobi na tzemi daného ¢lenského
statu, ale osvédceni ziskali u pfislusného tfadu jiného ¢lenského statu nebo
agentury, a

2) informaci ziskanych z povinného a dobrovolného hléseni udalosti podle
¢lanku ATM/ANS.OR.A.065.

vB

(d) Kopie postupt tykajicich se systému fizeni a jejich zmén se za tGcelem stan-
dardizace dava k dispozici agentufe.

ATM/ANS.AR.B.005 Zadavani ukoli kvalifikovanym subjektiim

(a) Kromé¢ vydavani samotnych osvédéeni muize piislusny uiad zadavat své
ukoly tykajici se udélovani osvédéeni poskytovatelim sluzeb a dohledu
nad nimi podle tohoto nafizeni kvalifikovanym subjektim. Pfi zadavani
takovychto tkolt musi pfislusny tfad zajistit, aby mél:

(1) zaveden systém umoziujici pocatecni a pribézné posouzeni toho, zda
kvalifikovany subjekt dodrzuje pfilohu V nafizeni (ES) ¢. 216/2008.
Tento systém a vysledky hodnoceni se dokumentuji;
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(b)

(2) s kvalifikovanym subjektem uzavienu dokumentovanou dohodu, schva-
lenou obéma stranami na patfiné UGrovni fizeni, ve které jsou jasné¢
vymezeny tyto prvky:

(i) Ttkoly, jez maji byt vykonany;

(i) pozadovand prohlaseni, zpravy a zaznamy, které maji byt
poskytnuty;

(iii) technické podminky, které musi byt splnény pii vykonu téchto
ukolt,

(iv) souvisejici mira odpovédnosti,

(v) ochrana udaji ziskanych pfi provadéni téchto ukolt.

Prislusny tfad zajisti, aby proces vnitiniho auditu a proces fizeni bezpec-
nostnich rizik pozadované podle bodu ATM/ANS.AR.B.001 pism. a)
podbodu 4 zahrnovaly veskeré tkoly, které kvalifikovany subjekt plni jeho
jménem.

ATM/ANS.AR.B.010 Zmény systému Fizeni

(a)

(b

=

Prislusny Gfad ma zaveden systém umoziiujici zjistovani zmén, které ovliviiuji
jeho schopnost plnit ukoly a povinnosti podle nafizeni (EU) 2018/1139 a akti
v prenesené pravomoci a provadécich aktl prijatych na jeho zakladé. Tento
systém musi umoznit pfislusSnému ufadu pfijimat nalezitd opatieni k zajiSténi
toho, aby systém fizeni byl trvale vyhovujici a efektivni.

Prislusny urad aktualizuje sviij systém fizeni tak, aby byl vcas pfizpisobovan
veskerym zménam naftizeni (EU) 2018/1139 a aktl v pienesené pravomoci
a provadécich aktt pfijatych na jeho zakladé¢, s cilem zajistit G€inné prova-
déni jeho systému fizeni.

Pfislusny ufad oznami agentufe zmény, které ovliviwuji jeho schopnost plnit
ukoly a povinnosti podle natizeni (EU) 2018/1139 a akti v pfenesené pravo-
moci a provadécich aktd pfijatych na jeho zakladé.

ATM/ANS.AR.B.015 Vedeni zaznamu

(a)

Pfislusny ufad je povinen vytvofit systtm vedeni zdznamil s patficnymi
moznostmi ukladani, zpfistupnéni a spolehlivého zpétného sledovani:

(1) dokumentovanych zasad a postupti uplatiiovanych v systému fizeni;

(2) vycviku, kvalifikace a opravnéni pracovniki v souladu s pozadavky
bodu ATM/ANS.AR.B.001 pism. a) podbodu 2;

(3) zadanych ukoll, které musi zahrnovat nalezitosti pozadované bodem
ATM/ANS.AR.B.00S, a podrobné udaje o zadanych ukolech;

(4) postupt souvisejicich s udélovani osvédceni a/nebo podavanim prohla-
Seni;

(5) podle potieby uréeni poskytovatelti letovych provoznich sluzeb a posky-
tovateli meteorologickych sluzeb;

(6) udélovani osvédéeni poskytovatelim sluzeb, ktefi vykonavaji ¢innost na
tzemi dotéeného CElenského statu, jimz vsak osvédCeni vydal piislusny
ufad jiného ¢lenského statu nebo agentura, a dohledu nad témito posky-
tovateli, a to na zakladé dohody uzaviené mezi t€mito utady;
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(7) hodnoceni alternativnich zptsobu prikazu navrzenych poskytovateli
sluzeb a jejich oznamovani agentufe a posuzovani alternativnich
zpusobii prukazu, které pouziva samotny ptislusny ufad,

(8) toho, zda poskytovatelé sluzeb plni pouzitelné pozadavky tohoto nafi-
zeni poté, co jim bylo udéleno osvédceni, nebo v pfislusnych piipadech
poté, co piedlozili prohlaseni, vcetné zprav ze vSech auditt, které
zahrnuji nalezy, napravna opatieni a data ukoncéeni téchto opatieni
a pozorovani, jakoz i jiné zaznamy souvisejici s bezpe€nosti,

(9) prijatych vynucovacich opatieni;

(10) bezpecnostnich pokynt, piikazi k zajiSténi bezpecnosti a naslednych
opatfeni;

(11) pouziti ustanoveni o pruznosti v souladu s ¢lankem 14 naftizeni (ES)
¢&. 216/2008.

(b) Piislusny tfad uchovava seznam vsech osvédceni, ktera vydal poskytova-
telim sluzeb, a prohlaseni, ktera od nich obdrzel.

(c) Vsechny zaznamy musi byt uchovavany nejméné po dobu 5 let poté, co
skon¢i platnost osvédceni nebo co je prohlaseni stazeno, a podléhaji pouz-
itelnym pravnim pfedpisim o ochrané osobnich udaja.

HLAVA C — DOHLED, UDELOVANI OSVEDCENI A VYNUCOVANi
(ATM/ANS.AR.C)

ATM/ANS.AR.C.001 Sledovani vykonnosti v oblasti bezpe¢nosti

(a) Ptislusné tiady pravidelné sleduji a vyhodnocuji bezpe¢nost provozu posky-
tovateli sluzeb pod jejich dohledem.

(b) Piislusné tfady pouzivaji vysledky sledovani vykonnosti z hlediska bezpec-
nosti zejména v ramci provadéni dohledu zalozeného na rizicich.

ATM/ANS.AR.C.005 Udélovani osvédceni, podavani prohlaseni a ovéfovani,
zda poskytovatelé sluzeb plni poZzadavky

(a) V ramci bodu ATM/ANS.AR.B.001 pism. a) podbodu 1 pfislusny urad
stanovi postup, aby ovéfil, zda:

(1) poskytovatelé sluzby plni pfislusné pozadavky stanovené v piilohach III
az XIII a veskeré platné podminky piipojené k osvédceni jesté predtim,
nez je jim toto osvédéeni vydano. Osvédceni se vydavaji v souladu
s dodatkem 1 k této piiloze;

(2) jsou plnény veskeré povinnosti souvisejici s bezpecnosti, které jsou
uvedeny v ustavujicim aktu vydaném v souladu s ¢lankem 8 nafi-
zeni (ES) €. 550/2004;

(3) jsou soustavné plnény platné pozadavky na poskytovatele sluzeb, ktefi
jsou pod jeho dohledem;

(4) jsou plnény bezpecnostni cile, bezpecnostni pozadavky a dalsi podminky
souvisejici s bezpecnosti, které jsou ureny v prohlasenich o ovérovani
systémi, véetné vSech relevantnich prohlaSeni o shod¢ casti systému
nebo jejich vhodnosti pro pouziti, ktera jsou vydana v souladu s nafi-
zenim (ES) ¢. 552/2004;

(5) jsou plnény piikazy k zajisténi bezpecnosti a provadéna napravna a vynu-
covaci opatfeni.



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 41

(b) Postup uvedeny v pismeni a):

(1) je zaloZen na dokumentovanych postupech;

(2) vychazi z dokumentace vypracované s konkrétnim zamérem poskytnout
pracovnikiim pokyny, aby mohli plnit své tkoly souvisejici s udélovanim
osvédceni, dohledem a vynucovanim;

(3) poskytuje dotéené organizaci informace o vysledcich udélovani osvéd-
¢eni, dohledu a vynucovani;

(4) vychazi z auditl, pfezkumi a inspekci provedenych pfislusnym tradem;

(5) pokud jde o poskytovatele sluzeb, jimz bylo udéleno osvéd¢eni, posky-
tuje pfislusnému tfadu dikazy potfebné pro podporu dalsiho postupu,
véetné opatfeni uvedenych v ¢lanku 9 natizeni (ES) €. 549/2004, v ¢l. 7
odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 550/2004 a v ¢lancich 10, 25 a 68 nafizeni (ES)
¢. 216/2008, v situacich, kdy nejsou pozadavky dodrzovany;

(6) pokud jde o poskytovatele sluzeb, ktefi c¢ini prohlaseni, poskytuje
ptislusnému ufadu dikazy pro provedeni napravného opatieni, je-li to
vhodné, které mize zahrnovat vynucovaci opatfeni véetné v piislusnych
ptipadech vynucovacich opatieni podle vnitrostatnich pravnich predpisa.

ATM/ANS.AR.C.010 Dohled
(a) Pfislusny ufad nebo kvalifikované subjekty, které jednaji jeho jménem,
provadéji audity v souladu s clankem 5.

(b) Audity uvedené v pismeni a):

(1) poskytuji pfislusnému ufadu dikazy o tom, Ze jsou dodrzovany pouz-
itelné pozadavky a opatieni k provadéni,

(2) jsou nezavislé na veskerych cinnostech vnitiniho auditu provadénych
poskytovatelem sluzeb;

(3) pokryvaji veskera provadéci opatfeni nebo jejich Casti a postupy nebo
sluzby;

(4) urcuji, zda:

(1) jsou provadéci opatfeni v souladu s pfislusnymi pozadavky;

(ii) jsou ¢innosti v souladu s provadécimi opatienimi a ptislusnymi
pozadavky;

(iii) se vysledky pfijatych opatieni shoduji s vysledky ocekdvanymi na
zaklad¢é provadécich opatfeni.

(c) Na zaklad¢ dikazi, které ma k dispozici, pfislusny ufad sleduje, zda posky-
tovatelé sluzeb pod jeho dohledem soustavné plni pouzitelné pozadavky
tohoto nafizeni.

ATM/ANS.AR.C.015 Program dohledu

(a) Piislusny ufad vypracuje a roéné aktualizuje program dohledu, ktery zohled-
fuje zvlastni povahu poskytovatelt sluzeb, slozitost jejich ¢innosti, vysledky
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minulych ¢innosti v oblasti udélovani osvédéeni a/nebo dohledu a vychazi
z posouzeni souvisejicich rizik. Program obsahuje audity, které:

(1) se vztahuji na vSechny oblasti, jez se mohou tykat bezpecnosti, se zameé-
fenim na oblasti, ve kterych byly zjistény nedostatky;

(2) se vztahuji na vSechny poskytovatele sluzeb pod dohledem piislusného
ufadu;

(3) se vztahuji na prostfedky pouzité poskytovatelem sluzeb s cilem zarucit
zpusobilost pracovniki;

(4) zaruCuji, ze jsou audity provadény zptsobem odpovidajicim trovni
rizika, které predstavuji ¢innosti poskytovatele sluzeb a jim poskytované
sluzby;

(5) zarucuji, Ze je na poskytovatele sluzeb pod dozorem tohoto piislusného
ufadu, uplatfiovan planovaci cyklus dohledu, ktery neni del$i nez 24
mésict.

Jsou-li dikazy o tom, Ze se vykonnost daného poskytovatele sluzeb
z hlediska bezpecnosti snizila, miize se planovaci cyklus dohledu zkratit.

V pripad¢ poskytovatele sluzeb, jemuz prislusny tGiad udélil osvédceni,
se muze planovany cyklus dohledu prodlouzit nejvySe na dobu 36
mésicl, pokud pfislusny urad dojde k zavéru, ze béhem piedchozich
24 mésicl:

(1) doty¢ny poskytovatel sluzeb prokazal schopnost i¢innym zpiisobem
zjistovat prfipady ohrozeni bezpecnosti letectvi a s nimi spojena
rizika;

(i) poskytovatel sluzeb soustavné prokazoval, Ze dodrzuje pozadavky
tykajici se fizeni zmén podle bodi ATM/ANS.OR.A.040 a ATM/
ANS.OR.A.045;

(iii) nebyly zjistény zadné nalezy urovné 1;

(iv) vSechna napravna opatfeni byla provedena ve lhité, kterou schvalil
¢ prodlouzil pfislusny ufad, v souladu s bodem ATM/
ANS.AR.C.050.

V piipadé, ze poskytovatel sluzeb zaved] kromé vySe uvedenych opatieni
prfislusnym tGfadem schvaleny ucinny systém prabéznych hlaseni,
prostiednictvim kterych informuje piislusny Grfad o svych vysledcich
z hlediska bezpecnosti a o tom, jak dodrzuje pravni predpisy, 1ze plano-
vaci cyklus dohledu prodlouzit, a to nejvyse na dobu 48 mésict;

(6) zajistuji Cinnost navazujici na provadéni napravnych opatteni;

(7) jsou pfedmétem konzultace s dotéenym poskytovatelem sluzeb a nasled-
ného oznameni;

(8) uvadéji planovany interval inspekci riznych mist, jsou-li takové inspekce
provadény.
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(b) Ptislusny urad mize podle potfeby rozhodnout o zméné cile a rozsahu napla-
novanych auditi vcetné pfezkumu dokumentd a dalSich auditt.

(c) Piislusny Gfad rozhodne o tom, ktera opatieni, prvky, sluzby, funkce, fyzicka
mista a ¢innosti maji byt pfedmétem auditu v ur€eném Casovém ramci.

(d) Pozorovani z auditt a nalezy vydané v souladu s bodem ATM/
ANS.AR.C.050 musi byt dolozeny. Nalezy jsou podlozeny dikazy a identi-
fikovany z hlediska pouzitelnych pozadavkl a souvisejicich opatfeni k prova-
déni, vaci nimz byl audit proveden.

(e) Vypracuje se zprava o auditu s podrobnostmi o nalezech a pozorovanich,
ktera musi byt sdélena doty¢nému poskytovateli sluzeb.

ATM/ANS.AR.C.020 Vydavani osvédceni

(a) V souladu s postupem vymezenym v bodé ATM/ANS.AR.C.005 pism. a)
musi pfislusny Gfad po obdrzeni zadosti o vydani osvédéeni pro poskytova-
tele sluzeb ovéfit, zda poskytovatel sluzeb spliiuje pfislusné pozadavky
tohoto nafizeni.

(b) Pfed vydanim osvédCeni muze piislusny ufad vyzadovat provedeni auditd,
inspekci nebo posouzeni, jez povazuje za nezbytné.

(c) Osvédceni se vydava na dobu neurcitou. Prava a rozsah ¢innosti, k jejichz
vykonavani je poskytovatel sluzeb opravnén, jsou specifikovany v ramci
podminek poskytovani sluzby, které jsou pfipojeny k osvédceni.

(d) Osvédceni se nevyda, pokud nalez urovné 1 zlstava otevieny. Za mimorad-
nych okolnosti poskytovatel sluzby posoudi a podle potfeby zmirni nalez
(nalezy) kromé nalezl tirovné 1 a pfislusny urad pied vydanim osvédcéeni
schvali plan napravnych opatfeni pro uzavieni nalezu (nélezt).

ATM/ANS.AR.C.025 Zmény

(a) Po obdrzeni ozndmeni o zméné v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045
pfislusny ufad splni pozadavky v souladu s body ATM/ANS.AR.C.030,
ATM/ANS.AR.C.035 a ATM/ANS.AR.C.040;

(b) Po obdrzeni oznameni o zméné v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.040
pism. a) podbodem 2, kterd vyzaduje pfedchozi souhlas, ptislusny ufad:

(1) ptfed schvalenim zmény oveéfi, zda poskytovatel sluzeb spliuje ptislusné
pozadavky;

(2) pokud poskytovatel sluzeb provede zmény, které vyzaduji piedchozi
schvaleni, aniz od pfislusného ufadu obdrzel schvaleni uvedené v bodé
1, ptijme piislusny ufad okamzita piislusna opatfeni, aniz by tim byla
dotéena jakakoli dal$i vynucovaci opatieni;

(c) Aby poskytovateli sluzeb umoznil provést zmény v jeho systému fizeni
a/nebo systému fizeni bezpe€nosti, podle toho, co je nutné, bez predchoziho
schvaleni podle bodu ATM/ANS.OR.A.040 pism. b), pfislusny tfad schvali
postup, kterym se definuje ptisobnost takovychto zmén, a popise, jak budou
tyto zmény oznamovany a fizeny. V ramci procesu prubézného dohledu
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ptislusny tfad posoudi informace uvedené v oznameni a ové&fi, zda pfijata
opatfeni dodrzuji schvéalené postupy a platné pozadavky. Pokud néktery
z téchto pozadavku neni splnén, pfislusny utad:

(1) oznami poskytovateli sluzeb, Ze dany pozadavek nespliiuje, a pozada jej
o provedeni dal$ich zmén;

(2) v ptipadé nalezit urovné 1 a urovné 2 postupuje v souladu s bodem
ATM/ANS.AR.C.050.

ATM/ANS.AR.C.030 Schvaleni postupti Fizeni zmén funkénich systému

(a) Piislusny Gfad piezkouma:

(1) postupy fizeni zmén funkénich systémi nebo veskeré zasadni zmény
téchto postupt, které byly predlozeny poskytovatelem sluzeb v souladu
s bodem ATM/ANS.OR.B.010(b);

(2) jakoukoli odchylku od postupti uvedenych v bod¢ 1 pro konkrétni
zménu, pozada-li o ni poskytovatel sluzeb v souladu s bodem ATM/
ANS.OR.B.010 pism. c¢) podbodem 1.

(b) Piislusny ufad schvali postupy, zmény a odchylky uvedené v pismeni a),
jestlize zjisti, ze jsou nezbytné a dostacujici k tomu, aby poskytovatel sluzeb
prokazal, ze spliuje pozadavky bodi ATM/ANS.OR.A.045, ATM/
ANS.OR.C.005, ATS.OR.205 a ATS.OR.210 podle toho, které z nich jsou
pouzitelné.

ATM/ANS.AR.C.035 Rozhodnuti piezkoumat oznimenou zménu funkéniho
systému

(a) Po obdrzeni oznameni v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a)
podbodem 1 nebo po obdrzeni pozménénych informaci v souladu s bodem
ATM/ANS.OR.A.045 pism. b) piislusny ufad rozhodne o tom, zda zménu
prezkoumd, ¢&i nikoli. Pfislusny tfad si od poskytovatele sluzeb vyzada
veskeré dalsi informace nutné na podporu tohoto rozhodnuti.

(b

=

Prislusny ufad urci, zda je nutné provést prezkum, na zakladé konkrétnich,
platnych a dokumentovanych kritérii, které pfinejmen$im zarucuji, Ze je
oznamena zména piezkoumana, pokud je kombinace pravdépodobnosti, ze
je argument pro poskytovatele sluzeb slozity nebo neznamy, a zavaznosti
moznych disledkid zmény vyznamna.

(c) Pokud pfislusny ufad rozhodne, Ze je nutné provést pifezkum na zakladé
dal$ich kritérii zalozenych na riziku nez pouze kritérii uvedenych v pismeni
b), tato kritéria musi byt konkrétni, platna a dokumentovana.

(d

N

Pfislusny ufad informuje poskytovatele sluzeb o svém rozhodnuti
pfezkoumat oznamenou zménu funkéniho systému a na zadost poskytne
poskytovateli sluzeb souvisejici odtivodnéni.
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ATM/ANS.AR.C.040 Pi'ezkum oznamené zmény funkéniho systému

(a) Pii pfezkumu argumentu oznamené zmény ptislusny ufad:

(1) posoudi platnost argumentu piedlozeného ve vztahu k bodu ATM/
ANS.OR.C.005 pism. a) podbodu 2 nebo bodu ATS.OR.205 pism. a)
podbodu 2;

(2) kdykoli je to nezbytné, koordinuje své ¢innosti s ostatnimi pfisluSnymi
utady.

(b) Piislusny trad bud*

(1) schvali argument uvedeny v pismeni a) podbodé 1, v pfislusnych piipa-
dech s podminkami, pokud se ukaze, ze je platny, a nasledné o tom
informuje poskytovatele sluzeb, nebo

(2) argument uvedeny v pismeni a) bodé 1 zamitne a informuje o tom
poskytovatele sluzeb a toto zamitnuti zddvodni.

ATM/ANS.AR.C.045 Prohlaseni poskytovateli letovych informaénich sluzeb

(a) Po obdrzeni prohlaseni poskytovatele letovych informacnich sluzeb, ktery ma
v umyslu poskytovat takové sluzby, pfislusny ufad ovéii, zda prohlaseni
obsahuje vSechny informace pozadované v bodé ATM/ANS.OR.A.015,
a potvrdi tomuto poskytovateli sluzeb, ze prohlaseni pfijal.

(b) Pokud prohlaseni pozadované informace neobsahuje nebo obsahuje infor-
mace, z nichZz je patrné, Ze nejsou splnény pouzitelné pozadavky, oznadmi
ptislusny trad dotéenému poskytovateli letovych informacnich sluzeb, ze
dany pozadavek neni splnén, a pozada jej o dal§i informace. Je-li to
nezbytné, prislusny uUrad provede audit u poskytovatele letovych informac-
nich sluzeb. Potvrdi-li se nesplnéni pozadavkl, pfijme piislusny ufad
opatfeni stanovena v bod¢ ATM/ANS.AR.C.050.

(c) Piislusny ufad vede rejstiik prohlaseni poskytovateli letovych informacnich
sluzeb, ktera mu byla pfedlozena v souladu s timto nafizenim.

ATM/ANS.AR.C.050 Nalezy, napravna opatfeni a vynucovaci opatieni

(a) Ptislusny ufad musi mit zaveden systém pro analyzu nalezl z hlediska jejich
vyznamu pro bezpeCnost a rozhodovani o vynucovacich opatfenich na
zaklad¢ toho, jaka rizika predstavuje skuteCnost, Ze poskytovatel sluzeb
neplni pozadavky.

(b) Za okolnosti, kdy neexistuje zadné dodatecné bezpecnostni riziko nebo kdy
je toto riziko velmi nizké a zaroven jsou k dispozici bezprostfedni vhodna
zmirnujici opatieni, mize pfislusny ufad schvalit poskytovani sluzeb, aby
zaru€il kontinuitu sluzby po dobu, kdy jsou pfijimdna nipravna opatfeni.

(c) Ptislusny ufad klasifikuje nalez urovné 1, pokud zjisti, Ze jsou zavaznym
zpusobem porusovany pouzitelné pozadavky natizeni (ES) ¢. 216/2008
a jeho provadécich pravidel, jakoz i nafizeni (ES) ¢&. 549/2004, (ES)
¢. 550/2004, (ES) €. 551/2004 a (ES) &. 552/2004 a jejich provadécich
pravidel, Ze nejsou dodrzovany postupy a pfirucky poskytovatele sluzeb,
podminky osvédéeni ¢i osvédéeni samotné, ustavujici akt, je-li pouzitelny,
nebo obsah prohlaSeni, pficemz tato poruseni piedstavuji znacné riziko pro
bezpecnost letli nebo jinym zpusobem zpochybiuji schopnost poskytovatele
sluzeb pokracovat v ¢innosti.
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¢

=

(e)

¢

Nalez urovné 1 zahrnuje mimo jiné tyto piipady:

(1) poskytovatel sluzeb stanovil provozni postupy a/nebo poskytoval sluzbu
zpusobem, ktery vytvaii vazné riziko pro bezpecnost letu;

(2) poskytovatel sluzeb dosahl platnosti svého osvédceni nebo jeho prodlou-
zeni padélanim ptedlozenych podpurnych dokladi;

(3) poskytovatel sluzeb postupoval prokazatelné neopravnénym (neza-
konnym) zptisobem nebo své osvédceni pouzival podvodnym zplsobem;

(4) neni urCen odpovédny vedouci.

Prislusny ufad vyd4 ndlez Grovné 2, pokud zjisti, ze jsou jakymkoli jinym
zpisobem poruSovany pouzitelné pozadavky nafizeni (ES) ¢. 216/2008
a jeho provadécich pravidel, jakoz i nafizeni (ES) ¢&. 549/2004, (ES)
¢. 550/2004, (ES) ¢. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 a jejich provadécich
pravidel, Ze nejsou dodrzovany postupy a piiruéky poskytovatele sluzeb
nebo podminky osvédéeni ¢i osvédéeni samotné nebo obsah prohlaseni.

Je-li v ramci dohledu nebo jinym zpisobem zjistén nalez, prisluSny urad
sd€li nalez pisemné dotéenému poskytovateli sluzeb a pozada jej, aby
provedl néapravné opatieni, kterym zjisténé piipady neshody odstrani, aniz
jsou tim dotcena jakakoli dodatecna opatfeni pozadovana nafizenim (ES)
¢. 216/2008 a timto nafizenim, jakoz i nafizenimi (ES) ¢. 549/2004, (ES)
¢. 550/2004, (ES) ¢. 551/2004 a (ES) ¢. 552/2004 a jejich provadécimi
pravidly.

(1) V ptipadé nalezu urovné 1 pfijme pfislusny ufad okamzité a odpovidajici
kroky a je-li to vhodné, miize zcela nebo z¢asti omezit, pozastavit nebo
zrusit osvédCeni a zaroven zarucit kontinuitu sluzeb za ptedpokladu, ze
neni ohrozena bezpecnost, a v pfipadé, Zze jde o manazera struktury
vzdusného prostoru, o tom informuje Komisi. Pfijatd opatieni musi
zaviset na rozsahu nalezu a zlstat v platnosti, dokud poskytovatel sluzeb
nepfijme Uspé$na napravna opatieni.

(2) V ptipadé nalezu tirovné 2 ptislusny ufad:

(1) poskytne poskytovateli sluzeb lhitu k provedeni néapravného
opatieni, které bude zahrnuto do planu opatieni a bude odpovidat
povaze nalezu;

(ii) posoudi navrzena napravna opatfeni a plan jejich provadéni piedlo-
zené poskytovatelem sluzeb a dojde-li pfi tomto posouzeni k zavéru,
ze postacuji k odstranéni nesouladu, schvali je.

(3) Pokud v piipadé nalezu urovné 2 poskytovatel sluzeb neptedlozi plan
napravnych opatfeni, ktery je pro pfislusny ufad s ohledem na nalez
pfijatelny, nebo pokud poskytovatel sluzeb neprovede napravné opatieni
ve lhite piijaté ¢i prodlouzené piislusnym ufadem, nalez muze byt
povySen na nalez urovné 1, pficemz se provedou kroky v souladu
s bodem 1.

V pfipadech, které nevyzaduji nalezy trovné¢ 1 nebo tUrovné 2, mize
ptislusny ufad vznést pfipominky.
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Dodatek 1
OSVEDCENI POSKYTOVATELE SLUZEB

EVROPSKA UNIE
PRISLUSNY URAD
OSVEDCENI POSKYTOVATELE SLUZEB
[CISLO OSVEDCENI / C. VYDANI]

v souladu s provadécim nafizenim (EU) 2017/373 a za nize stanovenych
podminek [pfislusny ufad] timto osvédcuje

[NAZEV POSKYTOVATELE SLUZEB]
[ADRESA POSKYTOVATELE SLUZEB]

jakozto poskytovatele sluzeb s vysadami, jez jsou uvedeny v pfilozenych
podminkach poskytovani sluzeb.

PODMINKY:

Toto osvédCeni se vydava za podminek, jejichz vycet je uveden v pfiloZzenych
podminkach poskytovani sluzeb, a je vymezeno rozsahem poskytovani sluzeb
a funkcemi, které jsou stanoveny tamtéz.

Toto osvédceni je platné, dokud poskytovatel sluzeb, jemuz je osvédceni
udéleno, spliiuje provadéci nafizeni (EU) 2017/373 a dalsi platna nafizeni a v
ptislusnych ptipadech postupy uvedené v dokumentaci poskytovatele sluzeb.
Jsou-li splnény vysSe uvedené podminky, zistava toto osvédceni v platnosti,
pokud se jej poskytovatel sluzeb nevzda, pokud nebude omezeno, pozastaveno
¢i zruSeno.

Datum vydani:

Podpis:

[pfislusny urad]

Formulaf 157 EASA., vydéani 1 — strana 1/4
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OSVEDCENI]

POSKYTOVATELE SLUZEB

PODMINKY POSKYTOVANI SLUZEB

Ptiloha osvédéeni poskytovatele sluzeb

[CISLO OSVEDCENI / C. VYDANI]

[NAZEV POSKYTOVATELE SLUZEB]

ziskal opravnéni k poskytovani sluzeb / zajistovéani funkci v nasledujicim

rozsahu:

(Nehodici se radky skrtnéte.)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

letové provozni
sluzby (ATS) (¥***)

fizeni letového
provozu (ATC)

oblastni sluzba fizeni

ptiblizovaci sluzba fizeni

leti$tni sluzba fizeni

letova informacni
sluzba (FIS)

letistni letova informacni sluzba (AFIS)

tratova letova informacni sluzba (tratova FIS)

poradni sluzba

nepouzije se

uspoiadani toku ATFM poskytovani mistni sluzby ATFM

letového

provozu (ATFM)

uspoiadani vzdus- ASM poskytovani mistni sluzby ASM (taktickd/ASM

ného
prostoru (ASM)

urovenl 3)

podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

letové provozni sluzby
pro zkuSebni let

fizeni letového
provozu (ATC)

oblastni sluzba fizeni

priblizovaci sluzba fizeni

leti$tni sluzba fizeni

letova informacni
sluzba (FIS)

letiStni letova informacni sluzba (AFIS)

tratova letova informacni sluzba (tratova FIS)

poradni sluzba

nepouzije se

podminky (**)
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Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

komunikaéni, navi-
gacni nebo piehle-
dové sluzby (CNS)

komunikace (C)

leteckéd pohybliva sluzba (komunikace
letadlo-zemé¢)

leteckd pevna sluzba (komunikace zemé-zeme)

letecka pohybliva druZicova sluzba (AMSS)

navigace (N)

poskytovani signalu NDB v prostoru

poskytovani signalu VOR v prostoru

poskytovani signalu DME v prostoru

poskytovani signalu ILS v prostoru

poskytovani signalu MLS v prostoru

poskytovani signalu GNSS v prostoru

prehled (S)

poskytovani dat z primarniho ptehledového
systému (PS)

poskytovani dat ze sekundarniho piehledového
systému (SS)

poskytovani dat z automatického zavislého
piehledového systému (ADS)

podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

letecké informacni
sluzby (AIS)

Letecké informacni
produkty (vCetné
distribu¢nich sluzeb)

Letecka informacni ptirucka (AIP)

Letecky informacni obéznik (AIC)

Zpravy NOTAM

Soubor dat AIP

Soubory dat piekazek

Soubory dat popisujicich letisté

Soubory dat pro postup letu podle pfistroji

Predletové informacni
sluzby

nepouzije se

Podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

datové sluzby (DAT)

typ 1

Poskytovani datovych sluzeb typu 1 opraviiuje
k poskytovani leteckych databazi v téchto forma-
tech:

[seznam obecnych datovych formatti]
Poskytovani datovych sluzeb typu 1 neopraviiuje
k  poskytovani leteckych databazi pfimo
koncovym uzivatelim / provozovatelim letadel.
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Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
typ 2 Poskytovani datovych sluzeb typu 2 opraviuje
k poskytovani leteckych databazi koncovym
uzivatelim / provozovatelim letadel pro vyuziti
v nasledujicich leteckych aplikacich/zafizenich,
pro néz byla prokazana kompatibilita:
[vyrobce] certifikovana aplikace / model zafizeni
[XXX], ¢ast ¢. [YYY] podminky
podminky (**)
Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)
meteorologické MET meteorologickd vystrazna sluzba

sluzby (MET)

letistni meteorologické sluzebny

letecké meteorologické stanice

poradenské centrum pro vulkanicky
popel (VAAC)

svétové oblastni predpovédni centrum (WAFC)

poradenské centrum pro tropické
cyklony (TCAC)

podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

Navrh letovych
postupii (FPD)

Navrh, dokumentace
a validace letovych
postupi (¥###%)

nepouzije se

Podminky (**)

Sluzby/funkce

Druh sluzby/funkce

Rozsah sluzby/funkce

Omezeni (*)

funkce sité
usporadani letového
provozu (ATM)

navrhovani ERN

nepouzije se

omezené zdroje

radiovy kmitocet

kod odpovidace

uspotadani toku
letového
provozu (ATFM)

poskytovani centralni sluzby ATFM
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Sluzby/funkce Druh sluzby/funkce Rozsah sluzby/funkce Omezeni (*)

podminky (**)

Datum vydani:
Podpis: [pfislusny ufad]

Za Clensky stat/agenturu EASA

Formular 157 EASA., vydani 1 — strana 4/4

(*) Jak pfedepisuje piislusny ufad.
(**) V nezbytnych piipadech.
(***) Pokud se pfislusny Gfad domniva, Ze je nutné stanovit dodate¢né pozadavky.
(****) Sluzba ATS zahrnuje pohotovostni sluzbu.
(¥**xx) p M1 Navrh, dokumentace a validace letovych postupl zahrnuje ¢innosti udrzby
a pravidelného prezkumu. <
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PRILOHA III

SPOLECNE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB ATM/ANS
(Cast ATM/ANS.OR)

HLAVA A — VSEOBECNE POZADAVKY (ATM/ANS.OR.A)

ATM/ANS.OR.A.001 Oblast piisobnosti

V souladu s ¢lankem 6 tato pfiloha stanovi pozadavky, které musi poskytovatelé
sluzeb splnit.

ATM/ANS.OR.A.005 Zadost o osvéd&eni poskytovatele sluzeb

(a) Zadost o osvédéeni poskytovatele sluzeb nebo zménu stavajiciho osvédéeni
se podava ve formé a zplsobem, které stanovi pfislusny urad, pficemz se
zohledni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

(b) Aby poskytovatel sluzeb mohl ziskat osvédceni, musi v souladu s ¢lankem 6
splnit:

(1) pozadavky uvedené v ¢l. 8b odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 216/2008;

(2) spolecné pozadavky stanovené v této ptiloze;

(3) specifické pozadavky stanovené v piilohach IV az XIII, jsou-li pouz-
itelné s ohledem na sluzby, které poskytovatel sluzeb poskytuje nebo
hodla poskytovat.

ATM/ANS.OR.A.010 Zidost o omezené osvéd&eni

(a) Bez ohledu na c¢ast pismeno b) miZze poskytovatel letovych provoznich
sluzeb pozadat o omezené osvédceni k poskytovani sluzeb ve vzdusném
prostoru, ktery spadd pod zodpovédnost clenského statu, v némz ma hlavni
misto Cinnosti a piipadné sidlo, jestlize poskytuje nebo hodla poskytovat
sluzby pouze v jedné ¢i nékolika z nasledujicich kategorii:

(1) letecké prace;

(2) vseobecné letectvi,

(3) obchodni letecka doprava omezend na letadla s maximalni vzletovou
hmotnosti mensi nez 10 tun nebo s méné nez 20 sedadly pro cestujici;

(4) obchodni letecka doprava s méné nez 10 000 pohyby za rok, bez ohledu
na maximalni vzletovou hmotnost a pocet sedadel pro cestujici; pro ucely
tohoto ustanoveni se ,,pohyby* rozumi primeér celkového pocétu vzletl
a pfistani za predchozi tfi roky.

(b) Kromé toho mohou o omezené osvédceni pozadat také tito poskytovatelé
letovych navigacnich sluzeb:

(1) poskytovatel letovych navigacnich sluzeb jiny nez poskytovatel letovych
provoznich sluzeb s hrubym ro¢nim obratem 1000000 EUR nebo
niz§im, jenz souvisi se sluzbami, které poskytuje nebo planuje
poskytovat;
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(2) poskytovatel letovych navigacnich sluzeb, ktery poskytuje letistni letové
informacni sluzby letiSt¢ pravidelnym provozovanim ne vice nez jednoho
pracovisté na kazdém letisti.

(c) Jak ur¢i ptislusny ufad, poskytovatel letovych navigacnich sluzeb, ktery zada
o omezené osvédceni v souladu s pism. a) nebo pism. b) bodem 1, splni
minimalné tyto pozadavky stanovené v:

(1) bodé ATM/ANS.OR.B.001 Technicka a provozni zptsobilost a schop-
nost;

(2) bodé ATM/ANS.OR.B.005 Systém fizeni;
(3) bod¢ ATM/ANS.OR.B.020 Pozadavky na personal;
(4) bodé ATM/ANS.OR.A.075 Oteviené a transparentni poskytovani sluzeb;

(5) v prilohach 1V, V, VI a VIIL, jsou-li pouzitelné s ohledem na sluzby,
které poskytovatel sluzeb poskytuje nebo hodla poskytovat, v souladu
s ¢lankem 6.

(d) Jak ur¢i ptislusny ufad, poskytovatel letovych navigacnich sluzeb, ktery zada
o omezené osvédCeni v souladu s pism. b) bodem 2, splni minimalné poza-
davky stanovené v pism. c) bod€ 1 az pism. c) bod¢ 4 a zvlastni pozadavky
stanovené v priloze IV.

(e) Zadatel o omezené osvéd&eni predlozi zadost pfislusnému tfadu ve forme
a zplsobem, které stanovi pfisluSny urad.

ATM/ANS.OR.A.015 Prohlaseni poskytovateli letovych informacnich sluzeb

(a) Podle clanku 7 mulze poskytovatel letovych informacnich sluzeb ucinit
prohlaseni o zptsobilosti a prostiedcich pro plnéni povinnosti spojenych
s poskytovanymi sluzbami, pokud kromé& pozadavki uvedenych v ¢l. 8b
odst. 1 natfizeni (EU) €. 216/2008 splituje tyto alternativni pozadavky:

(1) poskytovatel letovych informacnich sluzeb poskytuje nebo hodla posky-
tovat své sluzby pravidelnym provozovanim ne vice nez jednoho praco-
visté;

(2) uvedené sluzby jsou doCasné povahy a jsou poskytovany po dobu dohod-
nutou s piislusnym ufadem, ktera je nezbytna k tomu, aby byla ptimé-
fené zajiSténa bezpecénost.

(b

=

Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohlaseni o svych
¢innostech:

(1) poskytne piislusnému ufadu vSechny relevantni informace pied zaha-
jenim provozu, a to ve formé a zpusobem, které stanovi pfislusny ufad;

(2) ptedlozi pfislusnému ufadu seznam pouzitych alternativnich zpisobu
prikazu v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.020;

(3) zachova shodu s platnymi pozadavky a s informacemi, jez jsou uvedeny
v prohlasent;

(4) oznami pfislusnému tfadu veskeré zmény ve svém prohlaseni nebo ve
zpusobech priukazu, jez pouziva, ptedlozenim upraveného prohlaseni;
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(©

(d

=

(e)

(5) své sluzby poskytuje v souladu s provozni ptiru¢kou a dodrzuje veskera
pfislus$na ustanoveni v ni obsazena.

Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohlaseni o svych
¢innostech, vyrozumi piislusny Gfad ptedtim, nez ukonéi poskytovani sluzeb,
a to ve lhuté urcené timto ptislusnym ufadem.

Poskytovatel letovych informacénich sluzeb, ktery ¢ini prohlaseni o svych
¢innostech, musi spliiovat tyto pozadavky stanovené v:

(1) bodé ATM/ANS.OR.A.001 Oblast ptisobnosti;

(2) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.020 Zpusob priukazu;

(3) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.035 Prokazani shody;

(4) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.040 Zmény — obecné;

(5) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.045 Zmény funkéniho systému;

(6) bodé ATM/ANS.OR.A.050 Usnadnovani a spoluprace;

(7) bodé ATM/ANS.OR.A.055 Nalezy a napravna opatieni;

(8) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.060 Okamzita reakce na bezpe€nostni problém;

(9) bodé¢ ATM/ANS.OR.A.065 Hlaseni udalosti;

(10) bod¢ ATM/ANS.OR.B.001 Technicka a provozni zpusobilost a schop-
nost;

(11) bod¢ ATM/ANS.OR.B.005 Systém fizeni;

(12) bodé ATM/ANS.OR.B.020 Pozadavky na personal,

(13) bodé ATM/ANS.OR.B.035 Provozni piirucky;

(14) bodé ATM/ANS.OR.D.020 Odpovédnost a pojistné kryti;

(15) v ptiloze 1V.

Poskytovatel letovych informacnich sluzeb, ktery ¢ini prohlaseni o svych
¢innostech, zahaji provoz teprve poté, co od piislusného ufadu obdrzel
potvrzeni o tom, Zze prohlaseni bylo pfijato.

ATM/ANS.OR.A.020 Zpisob prikazu

@

Aby prokazal, ze spliiuje pozadavky tohoto nafizeni, mize poskytovatel
sluzeb kromé pfijatelného zpsobu prukazu (AMC) piijatého agenturou
pouzivat alternativni zpusoby prikazu (AItMOC).
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(b) Pokud poskytovatel sluzeb hodla pouzit alternativni zpusoby priikazu, pied
jejich pouzitim poskytne prislusnému uradu jejich Gplny popis. Tento popis
musi zahrnovat veskeré revize piirucek ¢i postupt, které mohou byt rele-
vantni, a zaroven i posouzeni prokazujici dodrZzovani pozadavki tohoto nafi-
zeni.

Poskytovatel sluzeb mtize tyto alternativni zpsoby prikazu zacit uplatiiovat
s vyhradou pfedchoziho schvaleni pfisluSnym ufadem a poté, co obdrzi
oznameni v souladu s bodem ATM/ANS.AR.A.015 pism. d).

ATM/ANS.OR.A.025 Zachovani platnosti osvédceni

(a) Osvédceni poskytovatele sluzeb zistava platné pod podminkou, ze:

(1) poskytovatel sluzeb nadale plni pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni
véetné pozadavkd, které se tykaji podpory a spoluprace pro ucely vykonu
pravomoci pfislusnych ufadii a pravomoci tykajicich se fizeni spojeného
s nalezy, které jsou stanoveny v bodech ATM/ANS.OR.A.050 a ATM/
ANS.OR.A.055, v uvedeném potadi;

(2) poskytovatel sluzeb se osvédceni nevzda a osvédCeni neni pozastaveno
nebo zruseno.

(b) Pokud je osvédceni zruseno nebo se jej provozovatel vzda, vrati je neprod-
len¢ ptislusnému tradu.

ATM/ANS.OR.A.030 Zachovani platnosti prohlaseni poskytovatele letovych
informacnich sluzeb

Prohlaseni poskytovatele letovych informaénich sluzeb ucinéné v souladu
s bodem ATM/ANS.OR.A.015 zlstava platné pod podminkou, Ze:

(a) poskytovatel letovych informacnich sluzeb nadale plni pouzitelné pozadavky
tohoto nafizeni véetné pozadavki, které se tykaji podpory a spoluprace pro
ucely vykonu pravomoci pfisluSnych Gfadl a pravomoci tykajicich se fizeni
spojené¢ho s nalezy, které jsou stanoveny v bodech ATM/ANS.OR.A.050
a ATM/ANS.OR.A.055, v uvedeném potadi;

(b) poskytovatel téchto sluzeb prohlaseni neodvola nebo pfislusny ufad nezrusi
jeho registraci.

ATM/ANS.OR.A.035 Prokazani shody

Poskytovatel sluzeb poskytne na zadost pfislusného tfadu vSechny pfislusné
doklady, které prokazuji, ze splituje pouzitelné pozadavky tohoto nafizeni.

ATM/ANS.OR.A.040 Zmény — obecné

a) Oznameni a fizeni:

(1) zmény funkéniho systému nebo zmény, ktera ma vliv na funkéni systém,
se provadi v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045;

(2) zmény v poskytovani sluzby, systému fizeni a/nebo systému fizeni
bezpecnosti poskytovatele sluzeb, kterd nema vliv na funkéni systém, se
provadi v souladu s pismenem b).

b) Kazda zména uvedena v pism. a) podbodé 2 vyzaduje pied provedenim pied-
chozi schvaleni, pokud neni oznamena a fizena v souladu s postupem, ktery
schvalil pfislusny ufad, jak stanovi bod ATM/ANS.AR.C.025 pism. c).
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ATM/ANS.OR.A.045 Zmény funkéniho systému

(a) Poskytovatel sluzeb, ktery planuje zménit svij funkéni systém:

(1) vyrozumi o zméné piislusny tfad,

(2) v pripadé, ze je o to pozadan, poskytne ptislusnému tfadu vsechny
dodateéné informace, které pfislusnému ufadu umozni rozhodnout, zda
je nebo neni tfeba argument ke zméné piezkoumat;

(3) informuje ostatni poskytovatele sluzeb a je-li to proveditelné, letecké
podniky dotéené planovanou zménou.

(b) Poté, co oznamil zménu, poskytovatel sluzeb informuje ptislusny urad
kdykoli, kdyz se podstatné zméni informace poskytnuté v souladu s pism.
a) body 1 a 2, a relevantni poskytovatele sluzeb a letecké podniky kdykoli,
kdyz se podstatné zméni informace poskytnuté v souladu s pism. a) bodem 3.

(c) Poskytovatel sluzeb povoli, aby do bézného provozu byly uvedeny pouze ty
Casti zmény, pro néz byly dokonceny &innosti pozadované podle postupt
uvedenych v bodé ATM/ANS.OR.B.010.

(d) Pokud zména podléhd prezkumu ze strany piislusného tfadu v souladu
s bodem ATM/ANS.AR.C.035, poskytovatel sluzeb povoli, aby do b&zného
provozu byly uvedeny pouze ty ¢asti zmény, pro néz piislusny ufad schvalil
argument.

(e) Pokud mé& zmeéna vliv na jiné poskytovatele sluzeb a/nebo letecké podniky,
jak popisuje pism. a) bod 3, poskytovatel sluzeb a tito jini poskytovatelé
sluzeb pti vzajemné koordinaci ur¢i:

(1) vztahy vzajemné zavislosti mezi sebou a v pfipadé, Zze je to mozné,
s dotCenymi leteckymi podniky;

(2) predpoklady a opatifeni ke zmirnéni rizik tykajici se vice neZ jednoho
poskytovatele sluzeb nebo leteckého podniku.

(f) Ti poskytovatelé sluzeb, ktefi jsou dotCeni piedpoklady a opatienimi ke
zmirnéni rizik uvedenymi v pism. e) podbodé 2 ve svém argumentu ke
zméné pouziji pouze piedpoklady a opatfeni ke zmirnéni rizik, na nichz se
dohodli s ostatnimi poskytovateli sluzeb a piipadné s leteckymi podniky
a které navzajem a piipadné s leteckymi podniky sladili.

ATM/ANS.OR.A.050 Umoziovani inspekci a auditi a spoluprace

Poskytovatel sluzeb umoziuje inspekce a audity ze strany piislusného ufradu
nebo kvalifikovaného subjektu, ktery jedna jménem pfislusného Gfadu, a posky-
tuje nezbytnou soucinnost za ucelem uéinného a efektivniho vykonu pravomoci
ptislusnych ufadt, které jsou uvedeny v ¢lanku 5.

ATM/ANS.OR.A.055 Nalezy a napravna opatieni

Poté, co od pfislusného uradu obdrzel oznameni o nalezech, poskytovatel sluzeb:

(a) zjisti hlavni pfi¢inu neshody;

(b) definuje plan napravnych opatieni, ktery spliiuje podminky pro schvaleni ze
strany ptislusného utadu;
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(c) prokaze ptislusnému ufadu, ze plni tento plan napravnych opatieni ve lhtitach
jim navrzenych a tUfadem odsouhlasenych v souladu s bodem ATM/
ANS.AR.C.050 pism. e).

ATM/ANS.OR.A.060 Okamzita reakce na bezpecnostni problém

Poskytovatel sluzeb provede veskera bezpe¢nostni opatfeni véetné piikazi k zajis-
téni bezpeénosti, kterdA mu stanovi pfislusny tGfad v souladu s bodem ATM/
ANS.AR.A.025 pism. c).

ATM/ANS.OR.A.065 Hlaseni udalosti

(a) Poskytovatel sluzeb ATM/ANS v ramci svého systému fizeni zavede
a udrzuje systém hlaseni udalosti véetné povinného a dobrovolného hlaseni.
Poskytovatelé sluzeb ATM/ANS usazeni v ¢lenském staté zajisti, aby tento
systém spliioval pozadavky nafizeni (EU) ¢&. 376/2014, nafizeni (EU)
2018/1139 a aktd v ptenesené pravomoci a provadécich aktu pfijatych na
zaklad¢é uvedenych nafizeni.

(b) Poskytovatel sluzeb ATM/ANS hlasi pfisluSnému ufadu a dal$im organi-
zacim, jez musi byt informovany ¢Elenskym statem, ve kterém poskytovatel
sluzeb ATM/ANS poskytuje sluzby, veskeré udalosti tykajici se bezpecnosti
¢i okolnosti, které ohrozuji nebo, nejsou-li napraveny nebo vyfeSeny, by
mohly ohrozit letadlo, osoby na jeho palubé nebo jiné osoby, a zejména
veskeré nehody a vazné incidenty.

(c) Aniz je dotCeno ustanoveni pismene b), hlasi poskytovatel sluzeb ATM/ANS
pfislusnému ufadu a organizaci odpovédné za navrh a/nebo udrzovani
systtmit ATM/ANS a jejich slozek, neni-li tato organizace zaroven posky-
tovatelem sluzeb, selhani, technické zavady, pfekroceni technickych omezeni,
udélosti nebo jiné mimotadné okolnosti, které ohrozily nebo mohly ohrozit
bezpecnost sluzeb a které nevedly k nehodé nebo vaznému incidentu.

(d) Aniz je dotéeno nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a akty v pfenesené pravomoci
a provadéci akty prijaté na jeho zéklade, hlaSeni musi:

1) byt podano, jakmile je to mozné, ale v kazdém ptipadé do 72 hodin poté,
co se poskytovatel sluzeb ATM/ANS dozvédél o udalosti nebo okolnos-
tech, k nimz se hlaSeni vztahuje, nezabrani-li tomu vyjime¢né okolnosti;

2) byt vyhotoveno formou a zplisobem stanovenym piislusnym tfadem;

3) obsahovat vSechny pfislusné informace o stavu, ktery je poskytovateli
sluzeb ATM/ANS znam.

(e) Pokud jde o poskytovatele, kteti nejsou usazeni v Clenském staté, prvni
povinné hlaSeni musi:

1) nalezité zabezpeCovat utajeni totoznosti osoby podavajici hlaseni a osob
v hlaseni uvedenych;

2) byt podano, jakmile je to mozné, ale v kazdém piipadé¢ nejpozdeji
72 hodin poté, co se poskytovatel sluzeb ATM/ANS o udalosti dozvédel,
nezabrani-li tomu vyjimecné okolnosti;

3) byt vyhotoveno formou a zpisobem stanovenym pfislusnym ufadem.

4) obsahovat vSechny pfislusné informace o stavu, ktery je poskytovateli
sluzeb ATM/ANS znam.
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(f) Aniz jsou dotéena ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 376/2014 a aktl v pienesené
pravomoci a provadécich aktll pfijatych na jeho zéklad¢, v piislusnych piipa-
dech organizace vypracuje nasledné hlaseni, ve kterém podrobné popise
opatfeni, jez ma v umyslu podniknout, aby podobnym udalostem piedesla
do budoucna, a to hned, jak tato opatfeni stanovi; tyto nasledné zpravy musi:

1) byt zaslany pfisluSnym subjektim, jimz bylo poddno prvni hlaSeni
v souladu s pismeny b) a c), a

2) byt vyhotoveny formou a zplsobem stanovenym piislusnym tfadem.

ATM/ANS.OR.A.070 Plany pro nenadalé situace

Poskytovatel sluzeb ma zavedeny plany pro nenadalé situace pro vSechny sluzby,
které poskytuje, pro piipad, ze nastanou udélosti, které vedou k podstatnému
zhorSeni nebo preruseni jeho provozu.

ATM/ANS.OR.A.075 Oteviené a transparentni poskytovani sluZeb

(a) Poskytovatel sluzeb poskytuje své sluzby otevien¢ a transparentné. Zverejni
podminky pfistupu ke svym sluzbam a zmény téchto podminek a pravidelné
nebo podle toho, jak je to nutné v pfipadé konkrétnich zmén v poskytovéani
sluzby, vede konzultace s uzivateli svych sluzeb, bud’ jednotlive, nebo kolek-
tivne.

(b

=

Poskytovatel sluzeb nediskriminuje na zékladé statni prisluSnosti ani jinych
vlastnosti uzivatele nebo tfidy uzivateld svych sluzeb zpisobem, ktery je
v rozporu s pravem Unie.

ATM/ANS.OR.A.080 Poskytovani leteckych dat

a) Poskytovatel sluzeb zajisti, aby leteckd data tykajici se jeho sluzeb byla vcas
poskytnuta poskytovateli AIS.

b) Po zvefejnéni leteckych dat souvisejicich s jeho sluzbami poskytovatel sluzeb:
(1) sleduje data;

(2) oznami poskytovateli AIS veskeré zmény nezbytné k zajisténi spravnosti
a uplnosti dat;

(3) jsou-li data nespravna nebo nevhodna, oznami to poskytovateli AIS.

ATM/ANS.OR.A.085 Rizeni jakosti leteckych dat

Pfi pofizovani, zpracovani nebo pieddvani dat poskytovateli AIS musi poskyto-
vatel sluzeb:

a) zajistit, aby letecka data uvedena v dodatku 1 byla v souladu se specifikacemi
katalogu leteckych dat;

b) zajistit, aby byly splnény tyto pozadavky na jakost dat:
(1) presnost leteckych dat odpovida specifikaci v katalogu leteckych dat;
(2) je zachovavana integrita leteckych dat;

(3) na zakladé¢ klasifikace integrity stanovené v katalogu leteckych dat jsou
zavedeny postupy zajist'ujici:

i) aby u béznych dat bylo po celou dobu jejich zpracovavani zamezeno
jejich poskozeni;

il) aby u dilezitych dat nedochazelo k poskozeni v zadné fazi celého
procesu a bylo mozné podle potieby zahrnout dalsi procesy pro feseni
moznych rizik v celkové architekture systému s cilem dale zajistit
integritu dat na této trovni;
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d

=

e)

g

~

iii) aby u kritickych dat nedochazelo k poSkozeni v zadné fazi celého
procesu a bylo mozné zahrnout dal§i procesy pro zajiSténi integrity
s cilem zcela zmirnit G¢inky zavad uréenych dikladnou analyzou
celkové architektury systému jako potencialni rizika pro integritu dat;

(4) aby rozliseni leteckych dat odpovidalo skute¢né piesnosti udaju;

(5) aby byla zajisténa sledovatelnost leteckych dat;

(6) aby byla zajisténa vcasnost leteckych dat, véetné veskerych omezeni doby
ucinnosti dat;

(7) aby byla zajisténa uplnost leteckych dat;

(8) aby dodana data spliiovala stanovené pozadavky na format;

pokud jde o pofizovani dat, zfidit zvlastni formalni dohody se stranou, ktera
data pofizuje, jez obsahuji pokyny pro vytvafeni, zmény nebo vymazani dat,
které zahrnuji alespori:

(1) jednoznacny popis leteckych dat, kterda maji byt vytvofena, zménéna nebo
vymazana;

(2) subjekt, kterému maji byt leteckd data poskytovana;

(3) datum a cas, kdy maji byt letecka data poskytnuta;

(4) format zpravy o pofizeni dat, jenz ma byt pouzit;

(5) format leteckych dat, jez maji byt predana;

(6) pozadavek na urCeni vSech omezeni pouziti dat;

zajistit, aby byly pouzivany metody validace a ovéfovani dat umoznujici
zabezpelit, ze leteckd data spliiuji souvisejici pozadavky na jakost dat,
a navic:

(1) ovéfovani zajisti, aby letecka data byla pfijimana bez poskozeni a aby
k poskozeni nedochazelo v zadné fazi celého zpracovani leteckych dat;

(2) letecka data a letecké informace vkladané ru¢né podléhaji nezavislému
ovéteni, aby se zjistily jakékoli pfipadné zanesené chyby;

(3) pfi pouzivani leteckych dat k odvozeni nebo vypoctu novych leteckych
dat musi byt ptuvodni data ovéfovana a validovana s vyjimkou piipadd,
kdy je poskytuje spolehlivy zdroj;

predavat letecka data elektronickymi prostiedky;

zfidit formalni dohody s/se:

(1) vSemi stranami pfedavajicimi mu data;

(2) ostatnimi poskytovateli sluzeb nebo provozovateli letist’ pii vyméné letec-
kych dat a leteckych informaci;

zajistit, aby informace uvedené v bodé AIS.TR.505 pism. a) byly v¢as poskyt-
nuty poskytovateli AIS;
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h) shromazdit a pfedavat metadata, kterd zahrnuji minimalné:

(1) identifikaci organizaci nebo subjektll vykonavajicich jakoukoli ¢Einnost
tykajici se potfizovani ¢i pfenosu leteckych dat nebo manipulace s nimi;

(2) provedenou Cinnost;

(3) datum a cas, kdy byla ¢innost provedena;

i) zajistit, aby nastroje a software pouzivané k podpofe nebo automatizaci zpra-
covani leteckych dat a leteckych informaci plnily své funkce, aniz by to mélo
nepiiznivy dopad na jakost leteckych dat a leteckych informaci;

j) zajistit, aby se béhem prenosu nebo uchovavani leteckych dat (’Ci obojiho)
pouzivaly digitalni techniky detekce chyb dat za ucelem podpory pfislusnych
urovni integrity dat;

k

N

zajistit, aby se na pienos leteckych dat uplatnil vhodny postup ovéfovani
jejich pravosti umoznujici ptijemcim potvrdit, ze data byla predana oprav-
nénym zdrojem;

1) zajistit, aby chyby zjisténé béhem pofizovani dat a po jejich doruceni byly
feSeny, opraveny nebo vyfeSeny a aby byla upfednostiiovana naprava chyb
v kritickych a dilezitych leteckych datech.

ATM/ANS.OR.A.090 Spolec¢né referencni systémy pro letovou navigaci

Pro ucely letové navigace pouzivaji poskytovatelé sluzeb:

a) Svétovy geodeticky systém — 1984 (WGS-84) jako horizontalni referencni
systém,;

b) udaj stiedni hladiny mote (MSL) jako vertikalni referenéni systém;

c) gregoriansky kalendaf a koordinovany svétovy cas (UTC) jako casové refe-
renéni systémy.

HLAVA B — RIZENI (ATM/ANS.OR.B)

ATM/ANS.OR.B.001 Technicka a provozni zptsobilost a schopnost

Poskytovatel sluzeb zajisti, ze je schopen poskytovat sluzby bezpecnym,
ucinnym, soustavnym a udrzitelnym zptisobem, ktery je v souladu s predpokla-
danou urovni celkové poptavky po daném vzdu$ném prostoru. Za timto ucelem
udrzuje pfiméfené technické a provozni kapacity a odbornosti.

ATM/ANS.OR.B.005 Systém Fizeni

(a) Poskytovatel sluzeb zavede a spravuje systém fizeni, ktery obsahuje:

(1) jasné stanovené hranice povinnosti a odpovédnosti v ramci celé organi-
zace, véetné piimé odpovédnosti odpovédného vedouciho;

(2) popis celkové filosofie a zasad poskytovatele sluzeb v oblasti bezpec-
nosti, kvality a ochrany jeho sluzeb, které souhrnné tvoii jeho politiku,
podepsany odpovédnym vedoucim;

(3) zpisoby ovétovani vykonnosti organizace poskytovatele sluzeb s ohledem
na ukazatele vykonnosti a vykonnostni cile systému fizeni;

(4) postup identifikace zmén v organizaci poskytovatele sluzeb a souvislosti,
v ramci kterych pusobi, které mohou ovlivnit zavedené procesy, postupy
a sluzby, a v pfipadé potfeby zménit systém Fizeni a/nebo funkéni
systém, aby vyhovoval témto zménam;
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(5) postup pro piezkum systému fizeni, zjistovani pfi¢in nedostatetné
vykonnosti systému fizeni, ur¢eni dusledki takové podprimérné vykon-
nosti a odstranéni nebo zmirnéni téchto pificin;

6

~

postup, ktery zajist'uje, ze jsou pracovnici poskytovatele sluzeb odborné
pfipraveni a jsou zpusobili k plnéni svych povinnosti bezpecnym,
ucinnym, soustavnym a udrzitelnym zptusobem. V této souvislosti posky-
tovatel sluzeb stanovi zasady pro nabor a vycvik pracovniki;

(7) formalni prostfedky komunikace, coz zajistuje, Ze jsou si pracovnici
poskytovatele sluzeb plné védomi systému fizeni, ktery umoziuje pied-
avani kritickych informaci a umoziuje vysvétlit, pro¢ jsou konkrétni
opatfeni pfijata a pro¢ jsou zavadény nebo ménény postupy;

(b) Poskytovatel sluzeb dokumentuje veskeré kliCové procesy systému fizeni,
véetné procesu piipravy pracovniki, aby si byli védomi svych povinnosti
a postupu pro zmény téchto procesi.

(c

~

Poskytovatel sluzeb zavede funkci pro sledovani shody své organizace s pouz-
itelnymi pozadavky a vhodnosti postupt. Sledovani shody zahrnuje systém
zpétné vazby odpovédnému vedoucimu v pfipadé nalezi, ktery zajisti, aby
byla v pfipad¢ potieby ucinnym zpiisobem provedena napravna opatieni.

It

Nar

Poskytovatel sluzeb sleduje chovani svého funkéniho systému a je-li zjiSténa
nizkd vykonnost, zjisti pfi¢iny a odstrani je nebo poté, co urcil dusledky
nedostatecné vykonnosti, zmirni jeji nasledky.

(e) Systém fizeni je Umérny velikosti poskytovatele sluzeb a slozitosti jeho
¢innosti a zohlednuje moznad nebezpeci a souvisejici rizika spojena s témito
¢innostmi.

(f) V systému fizeni poskytovatel sluzeb ziidi formalni rozhrani s relevantnimi
poskytovateli sluzeb a leteckymi podniky, aby:

(1) zajistil, ze ohrozeni letecké bezpecnosti, které vyplyva z jejich ¢innosti,
bylo identifikovano a vyhodnoceno, a aby byla podle potieby souvisejici
rizika Fizena a zmirfiovana;

(2) zajistil, ze poskytuje své sluzby v souladu s pozadavky tohoto nafizeni.

(g) V pripade, zZe je poskytovatel sluzeb rovnéz drzitelem osvédceni provozova-
tele letisté, zajisti, aby systém fizeni pokryval vSechny ¢innosti v rozsahu
jeho osvédceni.

ATM/ANS.OR.B.010 Postupy Fizeni zmén

(a) Poskytovatel sluzeb pouziva postupy k fizeni, posuzovani a v nezbytném
ptipadé zmirmovani dopadu zmén svych funkénich systémi v souladu
s body ATM/ANS.OR.A.045, ATM/ANS.OR.C.005, ATS.OR.205
a ATS.OR.210 podle toho, ktery je pouzitelny.

(b) Postupy uvedené v pismeni a) nebo jakékoli podstatné zmény téchto postupti:

(1) poskytovatel sluzeb ptedlozi ke schvaleni ptislusnému tfadu;

(2) nebudou pouzity, pokud nebudou schvaleny pfislusnym tfadem.
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(c) Nejsou-li schvalené postupy uvedené v pismeni b) vhodné pro konkrétni
zménu, poskytovatel sluzeb:

(1) pozada piislusny Gfad o vyjimku, aby se mohl od schvalenych postupt
odchylit;

(2) sdeli prislusnému ufadu podrobnosti o odchylce a zdivodni mu jeji
pouziti;

(3) odchylku nepouzije, dokud neni schvalena pfislusnym Gfadem.

ATM/ANS.OR.B.015 Smluvni ¢innosti

(a) Smluvni c¢innosti zahrnuji veskeré Cinnosti v ramci provozu poskytovatele
sluzeb vykonavané v souladu s podminkami osvédceni, které¢ vykondvaji jiné
organizace, a to bud’ na zikladé vlastniho osvédCeni k provadeéni této
¢innosti, nebo, pokud toto osvédceni nemaji, pod dohledem poskytovatele
sluzeb. Poskytovatel sluzby zajisti, ze kdyz uzavira smlouvy nebo nakupuje
jakoukoliv ¢ast svych ¢innosti od externi organizace, smluvni nebo koupena
¢innost, systém nebo slozka splituje platné pozadavky.

(b

=

Pokud poskytovatel sluzeb uzavira smlouvu na jakoukoli ¢ast svych ¢innosti
s organizaci, kterd sama nema v souladu s timto nafizenim k provadéni
takové ¢innosti osvédCeni, zajisti, Ze smluvni organizace pracuje pod jeho
dohledem. Poskytovatel sluzeb zajisti, aby byl pfislusnému tGfadu umoznén
pfistup do smluvni organizace s cilem ovéfit trvaly soulad s pouzitelnymi
pozadavky podle tohoto nafizeni.

ATM/ANS.OR.B.020 Pozadavky na personal

(a) Poskytovatel sluzeb jmenuje odpovédného vedouciho pracovnika, ktery ma
pravomoc k zajiSténi toho, aby veSkeré cinnosti mohly byt financovany
a provadény v souladu s pouzitelnymi pozadavky. Odpovédny vedouci
pracovnik nese odpovédnost za vytvofeni a udrzovani uéinného systému
fizeni.

(b) Poskytovatel sluzeb definuje pravomoc, povinnosti a odpovédnosti jmenova-
nych predstavitelt, zejména €Elent fizeni s funkcemi v oblasti bezpecnosti,
kvality, ochrany, financi a lidskych zdrojt, podle toho, co je pouzitelné.

ATM/ANS.OR.B.025 Pozadavky na vybaveni

Poskytovatel sluzeb zajisti, ze jsou k dispozici ptiméfené a vhodné vybaveni
a podminky k provadéni a fizeni v§ech ukold a ¢innosti v souladu s pouzitelnymi
pozadavky.

ATM/ANS.OR.B.030 Vedeni ziznamu

(a) Poskytovatel sluzeb vytvoii systém vedeni zdznamd, ktery umoziiuje dosta-
tecné ukladani zdznaml a spolehlivou dohledatelnost vSech svych Cinnosti,
ktery zahrnuje zejména vSechny prvky uvedené v bodé ATM/
ANS.OR.B.005.

(b) Format a doba uchovavani zdznamt uvedenych v pismeni a) musi byt stano-
veny v postupech systému fizeni poskytovatele sluzeb.

(c) Zaznamy jsou ukladany zpusobem, ktery zajist'uje jejich ochranu pfed posko-
zenim, pozménovanim a odcizenim.

ATM/ANS.OR.B.035 Provozni prirucky

(a) Poskytovatel sluzeb vede a aktualizuje provozni pfirucky souvisejici s posky-
tovanim jeho sluzeb, které pouzivaji a jimiz se tidi provozni pracovnici.
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(b) Zajisti, ze:

(1) provozni piirucky obsahuji pokyny a informace, které provozni pracov-
nici potiebuji k plnéni svych povinnosti;

(2) dotyéni pracovnici maji k pfisluSnym ¢astem provoznich pfiruéek
pristup;

(3) provozni pracovnici jsou informovani o zménach provoznich pfirucek
vztahujicich se k jejich povinnostem zplsobem, ktery jim umoZziuje
tyto pfirucky pouzivat od vstupu zmén v platnost.

HLAVA C - SPECIFICKE ORGANIZACNI POZADAVKY NA JINE
POSKYTOVATELE ~ SLUZEB ~ NEZ  POSKYTOVATELE  ATS
(ATM/ANS.OR.C)

ATM/ANS.OR.C.001 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi pozadavky, které musi kromé pozadavkd stanovenych
v hlavaich A a B splnit jiny poskytovatel sluzeb nez poskytovatel letovych
provoznich sluzeb.

ATM/ANS.OR.C.005 Posouzeni podpory bezpecnosti a zaji§téni zmén funké-
niho systému

(a) U kazdé zmény oznamené v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a)
podbodem 1 poskytovatel sluzeb jiny nez poskytovatel letovych provoznich
sluzeb:

(1) zajisti, aby bylo provedeno posouzeni podpory bezpecnosti, které
pokryva rozsah zmény, tedy:

(i) zafizeni, proceduralni a lidské prvky, které se méni;

(i) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a mezi zbytkem
funkéniho systému;

(iii) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a kontextem, v némz
ma byt systém provozovan;

(iv) zivotni cyklus zmény od definice po provozni vyuziti véetné
uvedeni do provozu,

(v) planované degradacni rezimy;

(2) prosttednictvim tplného, dokumentovaného a platného argumentu
poskytne dostatecné duvéryhodné ujisténi, ze se sluzba bude soustavné
chovat pouze tak, jak je uvedeno v daném kontextu.

(b) Poskytovatel sluzeb jiny nez poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti,
ze posouzeni podpory bezpe€nosti uvedené v pismeni a) zahrnuje:

(1) ovéreni, ze:

(i) posouzeni odpovida rozsahu zmény, ktery je definovan v pismeni a)
podbodé 1;

(i) se sluzba chova pouze tak, jak je stanoveno v daném kontextu;

(iii) zpusob, jakym se sluzba chova, je v souladu se vSemi pouzitelnymi
pozadavky tohoto nafizeni, které jsou kladeny na sluzby poskyto-
vané zménénym funkénim systémem, a ze neni s témito pozadavky
Vv rozporu a

(2) specifikaci kritérii pro monitorovani, ktera jsou nutna k prokazani, ze se
sluzba poskytovana zménénym funkénim systémem bude nadale chovat
pouze tak, jak je stanoveno v daném kontextu.
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HLAVA D — SPECIFICKE ORGANIZACNI POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE ANS A ATFM A MANAZERA STRUKTURY
VZDUSNEHO PROSTORU (ATM/ANS.OR.D)

ATM/ANS.OR.D.001 Oblast piisobnosti

Tato hlava stanovi pozadavky, které musi kromé pozadavkd stanovenych
v hlavach A, B a C splnit poskytovatelé letovych navigaénich sluzeb (ANS)
a poskytovatel¢ uspotadani toku letového provozu (ATFM) a manaZzer struktury
vzdusného prostoru.

ATM/ANS.OR.D.005 Obchodni plin, ro¢ni plan a plin vykonnosti
(a) Obchodni plan

(1) Poskytovatelé¢ letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspotradani
toku letového provozu vytvareji obchodni plan zahrnujici obdobi
nejméné péti let. Tento obchodni plan:

(i) stanovi celkové zadméry a cile poskytovatele letovych naviga¢nich
sluzeb a poskytovatele uspofadani toku letového provozu a jejich
strategii pro dosazeni téchto cili a zamérd v souladu s jakymkoli
dlouhodobégjsim planem poskytovatele letovych navigacnich sluzeb
nebo poskytovatele uspotfadani toku letového provozu a s piislus-
nymi pozadavky prava Unie ohledné vyvoje infrastruktury nebo jiné
technologie;

(ii) obsahuje vykonnostni cile z hlediska bezpe¢nosti, kapacity, zivotniho
prostiedi a piipadné efektivity nakladl, jaké mohou byt uplatiiovany
v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 390/2013 (V).

2

~

Informace uvedené v bodé 1) podbodech i) a ii) musi byt v souladu
s planem vykonnosti uvedenym v ¢lanku 11 natfizeni (ES) €. 549/2004
a pokud jde o udaje tykajici se bezpecnosti, jsou v souladu se statnim
programem bezpecnosti uvedenym ve standardu 3.1.1 prilohy 19
Chicagské umluvy v prvnim vydani z cervence 2013.

(€]

~

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspofadani
toku letového provozu poskytnou zdivodnéni hlavnich investi¢nich
projektd z hlediska bezpe¢nosti a obchodu a v pfislusnych pfipadech
ocekavany dopad na pfislusné vykonnostni cile uvedené v bodé 1
podbodé¢ ii) a investice vyplyvajici z pravnich pozadavki souvisejicich
s provadénim programu pro vyzkum uspotfadani letového provozu
jednotného evropského nebe (SESAR).

(b) Rocni plan

(1) Poskytovatelé¢ letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé uspotradani
toku letového provozu predlozi ro¢ni plan zahrnujici nadchézejici rok,
ve kterém jsou dale upfesnény rysy obchodniho planu a popsany jeho
veskeré zmény ve srovnani s planem predchozim.

(2) Ro¢ni plan zahrnuje nasledujici ustanoveni o Grovni a kvalité¢ sluzby,
jako napf. ocekavané urovni tykajici se kapacity, bezpecnosti, zivotniho
prostiedi a efektivity nakladi:

(i) informace o zavadéni nové infrastruktury nebo jiném vyvoji
a prohlaseni o tom, jak bude ptispivat ke zlepSeni vykonnosti posky-
tovatele letovych navigacnich sluzeb nebo poskytovatele usporadani
toku letového provozu, veetné trovné a kvality sluzeb;

(i1) ukazatele vykonnosti, které mohou byt uplatiiovany, odpovidaji
planu vykonnosti uvedenému v ¢lanku 11 natizeni (ES) ¢. 549/2004,
vici kterému lze pfiméfené posuzovat uroven vykonnosti a kvalitu
sluzby;

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 390/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se stanovi
systém sledovani vykonnosti letovych navigacnich sluzeb a funkci sit¢ (UF. vést. L 128,
9.5.2013, s. 1).



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 65

(iii) informace o piedpokladanych opatienich ke zmirnéni bezpeénost-
niho rizika identifikovaného poskytovatelem letovych navigacnich
sluzeb a poskytovatelem uspofadani toku letového provozu, véetné
bezpec¢nostnich ukazateld za uéelem sledovani bezpecnostniho
rizika, a kde je to vhodné, odhadovanych nakladi na opatieni
k jeho zmirnéni;

(iv) ocekavané kratkodobé financ¢ni postaveni poskytovatele letovych
navigaCnich sluzeb a poskytovatele uspofadani toku letového
provozu, jakoz i veskeré zmény obchodniho planu nebo dopady
na obchodni plan.

(c) Cast plami tékajici se vykonnosti

Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu poskytnou Komisi na jeji zadost obsah té ¢asti obchodniho
a ro¢niho planu, ktera se tyka vykonnosti, a to za podminek stanovenych
pfisluSnym ufadem v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

ATM/ANS.OR.D.010 Rizeni ochrany

(a) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdusného prostoru ziidi systém fizeni
ochrany, jako nedilnou soucast jejich systému fizeni, jak to vyzaduje bod
ATM/ANS.OR.B.005, aby zajistili:

(1) ochranu svych zafizeni a pracovniki pted protipravnimi ¢iny narusuji-
cimi poskytovani sluzeb;

(2) ochranu provoznich udaju, které pfijimaji nebo zpracovavaji nebo jinak
pouzivaji, aby k nim mély pfistup pouze opravnéné osoby.

(b) Systém fizeni ochrany vymezi:

(1) postupy souvisejici s posuzovanim a zmiriovanim rizika v oblasti
ochrany, sledovanim a zlepSovanim ochrany, hodnocenim v oblasti
ochrany a Sifenim poznatk;

(2) prosttedky uréené k zjistovani naruseni ochrany a k upozornéni pracov-
nikl prostfednictvim vhodnych vystrah;

(3) prostredky pro zvladani G¢inkd naruseni ochrany a pro urceni naprav-
nych opatfeni a postupti k jejich zmirhovani, které zabrafuji jejich
opctovnému vyskytu.

(c) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdusného prostoru zajisti v piipadé
potieby bezpecnostni provérku svych pracovnikll a koordinuji s pfislusnymi
civilnimi a vojenskymi ufady, aby zajistili ochranu svych zafizeni, pracov-
nikt a udaju.

It

N

Poskytovatel letovych navigaénich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdu$ného prostoru pfijmou nezbytna
opatieni, aby chranili své systémy, pouzivané prvky a data a aby zabranili
tomu, Ze bude sit’ vystavena informacénim a kybernetickym hrozbam, které
mohou nezakonné zasahovat do poskytovani jejich sluzby.

ATM/ANS.OR.D.015 Finan¢ni zaji§téni — hospodaiska a finan¢ni kapacita

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb a poskytovatelé usporadani toku leto-
vého provozu musi byt schopni plnit finanéni zavazky, jako jsou pevné a vari-
abilni provozni naklady nebo naklady kapitalovych investic. Pouzivaji ptislusny
systém nakladového ucetnictvi. Prokazuji tuto svoji schopnost prostiednictvim
ro¢niho planu zminéného v bodé ATM/ANS.OR.D.005 pism. b), jakoz i prostied-
nictvim rozvah a G¢td, jak to odpovida jejich pravnimu postaveni, a pravidelné se
podrobuji nezavislému finanénimu auditu.
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ATM/ANS.OR.D.020 Odpovédnost a pojistné kryti

(a) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdusného prostoru zajisti ujednani
pro kryti odpovédnosti souvisejici s plnénim jejich tkold v souladu s plat-
nymi pravnimi piedpisy.

(b) Vyuzity zptisob poskytovani kryti musi odpovidat pfislusné potencialni ztraté
a $kodg, a to s ohledem na pravni postaveni dotcenych poskytovatelti a mana-
zera struktury vzdu$ného prostoru a na Groven kryti komeréniho pojisténi,
které je k dispozici.

(c) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdu$ného prostoru, kteti vyuzivaji
sluzeb jiného poskytovatele sluzeb, zajisti, aby dohody, které za timto ucelem
uzaviou, specifikovaly rozdéleni odpovédnosti mezi nimi.

ATM/ANS.OR.D.025 Pozadavky tykajici se podavani zprav

(a) Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu predkladaji pfislusnému ufadu vyroéni zpravu o své
¢innosti.

(b) Aniz je dotCen clanek 12 nafizeni (ES) ¢. 550/2004, tato vyrocni zprava
v ptipadé poskytovatele letovych navigacnich sluzeb a poskytovatele uspo-
radani toku letového provozu zahrnuje jejich financéni vysledky, jakoz
i provozni vykonnost a vSechny dal$i vyznamné ¢innosti a vyvoj, zejména
v oblasti bezpeénosti.

(c) Manazer struktury vzdusného prostoru v souladu s ¢lankem 20 nafizeni (EU)
¢. 677/2011 predklada vyroéni zpravu o své ¢innosti Komisi a agenture. Tato
zprava se vztahuje na jeho provozni vykonnost, jakoz i na vyznamné ¢innosti
a vyvoj zejména v oblasti bezpe¢nosti.

(d) Vyro¢ni zpravy uvedené v pismenech a) a c) obsahuji alesponi:

(1) posouzeni trovné vykonnosti poskytovanych sluzeb;

(2) v ptipadé poskytovatele letovych navigacnich sluzeb a poskytovatele
uspofadani toku letového provozu udaj o jejich vykonnosti ve srovnani
s vykonnostnimi cili stanovenymi v obchodnim planu, ktery je uveden
v bod¢ ATM/ANS.OR.D.005 pism. a), pfi¢emz se skute¢na vykonnost
porovna s vykonnosti stanovenou v roénim planu, a to za pouziti vykon-
nostnich ukazateld stanovenych v ro¢nim planu;

(3) v ptipadé manazera struktury vzdusného prostoru udaj o jeho vykonnosti
ve srovnani s vykonnostnimi cili stanovenymi ve strategickém planu sité
uvedeném v ¢l. 2 odst. 24 nafizeni (EU) ¢. 677/2011, pficemz se
skuteéna vykonnost porovna s vykonnosti stanovenou v operacnim
planu sité uvedeném v €l. 2 odst. 23 uvedeného nafizeni, a to za pouziti
vykonnostnich ukazatelti stanovenych v opera¢nim planu sité;

(4) vysvétleni rozdili mezi relevantnimi zaméry a cili a urCeni opatfeni
nutnych k odstranéni veskerych rozdild mezi plany a skute¢nou vykon-
nosti, a to v referenénim obdobi uvedeném v ¢&lanku 11 nafizeni (ES)
¢. 549/2004;

(5) vyvoj provozu a infrastruktury;

(6) finan¢ni vysledky, pokud nejsou zvefejiiovany samostatné podle ¢l. 12.
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 550/2004;
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(e)

(7) informace o formalnim konzultatnim procesu s uzivateli sluzeb
poskytovatele;

(8) informace o politice lidskych zdroja.

Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb a poskytovatel uspofadani toku
letového provozu a manazer struktury vzdu$ného prostoru zpfistupni své
vyro¢ni zpravy na zadost Komisi a agentufe. Rovnéz tyto zpravy zpfistupni
vefejnosti, a to za podminek stanovenych pfislusSnym ufadem v souladu
s pravnimi pfedpisy Unie a vnitrostatnimi pravnimi predpisy.



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 68

Dodatek 1
KATALOG LETECKYCH DAT
Uvod

a) Katalog leteckych dat je odkazem na pfedméty, vlastnosti a dil¢i vlastnosti
leteckych dat organizované do:

(1) dat o letisti;

(2) dat o vzdusném prostoru;

(3) dat o ATS a jinych tratich;

(4) dat o postupu letu podle pfistroji;

(5) dat o radionavigacnich zafizenich/systémech;

(6) dat piekazek;

(7) dat o zemépisné poloze.

b) Tabulky v katalogu leteckych dat se skladaji z téchto sloupci:

(1) predmét, pro ktery lze data shromazd’ovat;

(2) nemovitostmi: identifikovatelna vlastnost pfedmétu, kterou lze blize
vymezit v dil¢ich vlastnostech;

(3) stejné jako v bodé 2;

(4) typy: data jsou roztiidéna do riznych typu;

(5) popis: popis datové polozky;

(6) poznamky: obsahuji dopliiujici informace nebo podminky pro poskyto-
vani dat;

(7) presnost: pozadavky na letecka data jsou zalozeny na 95 % mite duveéry;

(8) Kklasifikace integrity;

(9) typ pofizeni: data jsou urCena jako sledovana, vypocitana nebo vyhla-
Sena;

(10) zvetejnéné rozliseni;

(11) rozliSeni mapy.

Poznamka k pism. b) bodum 2 a 3: klasifikace prvku katalogu jako predmétu,
vlastnosti nebo dilci viastnosti nezavadi urcity datovy model.

Poznamka k pism. b) bodu 7: pro ty fixy a body, které slouzi dvojimu ucelu, jako
napr. vyckavaci bod a bod nezdareného priblizeni, plati vyssi presnost. Poza-
davky na presnost dat prekazek a terénu jsou zaloZeny na 90 % mire diivery.

Poznamka k pism. b) bodu 10: zverejnéna rozliSeni dat o zemépisné poloze
(zemépisna Sirka a délka) se vztahuji na souradnice ve formatu stupne, minuty
a sekundy. Je-li pouzit jiny formdat (napr. stupné s desetinnymi misty pro soubory
digitalnich dat) nebo pokud se misto nachdzi vyznamné ddle na severu/jihu, musi
byt zverejnéné rozlisSeni umérné pozadavkiim na presnost.



1. Data o letiSti

Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Presnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Leti$té/ heli-
port

Vymezena oblast na zemi nebo na vodé
(v€etné vsech budov, vybaveni a zafi-
zeni) ur¢end k pouzivani bud’ zcela,
nebo zcasti, pro pfilet, odlet a pozemni
pohyb letadel.

Oznaceni

Oznaceni letisté/ heliportu

Smérovaci
znacka
ICAO

Text

Ctyfpismenna smérovaci znagka ICAO
letisté/heliportu, jak je uvedena v doku-
mentu ICAO ¢. 7910 ,,Location Indi-
cators™ (smérovaci znacky)

Existuje-li

Oznaceni
IATA

Text

Identifikator ptidéleny mistu v souladu
s pravidly IATA (rezoluce ¢. 767)

Existuje-li

Ostatni

Text

Mistn¢ definovany identifikator letisté,
pokud je jiny nez smérovaci znacka
ICAO

Nazev

Text

Primarni oficidlni nazev letiSt¢ urceny
ptislusnym ufadem

Obsluhované
mesto

Text

Celé jméno (volny text) mésta jemuZz
letisté/ heliport slouzi

Typ povole-
ného
provozu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Mezi- Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/ heli-
narodni/vnit- | koda portu povoleny mezinarodni a/nebo
rostatni vnitrostatni lety
Pravidla pro | Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/ heli-
let podle koda portu povoleny lety podle pravidel IFR
pfistroju a/nebo VFR
(IFR)/
pravidla pro
let za vidi-
telnosti
(VFR)

Pravidelné/ Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/ heli-
nepravidelné | kodu portu povoleny pravidelné a/nebo
nepravidelné lety
Civilni/ Seznam Udaj o tom, zda jsou na letisti/ heli-
vojenské kodu portu povoleny lety civilni obchodni
letecké dopravy a/nebo vseobecné
letecké dopravy a/nebo vojenské lety
Omezeni Text Udaj o tom, zda jsou letisté nebo heli-
pouziti port nepristupné vetejnosti (k pouzivani
pouze pro majitele)
Typ heli- Text Typ heliportu (povrchovy, vyvyseny, na
portu palubé lodi nebo helidek)
Typ kontroly Text Udaj o tom, zda je leti§td pod civilni

kontrolou, vojenskou kontrolou nebo
spolec¢nou kontrolou
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Certifiko- Text Udaj o tom, zda leti§td je & neni certi-
vané fikované v souladu s pravidly ICAO
nebo nafizenim (EU) ¢. 139/2014
Datum Datum Datum, kdy ptislusny ufad vydal
vydani osvédceni pro letisté
osveédceni
Datum Datum Datum, kdy osvédceni pro letiSteé ztraci
konce plat- platnost
nosti osveéd-
Ceni
Nadmoiska
vyska letiste
Nadmoiska | Nadmotiska Svisla vzdalenost nejvyssiho bodu 0,5 m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft 1 m/1 ft
vyska vyska ptistavaci plochy nad stfedni hladinou
mote (MSL)
ZvInéni Vyska Zvlnéni geoidu ve vysce letisté/heli- Kde je to| 0,5 m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft 1 m/1 ft
geoidu portu nad mofem vhodné
Referencéni Hodnota Mgsicni stfedni hodnota denni maxi-
teplota malni teploty na letisti pro nejteplejsi
mésic roku; tato teplota musi byt zprt-
mérovana za urity pocet let.
Stredni nizka Hodnota Stredni hodnota nejnizsi teploty 5 stupiid

teplota

ve vySce letiSt¢ nad mofem v nejchlad-
néj$im mésici roku na zakladé udaju za
poslednich pét let
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Magneticka Uhlovy rozdil mezi skutecnym
deklinace a magnetickym severem
Uhel Uhel Hodnota uhlu magnetické deklinace 1 stupen Dulezita Zjistovano 1 stupen 1 stupen
Datum Datum Datum, ke kterému méla magneticka
deklinace odpovidajici hodnotu
Roc¢ni zména | Hodnota Rocni rychlost zmény magnetické
deklinace
Vztazny bod Stanovena zemépisna poloha letisté
Poloha Bod Zemépisna poloha vztazného bodu 30 m Bézna Zjistovano/ 1 vtefina 1 vtefina
letisté vypocteno
Misto Text Poloha vztazného bodu na letisti
Smér Text Smér vztazného bodu letisté ze stiedu
mésta, které letisté obsluhuje
Vzdalenost Vzdalenost Vzdalenost vztazného bodu letisté od
stiedu mésta, které letisté obsluhuje
Ukazatel Zatizeni pro vizualni signalizaci sméru

sméru pristani

aktualné ur¢ené¢ho pro piistani a pro
vzlet
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Umisténi Text Umisténi ukazatele sméru pfistani
Osvétleni Text Osvétleni ukazatele sméru pfistani Existuje-li
Sekundarni
napajeni
Vlastnosti Text Popis sekundarniho napdjeni
Doba Hodnota Doba prepnuti na sekundarni napdjeni
pfepnuti
Anemometr Zatizeni pouzivané k méfeni rychlosti
vétru
Umisténi Text Umisténi anemometru
Osvétleni Text Osvétleni anemometru Existuje-li
LetiStni majak Letistni majak / poznavaci majak
(ABN) / pouzivany k oznaceni mista letist¢ pfi
poznavaci pohledu ze vzduchu
majak (IBN)
Umisténi Text Umisténi letiStniho majdku / poznava- | Existuje-li
ciho majaku
Vlastnosti Text Popis letistniho majaku / poznavaciho

majaku
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Provozni Harmono- Provozni doba letistniho majaku /
doba gram poznavaciho majaku

Ukazatel
sméru vétru
Umisténi Text Umisténi ukazatele sméru vétru
Osvétleni Text Osvétleni ukazatele sméru vétru
Misto pozoro- Misto pozorovani RVR
vani drdhové
dohlednosti
(RVR)
Poloha Bod Zemépisna poloha mist pozorovani
RVR
Oblast kmitoc- Urcena ¢ast pojezdové plochy, kde
tu ATC nebo pozemni fizeni vyzaduji
konkrétni kmitocet
Stanice Text Nazev stanice poskytujici sluzbu
Kmitocet Hodnota Kmitocet stanice poskytujici sluzbu
Hranice Polygon Hranice plochy oblasti kmitoctu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Kriticky bod Misto na pohybové plose letisté
s historii nebo moznym rizikem srazky
¢i naruseni drahy, kde je nutna zvysena
pozornost piloti/fidi¢u
Identifikéator Text Identifikator kritického bodu
Vysvétlivky Text Dalsi informace o kritickém bodu
Geometrie Polygon Zemépisna oblast kritického bodu
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Pfesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Draha (RWY) Vymezena pravothla oblast na
pozemnim letiSti upravena pro pfistani
a vzlety letadel
Oznaceni Text Uplné textové oznadeni drihy pouZi-
vané k jednoznacné identifikaci drahy
na letisti/heliportu (napt. 09/27, 02R/
20L, RWY 1)
Jmenovita Vzdalenost Oznameny podélny rozsah drahy pro I m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft 1 m
délka provozni vypocty (vypocty vykonnosti)
Jmenovita Vzdalenost Oznameny pficny rozsah drahy pro 1 m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft 1 m
Sitka provozni vypolty (vypoéty vykonnosti)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Geometrie Polygon Geometrie prvku drahy (RWY), posu-
nutd oblast drahy a kfizovatka drahy
Body osy
Poloha Bod Zeméepisna poloha osy drahy (RWY) Definice bod | 1 m Kriticka Zjistovano
na kazdém konci drahy, na dojezdové | 3.8.4.2
draze (SWY) a na pocatku kazdé ptilohy 4
oblasti drahy letu pfi vzletu, jakoz i pii
kazdé vyznamné zméné¢ sklonu RWY
a SWY
Nadmoiska | Nadmoiska | Nadmoiska vyska odpovidajiciho bodu 0,25 m Kriticka Zjistovano
vyska vyska osy. Pro nepfesna pfistrojova piiblizeni
se vSechny vyznamné vysoké a nizké
mezilehlé body na draze zméii s pies-
nosti jedné poloviny metru nebo stopy
(ft.)
ZvInéni Vyska ZvInéni geoidu v odpovidajicim bodé
geoidu osy
Vystupni
¢ara drahy
Vystupni Céara Zemépisna poloha vystupni ¢ary drahy 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
navadéci
cara
Barva Text Barva vystupni ¢ary drahy
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Druh Text Styl vystupni ¢ary drahy
Smérovost Seznam Smérovost vystupni ¢ary drahy
kodu (jednosmérna nebo obousmérnd)

Druh Text Druh povrchu drahy

povrchu

Sila
Klasifikacni | Text PCN
¢islo
vozovky
(PCN)
Druh Text Urceni druhu vozovky pro klasifikacni
vozovky Cislo letadla — klasifikacni ¢islo

vozovky (ACN-PCN)
Kategorie Text Kategorie pevnosti podlozi RWY
podlozi
Ptipustny Text Nejvyssi pripustna kategorie tlaku
tlak v pneumatikach nebo nejvyssi piipustna
hodnota tlaku v pneumatikach

Metoda Text Pouzita metoda hodnoceni
hodnoceni
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Pas Vymezena oblast zahrnujici RWY
a SWY, je-li poskytovana s cilem:
snizit riziko poskozeni letadel, ktera
vyjedou z drahy; a
ochranit letadla prelétavajici nad drahou
béhem vzletu nebo pristavani
Délka Vzdalenost Podélny rozsah pasu drahy
Sitka Vzdalenost | Pii¢ny rozsah pasu dréhy
Druh Text Druh povrchu pasu drahy
povrchu
Krajnice Oblast priléhajici k okraji vozovky,
upravena tak, aby poskytovala ptrecho-
dovou plochu mezi vozovkou a souse-
dicim povrchem
Geometrie Polygon Zemépisna poloha krajnic drahy
Druh Text Druh povrchu krajnice drahy
povrchu
Siika Vzdalenost | Sitka krajnice RWY 1 m Dilezita Zjistovano 1 m/1 ft
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Ochranni Specialné upraveny povrch pfiléhajici
plocha ke konci drahy tak, aby odstranil
erozivni U¢inek mohutnych sil vétru
produkovanych letouny na zacatku
jejich rozjezdu pii vzletu
Geometrie Polygon Zemeépisna poloha ochranné plochy
Bezptekaz- Text Existence bezpiekazkového prostoru pro | Je-li posky-
kovy prostor drahu presného priblizeni kategorie | tovan
Znaceni
drahy
Typ Text Druh znaceni drahy
Popis Text Popis znaceni RWY
Geometrie Polygon Zemépisna poloha znaceni drahy
Délka osy
drahy
Délka Vzdalenost Podélny rozsah svétel osy drahy
Rozestupy Vzdalenost Rozestupy svétel osy drahy

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO

100°500

6L



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Barva Text Barva svétel osy drahy
Intenzita Text Intenzita svétel osy drahy
Poloha Bod Zemepisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel osy drahy

Délka okraje

drahy
Délka Vzdalenost Podélny rozsah postrannich svétel drahy
Rozestupy Vzdalenost Rozestupy postrannich svétel drahy
Barva Text Barva postrannich svétel drahy
Intenzita Text Intenzita postrannich svétel drahy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-

vych postrannich svétel drahy

Referenéni
kod

Ukelem referenéniho kodu je zajistit
jednoduchou metodu pro vzajemné
propojeni fady specifikaci tykajicich se
vlastnosti letist’ s cilem poskytnout
soubor zafizeni letist’, ktera jsou vhodna
pro letouny uréené k provozu na letisti.
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Cislo Seznam Cislo zalozené na jmenovité délce
kodt drdhy vzletu letounu
Pismeno Seznam Pismeno zalozené na rozpéti kiidel
kéda letounu a na vnéjsi rozteci kol hlavniho
podvozku
Omezeni Text Popis omezeni uvalenych na drahu
Smér drahy
Oznadeni Text Uplné textové oznadeni sméru piistani
a vzletu — ptiklady: 27, 35L, 01R
Zemépisné Zaméieni Zemépisné zaméfeni drahy 1/100 stupné | Bézna Zjistovano 1/100 stupné | 1 stupen
zaméteni
Typ Text Druh drahy: pfesné (kat. I, II, III)/
nepiesné/nepristrojové priblizeni
Prah drahy Zacatek casti drahy pouzitelné pro
pristavani
Poloha Bod Zemépisna poloha prahu drahy 1 m Kriticka Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
Nadmotska Nadmotska Nadmoiské4 vyska prahu drahy Viz poznamka 1
vyska vyska
ZvInéni Vyska ZvInéni geoidu WGS-84 v poloze prahu Viz poznamka 2
geoidu drahy
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Typ Text Udaj o tom, zda je prah drihy posunut
¢i nikoli; posunuty préh drahy neni
umistén na konci drahy.
Posun Vzdalenost Vzdalenost posunutého prahu drahy Byl-li prah I m Bézna Zjistovano
posunut
Konec drahy Konec drahy (bod pfipojeni drahy letu)
Poloha Bod Poloha konce drdhy ve sméru odletu I m Kriticka Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska polohy konce drahy Viz body
vyska vyska osy drahy
Odletovy Konec plochy prohlasené za vhodnou Zacatek
konec drahy pro vzlet (tj. konec drahy, nebo postupu
(DER) v ptipadé, Ze je k dispozici predpoli, odletu
konec ptedpoli)
Poloha Bod Zemépisna poloha DER
Nadmoiskd | Nadmoiska | Nadmotskd vyska DER je nadmotska
vyska vyska vyska konce drahy nebo ptedpoli, podle

toho, ktera hodnota je vyssi
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Dotykova Cast drahy za prahem drahy, kde se
zéna maji pfistavajici letouny poprvé
dotknout drahy
Nadmoiska | Nadmoiska | Nejvyssi nadmoiska vyska dotykové Draha ptes- | 0,25 m/ 0,25
vyska vyska zony drahy presného pfiblizeni ného piibli- | ft
Zeni
Sklon Hodnota Sklon drahy dotykové zony
Sklon Hodnota Sklon drahy
Pristani LAHSO
a vyckani
v blizkosti
(LAHSO)
Geometrie Céra Zemépisna poloha LAHSO
Chranény Text Nézev chranéné drahy (RWY) nebo
prvek pojezdové drahy (TWY)
Posunuta Cast drahy mezi po¢atkem drahy
oblast a posunutym prahem drahy
Geometrie Polygon Zemepisna poloha posunuté oblasti
PCN Text PCN posunuté oblasti
Druh Text Druh povrchu posunuté oblasti
povrchu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Omezeni Text Omezeni pouzivani pro konkrétni typ
letadel letadla
Dojezdova Vymezena pravouhld plocha na zemi
draha navazujici na konec pouzitelné vzletové
(SWY) drdhy a upravend tak, aby na ni mohlo
letadlo zastavit pfi pieruSeném vzletu
Délka Vzdalenost Podélny rozsah SWY Existuje-li I m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft m
Sitka Vzdalenost Sitka SWY I m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft m
Geometrie Polygon Zemépisna poloha SWY
Sklon Hodnota Sklon SWY
Druh Text Druh povrchu SWY
povrchu
Predpoli Pravothla plocha na zemi nebo na
vodé, vymezena pod dohledem pfislus-
ného ufadu a vybrana nebo upravena
jako pouzitelnd plocha, nad niz mutize
letoun provést ¢ast svého pocate¢niho
stoupani do predepsané vysky
Délka Vzdalenost Podélny rozsah ptedpoli I m Dilezita Zjistovano 1 m/l ft
Siika Vzdalenost Pfi¢ny rozsah ptedpoli 1 m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy

Profil zemé Svisly profil (nebo sklon) ptedpoli Existuje-li

Koncova Oblast symetricka podél prodlouzené

bezpecnostni osy drahy a pfilehla ke konci pasu,

plocha kterd je primarné urCena ke sniZeni

(RESA) rizika poskozeni letounu pfi pristani

pred prahem dréhy ¢i prejeti drahy

Délka Vzdalenost Podélny rozsah RESA
Siika Vzdalenost Pfiény rozsah RESA
Podélny Hodnota Podélny sklon RESA
sklon
Pricny sklon | Hodnota Pri¢ny sklon RESA

Vyhlasené

délky
Pouzitelna Vzdalenost Délka drahy vyhlasena za pouzitelnou 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft 1 m
délka a vhodnou pro rozjezd vzlétavajiciho
rozjezdu letounu
(TORA)
Pouzitelna Vzdalenost Pouzitelna délka rozjezdu zvétSena 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft I m
délka vzletu o délku predpoli, je-li k dispozici
(TODA)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy

Pouzitelna Vzdalenost Pouzitelna délka rozjezdu zvétSena 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft I m
délka preru- o délku dojezdové drahy (SWY), je-li
Sené¢ho k dispozici
vzletu
(ASDA)
Pouzitelna Vzdalenost Délka drahy vyhlasena za pouzitelnou l m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft 1 m
délka a vhodnou pro dosednuti a dojezd
pristani pfistavajiciho letounu

(LDA)

Poznamky Text Poznamky, véetné vstupniho nebo
pocatecniho bodu drahy, pokud byly
vyhlaSeny alternativni snizené vzdale-
nosti

Koncova
svétla drahy

Barva Text Barva koncovych svétel drahy

Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych koncovych svétel drahy

Svétla dojez-

dové drahy

(SWY)
Délka Vzdalenost Podélny rozsah svétel SWY
Barva Text Barva svétel SWY
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel SWY
Priblizovaci
svételna
soustava
Typ Text Klasifikace pfiblizovaci svételné
soustavy s pouzitim kritérii nafizeni
(EU) ¢. 139/2014 a CS-ADR, zejména
CS ADR-DSN.M.625 a CS
ADR-DSN.M.626.
Délka Vzdalenost Podélny rozsah pfiblizovaci svételné
soustavy.
Intenzita Text Kod udavajici relativni intenzitu pfibli-
zovaci svételné soustavy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel priblizovaci svételné
soustavy
Prahova
svétla dréhy
Barva Text Barva prahovych svétel drahy
Barva Text Barva postrannich svételnych polop-
postranni ficek prahu drahy
svételné
polopiicky
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého jednotlivého
svétla prahu drahy a postranni svételné
polopiicky
Svétla doty-
kové zony
Délka Vzdalenost Podélny rozsah svétel dotykové zony
drahy
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel dotykové zony drahy
Svételna
sestupova
soustava pro
vizualni
pfiblizeni
Minimalni Vyska MEHT
vyska oci
nad prahem
drahy
(MEHT)
Umisténi Bod Zemépisné umisténi svételné sestupové
soustavy pro vizualni pfiblizeni
Uhel Uhel Uhel (uhly) jmenovitého sestupového
sklonu
Typ Text Typ systému vizualniho indikétoru

ptiblizeni (PAPI, A-PAPI atd.)
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Uhel posunu

Uhel

Uhel a smér posunu, tj. vlevo nebo
vpravo, pokud osa systému neni
rovnobézna s osou drahy

Smér posunu

Text

Uhel a smér posunu, tj. vlevo nebo
vpravo, pokud osa systému neni
rovnobéznd s osou drahy

Zachytné
zafizeni

Cara

Zemeépisna poloha kabelu zachytného
zafizeni pres drdhu

Zachytny
systém

Material pohlcujici vysoké energie
umistény na konci RWY nebo SWY,
navrzeny tak, aby byl rozdrcen hmot-
nosti letounu, pfi¢emz tento material
vyviji zpomalujici sily na podvozek
letadla

Geometrie

Polygon

Zemépisna poloha zachytného systému

Odstup

Vzdalenost

Odstup zachytného systému

Délka

Vzdalenost

Podélny rozsah zachytného systému

Sitka

Vzdalenost

Pfi¢ny rozsah zachytného systému
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Oblast  radi-
ového vysko-
méru
Délka Vzdalenost Podélny rozsah oblasti radiového
vyskoméru
Siika Vzdalenost Pfi¢ny rozsah oblasti radiového vysko-
méru
Geometrie Polygon Zemépisna poloha oblasti radiového
vyskoméru
Poznamka 1 | Nadmoftska vyska prahu drah s nepfes- 0,5 m Dulezita Zjistovano 1 m/l ft 1 m/1 ft
nymi pfiblizenimi
Nadmoiska vyska prahu drah s pres- 0,25 m Kriticka Zjistovano 0,1 m/ 0,1 ft | 0,5 m/1 ft
nymi pfiblizenimi
Poznamka 2 | Zvinéni geoidu WGS-84 na prahu 0,5 m Dilezita Zjistovano 1 m/l ft 1 m/l ft
drahy pro neptesna pfiblizeni
Zvlnéni geoidu WGS-84 na prahu 0,25 m Kriticka Zjistovano 0,1 m/0,1 ft |05 m/ 1 ft

drahy pro piesna piiblizeni
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Plocha konec-
ného  piibli-
Zeni a vzletu
(FATO)

Vymezena plocha, nad niz se dokoncuje
konec¢na faze piiblizovaciho manévru
pted visenim nebo pfistinim a z niz se
zahajuje manévr vzletu; je-li FATO
pouzita pro vrtulniky provozované

v 1. tfidé vykonnosti, vymezena plocha
zahrnuje dostupny prostor prerusené¢ho
vzletu.

Prahovy bod

Zacatek casti plochy kone¢ného pfibli-
zeni a vzletu (FATO) pouzitelné pro
pfistani

Poloha

Bod

Zemépisné umisténi prahového bodu
FATO

1 m Kriticka

Zjistovano

1/100 vtefiny

1 vtefina

Nadmotska
vyska

Nadmoftska
vyska

Nadmoiska vyska prahu FATO

Viz poznamka 1

ZvInéni
geoidu

Vyska

ZvInéni geoidu WGS-84 v poloze prahu
FATO

Viz poznamka 2

Odletovy
konec dréhy
(DER)

Konec plochy prohlasené za vhodnou
pro vzlet (tj. konec drahy, nebo

v ptipad¢, ze je k dispozici pfedpoli,
konec predpoli, nebo konec plochy
FATO)

Poloha

Bod

Zemépisna poloha DER

1 m Kriticka

Zjistovano

1/100 vtefiny

1 vtefina

Nadmotska
vyska

Nadmotska
vyska

Vyssi z nadmoiskych vysek zacatku
a konce drahy/FATO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Typ Text Druh FATO
Oznaceni Text Uplné textové oznadeni piistavaci
a vzletové plochy
Délka Vzdalenost Podélny rozsah FATO 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft m
Sitka Vzdalenost Pri¢ny rozsah FATO
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku FATO
Sklon Hodnota Sklon FATO
Druh Text Druh povrchu FATO
povrchu
Zemépisné Zaméieni Zemépisné zaméieni FATO 1/100 stupné | Bézna Zjistovano 1/100 stupné
zaméteni
Vyhlasené
délky
Pouzitelna Vzdalenost Délka FATO plus délka vrtulnikového | A ptipadné 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft
délka vzletu ptredpoli (je-li k dispozici) alternativni
(TODAH) snizené
vyhlasené
délky
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Pouzitelna Vzdalenost Délka FATO vyhlasena za pouzitelnou 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft
délka preru- a vhodnou pro vrtulniky provozované
Sené¢ho v 1. tiid¢ vykonnosti k dokonceni
vzletu ptrerusené¢ho vzletu
(RTODAH)

Pouzitelna Vzdalenost Délka FATO a jakékoli dalsi plochy 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/1 ft
délka vyhlaSené za pouzitelnou a vhodnou
pristani pro vrtulniky pro dokonceni pfistava-
(LDAH) ciho manévru z definované vysky
Poznamky Text Poznamky, vcetné vstupniho nebo
pocatecniho bodu drahy, pokud byly
vyhlaSeny alternativni snizené vzdale-
nosti
Znaceni
FATO
Popis Text Popis znaceni FATO
Priblizovaci
svételna
soustava
Typ Text Klasifikace pfiblizovaci svételné

soustavy s pouzitim kritérii nafizeni
(EU) €. 139/2014 a CS-ADR, zejména
CS ADR-DSN.M.625 a CS
ADR-DSN.M.626
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Délka Vzdalenost Podélny rozsah pfiblizovaci svételné
soustavy.
Intenzita Text Kéd udavajici relativni intenzitu pribli-
zovaci svételné soustavy
Poloha Bod Zemepisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel pfiblizovaci svételné
soustavy
Oblastni
svétla
Popis Text Popis oblastnich svétel
Poloha Bod Zemepisna poloha kazdého z jednotli-
vych oblastnich svétel
Zamétovaci
bodova
svétla
Popis Text Popis zamétovacich bodovych svétel
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych zamétovacich bodovych svétel
Prostor Plocha, na které muze vrtulnik dosed-
dotyku nout nebo se odpoutat.
a  odpoutani
vrtulniku
(TLOF)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Oznaceni Text Uplné textové oznageni TLOF
Stiedovy
bod
Poloha Bod Zemgpisné umisténi prahového bodu 1 m Kriticka Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
TLOF
Nadmoiska | Nadmoiska | Nadmotska vyska prahu TLOF Viz poznamka 1
vyska vyska
ZvInéni Vyska Zvlnéni geoidu WGS-84 v poloze stie- Viz poznamka 2
geoidu dového bodu TLOF
Délka Vzdalenost Podélny rozsah TLOF 1 m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft I m
Sitka Vzdalenost Pri¢ny rozsah TLOF I m Kriticka Zjistovano 1 m/l ft I m
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku TLOF
Sklon Hodnota Sklon TLOF
Druh Text Druh povrchu TLOF
povrchu
Unosnost Hodnota Unosnost TLOF 1 tuna
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Typ svételné Text Typ svételné sestupové soustavy pro
sestupové vizualni pfiblizeni
soustavy pro
vizualni
priblizeni
Oznacovani

Popis Text Popis znaceni TLOF
Bezpecnostni Vymezena oblast na heliportu obklopu-
plocha jici FATO, ktera je prosta piekazek,
s vyjimkou ptekazek pozadovanych pro
ucely letové navigace, a ktera je uréena
ke snizeni rizika poskozeni vrtulnikd,
jez se nahodné odchyli z FATO.
Délka Vzdalenost Podélny rozsah bezpecnostni plochy
Sitka Vzdalenost Pti¢ny rozsah bezpec¢nostni plochy
Druh Text Druh povrchu bezpecnostni plochy
povrchu

Predpoli heli-
portu

Vymezena plocha na zemi nebo

ve vodé, vybrana a /nebo upravena jako
pouzitelna plocha, nad niz muze
vrtulnik provozovany ve tfid¢ vykon-
nosti 1 zrychlit a dosdhnout urcité

vysky.
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Délka Vzdalenost Podélny rozsah ptedpoli heliportu
Profil zemé Hodnota Vertikalni profil (nebo sklon) piedpoli
heliportu
Poznamka 1 | Prah FATO pro heliporty s pfiblizenim 0,5 m Dulezita Zjistovano 1 m/l ft

v bodu v prostoru (PinS) nebo bez néj

Préh FATO pro heliporty urcené 0,25 m Kriticka Zjistovano 1 w/l ft

k provozu. (nepfesna
priblizeni)
0,1 m/0,1 ft
(presna
priblizeni)

Poznamka 2 | ZvInéni geoidu WGS-84 na prahu 0,5 m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft

FATO a v geometrickém stfedu TLOF

pro heliporty s pfiblizeni PinS nebo bez

néj

ZvInéni geoidu WGS-84 na prahu 0,25 m Kriticka Zjistovano I m/l ft

FATO a v geometrickém stiedu TLOF (nepiesné

pro heliporty ur¢ené k provozu. ptiblizeni);
0,1 m/0,1 ft
(presné
ptiblizeni)
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Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Odbavovaci Vymezena oblast na pozemnim letisti
plocha uréena k obsluze letadel, pokud jde

0 nastupovani a vystupovani cestujicich
a nakladani a vykladani posty nebo
nakladu a o jejich plnéni pohonnymi
hmotami, parkovani nebo udrzbu.

Oznaceni Text Uplny textovy nazev nebo oznadeni
pouzité k identifikaci odbavovaci
plochy na letisti/heliportu

Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku odbavovaci I m Bézna Zjistovano 1/10 vtefiny | 1 vtefina
plochy

Typ Text Klasifikace primarniho pouziti odbavo-
vaci plochy

Omezeni Text Omezeni pouzivani (zékaz) pro urceny

letadel typ letadla

Druh Text Druh povrchu odbavovaci plochy

povrchu

Sila

PCN Text PCN odbavovaci plochy
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Druh Text Stanoveni ACN-PCN
vozovky
Kategorie Text Kategorie pevnosti podlozi odbavovaci
podlozi plochy
Ptipustny Text Nejvyssi piipustna kategorie tlaku
tlak v pneumatikdch nebo nejvyssi pfipustna
hodnota tlaku v pneumatikach
Metoda Text Metoda hodnoceni pouzita ke stanoveni
hodnoceni pevnosti odbavovaci plochy
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska odbavovaci plochy
vyska vyska
Pojezdova Vymezeny péas na pozemnim letisti
drdha (TWY) zfizeny pro pojizdéni letadel a urceny
ke spojeni jedné Casti letist¢ s druhou
Oznaceni Text Uplné textové oznateni TWY
Sitka Vzdélenost Pri¢ny rozsah TWY m Dilezita Zjistovano 1 m/1 ft
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi prvku TWY
Mosty Text Druh mostu (zadny, nadjezd, podjezd)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Druh Text Druh povrchu TWY
povrchu
Sila
PCN Text PCN TWY
Druh Text Stanoveni ACN-PCN
vozovky
Kategorie Text Kategorie pevnosti podlozi TWY
podlozi
Pripustny Text Nejvyssi pripustna kategorie tlaku
tlak v pneumatikach nebo nejvyssi piipustna
hodnota tlaku v pneumatikach
Metoda Text Metoda hodnoceni pouzitd ke stanoveni
hodnoceni pevnosti pojezdové drahy
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zékaz) pro urceny
letadel typ letadla
Pismeno Seznam Pismeno zalozené na rozpéti kiidel
referen¢niho kodu letounu a na vnéjsi rozteci kol hlavniho
koédu podvozku
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Misto pro Bod/polygon | U letist’ pfijimajicich letouny s vyklapé-
vyklopeni cimi Spickami kiidel misto, kde se
Spicek kridel vyklapéji Spicky kiidel
Body osy
Poloha Bod Zemeépisné soufadnice bodl osy TWY 0,5 m Dilezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1/100 vtefiny
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska bodia osy TWY 1 m Dulezita Zjistovano
vyska vyska
Krajnice Oblast priléhajici k okraji vozovky,
upravena tak, aby poskytovala ptechod
mezi vozovkou a sousedicim povrchem
Geometrie Polygon Zemépisné umisténi krajnice TWY
Druh Text Druh povrchu krajnice TWY
povrchu
Sitka Vzdalenost Sitka krajnice TWY I m Dilezita Zjistovano 1 m/l ft
Navadeéci
Cary
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Geometrie Céara Zemépisné umisténi navadécich Car 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1/100 vtefiny
Barva Text Barva navadécich ¢ar TWY
Druh Text Styl navadécich car TWY
Rozpéti Hodnota Rozpéti kridel
kiidel
Maximalni Hodnota Maximalni rychlost
rychlost
Smér Text Smér
Znacici Cara Céara Znacici ¢ara mezilehlého vyckavaciho 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
mezilehlého mista
vyckavaciho
mista
Znaceni
TWY
Popis Text Popis znaceni TWY
Postranni
svétla TWY
Popis Text Popis postrannich svétel TWY

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemepisna poloha kazdého z jednotli-
vych postrannich svétel TWY
Svétla osy
TWY
Popis Text Popis svétel osy TWY
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-
vych svétel osy TWY
Koncové
pricky
Popis Text Popis koncovych pticek Existuje-li
Umisténi Céra Umisténi koncovych piicek
Drahova
ochranna
navéstidla
Popis Text Popis drahovych ochrannych navéstidel | Existuje-li
a jinych opatfeni na ochranu drahy
Umisténi Bod Umisténi koncové pricky Konfigu-
race A

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Umisténi Céara Umisténi koncové piicky Konfigu-
race B
Vyckavaci Stanovené misto uréené k ochrané
misto drahy drahy, ptekazkové plochy nebo kritic-
kého/citlivého prostoru systému pro
ptesné pfiblizeni a ptistani (ILS) /
mikrovinného pfistavaciho systému
(MLS), ve kterém pojizdéjici letadla
a mobilni prostiedky musi zastavit
a vyckavat, pokud jim neni letiStni
fidici vézi povoleno jinak
Geometrie Céara Zemépisné umisténi vyckavaciho mista 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
drahy
Chranéna Text Oznaceni chranéné drahy
draha
Kat. zasta- Seznam Kategorie (CAT) drahy (0, I, II, III)
veni kodu
Text ,,draha | Text Skutec¢ny text jako ve znaceni;
vpredu* napt. ,RWY AHEAD* nebo
~RUNWAY AHEAD“
Mezilehlé Geometrie Céara Zemépisné umisténi mezilehlého
vyckavaci vyckavaciho mista — stanovené misto
misto uréené k fizeni provozu, ve kterém

musi pojizdé€jici letadla a mobilni
prostiedky zastavit a vyckavat, dokud
jim neni znovu povoleno pokracovat,
kdyz jim k tomu da pokyn leti$tni fidici
v&zZ
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Pozemni Pozemni TWY urcend pro pozemni
pojezdova pohyb vrtulnikli s kolovym podvozkem
draha (TWY)
pro vrtulniky
Oznaceni Text Uplné textové oznaceni pozemni TWY
pro vrtulniky
Body osy Bod Zemépisné umisténi bodd osy pozemni 0,5 m Dulezita Zjistovano/
TWY pro vrtulniky vypocteno
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska pozemni TWY pro 1 m Dulezita Zjistovano
vyska vyska vrtulniky
Sitka Vzdalenost Pri¢ny rozsah pozemni TWY pro vrtul- I m Dilezita Zjistovano
niky
Druh Text Druh povrchu pozemni TWY pro
povrchu vrtulniky
Znacici Cara Céra Znacici Cara kiizeni pozemni TWY pro 0,5 m Dilezita Zjistovano 1/100 vtefiny | 1 vtefina
kiizeni vrtulniky
Osvétleni
Popis Text Popis osvétleni pozemni TWY pro
vrtulniky
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-

vych svétel osvétleni pozemni TWY pro
vrtulniky
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Oznacovani
Popis Text Popis znaceni pozemni TWY pro
vrtulniky
Pojezdova Vymezena drdha na povrchu uréend pro
draha (TWY) pojizdéni vrtulnikti za letu
pro pojizdéni
vrtulnika
za letu
Oznaceni Uplné textové oznaeni TWY pro
pojizdéni vrtulnikd za letu
Body osy Bod Zemépisna poloha bodt osy TWY pro 0,5 m Dulezita Zjistovano/
pojizdéni vrtulnikd za letu vypocteno
Nadmoiska Nadmoiskd | Nadmoiskd vyska TWY pro pojizdéni l m Dulezita Zjistovano
vyska vyska vrtulnikd za letu
Sitka Vzdalenost Pri¢ny rozsah TWY pro pojizdéni I m Dilezita Zjistovano
vrtulnikll za letu
Druh Text Druh povrchu TWY pro pojizdéni
povrchu vrtulnikl za letu
Osvétleni
Popis Text Popis osvétleni TWY pro pojizdéni
vrtulnikd za letu
Poloha Bod Zemépisna poloha kazdého z jednotli-

vych svétel osvétleni TWY pro pojiz-
déni vrtulnikd za letu
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Oznacovani

Popis

Text

Popis znaceni TWY pro pojizdéni
vrtulniktl za letu

Letové tran-
zitni traté pro
vrtulniky

Vymezena draha pro pohyb vrtulnikt
z jedné Casti heliportu do druhé; trat’
pojizdéni zahrnuje TWY pro pozemni
pojizdéni vrtulnikii nebo pojizdéni
vrtulnik® za letu se stfedem na trati
pojizdéni.

Oznaceni

Text

Oznaceni letové tranzitni trati pro
vrtulniky

Geometrie

Cara

Zemépisna poloha letové tranzitni trati
pro vrtulniky

Sitka

Vzdalenost

Pri¢ny rozsah letové tranzitni trati pro
vrtulniky

Dilezita

Zjistovano

Kontrolni bod
INS

Umisténi

Bod

Zemepisna poloha kontrolniho bodu
INS

Tam, kde je
k dispozici

0,5 m

Zjistovano

1/100 vtefiny

1/100 vtefiny

Kontrolni bod
VKV vsesme-
rového radi-
omajaku
(VOR)

100°S00 — 2T20T'80°0€ — SO — €LEOULTOTO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Umisténi Bod Zemépisna poloha kontrolniho bodu Tam, kde je
VOR k dispozici
Kmitocet Hodnota Kmitocet kontrolniho bodu VOR
Kontrolni bod
vyskomeéru
Umisténi Bod Zemépisna poloha kontrolnich bodu
vyskoméru
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska kontrolnich boda
vyska vyska vyskoméru
Stani letadel Vymezena plocha na odbavovaci plose
uréena pro parkovani letadel
Nazev Text Nazev bodu stani letadla
Body stani Umisténi Bod Zemépisna poloha bodu stani letadla 0,5 m Bézna Zjistovano 1/100 vtefiny | 1/100 vtefiny
letadel
Typy letadel: | Seznam Typy letadel:
kodu

100°S00 — 2T20T'80°0€ — SO — €LEOULTIOCO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Identifikacni Text Popis identifika¢niho znaku stani letadla
znak
Systém vizu- Text Popis systému vizualniho navadéni
alniho nava- k dokovani/parkovani na stani letadel
déni k doko-
vani/parko-
vani
Oblast Polygon Zemépisné umisténi oblasti parkovani/
parkovani/ stani
stani
Nastupni Seznam Nastupni mustek dostupny na stani
mistek kodu letadel
Palivo Seznam Palivo dostupné na stani letadel

kodu
Pozemni Seznam Pozemni zdroj dostupny na stani letadel
zdroj kodu
Vleceni Seznam Vleceni dostupné na stani letadel
kodu
Terminal Text Odkaz na budovu terminalu
Druh Text Druh povrchu stani letadel
povrchu

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zékaz) pro urceny
letadel typ letadla
PCN Text PCN stani letadel
Navadéci
Cara stani
Geometrie Céra Zemépisné umisténi navadeéci Cary stani 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/100 vtefiny
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska bodd navadéci cary 1 m Dulezita Zjistovano
vyska vyska parkovani
Smér Text Smér navadéci ary stani
Rozpéti Hodnota Rozpéti kiidel
kiidel
Barva Seznam Barva navadéci ¢ary stani
kodu
Druh Seznam Styl navadéci Cary stani
kodu
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Stani  vrtul-
niku

Stani letadel, které zajiStuje parkovani
vrtulniku a kde se provadi pozemni
pojizdéni nebo kde vrtulnik doseda

a odpoutava se za ucelem pojizdéni
za letu.

Nazev

Text

Nazev stani vrtulniku

Umisténi

Bod

Zemepisné umisténi bodu stani vrtul-
niku / kontrolnich boda INS

0,5 m

Dilezita

Zjistovano

1/100 vtetfiny

Plocha pro
odmrazovani

Zatizeni, ve kterém dochazi k odstra-
néni ndmrazy, ledu nebo snéhu

z letounu (odmrazovani) k zajisténi
¢istych ploch a /nebo kde jsou Cisté
povrchy letounu po omezenou dobu
chranény (ochrana proti ndmraze) proti
tvorbé namrazy nebo ledu a akumulaci
sn¢hu nebo rozbredlého snéhu

Identifikator

Text

Identifikator plochy pro odmrazovani

Geometrie

Polygon

Zemeépisna poloha plochy pro odmra-
zovani

Zjistovano

1/10 vtefiny

1 vtefina

Druh
povrchu

Text

Druh povrchu plochy pro odmrazovani
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Z4klad iden- Text Nazev podkladového prvku TWY,
tifikace parkovaciho stani nebo odbavovaci
plochy
Omezeni Text Omezeni pouzivani (zékaz) pro urceny
letadel typ letadla
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ potiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Komunikaéni
zatizeni
Oznacdeni Text Oznaceni poskytované sluzby
sluzby
Volaci znak Text Volaci znak komunikaéniho zafizeni
Kanal Text Kanal/kmitoc¢et komunikaéniho zafizeni
Ptihlasovaci Text Ptihlasovaci adresa zafizeni v ptipadé
adresa potieby
Provozni Harmono- Provozni doba stanice obsluhujici
doba gram stanovisteé

720T80°0€ — SO — €L£0UL10CO
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2. Data o vzdu$ném prostoru

Piedmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Vzdusny Abecedné oznaceny vzduSny prostor
prostor ATS stanovenych rozmérl, uvniti kterého

mohou byt provadény urcité druhy leti
a pro ktery jsou vymezeny letové
provozni sluzby a pravidla letového
provozu

Typ Text Druh vzdusného prostoru ATS
v souladu s dodatkem 4 provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 923/2012 (SERA)

Oznaceni Text Oznaceni vzdusného prostoru odpo-
védnym trfadem

Boc¢ni meze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar Viz poznamka 1
vzdu$ného prostoru

Svislé meze

Horni mez Nadmotska Horni mez vzdu$ného prostoru
vyska
Spodni mez | Nadmoiska Spodni mez vzdusného prostoru 50 m Bézna Vypocteno 50 m/100 ft | 50 m/100 ft
vyska
Ttida vzdus- Seznam Kategorizace vzdus$ného prostoru, ktera
ného kodu urCuje provozni pravidla, pozadavky na

prostoru

let a poskytované sluzby

720T80°0€ — SO — €L€0YL10C0
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Prevodni Nadmotska | Nadmotska vyska, ve které nebo pod
nadmotska vyska niz se vertikalni poloha letadla fidi
vyska nadmoiskymi vyskami
Doba pouz- Harmono- Doba pouzitelnosti vzdu$ného prostoru
itelnosti gram
Stanovisté Stanovisté poskytujici sluzby
ATS

Nazev Text Nazev stanovisté poskytujiciho sluzby

Volaci znak | Text Volaci znak letecké stanice slouzici
stanovisti

Jazyk Seznam Informace o pouzivaném jazyku (jazy-

kodu cich) s uvedenim oblasti a podminek,

jakoz i kdy a kde ma byt pfipadné
pouzivan

Pouzitelnost | Text Informace o oblasti a podminkach, kdy
ma byt pouzivano

Provozni Harmono- Provozni doba stanice obsluhujici

doba gram stanoviste

Kmitocet
Hodnota Hodnota Kmitocet vzdusného prostoru ATS
Ugel Text Indikace pro specifické tcely kmitoctu

720T80°0€ — SO — €L£0YLT0CO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poznamka 1 | Letova informacni oblast (FIR), horni 2 km Bézna Vyhlasena 1 min. Dle grafu
letova informacni oblast (UIR)
Koncova fizena oblast (TMA), fizena 100 m Dulezita Vypocteno 1 vtefina Dle grafu
oblast (CTA)
Region s fizenym provozem (CTR) 100 m Dilezita Vypocteno 1 vtefina Dle grafu
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Vzdusny
prostor zvlast-
nich cinnosti
Typ Seznam Druh vzdu$ného prostoru zvlaStnich
kodu ¢innosti (viz poznamka 1)
Identifikace Text Identifikace pridélena s cilem jedno-
znacné identifikovat vzdusny prostor
Nazev Text Nazev pridéleny vzdusnému prostoru
organem jmenovanym c¢lenskym statem
Boc¢ni meze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar Viz poznamka 2 pouze pro oblasti P, R a D

vzdu$ného prostoru

Svislé meze

720T80°0€ — SO — €L£0UL10CO
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Horni mez Nadmotska Horni mez vzdu$ného prostoru
vyska
Spodni mez | Nadmoiska Spodni mez vzdusného prostoru
vyska
Omezeni Text Druh omezeni nebo povahy nebezpeci
Aktivace Text Informace o systému a zpusobech
oznameni aktivace, spolu s informacemi
tykajicimi se civilnich letl a pouzitel-
nymi na postupy identifikacniho pasma
protivzdusné obrany (ADIZ)
Doba Harmono- Casovy interval, v némz ke zvlastni
¢innosti gram ¢innosti dochazi
Riziko Text Riziko zakroeni v piipadé naruseni
zakroceni
Pozndmka 1 | Zakézany prostor Pozndmka 2 | 100 m Dilezita Vypocteno 1 vtefina Dle grafu
- Typ
Omezeny prostor 2 km Bézna VyhlaSena 1 min. Dle grafu

Nebezpecny prostor

Vojensky vycvikovy prostor

Identifikacni pasmo protivzdusné
obrany (ADIZ)

Ostatni

720T80°0€ — SO — €L£0YLT0CO
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Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Jiny regulo-
vany vzdu$ny
prostor
Typ Text Druh vzdusného prostoru (snizena
minima vertikalniho rozstupu (RVSM),
polohovy majak nehody (ELT) atd.)
Identifikace Text Identifikace pfidélena s cilem jedno-
znacéné identifikovat vzdusny prostor
Nazev Text Nazev piidéleny vzdusnému prostoru
organem jmenovanym Clenskym statem
Bo¢ni meze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar
vzdusného prostoru
Svislé meze
Horni mez Nadmotska Horni mez vzdu$ného prostoru
vyska
Spodni mez | Nadmotska Spodni mez vzdu$ného prostoru
vyska
Omezeni Text Druh ptipadného omezeni
Aktivace Text Informace o systému a zpusobech
oznameni aktivace, spolu s informacemi
tykajicimi se civilnich letd a pouzitel-
nymi na postupy ADIZ
Doba Harmono- Casovy interval, v némz ke zvlastni
¢innosti gram ¢innosti dochazi
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Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Sektor fizeni
ATS
Identifikace Text Identifikace ptidélena sektoru
Boc¢ni meze Polygon Povrch vymezujici vodorovny tvar
sektoru ATC
Svislé meze
Horni mez Nadmoiska Horni mez sektoru
vyska
Spodni mez | Nadmoiska Dolni mez sektoru
vyska
3. Data o ATS a jinych tratich
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Trat’ ATS Definovana trat’ navrzena k usmério-
vani toku letového provozu pro potieby
poskytovani ATS
Oznaceni Text Oznaceni trati ATS v souladu
s ptilohou XI (¢ast FDP) tohoto pied-
pisu
Predpona Text Pfedpona oznaceni trati, jak je upfes-
oznaceni néna v poznamce |
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Jina trat’ Definovana trat’ navrzena k usmérno-
vani toku letového provozu dle potieby
bez poskytovani ATS
Oznaceni Text Oznaceni trati
Typ Text Druh trati (napf. nefizené navigacni trati
VFR)
Pravidla letu Seznam Informace o pravidlech letu, ktera se
kodu vztahuji na danou trat’ (IFR/VFR)
Tratovy usek
Z bodu Odkaz na prvni bod tratového tseku
Nazev Text Kédovana oznaceni nebo ndzvy
vyznaéného bodu
Podavani Seznam Oznaceni pozadavku na podavani zprav
Zprav kodu ATS/MET jako ,,povinného* nebo
»ha vyzadani®
Do bodu Odkaz na druhy bod tratového useku
Nazev Text Kédovana oznaceni nebo nazvy

vyznac¢ného bodu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Podavani Seznam Oznaceni pozadavku na podavani zprav
Zprav kéda ATS/MET jako ,,povinného* nebo
»ha vyzadani®
Trasa Zaméteni Trasa, radialni nebo magnetické zamé- 1/10  stupné | Bézny (pfilet | Vypocteny 1 stupen | 1 stupenl
feni tratového Gseku VOR (ptilet do /|do / odlet| (ptilet do /| (ptilet do /| (pfilet do /
odlet z termi- | z terminalu) | odlet z termi- | odlet z termi- | odlet z termi-
nalu) nalu) nalu) nalu)
Bod Bod Bod, ve kterém se od letadla leticiho na | V pftipadé
prechodu useku traté ATS vyznaceném rozsahy radialniho
VOR ocekava, ze zméni hlavni navi- VOR
gacni vedeni letadla pomoci zafizeni za
letadlem na navigacni vedeni letadla
pomoci nejblizsiho zafizeni pted
letadlem
Délka Vzdalenost Geodetickd vzdalenost mezi body Viz poznamka 2
,,Z bodu“ a ,,do bodu*“
Horni mez Nadmoiskd | Horni mez tratového tseku
vyska
Spodni mez Nadmotska Spodni mez tratového tseku
vyska
Minimalni Nadmoftska Je nadmoftskou vyskou useku na trati, 50 m Bézna Vypocteno 50 m/ 100 ft | 50 m/ 100 ft
nadmoiska vyska ktera zajistuje odpovidajici piijem
vyska na ptislusnych navigaénich zafizeni

trati (MEA)

a komunikaci ATS, je v souladu se
strukturou vzdu$ného prostoru a zajis-
tuje pozadovanou bezpe¢nou vysku nad
prekazkami.
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Minimalni Nadmotska Je minimalni nadmotskou vyskou 50 m Bézna Vypocteno 50 m/ 100 ft | 50 m/ 100 ft
bezpecna vyska vymezeného useku, ktera zajistuje
nadmoiska pozadovanou bezpecnou vysku nad
vyska nad prekazkami.
prekazkami
(MOCA)

Minimalni Nadmotska Minimalni nadmoiska vyska letu 50 m Bézna Vypocteno 50 m/ 100 ft | 50 m/ 100 ft

nadmofska vyska

vyska letu

Boc¢ni meze Vzdalenost Boc¢ni meze trati

Minimalni Nadmotska Je minimalni nadmoiskou vyskou, ktera

nadmotska vyska se pouzije za meteorologickych

vyska oblasti podminek pro let podle pfistroji (IMC)

(AMA) a ktera zajistuje minimalni bezpecnou
vysku nad prekdzkami v uréené oblasti,
obvykle vymezené rovnobézkami
a poledniky.

Minimalni Nadmotska MVA

nadmofska vyska

vyska

smérovani

vektoru

(MVA)

Omezeni Text Oznaceni omezeni rychlosti a hladiny /

nadmoiské vysky kazdé oblasti, pokud
byla stanovena
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Smér cestov- Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,
nich hladin sudé, zadné (NIL))
Vpted Seznam Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,
kodu sudé, zadné (NIL)) z prvniho bodu
do druhého bodu tratového tseku
Vzad Seznam Oznaceni sméru cestovni hladiny (liché,
koda sudé, zadné (NIL)) z druhého bodu
do prvniho bodu tratového useku
Dostupnost Text Informace o dostupnosti trati
Ttida vzdus- Text Klasifikace vzdusného prostoru, ktera
ného urCuje provozni pravidla, pozadavky
prostoru na let a poskytované sluzby
Pozadavky Prostorova letecka navigace zalozena na | Pouze PBN
na navigaci pozadavcich PBN pro letadla provozo-
zalozenou vana na trati ATS podle postupu
na vykon- priblizeni podle pfistrojii nebo ve

nosti (PBN)

vymezeném vzdu$ném prostoru
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Navigacni
specifikace

Text

Oznaceni navigacni specifikace (navi-
gacnich specifikaci) pouzitelné pro
uréeny Usek nebo urcené useky; existuji
dva druhy navigacnich specifikaci:

a) specifikace pozadované navigacni
vykonnosti (RNP): navigacni speci-
fikace na zaklad¢ prostorové navi-
gace, kterd zahrnuje pozadavek

na monitorovani vykonnosti a varo-
véni, oznacena predponou RNP,
napt. RNP 4, RNP APCH.
specifikace prostorové letecké navi-
gace (RNAV): navigacni specifi-
kace na zaklad¢ prostorové navigace,
kterd nezahrnuje pozadavek

na monitorovani vykonnosti a varo-
vani, oznac¢end predponou RNAV,
napi. RNAV 5, RNAV 1.

b

=

Pozadavky
na navigacni
vykonnost

Text

Pozadavek na pfesnost navigace pro
kazdy tratovy usek PBN (RNAV nebo
RNP)

Pozadavky
na cidla

Text

Oznaceni pozadavkl na ¢idla, vcetné
ptipadnych omezeni navigacni specifi-
kace

Ridici stano-
visté
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Nazev Text Nazev stanovisté poskytujiciho sluzby
Kanal Text Pracovni kanal/kmitocet fidiciho stano-
visté
Prihlasovaci | Text Uréeny kod pouzivany pro piihlaSovani | V prislus-
adresa datového spoje do fidiciho stanovisté nych pfipa-
ATS dech
Poznamka 1 | U = horni Poznamka 2 | 1/10 km Bézna Vypocteno 1/10 km | 1 km nebo
nebo 1/ |1 nm
10 nm
H = vrtulnik 1/100 km Dulezita Vypocteno 1/100 km | 1 km nebo
nebo 1/ 1 nm
100 nm
S = nadzvukové
T = takticky letecky navigacni systém
UHF
Ostatni
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ potiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Trat'ovy bod
Identifikace Text Nazvy, kodovana oznaceni nebo kodo-

vané nazvy piidélené vyznacnému bodu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisna poloha tratového bodu 100 m Dulezita Zjistovano/ 1 vtefina 1 vtefina
vypocteno
Formace
Navigacni Text Identifikace referen¢ni stanice VOR/
pomoc DME
Zaméteni Zaméieni Zaméteni k referencnimu VOR/DME, Viz poznamka 1 nize.
neni-li s nim tratovy bod spojeny
Vzdalenost Vzdalenost Vzdalenost od referen¢niho VOR/DME, Viz poznamka 2 nize.
neni-li s nim tratovy bod spojeny
Poznamka 1 | 1/10 stupné¢ | Bézna Vypocteno 1/10 stupn¢ | 1/10 stupné
1/100 stupné | Dulezita Vypocteno 1/100 stupné | 1/10 stupné
Vypocteno
Poznamka 2 | 1/10 km Bézna Vypocteno 1/10 km | 2/10 km
nebo 1/ | (1/10 nm)
10 nm
1/100 km Dulezita Vypocteno 1/100 km | 2/10 km
nebo 1//| (1/10 nm)
100 nm
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Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Vycékavani Pfedem stanoveny obrat, ktery udrzuje
na trati letadlo v ur¢eném vzdu$ném prostoru
pii ¢ekani na dalsi letové povoleni
Identifikace Text Identifikace postupu vyckavani
Fix Text Identifikace fixu postupu vyckavani 100 m Dulezita Zjistovano/ 1 vtefina 1 vtefina
vypocteno
Trat'ovy bod Bod Zemépisna poloha tratového bodu
vyckavani
Priletova Zaméieni Ptiletova trat’ postupu vyckavani
trat’
Smér Text Smér zatacky v ramci postupu
zatacky
Rychlost Hodnota Maximalni indikovana rychlost letu
Uroveii
Minimalni Nadmotska Minimélni hladina vyckéavani pii
hladina vyska postupu vyckavani
vyckavani
Maximalni Nadmotska Maximalni hladina vyckavani pii
hladina vyska postupu vyckéavani
vyckavani
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy

Cas/vzdale- Hodnota Hodnota cas/vzdalenost postupu vycka-

nost odletu vani

Ridici stano-

visté

Nazev Text Oznaceni fidiciho stanovisté
Kmitocet Hodnota Pracovni kmitocet/kanal fidiciho stano-
visté

Zvlastni Text Textovy popis zvlastniho postupu V piipadg,

postup vstupu VOR/DME ze byla pro

vstupu schéma

svyckavanim vyckavani
VOR/DME
zfizena
vstupni
radiala na
sekundarni
fix na konci
odletového
useku
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4. Data o postupu letu podle pFistroju

Piedmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Postup
Identifikace
Navadéni Seznam Nazev popisujici typ radionavigacniho | APCH
pro usek kodu zatizeni, které poskytuje smérové
konecného vedeni kone¢ného piiblizeni, napi. ILS,
ptiblizeni VOR, RNAV atd.
(FAS)
Draha Text Oznaceni drahy pro smér pfistani
(RWY) a vzletu, napt. 27, 35L, 0IR
Priblizeni Seznam Oznaceni, zda postup je ¢i neni ptibli- | APCH
okruhem kodt zeni okruhem
Vicenasobny | Text Pokud dva nebo vice postupt pro tutéz | APCH
kod drahu nelze odlisit pouze podle druhu
radionavigaéniho zafizeni, pouZije se po
druhu radionaviga¢niho zatizeni pfipona
0 jednom pismeni pocinajice od
pismene ,,z“, napi. VOR y RWY 20
nebo VOR z RWY 20.
Omezovac Text Informace specifické pro ¢idlo Pouze PBN
NS v piipadé¢ omezeni pouziti
Nazev Text Nazev postupu letu podle piistroju
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Oznaceni
v oteviené
feci
Zakladni Text Zakladnim ukazatelem je nazev nebo Standardni
ukazatel kodované nazvy vyznacného bodu, kde | pristrojovy odlet
konéi standardni odletova trat’. (SID), standardni
pfistrojovy pilet
(STAR)
Ukazatel Text Ukazatelem platnosti je ¢islo od 1 do 9. | Standardni
platnosti pfistrojovy odlet
(SID), standardni
pfistrojovy pilet
(STAR)
Ukazatel Text Ukazatelem trati je jedno pismeno Standardni
trati abecedy. Nepouziji se pismena ,,I“ pfistrojovy odlet
a ,,0“ (SID), standardni
pfistrojovy pilet
(STAR)
Vizualni Text Oznaceni, zda byla trat’ zfizena pro Pouze VFR
indikace letadla provozovana v souladu s VFR
Kodované
oznaceni
Vyznacny Text Koédované oznaceni nebo kodované Standardni
bod nazvy vyzna¢ného bodu pfistrojovy odlet
(SID), standardni
pristrojovy piilet
(STAR)
Ukazatel Text Ukazatel platnosti postupu Standardni
platnosti pfistrojovy odlet
(SID), standardni
piistrojovy piilet
(STAR)
Ukazatel Text Ukazatel trati postupu Standardni
trati pfistrojovy odlet
(SID), standardni
pfistrojovy prilet
(STAR)
Typ postupu Seznam Oznaceni typu postupu (odlet, piilet,
koda pfiblizeni, jiny)
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

PBN nebo
smluveny

Seznam
kodu

Oznaceni, zda je postup PBN nebo
smluveny

Pouze IFR

Druh pfes-
nosti

Text

Druh postupu podle pfistroji; postupy
ptiblizeni podle pfistrojii jsou klasifiko-

vany takto:

a) postup neptesného
ptiblizeni (NPA): postup piiblizeni
podle pfistroji s vyuzitim sméro-
vého, ale ne vertikalniho vedeni;

b) postup pfiblizeni s
vedenim (APV): postup piiblizeni
podle pfistroji s vyuzitim sméro-
vého a vertiklniho vedeni, ktery

vsak nespliiuje pozadavky stanovené

pro pfesné pfiblizeni a pfistani;

¢) postup piesného piistrojového pribli-

zeni (PA): postup pfiblizeni podle
pfistrojii s vyuzitim piesného
smérového a vertikalniho vedeni

s minimy, jak je stanoveno kategorii

provozu.

pristrojového

vertikalnim

APCH

Kategorie
letadla

Seznam
kodu

Oznaceni, pro které kategorie letadel je

postup urcen

Magneticka
deklinace

Hodnota

Magnetickd deklinace zvazovana pro
navrh postupu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Bezpecna OCA/H APCH
nadmoiska
vyska/vyska
nad piekaz-
kami
(OCA/H)
Kategorie Seznam Kategorie letadla APCH
letadla kodu
Druh pfibli- | Seznam Druh pfiblizeni (napt. ptimé, kategorie | APCH
zeni koda I, kategorie 1I, LLZ, pfiblizeni okruhem
atp.) nebo zvlastni navigaéni prostiedky
(napft. sestupné fixy) nebo zvlastni
navigaéni specifikace
Nadmotska Nadmotska | Nejniz$i nadmotska vyska pouzivana APCH Dulezita
vyska vyska k zajisténi souladu s pfisluSnymi kritérii
pro bezpecnou vysku nad prekazkami
Vyska Vyska Nejnizsi vyska nad nadmotskou vyskou | APCH Dulezita
ptislusného prahu drahy nebo piipadné
nadmofskou vyskou letisté, ktera se
pouziva k zajisténi souladu s piislus-
nymi kritérii pro bezpe¢nou vysku nad
prekazkami
Nadmotska DA/H APCH
vyska/vyska
rozhodnuti
(DA/H)
Kategorie Seznam Kategorie letadla APCH
letadla kodu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Druh pfibli- | Seznam Druh ptiblizeni (napt. ptimé, piiblizeni | APCH
zeni kodu okruhem atp.) nebo zvlastni navigacni

prostiedky (napft. sestupné fixy) nebo
zvlastni navigaéni specifikace
Nadmoiska | Nadmoiska | Urcend nadmoiskd vyska v ramci 3D APCH
vyska vyska priblizeni podle pfistroji, pfi které se
zah4ji nezdafené priblizeni, jestlize neni
stanovena pozadovana vizualni orien-
tace pro pokracovani v piiblizeni
Vyska Vyska Urcend vyska v ramci 3D pfiblizeni APCH
podle pristroji, pii které se zahaji
nezdafené pfiblizeni, jestlize neni
stanovena pozadovana vizualni orien-
tace pro pokracovani v pfiblizeni
Minimalni MDA/H APCH
nadmotska
vyska/vyska
pro klesani
(MDA/H)
Kategorie Seznam Kategorie letadla APCH
letadla kodu
Druh pribli- | Seznam Druh pfiblizeni (napi. pfimé, priblizeni | APCH
zeni kodu okruhem atp.) nebo zvlastni navigacni

prostiedky (napf. sestupné fixy) nebo
zvlastni navigacni specifikace

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO

100°500

43!



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Nadmoiska | Nadmotiska Uréena nadmoiska vyska v ramci 2D APCH
vyska vyska ptiblizeni podle pfistrojii nebo piiblizeni

okruhem, pod nimz se nesmi zah4jit
sestup bez pozadované vizualni orien-
tace
Vyska Vyska Uréena vyska v ramci 2D pfiblizeni APCH
podle pfistroji nebo ptiblizeni okruhem,
pod nimz se nesmi zah4jit sestup bez
pozadované vizualni orientace
Minimalni Nejnizsi nadmoiskd vyska, kterd mize | Pouze IFR
sektorova byt pouzita a zajisti minimalni vzdale-
nadmoiska nost 300 m (1 000 ft) nad vSemi pred-
vyska méty nachazejicimi se v sektoru ve
(MSA) tvaru kruhu o poloméru 46 km (25 nm),
v jehoz stfedu je radionavigacni zafi-
zeni
Pocatecni Uhel Pocatecni thel sektoru
uhel sektoru
Koneény Uhel Koneény tihel sektoru
thel sektoru
Na zaklade Text Stred MSA
fixu
Nadmoiskd | Nadmotskd | Minimalni nadmoiskd vyska pro kazdy
vyska vyska sektor
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Omezeni

Text

MSA: nejnizs$i nadmotska vyska, ktera
muze byt pouzita a zajisti minimalni
vzdalenost 300 m (1 000 ft) nad vSemi
pfedméty nachazejicimi se v sektoru ve
tvaru kruhu o poloméru 46 km (25 nm),
v jehoz stfedu je radionavigacniho
zafizeni.

Polomér

Hodnota

Polomér kazdého sektoru

Priletova
nadmoiska
vyska termi-
nalu (TAA)

minimalni vzdalenost 300 m (1 000 ft)
nad vSemi objekty umisténymi

v oblouku kruhu, ktery je definovan
polomérem 46 km (25 nm) se stiedem
na fixu pocéateniho pfiblizeni (IAF)
nebo (v ptipadé ze neexistuje IAF) na
fixu stfedniho pfiblizeni (IF), ktery je
ohranifen pfimymi spojnicemi okraju
oblouku s fixem; kombinované TAA
spojené s postupem pfiblizeni zahrnou
plochu 360 stupid kolem fixu.

Pouze APCH
nebo PBN

Vztazny bod

Text

Vztazny bod TAA (IAF nebo IF)

IAF

Text

Vztazny bod TAA IAF

IF

Text

Vztazny bod TAA IF

Vzdalenost
od IAF

Vzdalenost

Vzdalenost hranice oblasti TAA od IAF

Nadmoi'ska
vyska

Nadmoi'ska
vyska

Hodnota pfiletové nadmoiské vysky
terminalu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy

Pocatecni Uhel Pocatecni uhel sektoru (zaméfeny na
thel sektoru vztazny bod TAA)
Koneény Uhel Koneény thel sektoru (zaméfeny na
thel sektoru vztazny bod TAA)
Sestupny Vzdalenost Polomér vnitini oblasti v nizsi
oblouk nadmoiské vysce

Néazev navi- Text Soubor pozadavki na letadla a letovou | Pouze PBN

gacni speci- posadku, ktery je nezbytny pro podporu

fikace provozu PBN v ramci vymezeného

vzdu$ného prostoru; existuji dva druhy

navigacnich specifikaci:

a) specifikace RNP: navigaéni specifi-
kace na zaklad¢é prostorové navi-
gace, které zahrnuji pozadavek na
monitorovani vykonnosti a varovani,
oznacené piedponou RNP, napf.
RNP 4, RNP APCH;

b) specifikace RNAV: navigacni speci-
fikace na zaklad¢ prostorové navi-
gace, které nezahrnuji pozadavek na
monitorovani vykonnosti a varovani,
oznacené piedponou RNAV, napf.
RNAV 5, RNAV 1.
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Provozni
minima

Text

Provozni minima leti$té: omezeni
pouZitelnosti letiSt¢ pro:

a) vzlet, vyjadfena pomoci drahové

dohlednosti a/nebo viditelnosti a v
ptipadé potieby povétrnostnimi
podminkami;

b

~

a DA/H, podle dané kategorie
provozu;

c) pfistdni pomoci pfiblizeni a pfista-

véani s vertikdlnim vedenim, vyja-

dfené pomoci viditelnosti a/nebo

drahové dohlednosti a DA/H; a
d

Naw

nosti, minimalni nadmoftské vysky/
vysky pro klesani (MDA/H) a v
ptipadé potieby povétrnostnimi
podminkami

pfistani pomoci presného piiblizeni
a pfistavani, vyjadfené pomoci vidi-
telnosti a/nebo drahové dohlednosti

pfistani pomoci neptesného piibli-
zeni a pristavani, vyjadfené pomoci
viditelnosti a/nebo drdhova dohled-

APCH, DEP

Teplota

Minimalni
teplota

Hodnota

Minimalni referencni teplota

Pouze APCH
nebo PBN

Maximalni
teplota

Hodnota

Maximalni referencni teplota

Pouze APCH
nebo PBN

Vzdaleny
zdroj vysko-
méru

Text

Vystrazné upozornéni s uvedenim
zdroje méfeni vysek

APCH
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Referenéni Text Prah letisté nebo pfistavani APCH
udaj procesu
Pozadavky Zvlastni pozadavky tykajici se postupu | PBN
na PBN PBN
Seznam Identifikace navigacni specifikace
koda (RNAV 5, RNP 0.3 atd.)
Navigacni Text Omezeni vSech navigacnich ¢idel
specifikace (nutny globalni druzicovy navigacni
systém (GNSS))
Funk¢ni Text Vsechny pozadované funkce popsané
pozadavky v navigaéni specifikaci jako volby, tj.
ty, které nejsou zahrnuty do hlavni
navigaéni specifikace (nutny
radiovy kmitocet)
Usek postupu SID, STAR,
APCH
Zacatek Text Identifikace pocate¢niho bodu useku
Konec Text Identifikace koncového bodu nebo

popis konce useku
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Funkce Seznam Oznaceni, zda je koncovy fix bodem PBN
koncového kodu zataCky s predstihem (tratovy bod,
fixu ktery vyzaduje zatacku s cilem umoznit
tangencialni nalétnuti nasledujiciho
useku traté nebo postupu) nebo bodem
zataCky po preletu (tratovy bod, v némz
je zahdjena zataCka s cilem pripojit se
k nasledujicimu useku traté nebo
postupu)
Uloha Seznam Oznaceni Ulohy koncového fixu bodu
koncového koda nezdafeného pfiblizeni (MAPt), IF, IAF,
fixu fixu konec¢ného priblizeni (FAF),
vyckavaciho fixu nezdafeného piiblizeni
(MAHF) atd.
Nadmotska Nadmotska Uréena nadmoiska vyska/vyska, ve Pouze urcité Dulezita
vyska/vyska vyska/vyska | které se provozné léta nad minimalni useky SID,
postupu nadmofiskou vyskou/vyskou a je stano- | STAR ¢i
vena tak, aby vyhovovala stabilizova- | APCH
nému klesani v pfedepsaném sklonu/
uhlu klesani ve stfednim/konecném
useku priblizeni
Minimalni Nadmotska Minimalni nadmoiska vyska urceného SID, STAR,
bezpecna vyska useku, kterd zajistuje pozadovanou APCH
nadmoftska bezpecnou vysku nad piekazkami
vyska nad
prekazkami
(MOCA)
Vzdalenost Vzdalenost Geodeticka vzdalenost k nejblizsi dese- 1/100 km Dulezita Vypocteno | 1/100  km | 1 km nebo
tin¢ kilometru nebo namoini mile mezi nebo 1 nm
kazdymi po sob¢ jdoucimi urcenymi 1/100 nm

vyznacnymi body
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Zemépisné Zaméfeni Zemépisna trat’ mezi kazdymi po sobé | SID, STAR, 1/10 stupné | Bézna Vypoéteno | 1/10 stupné
zaméteni jdoucimi vyznaénymi body na nejblizs§i | APCH

desetinu stupné
Magnetické Zaméieni Magneticka trat’ mezi kazdym po sobé | SID, STAR, 1/10 stupné | Bézna Vypocteno | 1 stupen 1 stupen
zaméteni jdoucimi vyznaénymi body na nejblizs§i | APCH
desetinu stupné
Sklon Hodnota APCH, DEP
Rychlost Hodnota Omezeni rychlosti ve vyznaéném bodé
vyjadiené v jednotkach 10 kt podle
situace
Prekazka APCH, DEP
fizeni
Typ Text Oznaceni, zda je prekazka osvétlend/
neosvétlena, druh prekazky (kostel/
vétrna turbina atp.)
Poloha Bod Soufadnice prekazky fizeni Viz oddil 6
,,Data
prekazek*
Nadmoiskd | Nadmoiskd | Nadmotiska vyska horni ¢ésti piekazky Viz oddil 6
vyska: vyska fizeni »Data
prekazek*
Usek koneg- Usek postupu piiblizeni podle piistroji, | SBAS APCH,
ného ptibli- ve kterém je dosazeno vyrovnani GBAS APCH

zeni

a sestupu pro pfistani
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Typ operace Text Cislo oznatujici druh kone&ného useku
ptiblizeni (napf. ¢islo ,,0“ je kodovano
pro postup ptimého pfiblizeni, véetné
postupt vyrovnani)
Oznaceni Text Cislo identifikujici druh pfiblizeni (,,0
provedeni se pouziva k identifikaci vykonnosti
priblizeni lokalizatoru s vertikdlnim vedenim
(LPV) a ,,1* oznacuje postup pfiblizeni
kategorie I)
Poskytovatel Text Identifikator poskytovatele sluzeb Pouze SBAS
SBAS konkrétniho druzicového systému
ptiblizeni
Voli¢ dat Text Ciselny identifikator jedineény Pouze GBAS
o referenc¢ni na kmito¢tu v regionu vysilani, ktery se
draze pouziva k vybéru datového bloku FAS
(RPDS)
Identifikator Text Ctyiznakovy identifikator pouZivany
referencni k potvrzeni vybéru spravného postupu

drahy (RPI)

priblizeni

Prahovy bod
pfistani
(LTP) nebo
fiktivni
prahovy bod
(FTP)

LTP/FTP
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poloha Bod Zemépisna Sitka a délka LTP/FTP 0,3 m (1 ft) | Kriticka 0,0005
»(0,01%)

Elipsoidicka | Nadmotska Vyska LTP/FTP nad elipsoidem 0,25 m Kriticka 0,1 m
vyska vyska WGS-84
Ortometrickd | Nadmoiska | Vyska LTP/FTP ve vztahu ke geoidu
vyska vyska uvadéna jako nadmotska vyska MSL

Bod ptipo- FPAP

jeni drahy

letu (FPAP)
Poloha Bod Zemépisna Sitka a délka FPAP 0,3 m (1 ft) | Kriticka 0,0005

»(0,01%)

Ortometrickd | Nadmoiska Vyska FPAP ve vztahu ke geoidu
vyska vyska uvadéna jako nadmoiska vyska MSL

Vyska Vyska Uréena vyska preletu thlu drahy letu 0,5 m Kriticka Vypocéteno | 0,05 m

preletu prahu nad LTP (nebo FTP)

ptiblizeni

(TCH)

Uhel sestu- Hodnota Uhel dréhy ptiblizeni (sestupové roviny) 0,01°m Nepouzije se 0,01°m

pové roviny vzhledem k horizontalni roviné, defi-

(GPA) novany v souladu s WGS-84 v LTP/

FTP
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Sitka kurzu Hodnota Polosiika pticné sitky kurzu v LTP/ Nepouzije se | Kriticka 0,25 m
na prahu FTP, ktera definuje bo¢ni vychyleni, pii
drahy kterém dosahne piijima¢ plné odchylky.

Vychyleni Vzdalenost Vzdalenost od konce drahy do FPAP; Nepouzije se | Nepouzije 8 m

délky delta urCuje misto, kde se boc¢ni citlivost se
méni na citlivost na nezdafené piibli-
zeni.

Horizontalni Hodnota PEN Pouze SBAS

mez

vystrahy

(HAL)

Vertikalni Hodnota VAL Pouze SBAS

mez

vystrahy

(VAL)

Datovy blok
FAS

Text

Binarni fetézec popisujici datovy blok
FAS vygenerovany vhodnym softwa-
rovym nastrojem; datovy blok FAS je
soubor parametril k urceni jediného
presného pristrojového pfiblizeni nebo
APV a definovani souvisejiciho pfibli-
zeni.

Zbytek CRC

Text

8znakova hexadecimalni reprezentace
vypocitanych zbylych bitl pouzita

k urceni integrity datového bloku FAS
béhem pienosu a ulozeni.
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Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Fix postupu
Identifikace Text Nazvy, kddovana oznaceni nebo kédo-
vané nazvy piidélené vyzna¢nému bodu
Pozadavky Text Oznaceni pozadavku na podavani zprav
na podavani ATS/MET jako ,,povinného®, ,na
zprav ATC vyzadani“ nebo ,,nulového*
Hlasny bod Text Jméno mostu nebo kostela VFR
VFR
Poloha Bod Zemeépisna poloha fixu Viz poznamka 1
Typ Text Oznaceni druhu fixu, jako je navigacni
zafizeni, Int, tratovy bod
Formace
Navigacni Text Identifikace referencni stanice VOR/
zafizeni DME
Zaméteni Zaméteni Zaméteni k referencnimu VOR/DME, Viz poznamka 2

neni-li s nim tratovy bod spojeny
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Vzdalenost Vzdalenost Vzdalenost od referen¢éniho VOR/DME, 1/100 km Dilezita Vypocteno 1/100 km 2/10 km
neni-li s nim tratovy bod spojeny nebo 1/100 (1/10 nm)
nm
Poznamka 1 | 100 m Dulezita Zjistovano/ 1 vtefina 1 vtefina
vypocteno
3m Dilezita Zjistovano/ 1/10 vtefiny | 1 vtefina
vypocteno
Poznamka 2 | 1/10 stupné | Bézna Vypoéteno 1/10 stupné¢ | 1/10 stupné
1/10 stupné | Dulezita Vypocteno 1/10 stupné | 1/10 stupné
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Postup vycka- Pfedem stanoveny obrat, ktery udrzuje
vani letadlo v ur¢eném vzdu$ném prostoru
pii ¢ekani na dalsi letové povoleni
Identifikace Text Identifikace postupu vyckavani
Fix Bod Zemépisné misto, které slouzi jako Stejné jako

referen¢ni pro postup vyckavani

u fixu
postupu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Piiletovy Kurs Skute¢ny priletovy kurz 1/10 stupné
kurz
Odletovy Kurs Skute¢ny odletovy kurz 1/10 stupné
kurz
Vzdalenost Vzdalenost Odletova vzdalenost useku 1 1/10 km
Gseku nebo 1/10

nm

Cas useku Hodnota Odletovy cas useku
Radialni Uhel Radialni omezeni z VOR/DME, na
omezeni kterych se vyckavani zaklada
Smér Hodnota Smér zatacky v ramci postupu
zatacky
Minimalni Nadmoftska Minimalni hladina vyckavani k nejblizsi 50 m Bézna Vypocteno 50 m/100 ft
nadmoftska vyska vys$$i (50 m nebo 100 stop) letové letova
vyska hlading hladina
Maximalni Nadmoiskd | Maximalni hladina vyckavani 50 m/100 ft
nadmoftska vyska k nejblizsi vyssi (S0 m nebo 100 stop) letova
vyska letové hlading hladina
Rychlost Hodnota Maximalni indikovana rychlost letu 10 kt
Magneticka
deklinace

Uhel Uhel Magneticka deklinace radionaviga¢niho

zafizeni postupu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Datum Datum Datum, ke kterému méla magneticka
deklinace odpovidajici hodnotu
Nézev navi- Text Nazev navigacni specifikace — soubor | RNAV/RNP
gacnich pozadavkl na letadla a letové posadky
specifikaci potfebnych pro podporu navigacni apli-
kace v ramci definované koncepce
vzdusného prostoru
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Specifika
postupu pro
vrtulniky
Nazev Text Identifikace postupu pro vrtulniky
postupu pro
vrtulniky
(RNAYV 263)
Vyska Vyska Vyska preletu heliportu Dulezita 1 m/1 ft 1 m/1 ft
preletu heli-
portu (HCH)
Vychozi Bod Vychozi odletovy fix DEP

odletovy fix
(IDF)

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO

100°500

4!



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Bod nezda- Bod MAPt APCH
feného
pfiblizeni
(MAPt)

Piimy vizu- Pro PinS APP: ¢ast letu, ktera pfimo
alni usek spojuje PinS s mistem pfistani; pro PinS
DEP: cast letu, ktera piimo spojuje
misto pfistani s IDF.
Trasa Céra
Vzdalenost Vzdalenost
Zaméfeni Uhel
Vyska Vyska
preletu
Manévrovaci PinS VS chranény pro tyto manévry: APCH DEP
vizualni Gsek a) pro PinS APCH: vizualni manévro-
(VS) vani z MAPt kolem heliportu nebo
mista pfistani s cilem pfistat z jiného
sméru nez ptimo od MAPt; a
b) pro PinS DEP: vzlet v jiném sméru
nez ptimo k IDF nasledovany vizu-
alnim manévrovanim pro vstup do
pfistrojového tiseku v IDF
Stredova Uhel Osa povrchu stoupani po vzletu DEP
cara
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Provozni Polygon Oblast, ve které se predpoklada, ze pilot | APCH DEP
plocha bude manévrovat vizualné
Neprovozni | Polygon Oblast, kde je manévrovani zakazano APCH DEP
plocha
Vstupni traté | Cara PinS VS chranény pro tyto manévry: APCH DEP

a) pro PinS APCH: vizualni manévro-
vani z MAPt kolem heliportu nebo
mista pfistani s cilem pfistat z jiného
sméru nez pitimo od MAPt; a

b) pro PinS DEP: vzlet v jiném sméru
nez ptimo k IDF nasledovany vizu-
alnim manévrovanim pro vstup do
pfistrojového tiseku v IDF

HAS Vyska nad diagramem povrchu APCH
Polomér Vzdalenost
Vyska nad Vyska
povrchem

Text Text Text oznacujici, Ze postup obsahuje

,,Proceed pokyn ,,Proceed visually* (Pokracovat

visually* vizualng)

(Pokracovat

vizualng)
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Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Text
,Proceed
VFR*
(Pokracovat
podle
pravidel pro
let za vidi-
telnosti)

Text

Text oznacujici, Ze postup obsahuje
pokyn ,,Proceed VFR* (Pokracovat
podle pravidel pro let za viditelnosti)

Uhel klesani
vizualniho
useku
(VSDA)

Hodnota

VSDA

Vstupni traté

Délka

Vzdalenost

Sitka

Vzdalenost

Zamgeteni

Uhel

Predmét

Vlastnost

Diléi vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvet. rozl.

Rozl. mapy

AITE

Poznamky k mapam (letecké informace
v textové podobg¢)

Neharmoni-
zZovano mezi
pristrojo-
vymi udaji
a udaji vizu-
alniho
sestupu

Text

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO

100°500

(14!



Piedmét

Vlastnost

Dil¢i vlastnost

Typ

Popis

Poznamka

Piesnost

Integrita

Typ pofiz.

Zvef. rozl.

Rozl. mapy

Popis nezda-
fen¢ho
pfiblizeni

Text

Popis nezdafeného pfiblizeni postupu

Popis traté
SID/STAR

Text

Textovy popis postupu SID nebo STAR

Sklon stou-
pani nezda-
feného
pfiblizeni

Hodnota

Hodnota sklonu stoupani nezdateného
ptiblizeni pfi postupu pfiblizeni

Kategorie
H poznamka

Text

Kategorie
D velky

Text

Pozadovano
schvaleni
(AR)

Text

Oznaceni, Ze je pozadovano schvaleni
RNP

Jednotky
méfeni

Text

Namisto
toho GNSS

Porucha
spojeni

Text

Popis poruchy spojeni

Pozadovan
piehled/radar
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Poznamka Text Oznaceni pro vSechny pfipady, kdy
o blizké existuji blizké prekazky, které nebyly
prekazce zvazovany pii urcovani navrhového
SID sklonu zvefejnéného postupu
Vyrovnani
vychyleni
PDG vétsi
nez 3 %
v M4
5. Data o radionavigacnich zatizenich/systémech
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ potiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Radionavi-
gacni zafizeni
Typ Text Typ radionaviga¢niho zafizeni
Identifikace Text Koéd pridéleny pro jednoznacnou iden-
tifikaci navigaéniho zafizeni
Nazev Text Textovy nazev pfidéleny navigacnimu

zatizeni
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Klasifikace Seznam Klasifikace zalozena na funkénich ILS
zafizeni ILS kodu a vykonnostnich schopnostech ILS
Klasifikace Seznam Klasifikace zalozena na funkénich GBAS
zafizeni kodu a vykonnostnich schopnostech pozem-

GBAS niho podsystému GBAS
Oznaceni Seznam Klasifikace zalozena na objemu sluzeb | GBAS
zatizeni pro kodu GBAS a vykonnostnich pozadavcich
priblizeni pro kazdy podporovany piistup
GBAS
Oblast piiso- Text Oznaceni, zda navigacni zafizeni slouzi
beni na trati (E), na letisti (A) nebo pro dvoji
ucel (AE)
Obsluhované Text Smérovaci znacka ICAO nebo nazev

letisté/heli-
port

obsluhovaného letisté
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Obsluhovana Text Oznaceni obsluhované drahy
draha
Provozujici Text Nazev subjektu provozujiciho zafizeni
subjekt
Druh podpo- Seznam Oznaceni druhu podporovaného
rovaného kodu provozu pro ILS/MLS, zakladni GNSS,
provozu systém s druzicovym rozsifenim
(SBAS) a pozemni rozsifujici systém
(GBAS)
Spolecné Text Informace o tom, ze se navigacni zafi-
umisténi zeni nachdzi ve spole¢ném umisténi
s jinym navigacnim zafizenim
Provozni Harmono- Doba provozu radionaviga¢niho zafizeni
doba gram
Magneticka Uhlovy rozdil mezi skute¢nym
deklinace a magnetickym severem
Uhel Uhel Magneticka deklinace v radionavi- ILS/NDB Viz poznamka 1 nize.
gacnim zafizeni
Datum Datum Datum, ke kterému méla magneticka
deklinace odpovidajici hodnotu
Deklinace Uhel Odchylka nastaveni naviga¢niho zafi- VOR/ILS/
stanice zeni mezi nulovou radialou MLS

a skute¢nym severem ur¢ena v dobg,
kdy je stanice kalibrovana
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Nulovy smér Text Smér ,,nulového zaméfeni®, ktery VOR
zaméfeni stanice poskytuje, napt. magneticky
sever, skutecny sever atd.
Kmitocet Hodnota Kmitocet nebo ladici kmitocet radiona-
vigacniho zafizeni
Kanal Text Cislo kanalu radionaviga¢niho zafizeni | DME nebo
GBAS
Poloha Bod Zemépisna poloha radionaviga¢niho Viz poznamka 2 nize.
zatizeni
Nadmotska Nadmotiska | Nadmotska vyska vysilaci antény DME | DME nebo Viz poznamka 3 nize.
vyska vyska nebo nadmoiska vyska referencniho GBAS
bodu GBAS
Elipsoidicka Vyska Elipsoidicka vyska referencniho bodu GBAS
vyska GBAS
Nastaveni
kurzového
majaku
Zaméfeni Zaméieni Kurz kurzového majaku Kurzovy 1/100 stupné | Dulezita Zjistovano 1/100 stupné | 1 stupen
majak ILS (pro
skute¢nou
hodnotu)
Typ Text Druh nastaveni kurzového majaku, Kurzovy
skute¢né nebo magnetické majak ILS
Nulové Zaméieni Nulové azimutalni nastaveni MLS MLS 1/100 stupné | Dulezita Zjistovano 1/100 stupné | 1 stupen
azimutalni (pro
nastaveni skute¢nou
hodnotu)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Uhel Uhel Uhel sestupové roviny ILS nebo ILS GP/
normalni uhel sestupové roviny zatizeni | MLS
MLS
RDH Hodnota Hodnota referencni vysky ILS (ILS ILS GPC 0,5 m Kriticka Vypocteno
RDH)
Anténa Vzdalenost Kurzovy majak ILS — koncova vzdale- | Kurzovy 3m Bézna Vypocteno m/l ft Dle grafu
kurzového nost drahy / FATO majak ILS
majaku
na koncovou
vzdalenost
drahy
Sestupova Vzdalenost Sestupova anténa ILS — prahova vzda- | ILS GPC 3 m Bézna Vypocteno m/1 ft Dle grafu
anténa ILS lenost podél osy
navzdalenost
TRSH
Navéstidlo Vzdalenost Navestidlo ILS — prahova vzdalenost ILS 3m Dulezita Vypocteno m/1 ft 2/10 km
ILS na vzda- (1/10 nm)
lenost TRSH
Anténa ILS Vzdalenost Anténa ILS DME — prahova vzdalenost | ILS 3m Dulezita Vypocteno m/1 ft Dle grafu
DME podél osy
na vzdalenost
TRSH
Azimutalni Vzdalenost Azimutalni anténa MLS — koncova MLS 3m Bézna Vypocteno m/1 ft Dle grafu
anténa MLS vzdalenost drahy / FATO
na koncovou
vzdalenost
drahy
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Vyskova Vzdalenost Vyskova anténa MLS — prahova vzda- | MLS 3m Bézna Vypoéteno 1 m/1 ft Dle grafu
anténa MLS lenost podél osy
na vzdale-
nost TRHS
Anténa MLS Vzdalenost Anténa MLS DME/P — prahové vzda- | MLS 3m Dilezita Vypocteno 1 m/l ft Dle grafu
DME lenost podél osy
navzdalenost
TRHS
Polarizace Seznam Polarizace signalu GBAS (GBAS/H GBAS
signalu kodu nebo GBAS/E)

Uréené Text DOC nebo standardni objem sluzby
provozni (SSV) jako rozsah nebo polomér
pokryti objemu sluzby z referen¢niho bodu
(DOC) navigacniho zafizeni / GBAS, vysky
a sektord, je-li pozadovano
Poznamka 1 Kurzovy 1 stupen Dilezita Zjistovano 1 stupen
majak ILS
NDB 1 stupeni Bézna Zjistovano 1 stupeni
Zjistovano
Poznamka 2 Navigaéni 3m Dulezita Zjistovano 1/10 vtefiny | Dle grafu
zafizeni
letisté
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Vztazny bod | 1 m Zjistovano
GBAS
Na trati 100 m Dilezita Zjistovano 1 vtefina
Zjistovano
Poznamka 3 DME 30 m Dulezita Zjistovano 30 m 30 m (100 ft)
(100 ft) (100 ft)
DME/P 3m Dulezita Zjistovano 3 m (10 ft)
Vztazny bod | 0,25 m Dilezita 1 m/l ft
GBAS
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ potiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
GNSS Celosvétovy systém pro urcovani
polohy a casu, ktery zahrnuje jednu
nebo vice druzicovych konstelaci, pfiji-
mace letadla a sledovani integrity
systému, v piipadé potieby rozsifeny
na podporu pozadované navigacni
vykonnosti pro zamysleny provoz.
Nazev Text Nazev prvku GNSS (GPS, GBAS,

GLONASS, EGNOS, MSAS, WAAS
atd.)
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Kmitocet Hodnota Kmitocet GNSS Dle potieby
Oblast Polygon Zemépisna poloha oblasti pokryté
pokryta sluzbou GNSS
sluzbou
Oblast Polygon Zemépisna poloha oblasti pokryti GNSS
pokryti
Provozujici Text Nazev organu, ktery zafizeni provozuje
organ
Piedmét Vlastnost Dil¢i vlast- Typ Popis Poznamka Pesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
nost
Letecka Pozemni navéstidla a jiné svételné
pozemni majaky oznacujici zemépisné polohy
navestidla vybrané ¢lenskym statem jako
vyznamné
Typ Text Typ majaku
Oznacdeni Text Koéd ptideleny pro jednoznacnou iden-
tifikaci majaku
Nazev Text Jméno mésta nebo jina identifikace
majaku
Intenzita Hodnota Intenzita svétla majaku 1000 cd
Vlastnosti Text Informace o vlastnostech majaku

¢20T80°0€ — SO — €LE0ULTOTO

100°500

8C1



Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Provozni Harmono- Doba provozu majaku
doba gram
Poloha Bod Zemépisna poloha majaku
Namotni
navéstidla
Poloha Bod Zemeépisna poloha majaku
Dohlednost Vzdalenost Dohlednost majaku
Vlastnosti Text Informace o vlastnostech majaku
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Specialni Stanice spojené se specialnimi navigac-
navigacni nimi systémy (DECCA, LORAN atd.)
systém
Typ Text Typ dostupné sluzby (Fidici signal,
zavisly signal, barva)
Oznaceni Text Koéd pridéleny pro jednoznacnou iden-
tifikaci specialniho navigac¢niho systému
Nazev Text Textovy nazev piidéleny specialnimu
navigaénimu systému
Kmitocet Hodnota Kmitocet (Cislo kanalu, zakladni ¢etnost

impulzi, cetnost opakovani) specidlniho
navigac¢niho systému
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Provozni Harmono- Doba provozu specialniho navigaéniho
doba gram systému
Poloha Bod Zemépisna poloha specidlniho navigac- 100 m Dilezita Zjistovano/
niho systému vypocteno
Provozujici Text Nézev subjektu provozujiciho zafizeni
subjekt
Pokryti zafi- Text Popis pokryti zafizeni specialniho navi-
zeni gacéniho systému
6. Data piekazek
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Prekazka Vsechny pevné (at’ jiz doCasné ¢i trvalé)
a mobilni pfekazky nebo jejich casti
Identifikator Text Jedine¢ny identifikator ptekazky
prekazky
Provozo- Text Jméno a kontaktni Gdaje provozovatele
vatel/vlastnik nebo vlastnika piekazky
Typ Seznam Oznaceni, zda je prekazkou bod, linie
geometrie kodu nebo polygon
Vodorovna Bod, linie Vodorovna poloha piekazky Viz poznamka 1 nize.
poloha nebo
polygon
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy

Horizontalni Vzdalenost Horizontalni rozsah piekazky
rozsah
Nadmotska Nadmotska | Nadmotska vyska nejvyssiho bodu Viz poznamka 2 nize.
vyska vyska prekazky
Vyska Vyska Vyska piekazky nad zemi
Typ Text Druh piekazky
Datum Datum Datum a cas vytvofeni prekazky
a Casové
razitko
Provoz Text Charakteristicky provoz mobilnich

prekazek
Ukinnost Text Utinnost docasnych typti prekazek
Osvétleni

Typ Text Typ osvétleni
Barva Text Barva osvétleni prekazky

Oznacovani Text Druh znaceni piekazky
Materiél Text Prevazujici povrchovy material

prekazky

Poznamka 1 | Prekazky v oblasti 1 50 m Bézna Zjistovano 1 vtefina Dle grafu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Prekazky v oblasti 2 (v€etné 2a, 2b, 2c, 2d, oblasti 5m Dilezita Zjistovano 1/10 vtefiny | 1/10 vtefiny
dréhy letu pfi vzletu a prekazkovych ploch)

Prekazky v oblasti 3 0,5 m Dulezita Zjistovano 1/10 vtefiny | 1/10 vtefiny
Piekazky v oblasti 4 2,5 m Dulezita Zjistovano
Poznamka 2 | Piekazky v oblasti 1 30 m Bézna Zjistovano 1 m/1 ft 3 m (10 ft)
Prekazky v oblasti 2 (vCetné 2a, 2b, 2c, 2d, oblasti 3m Dulezita Zjistovano 1 m/1 ft 1 m/l ft
drahy letu pfi vzletu a ptekazkovych ploch)
Prekazky v oblasti 3 0,5 m Dulezita Zjistovano 0,1 m nebo I m/l m
0,1 /0,01 m
Piekazky v oblasti 4 I m Dulezita Zjistovano 0,1 m
7. Zemépisna data
Piedmét Vlastnost Diléi vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ potiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Budovy Budovy (provozniho vyznamu) a dalsi
vyznamné/vyrazné prvky (letisté)
Nazev Text Nazev budovy
Geometrie Polygon Zemépisna poloha budovy
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Zastaveéné Oblasti pokryté mésty, méstecky
oblasti a vesnicemi

Nazev Text Nazev zastavéné oblasti

Geometrie Bod/polygon | Zemépisna poloha zastavéné oblasti
Zeleznice Vsechny Zzeleznicni traté, které maji

orientani hodnotu

Nézev Text Nazev Zelezni¢ni trati

Geometrie Céra Zemépisna poloha Zelezni¢nich trati
Dalnice Vsechny dalnice a silnice, které maji
a silnice orienta¢ni hodnotu

Nazev Text Nazev dalnic a silnic

Geometrie Céara Zemépisna poloha dalnic a silnic
Orientacni Pfirodni a kulturni orienta¢ni body, jako
body jsou mosty, vyznamna pienosova

vedeni, trvald zafizeni lanovek, vétrné
turbiny, dulni konstrukce, pevnosti,
ziiceniny, hraze, potrubi, skaly, srazy,
utesy, pise¢né duny, osamélé majaky

a majakové lodé, pokud jsou povazo-
vany za vyznamné pro vizualni letovou
navigaci
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Vlastnosti Text Popis orientaéniho bodu
Geometrie Céra Zemeépisna poloha Zelezni¢nich trati
Politické Mezinarodni politické hranice
hranice
Geometrie Céra Zemépisna poloha mezinarodnich poli-
tickych hranic
Vodopis Vsechny vodni prvky, jez zahrnuji
pobiezi, jezera, feky a potoky (vCetné
téch, které nejsou trvalé povahy), solna
jezera, ledovce a ledové pokryvky
Nazev Text Nazev vodniho prvku
Geometrie Céra/ Zemépisna poloha vodniho prvku
polygon
Zalesnéné Zalesnéné plochy
plochy
Geometrie Polygon Zemépisna poloha zalesnéné plochy
Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Pfesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Sluzebni Cast povrchu letidté pouzivana sluzeb-
pozemni nimi mobilnimi prostiedky
komunikace
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Piesnost Integrita Typ pofiz. Zvet. rozl. Rozl. mapy
Geometrie Polygon Zemépisna poloha sluzebnich pozem-
nich komunikaci
Zakladna Text Identifikace dotéené¢ho typu prvku
prvka
Zakladna Text Nazev podkladové TWY, parkovaciho
identifika- stani nebo odbavovaci plochy
tort
Stavebni Cast plochy letists, ktera je ve vystavbé
prostor
Geometrie Polygon Zemépisna poloha stavebniho prostoru
Oblast Oblasti nevhodné pro pohyb letadel
nevhodna pro
pohyb letadel
Geometrie Polygon Vyznac¢ena pohybova plocha, ktera je
trvale nevhodna pro letadla a je jako
takova jasné identifikovana
Kontrolni bod Stabilizovany kontrolni bod prizkumu
pruzkumu
Identifikacéni Text Zvlastni jedine¢ny identifikator trvale
¢islo ptidéleny poskytovatelem dat instanci
prvku
Umisténi Bod Zemépisna poloha kontrolniho bodu

pruzkumu
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Nadmotska Nadmotska [ Nadmotska vyska kontrolniho bodu
vyska vyska pruzkumu

Ugzel letiStni

Vrchol grafu definujictho ASRN

sité pozem-

nich tras

(ASRN)
Identifikacéni Text Logicky nazev, ktery se sklada z vyme-
sit’ zeného seznamu nazvu jednoho nebo

vice prvki spojenych s prvkem ASRN
Prahova Text Nazev instance prvku
hodnota
identifika-
toru
Identifikaéni Text Zvlastni jedine¢ny identifikator trvale
cislo ptidéleny poskytovatelem dat instanci
prvku

Odkaz na Text Budova terminalu spojena s instanci
terminal prvku
Typ uzlu Text Typ uzlu
Kat. zasta- Text Kategorie provozu vyckavaciho mista
veni za podminek nizké dohlednosti
Poloha Bod Zemépisna poloha uzlu ASRN

Okraj ASRN Spojeni mezi uzly v grafu, ktery defi-

nuje ASRN
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Predmét Vlastnost Dil¢i vlastnost Typ Popis Poznamka Ptesnost Integrita Typ pofiz. Zvef. rozl. Rozl. mapy
Identifikacéni Text Logicky nazev, ktery se sklada z vyme-
sit’ zeného seznamu nazvu jednoho nebo

vice prvka spojenych s prvkem ASRN
Smér Text Jednosmérna nebo oboustranna sméro-
vost pfislusné instance prvku
Odkaz na Text Identifikacni ¢islo uzlu ASRN odpovi-
uzel 1 dajiciho vychozimu bodu geometrie
okraje
Odkaz na Text Identifikacéni ¢islo uzlu ASRN odpovi-
uzel 2 dajiciho konecnému bodu geometrie
okraje
Typ okraje Text Typ okraje
Odv. okraj Text Metoda odvozeni geometrie okraje
Geometrie Céara Zemépisné umisténi okraje ASRN
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Typy dat uvedené ve sloupci 4 ,,Druh“

Typ Popis Datové polozky
Bod Dvojice soufadnic (zemépisna Sitka a délka) vzta- | Zemépisna Siika
zenda k matematickému elipsoidu, které vymezuji | Zemépisna délka
polohu bodu na povrchu Zemé Horizontalni referencni systém
Jednotky méteni
Dosazena horizontalni pfesnost
Céra Posloupnost bodd definujici linearni predmét Posloupnost bodil
Polygon Posloupnost bodt tvoficich hranici polygonu; prvni | Uzaviena posloupnost bodu
a posledni bod je totozny
Vyska Vertikalni vzdalenost hladiny, bodu nebo piedmétu | Ciselna hodnota

povazovaného za bod, méfena od stanovené roviny

Vertikalni referencni systém
Jednotky méfeni
Dosazena vertikalni ptesnost

Nadmoiska vyska

Vertikalni vzdalenost hladiny, bodu nebo pfedmétu
povazovaného za bod, méfena od stfedni hladiny
mote (MSL)

Ciselna hodnota
Vertikalni referenéni systém
Jednotky méfeni
Dosazend vertikalni piesnost

Nadmoiska vyska

Vertikalni vzdalenost bodu nebo hladiny, které jsou
na povrchu zemé nebo pfipevnény k tomuto
povrchu, méfena od stfedni hladiny moie (MSL)

Ciselna hodnota
Vertikalni referencni systém
Jednotky méteni
Dosazena vertikalni pfesnost

Vzdalenost » C3 Linearni hodnota « Ciseln hodnota
Jednotky méteni
Dosazena piesnost
Uhel/zaméteni Velikost uhlu Ciselna hodnota
Jednotky méfeni
Dosazena piesnost
Hodnota Jakakoli naméfend, vyhlaSena nebo odvozena | Ciselna hodnota
hodnota, ktera neni uvedena vyse Jednotky méfeni
Dosazena piesnost
Datum Kalendaifni datum, které odkazuje na konkrétni den | Text
nebo mésic
Harmonogram Opakujici se C¢asové obdobi, které se sklada | Text
z jednoho nebo vice casovych intervall nebo
zvlastnich dnt (napf. dovolené), jez se vyskytuji
cyklicky
Seznam koda Soubor pfedem definovanych textovych fetézcti | Text

nebo hodnot

Text

Volny text

Retézec znakd bez omezeni
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PRILOHA IV

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETOVYCH
PROVOZNICH SLUZEB

(Cast ATS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB (ATS.OR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

ATS.OR.100 Vlastnictvi

(a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb oznami piislusnym wGfadim:

(1) své pravni postaveni, strukturu vlastnictvi a veskera ujednani, ktera maji
vyrazny dopad na kontrolu nad jeho aktivy;

(2) jakékoli propojeni s organizacemi, které nejsou zapojeny do poskytovani
letovych navigaénich sluzeb, vcetné obchodnich ¢innosti, kterych se
poskytovatelé tcastni pfimo nebo prostiednictvim ptibuznych podnika
a které predstavuji vice nez 1 % jejich ocekavaného piijmu; kromé
toho poskytovatel oznami jakoukoli zménu jakékoli jednotlivé drzby
akcii, ktera predstavuje nejméné 10 % z jeho celkové drzby akcii.

(b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vSechna nezbytna opatfeni,
aby nedochézelo k Zzadnému stietu zajmd, ktery by mohl ohrozit nestranné
a objektivni poskytovani jeho sluzeb.

ATS.OR.105 Oteviené a transparentni poskytovani sluzeb

Kromé& bodu ATM/ANS.OR.A.075 prilohy III se poskytovatel letovych provoz-
nich sluzeb nepodili na jednani, jehoz pfedmétem nebo nasledkem je zamezit,
omezit nebo narusit hospodaiskou soutéz, ani na jednani, které je podle platnych
vnitrostatnich pravnich piedpist a pravnich piedpisi Unie zneuzitim dominant-
niho postaveni.

ATS.OR.110 Koordinace mezi provozovateli letiSt' a poskytovateli letovych
provoznich sluZeb

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uzavie ujednani s provozovatelem
leti$té, na némz poskytuje letové provozni sluzby, aby byla zajisténa odpovidajici
koordinace ¢innosti a poskytovanych sluzeb, jakoz i vyména relevantnich dat
a informaci.

ATS.OR.115 Koordinace mezi vojenskymi stanovisti a poskytovateli letovych
provoznich sluZeb

Aniz je dotCen cClanek 6 nafizeni (ES) ¢. 2150/2005, poskytovatel letovych
provoznich sluzeb zajisti, aby jeho stanovi§té letovych provoznich sluzeb, bud’
pravidelng, nebo na zékladé Zadosti, v souladu s mistné dohodnutymi postupy,
poskytovaly pfislusnym vojenskym stanovistim pfislusny letovy plan a dalsi
udaje tykajici se letd civilnich letadel s cilem usnadnit jejich identifikaci.

ATS.OR.120 Koordinace mezi poskytovateli meteorologickych sluzeb
a poskytovateli letovych provoznich sluzeb

a) Aby zajistil, Zze letadla obdrzi nejaktualnéj$i meteorologické informace pro
svilj provoz, uzavie poskytovatel letovych provoznich sluzeb ujednani
s ptidruzenym poskytovatelem meteorologickych sluzeb pro pracovniky leto-
vych provoznich sluzeb:
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(1) kromé pouziti méfidel také o hlaseni dalSich meteorologickych prvkd,
které mohou byt dohodnuty, jsou-li zpozorovany pracovniky letovych
provoznich sluzeb nebo jsou sdélovany letadly;

(2) o co nejvéasngjsim hlaseni meteorologickych jevil provozniho vyznamu,
které nebyly zatazeny do meteorologické zpravy letisté, jsou-li zpozoro-
vany pracovniky letovych provoznich sluzeb nebo jsou sdélovany letadly;

(3) o co nejvéasngj§im hlaseni pfislusnych informaci tykajicich se ptede-
rupéni vulkanické aktivity, vulkanickych erupci a informaci o oblaku
vulkanického popela. Kromé toho musi oblastni stfediska fizeni a letova
informaéni stfediska tyto informace hlasit pfidruzené meteorologické
vystrazné sluzbé a poradenskym centrim pro vulkanicky popel (VAAC).

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byla udrzovana uzka
koordinace mezi oblastnimi stfedisky fizeni, letovymi informaénimi stiedisky
a piidruzenymi meteorologickymi vystraznymi sluzbami, aby informace
o vulkanickém popelu, které jsou zahrnuty ve zpravach NOTAM a SIGMET,
byly konzistentni.

ATS.OR.125 Koordinace mezi poskytovateli leteckych informacnich sluzeb
a poskytovateli letovych provoznich sluzeb

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb poskytne pfisluSnému poskytovateli
leteckych informacnich sluzeb letecké informace, které maji byt podle potieby
zvetejnény, aby bylo umoznéno vyuzivani téchto letovych provoznich sluzeb.

b) Aby se zajistilo, ze poskytovatelé leteckych informaénich sluzeb ziskaji infor-
mace, které jim umozni poskytovat aktualni piedletové informace a uspoko-
jovat potfeby, pokud jde o informace poskytované béhem letu, uzaviou
poskytovatel letovych provoznich sluzeb a poskytovatel leteckych informac-
nich sluzeb ujednani o hlaseni nasledujicich tdajti odpovédnému poskytova-
teli leteckych informacnich sluzeb, a to s minimalni prodlevou:

(1) informaci o podminkach na letisti;

(2) provozniho stavu souvisejicich zafizeni, sluzeb a navigacnich prostfedki
v ramci jejich oblasti odpovédnosti;

(3) vyskytu vulkanické aktivity pozorovaném pracovniky letovych provoz-
nich sluzeb nebo hlageném letadly;

(4) jakychkoli dalsich informaci, které povazuje za dulezité z hlediska
provozu.

c) Pred zavedenim zmén v systémech pro letovou navigaci ve své odpovédnosti
poskytovatel letovych provoznich sluzeb:

(1) zajisti uzkou koordinaci s dotenym poskytovatelem nebo dotcenymi
poskytovateli leteckych informacnich sluzeb;

(2) nalezit¢ zohledni cas, ktery poskytovatel letecké informacni sluzby potie-
buje na pfipravu, vytvafeni a vydani piislusnych materialti, které se maji
vyhlasit;

(3) veas poskytne informace dotéenému poskytovateli letecké informacni
sluzby.

d

=

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb musi, kromé 14denni dorucovaci
doby, pti predkladani nezpracovanych informaci nebo dat, nebo obojiho, jez
podléhaji cyklu pravni upravy a kontroly leteckych informaci (AIRAC),
poskytovatelim leteckych informacnich sluzeb dodrzovat pfedem stanovena,
mezinarodné dohodnuta data nabyti G¢innosti AIRAC.
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ATS.OR.130 Cas v letovych provoznich sluzbich

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byla stanovisté letovych
provoznich sluzeb vybavena hodinami ukazujicimi ¢as v hodinach, minutach
a sekundach, které jsou zfetelné viditelné z kazdého pracovisté obsluhy na
pfislusném stanovisti.

b

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby hodiny a jind zafizeni
pro zaznamenavani Casu stanovist' letovych provoznich sluzeb byly podle
potieby kontrolovany tak, aby byl zaji§tén spravny ¢as v rozmezi £30 sekund
UTC. Kdykoli je stanovistém letovych provoznich sluzeb vyuzivana komuni-
kace datovym spojem, musi se hodiny a jina zafizeni pro zaznamendvéani Casu
kontrolovat podle potfeby tak, aby byl zajiStén spravny ¢as v rozmezi 1
sekundy UTC.

c) Spravny cas se ziska od stanice standardniho casu nebo, pokud to neni
mozné, z jiného stanovisté, které ziskalo spravny cas od takové stanice.

ATS.OR.135 Pohotovostni opati‘eni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb vypracuje plany pro neptedvidané
situace pozadované v bodé¢ ATM/ANS.OR.A.070 ptilohy III v uzké koordinaci
s poskytovateli letovych provoznich sluzeb odpovédnymi za poskytovani sluzeb
v prilehlych ¢astech vzdusného prostoru a ptipadné s dotéenymi uzivateli vzdus-
ného prostoru.

ATS.OR.140 Selhdni a nespravna ¢innost systémii a zafizeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vhodna opatieni, aby stanovisté
letovych provoznich sluzeb neprodlené oznamovala jakakoli selhani nebo
nespravnou ¢innost komunikaénich, navigacnich a ptehledovych systémt nebo
jakychkoli jinych systémt ¢&i zafizeni vyznamnych pro bezpenost, které by
mohly nepfiznivé ovlivnit bezpecnost nebo tcinnost letového provozu ¢i posky-
tovani letovych provoznich sluzeb, nebo oboji.

ATS.OR.145 Cinnost sluzby Fizeni letového provozu

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby byly informace o pohybech
letadel, jakoZz i zdznam letovych povoleni ATC vydanych témto letadlim, zobra-
zovany tak, aby umoziovaly snadnou analyzu s cilem udrzet G¢inny tok letového
provozu s pfiméfenym rozstupem mezi letadly.

ATS.OR.150 Prevzeti odpovédnosti za Fizeni a predani spojeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi pouzitelné postupy koordinace
pro pievzeti odpovédnosti za Fizeni letd, véetné pfedani spojeni a bodu piedani
fizeni, podle potfeby v koordinac¢nich dohodach a provoznich piiruckach.

ODDIL 2 — BEZPECNOST SLUZEB

ATS.OR.200 Systém Fizeni bezpecnosti

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb ma zaveden systém fizeni bezpecnosti
(SMS), ktery muze byt nedilnou soucasti systému fizeni pozadovaného v bodé
ATM/ANS.OR.B.005 a ktery obsahuje tyto slozky:

(1) Bezpecnostni politika a cile

(1) Zavazky a odpovédnost vedoucich pracovnikl tykajici se bezpecnosti,
které musi byt zahrnuty do bezpec¢nostni politiky;

(i) odpovédnosti za bezpecnost, pokud jde o zavedeni a udrzovani systému
fizeni bezpecnosti, a pravomoc pfijimat rozhodnuti ohledné bezpeénosti,
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(iii) jmenovani vedouciho pracovnika pro bezpecnost, ktery odpovida za
zavedeni a Udrzbu G¢inného systému fizeni bezpecnosti;

(iv) koordinace planovani reakce na mimoiadné udalosti s jinymi poskyto-
vateli sluzeb a leteckymi podniky, které tvoii rozhrani s poskytovatelem
letovych provoznich sluzeb v dobé, kdy poskytuje sluzby;

(v) dokumentace systému SMS, ktera popisuje vSechny prvky systému
SMS, souvisejici postupy SMS a vystupy SMS.

(2) Rizeni bezpecnostnich rizik

(1) Proces k identifikaci nebezpeci souvisejicich s jeho sluzbami, ktery musi
byt zalozen na kombinaci reaktivnich, proaktivnich a prediktivnich
metod sbéru bezpecnostnich dat;

(i1) proces, ktery zajistuje analyzu, posouzeni a fizeni bezpecnostnich rizik,
ktera souviseji s identifikovanymi nebezpecimi;

(iii) proces, ktery zajiStuje, ze jeho piinos k riziku nehod letadel je v co
nejvetsi rozumné mife minimalizovan.

(3) Zajisteni bezpecnosti

(1) Prosttedky ke sledovani a méfeni vykonnosti z hlediska bezpecnosti
k ovéfeni vykonnosti organizace v oblasti bezpecnosti a ovéfeni ucin-
nosti fizeni bezpe¢nostnich rizik;

(ii) proces, ktery umoziiuje urcit zmény, jez mohou ovlivnit Giroven bezpe¢-
nostniho rizika souvisejici s jeho sluzbou a uréit a fidit bezpecnostni
rizika, kterda mohou v disledku téchto zmén vyvstat;

(iii) proces sledovani a posuzovani ucinnosti SMS, aby bylo mozné
soustavné zlepSovat celkovou vykonnost SMS.

(4) Podpora bezpecnosti

(1) Vycvikovy program, ktery zajisti, Ze jsou pracovnici vycviceni a zpulso-
bili k vykonu svych povinnosti v ramci SMS;

(i1) bezpecnostni komunikace, ktera zajisti, ze si jsou pracovnici védomi
implementace SMS.

ATS.OR.205 Posouzeni bezpecnosti a zajiSténi zmény funkéniho systému

(a) U kazdé zmeény oznamené v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.045 pism. a)
podbodem 1 poskytovatel letovych provoznich sluzeb:

(1) zaruci, ze je provedeno posouzeni bezpecnosti, které pokryva rozsah
zmeény, tedy:

(i) zafizeni, proceduralni a lidské prvky, které¢ se méni;

(ii) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a mezi zbytkem
funkéniho systému;

(iii) rozhrani a interakce mezi prvky, které se méni, a kontextem, v némz
ma byt systém provozovan;
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(iv) zivotni cyklus zmény od definice po provozni vyuziti véetné
uvedeni do provozu,

(v) planované degradacni provozni rezimy funkéniho systému a

(2) prostrednictvim tplného, dokumentovaného a platného argumentu
poskytne dostateCnou jistotu, Ze bezpecnostni kritéria identifikovana apli-
kaci bodu ATS.OR.210 jsou platna, ze budou splnéna a ziistanou
splnéna.

(b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zaruci, ze posouzeni bezpecnosti
uvedené v pismeni a) zahrnuje:

(1) identifikaci nebezpeci;

(2) uréeni a zdivodnéni bezpe€nostnich kritérii pouzitelnych na zménu
v souladu s bodem ATS.OR.210;

(3) analyzu rizik u¢inkd souvisejicich se zménou;

(4) hodnoceni rizik a, v pfipadé, Ze je pozadovano, opatfeni ke zmirnéni
rizik pro danou zménu tak, aby spliovala pouzitelnd bezpe€nostni
kritéria;

(5) ovéteni, ze:

(i) posouzeni odpovida rozsahu zmény, ktery je definovan v pismeni a)
podbode 1;

(i) zmeéna spliiuje bezpe€nostni kritéria;

(6) specifikaci kritérii pro monitorovani, ktera jsou nutna k tomu, aby bylo
mozné prokdzat, ze sluzba poskytovana zménénym funkénim systémem
bude nadale spliiovat bezpecnostni kritéria.

ATS.OR.210 Bezpec¢nostni kritéria

(a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uréi pfijatelnost zmény funkéniho
systému z hlediska bezpecnosti, zalozenou na analyze rizik pfedstavovanych
zavedenim zmény a liSicich se podle typu provozu a ptipadné tiid zacastné-
nych stran.

(b) Ptijatelnost zmény z hlediska bezpecnosti se posoudi za pouziti konkrétnich
a ovefitelnych bezpecnostnich kritérii, pfi¢emz kazdé kritérium se vyjadii
z hlediska explicitni, mnoZzstevné vyjadiené Grovné bezpecnostniho rizika
¢i jiného opatfeni, které se tyka bezpecnostniho rizika.

(c) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zaruéi, ze bezpe¢nostni kritéria:

(1) jsou pro danou zménu odtivodnéna, pficemz se zohledni typ zmény;

(2) jsou-li splnéna, je predpoklad, Ze funkéni systém po zméné bude stejné
bezpeény jako pted zménou nebo poskytovatel letovych provoznich
sluzeb poskytne argument, ktery zdivodni, ze:

(i) jakékoli docasné snizeni bezpecnosti bude vykompenzovano budou-
cimi zlepSenimi bezpeénosti nebo

(i1) jakeékoli trvalé snizeni bezpe¢nosti ma jiné piinosné dusledky;

(3) pokud jsou pouzivana spoleéné, zajisti, ze zména nevytvoii nepfijatelné
riziko pro bezpeénost sluzby;
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(4) podporuji zlepseni bezpecnosti, kdykoliv je to v rozumné mife provedi-
telné.

ATS.OR.215 PoZadavky tykajici se udélovani priikkazi zptsobilosti a osvéd-
¢eni zdravotni zpusobilosti Fidicim letového provozu

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zaruci, ze fidici letového provozu
vlastni fadny prukaz zpusobilosti a jsou drziteli platného osvédéeni zdravotni
zpusobilosti v souladu s nafizenim (EU) 2015/340.

ODDIL 3 — SPECIFICKE POZADAVKY TYKAJICI SE LIDSKYCH CINITELU
KLADENE NA POSKYTOVATELE SLUZEB RIZENI LETOVEHO PROVOZU

ATS.OR.300 Oblast pusobnosti

Tento oddil vymezuje pozadavky, které musi splnit poskytovatel sluzeb fizeni
letového provozu, pokud jde o lidskou vykonnost, aby:

(a) zabranil riziku a snizil riziko, Ze sluzbu fizeni letového provozu poskytuji
fidici letového provozu s problematickym pouzivanim psychoaktivnich latek;

(b) zabranil riziku a snizil riziko negativnich G¢inka stresu na fidici letového
provozu s cilem zarucit bezpecnost letového provozu;

(c) zabranil riziku a snizil riziko negativnich u¢inki tnavy fidicich letového
provozu s cilem zarucit bezpe¢nost letového provozu.

ATS.OR.305 Povinnosti poskytovateli sluZeb Fizeni letového provoezu, pokud
jde o v problematické pouZivani psychoaktivnich liatek Fidicimi letového
provozu

(a) Poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu musi vytvofit a zavést politiku
a souvisejici postupy, aby zajistil, Ze problematické pouzivani psychoaktiv-
nich latek neovlivni poskytovani sluzby fizeni letového provozu.

(b) Aniz jsou dotCena ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES () a pouzitelné vnitrostatni pravni piedpisy o vySetieni osob,
poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu vytvoii a zavede objektivni,
transparentni a nediskriminaéni postup pro odhaleni ptipadti problematického
uzivani psychoaktivnich latek fidicimi letového provozu. Tento postup
zohlediiuje ustanoveni vymezena v bodé ATCO.A.015 nafizeni (EU)
2015/340.

(c) Postup uvedeny v pismeni b) schvali pfislusny urad.

ATS.OR.310 Stres

V souladu s bodem ATS.OR.200 poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu:

(a) vytvofi a zachovava politiku zvladani stresu fidicich letového provozu véetné
provadéni programu zvladani stresu pii kritickych udalostech;

(b) poskytne fidicim letového provozu vzdéldvaci a informacni programy
o prevenci stresu, véetné stresu pii kritickych udalostech, které doplni vycvik
lidskych ¢initelii provadény v souladu s oddily 3 a 4 hlavy D piilohy I naii-
zeni (EU) 2015/340.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto
udaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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ATS.OR.315 Unava

V souladu s bodem ATS.OR.200 poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu:

(a) vytvofi a udrzuje politiku zvladani unavy ftidicich letového provozu;

(b) zajistuje pro fidici letového provozu informaéni programy o prevenci unavy,
které doplnuji vycvik tykajici se lidskych Einiteld poskytovany v souladu
s oddily 3 a 4 hlavy D piilohy I nafizeni (EU) 2015/340.

ATS.OR.320 Systém (systémy) rozpisu sluZeb Fidicich letového provozu

(a) Poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu vytvofi, zavede a sleduje systém
rozpisu sluzeb za ucelem fizeni rizik pracovni tnavy fidicich letového
provozu, a to prostfednictvim bezpecného stiidani doby sluzby a odpocinku.
V ramci systému rozpisu sluzeb poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu
upfesni tyto prvky:

(1) maximalni pocéet po sob& jdoucich pracovnich dni ve sluzbg;

(2) maximalni pocet hodin v dobé¢ sluzby;

(3) maximélni dobu, po kterou je sluzba fizeni letového provozu poskyto-
vana bez preruseni;

(4) pomér doby sluzby a piestavek pii poskytovani sluzby fizeni letového
provozu;

(5) minimalni doby odpocinku;

(6) v ptislusnych ptipadech maximalni pocet po sobé jdoucich sluzeb
zahrnujicich noc v zavislosti na provoznich hodinach dotéeného stano-
visté tizeni letového provozu;

(7) minimalni dobu odpoc¢inku po dobé sluzby zahrnujici noc;

(8) minimalni dobu odpocinku v ramci cyklu rozpisu sluzeb.

(b) Aby identifikovali a zmirnili rizika spojend s tnavou, kterd by mohla byt
zplsobena samotnym systémem rozpisu sluzeb, béhem jeho vyvoje a pouzi-
véani, poskytovatel sluzeb fizeni letového provozu tento rozpis konzultuje
s témi fidicimi letového provozu, jichZ se bude systém rozpisu sluzeb tykat,
nebo pfipadné s jejich zastupci.

ODDIL 4 — POZADAVKY NA KOMUNIKACI

ATS.OR.400 Letecka pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — obecna
ustanoveni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pouziva v komunikaci letadlo-zemé
pro ucely letovych provoznich sluzeb hlasovy nebo datovy spoj ¢i oboji.

b) Je-li pro poskytovani sluzby fizeni letového provozu pouzivana pfima obous-
mérnad hlasova komunikace nebo komunikace datovym spojem mezi fidicim
a pilotem, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb na vSech téchto
komunikacnich kanalech letadlo-zemé zaznamova zafizeni.

¢) Je-li pro poskytovani letové informacni sluzby, véetné AFIS, pouzivana piima
obousmérna hlasova komunikace nebo komunikace datovym spojem
letadlo-zemé, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb na vsech téchto
komunikac¢nich kanalech letadlo-zemé zdznamova zafizeni, pokud piislusny
ufad nestanovi jinak.
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ATS.OR.405 Vyuziti a dostupnost tisiového kmito¢tu VKV

a) Jak je stanoveno v ¢lanku 3d, tisfiovy kmitocet VKV (121,500 MHz) se
pouzije pro skuteéné nouzové ucely, véetné kteréhokoli z téchto:

(1) poskytovat neruseny komunikacni kanal mezi letadlem v tisni nebo nouzi
a pozemni stanici, kdyz jsou bézné kanaly pouzivany pro jina letadla;

(2) poskytovat v piipadé vzniku nouzové situace komunikac¢ni kanal VKV
mezi letadly a letisti, ktery neni b&ézn€ pouzivany mezinarodnimi letec-
kymi sluzbami;

(3) poskytovat spolecny komunikaéni kanal VKV mezi letadly, at’ uz civil-
nimi, ¢i vojenskymi, a mezi témito letadly a pozemnimi sluzbami zapo-
jenymi do spolecnych patracich a zachrannych operaci pted tim, nez
v pfipadé potfeby piejdou na piislusny kmitocet;

(4) poskytovat komunikaci letadlo-zemé s letadlem, pokud porucha palubniho
vybaveni brani pouziti obvyklych kanald;

(5) poskytovat kanal pro provoz polohovych majakti nehody (ELT) a pro
komunikaci mezi zachrannymi plavidly a letadly zapojenymi do patracich
a zachrannych operaci;

(6) poskytovat spole¢ny kanal VKV pro komunikaci mezi civilnimi letadly
a zakroCujicim letadlem nebo stanovisti fidicimi zakrocovani a mezi
civilnim nebo zakrocujicim letadlem a stanovisti letovych provoznich
sluzeb v ptipadé zakroCovani proti civilnimu letadlu.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti kmitocet 121,500 MHz na:

(1) vSech oblastnich stfediscich fizeni a letovych informacnich stiediscich;

(2) letistnich fidicich vézich a pfiblizovacich stanovistich fizeni, které obslu-
huji mezinarodni letist€ a mezindrodni nahradni letisté;

(3) jakémkoli dalsim misté uréeném piislusnym tGfadem, pokud je poskytnuti
tohoto kmitoctu povaZovano za nezbytné pro zajiSténi okamzitého pfijeti
tisnovych volani nebo pro ucely uvedené v pismenu a).

ATS.OR.410 Letecka pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — letova
informacni sluzba

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti v proveditelné miie a tak, jak
to schvalil piislusny Gfad, aby komunikacni zafizeni letadlo-zemé¢ umozilovala
obousmérnou komunikaci mezi letovym informaénim stfediskem a vhodné
vybavenymi letadly leticimi kdekoli v ramci letové informacni oblasti.

b

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikaéni zafizeni
letadlo-zemé umoziovala ptimou, rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komu-
nikaci bez atmosférickych poruch mezi stanovisttm AFIS a vhodné vybave-
nymi letadly provozovanymi ve vzdu$ném prostoru uvedeném v bodé
ATS.TR.110 pism. a) bod 3).
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ATS.OR.415 Letecka pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — oblastni
sluzba Fizeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikaéni zafizeni
letadlo-zemé umozniovala obousmérnou komunikaci mezi stanovi$tém poskytu-
jicim oblastni sluzbu fizeni a vhodné vybavenymi letadly leticimi kdekoli v ramci
fizené oblasti nebo fizenych oblasti.

ATS.OR.420 Letecka pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — p¥ibli-
Zovaci sluzba Fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikacni zafizeni
letadlo-zemé umoziovala ptimou, rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komu-
nikaci bez atmosférickych poruch mezi stanovistém poskytujicim pfiblizovaci
sluzbu fizeni a vhodné vybavenymi letadly, ktera fidi.

b) Pilsobi-li stanovisté poskytujici ptiblizovaci sluzbu fizeni jako samostatné
stanovi§té, provadi se komunikace letadlo-zem¢ komunikacnimi kandly
poskytnutymi k jeho vyhradnimu pouziti.

ATS.OR.425 Letecka pohybliva sluzba (komunikace letadlo-zemé) — letistni
sluzba Fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby komunikacni zafizeni
letadlo-zem& umoziovala ptimou, rychlou a nepfetrzitou obousmérnou komu-
nikaci bez atmosférickych poruch mezi letistni fidici vézi a vhodné vybave-
nymi letadly provozovanymi v jakékoli vzdalenosti do 45 km (25 NM) od
dotyc¢ného letiste.

b) Vyzaduji-li to podminky, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb
samostatné komunikacni kandly pro fizeni provozu probihajiciho na provozni
plose.

ATS.OR.430 Letecka pevna sluzba (komunikace zemé-zem¢) — obecné

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby se v ramci komunikace
zemé-zemé pro ucely letovych provoznich sluzeb pouzivala komunikace
pfimym rozhovorem nebo datovym spojem ¢i oboji.

b) Je-li komunikace pro tcely koordinace fizeni letového provozu podporovana
automatizaci, poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby selhani
takové automatizované koordinace bylo fidicimu nebo fidicim letového
provozu odpovédnému/odpovédnym za koordinaci letti v pfedavajicim stano-
visti zfetelné prezentovano.

ATS.OR.435 Letecka pevna sluzba (komunikace zemé-zemé) — komunikace
v letové informacni oblasti

a) Komunikace mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb

(1) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby mélo letové infor-
macni stfedisko k dispozici zafizeni pro komunikaci s témito stanovisti,
ktera poskytuji sluzbu v jeho oblasti odpovédnosti:

i) oblastni stredisko fizeni;

i) pfiblizovaci stanovisté fizeni;
iii) leti$tni fidici véze;

iv) stanovisté AFIS.

(2) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby oblastni stfedisko
fizeni mélo kromé spojeni s letovym informacnim stfediskem, jak je
stanoveno v bodé¢ 1, k dispozici zafizeni pro komunikaci s témito stano-
visti poskytujicimi sluzbu v jeho oblasti odpovédnosti:

i) pfiblizovaci stanovisté fizeni;
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i) letistni fidici véze;

iii) stanovisté AFIS;

iv) ohlasovny letovych provoznich sluzeb, jsou-li zfizeny samostatné.

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby ptiblizovaci stano-
visté fizeni mélo kromé spojeni s letovym informacnim stiediskem a obla-
stnim stfediskem fizeni, jak je pfedepsano v bodech 1 a 2, k dispozici
zatizeni pro komunikaci s/se:

i) pridruzenou letistni fidici vézi nebo pfidruzenymi letiStnimi fidicimi
vézemi,

ii) pfislusnym stanovistém nebo piislusnymi stanovisti AFIS;

iii) ptidruzenou ohlaSovnou nebo pfidruzenymi ohlasovnami letovych
provoznich sluzeb, jsou-li zfizeny samostatné.

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistni fidici véz
nebo jednotka AFIS méla kromé spojeni s letovym informacnim stredi-
skem, oblastnim stfediskem fizeni a priblizovacim stanovistém fizeni, jak
je predepsano v bodech 1, 2 a 3, k dispozici zafizeni pro komunikaci
s piidruzenou ohlasovnou letovych provoznich sluzeb, je-li zfizena samo-
statné.

b) Komunikace mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb a jinymi stanovisti

M

2

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby mélo letové infor-
macni stiedisko a oblastni stiedisko fizeni provozu k dispozici zafizeni
pro komunikaci s témito stanovisti, kterd poskytuji sluzbu v ramci svych
ptislusnych oblasti odpovédnosti:

i) piislusna vojenska stanoviste;

ii) poskytovatel nebo poskytovatelé meteorologickych sluzeb slouzici
stiedisku;

iii) letecka telekomunikacni stanice slouzici stiedisku;

iv) piislusné kancelate provozovatell letadel,

v) zachranné koordinacni stfedisko nebo (pokud takové stredisko neexis-
tuje) jakakoli jind zachranna sluzba;

vi) mezinarodni sluzebna NOTAM slouzici stredisku.

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby pfiblizovaci stano-
visté fizeni, letiStni fidici véZ a stanovisté AFIS mély k dispozici zafizeni
pro komunikaci s témito stanovisti, kterd poskytuji sluzbu v ramci svych
ptislusnych oblasti odpovédnosti:

i) pfislusnd vojenska stanovisté;

il) integrovany zachranny systém a zachranné sluzby (vCetné sanitnich
sluzeb, hasi¢skych sluzeb atd.);

iii) poskytovatel meteorologickych sluzeb slouzici doty¢nému stanovisti;

iv) letecka telekomunikacni stanice slouzici doty¢nému stanovisti;

v) stanovisté, které poskytuje sluzbu uspofadani provozu na odbavovaci
plose, je-li zfizeno samostatné.
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(3) Komunikaéni zafizeni poZzadovana podle pism. b) bod 1 podbod i) a pism.
b) bod 2) podbod i) musi zahrnovat opatfeni pro rychlou a spolehlivou
komunikaci mezi dotéenym stanovi§tém letovych provoznich sluzeb
a vojenskym stanovi§tém nebo vojenskymi stanovisti odpovédnym/odpo-
veédnymi za fizeni operaci zakro¢ovani v oblasti odpovédnosti stanovisté
letovych provoznich sluzeb za ucelem splnéni povinnosti stanovenych
v oddile 11 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) &. 923/2012.

c) Popis komunikacnich zafizeni

(1) Komunika¢ni zafizeni pozadovana podle pism. a) a pism. b) bod 1
podbod 1) a bod 2 podbod i), ii) a iii) musi zahrnovat opatfeni pro:

i) komunikaci pouze pfimym rozhovorem nebo v kombinaci s komuni-
kaci datovym spojem, jimz jsou pro ucely piedani fizeni pomoci
radaru nebo ADS-B komunikacni spojeni ziizena okamzité a pro
jiné ucely jsou obvykle zfizena do 15 sekund;

i) vytisky komunikace, pokud je vyzadovan pisemny zaznam; doba
prenosu zprav pro takovou komunikaci neni del$i nez 5 minut.

2

~

Ve vsech ptipadech, na které se nevztahuje pism. c) bod 1, musi komu-
nikacni zafizeni zahrnovat opatfeni pro:

i) komunikaci pouze piimym rozhovorem nebo v kombinaci s komuni-
kaci datovym spojem, jimZ jsou tato komunikacni spojeni obvykle
ztizena do 15 sekund;

i) vytisky komunikace, pokud je vyzadovan pisemny zaznam; doba
pfenosu zprav pro takovou komunikaci neni del§i nez 5 minut.

(3) Ve vsech ptipadech, kdy se vyzaduje automaticky pfenos dat do pocitacu
nebo z pocitact letovych provoznich sluzeb nebo obéma sméry, se zajisti
vhodnd zafizeni pro automaticky zdznam.

(4) Komunikaéni zafizeni pozadovana podle pism. b) bodu 2 podbodu i), ii)
a iii) musi zahrnovat opatfeni pro komunikaci pfimym rozhovorem uspo-
fadanym pro konferenéni komunikace, pficemz tato komunikaéni spojeni
jsou obvykle zfizena do 15 sekund.

(5) Veskera zafizeni pro komunikaci pfimym rozhovorem nebo datovym
spojem mezi stanovisti letovych provoznich sluzeb a mezi stanovisti leto-
vych provoznich sluzeb a jinymi stanovisti popsanymi v pism. b) bodech
1 a 2 se poskytuji s automatickou funkci zaznamu.

ATS.OR.440 Letecka pevna sluzba (komunikace zemé-zemé) — komunikace
mezi letovymi informaénimi oblastmi

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letova informacni stie-
diska a oblastni stfediska fizeni méla k dispozici zafizeni pro komunikaci se
vSemi sousednimi letovymi informacnimi stfedisky a oblastnimi stfedisky
fizeni. Tato komunikaéni zafizeni musi ve vSech ptipadech zahrnovat opatfeni
pro zpravy ve formé vhodné pro uchovavani ve formé trvalého zaznamu
a dodani v souladu s dobami pienosu stanovenymi dohodami s ICAO
o oblastni letové navigaci.

b

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby zafizeni pro komunikaci
mezi oblastnimi stfedisky fizeni, ktera slouzi pfiléhajicim fizenym oblastem,
zahrnovala navic opatfeni pro komunikaci pfimym rozhovorem a piipadné
datovym spojem s automatickym zdznamem, jimz jsou pro ucely ptedani
fizeni pomoci ptehledovych dat ATS komunikacni spojeni ziizena okamzité
a pro jiné ucely jsou obvykle zfizena do 15 sekund.
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¢) Pokud to vyzaduji dohody mezi dotéenymi staty za ucelem vylouceni nebo
snizeni potieby zakroc¢ovéani v pfipad¢ odchylek od pridélené trati, poskyto-
vatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby zafizeni pro komunikaci mezi
sousedicimi letovymi informaénimi stfedisky nebo oblastnimi stiedisky fizeni
kromé¢ stredisek uvedenych v pismeni b):

(1) zahrnovala opatfeni pro komunikaci pouze pfimym rozhovorem nebo
v kombinaci s komunikaci datovym spojem;

(2) umoznovala, aby komunikac¢ni spojeni byla obvykle zfizena do 15
sekund;

(3) byla opatfena automatickym zédznamem.

d

N

Doty¢ny poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby sousedici stano-
visté letovych provoznich sluzeb byla spojena ve vSech ptipadech, kdy exis-
tuji zvlastni okolnosti.

e) Kdykoli jsou mistni podminky takové, ze je nutné udé€lovat letadlim pted
odletem letova povoleni do fizeného vzdu$ného prostoru, dotéeny poskyto-
vatel (dotCeni poskytovatelé) letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stano-
visté letovych provoznich sluzeb, ktera vydavaji letadlim letova povoleni,
méla spojeni se stanoviStém fizeni letového provozu obsluhujicim sousedni
tizeny vzdus$ny prostor.

f) Komunikac¢ni zafizeni podporujici spojeni, kterd maji byt zfizena v souladu
s pismeny d) a e), musi zahrnovat opatfeni pro komunikaci pouze pifimym
rozhovorem nebo v kombinaci s komunikaci datovym spojem s automatickym
zaznamem, jimZ jsou pro ucely pfedani fizeni pomoci pfehledu ATS komu-
nikacni spojeni zfizena okamzité a pro jiné cely jsou obvykle zfizena do 15
sekund.

g) Ve vsech piipadech, kdy je vyzadovana automaticka vymeéna dat mezi poci-
taci letovych provoznich sluzeb, zajisti poskytovatel letovych provoznich
sluzeb vhodna zafizeni pro automaticky zaznam.

ATS.OR.445 Komunikace pro Fizeni nebo usporadani mobilnich prostiedki
jinych nezZ letadel na provoznich plochach letist’

a) S vyjimkou pfipadi, kdy se komunikace pomoci systému vizudlnich signala
povazuje za piiméfenou, zajisti poskytovatel letovych provoznich sluzeb
obousmeérna radiotelefonni komunikacni zafizeni pro kazdou z téchto sluzeb:

(1) letistni sluzba ftizeni pro fizeni mobilnich prostiedk na provozni plose;

(2) AFIS pro uspofadani mobilnich prostfedkdt na provozni plose, kde je
takova sluzba poskytovana v souladu s bodem ATS.TR.305 pism. f).

b) Potieba samostatnych komunikaénich kanalt pro fizeni nebo uspofadani
mobilnich prostfedkl na provozni plose se urci na zakladé posouzeni bezpec-
nosti.

c) Na vSech kanalech podle pismena b) se zajisti automaticka zdznamova zaii-
zeni.

ATS.OR.450 Automaticky zaznam prehledovych dat

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby prehledova data z primarniho
a sekundarniho radaru nebo z jinych systémt (napt. ADS-B, ADS-C), které se
pouzivaji jako pomucka pro letové provozni sluzby, byly automaticky zazname-
navany pro pouziti pti vySetfovani nehod a incidentd, patrani a zachrang, leto-
vych provoznich sluzbach a vyhodnoceni piehledovych systému a vycviku pro
né.
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ATS.OR.455 Uchovavani zaznamenanych informaci a dat

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb uchovava po dobu nejméné 30 dnd:

(1) zdznamy komunikacnich kanald, jak je stanoveno v bodé ATS.OR.400
pism. b) a c);

(2) zéznamy dat a komunikace, jak je stanoveno v bodé ATS.OR.435 pism. c)
body 3 a 5;

(3) automatické zaznamy stanovené v bodé ATS.OR.440;

(4) zaznamy komunikace stanovené v bodé¢ ATS.OR.445;

(5) zaznamy dat stanovené v bodé¢ ATS.OR.450;

(6) vytisky prouzkl o postupu leti, elektronicka data o postupu a koordinaci
letd.

b) Pokud se zdznamy a protokoly uvedené v pismenu a) tykaji vySetfovani
nehod a incidentti, uchovavaji se po delsi dobu, dokud neni ziejmé, ze jiz
nebudou zapotiebi.

ATS.OR.460 Zaznamenavani komunikace na pozadi a zvukového prostredi

a) Pokud pfislusny ufad nestanovi jinak, jsou stanovisté letovych provoznich
sluzeb vybavena zafizenimi, kterA zaznamenavaji komunikaci na pozadi
a zvukové prostiedi na pracovnich mistech fidiciho letového provozu nebo
pracovnika letové informacni sluzby ¢i ptipadné pracovnika AFIS, schopnymi
uchovavat informace zaznamenané za nejméné poslednich 24 hodin provozu.

b) Tyto zaznamy se pouziji pouze pro vySetfovani nehod a incidentt, které
podléhaji povinnému hlaseni.

ODDIL 5 — POZADAVKY NA INFORMACE
ATS.OR.500 Meteorologické informace — obecna ustanoveni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby pfislusnym stanovistim
letovych provoznich sluzeb byly zptistupnény aktudlni informace o stavajicich
a ptedpovidanych meteorologickych podminkach, které jsou nezbytné k plnéni
jejich piislusnych funkei.

b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby pfislusnym stanovistim
letovych provoznich sluzeb byly dodany dostupné podrobné informace
o poloze, vertikdlnim rozsahu, sméru a rychlosti pohybu meteorologickych
jevu, které by mohly byt nebezpecné pro provoz letadel, v blizkosti letiste,
a zejména v prostorech stoupani po vzletu a pfiblizeni.

c) Informace uvedené v pismenech a) a b) se poskytuji v takové formé, aby
vyzadovaly minimalni interpretaci ze strany pracovnikl letovych provoznich
sluzeb, a s Cetnosti, ktera vyhovuje poZzadavkiim dotyénych stanovist’ letovych
provoznich sluzeb.

ATS.OR.505 Meteorologické informace pro letova informacni stfediska
a oblastni stiediska Fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letovym informaénim
stiediskim a oblastnim stfediskiim fizeni byly dodavany meteorologické
informace stanovené v bodé¢ MET.OR.245 pism. f) pfilohy V, pfi¢emz se
klade zvlastni diraz na vyskyt nebo ocekavany vyskyt zhorSeni pocasi,
jakmile jej lze urcit. Tyto zpravy a predpovédi pokryji letovou informacni
oblast nebo tizenou oblast a ty dal$i oblasti, jak stanovi pfislusny utad.
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b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letovym informaénim
stfediskim a oblastnim stfedisklim fizeni byly pro mista ur¢end doty¢nym
letovym informaénim stfediskem nebo oblastnim stiediskem fizeni ve vhod-
nych intervalech poskytovany aktualni hodnoty tlaku pro nastaveni vysko-
meéri.

ATS.OR.510 Meteorologické informace pro stanoviSté poskytujici pFibliZo-
vaci sluzby Fizeni

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim, ktera posky-
tuji pfiblizovaci sluzby fizeni, byly doddvany meteorologické informace pro
vzduSny prostor a letiSté, jimiz se zabyvaji, jak je stanoveno v bodé
MET.OR.242 pism. b) ptilohy V.

b

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby v pfipadé pouziti vice
anemometrd byla zobrazeni, jichz se tykaji, jasn¢ oznacena za ucelem iden-
tifikace vzletové a pristavaci drahy a jeji Casti, kterou kazdy anemometr
sleduje.

g}
~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim poskytujicim
ptibliZovaci sluzbu fizeni byly pro mista urend doty¢nym stanovistém posky-
tovany aktualni hodnoty tlaku pro nastaveni vySkoméru.

d

=

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté poskytujici
ptiblizovaci sluzbu fizeni pro kone¢né pfiblizeni, pfistani a vzlet byla vyba-
vena zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zafizenimi pro piizemni
vitr. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi
misty pozorovani a musi byt napajeny stejnym snimacem nebo stejnymi
snimaci jako pfislusné/pfislusna zobrazovaci zafizeni v letiStni fidici veézi
nebo ve stanovisti AFIS, ¢i na obou mistech, a v letecké meteorologické
stanici, pokud takové stanice existuje.

€

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté poskytujici
ptibliZzovaci sluzbu fizeni pro konec¢né piiblizeni, pfistani a vzlet na letiStich,
na kterych se hodnoty drahové dohlednosti posuzuji pomoci pfistroji, byly
vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zafizenimi umoziu-
jicim/umoziujicimi odeéet aktualnich hodnot drahové dohlednosti. Zobrazo-
vaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovani
a musi byt napajeny stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako pfislusné/
pfislusna zobrazovaci zatizeni v letistni fidici vézi nebo ve stanovisti AFIS, ¢&i
na obou mistech, a v letecké meteorologické stanici, pokud takova stanice
existuje.

f) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté poskytujici
ptiblizovaci sluzbu fizeni pro konec¢né piiblizeni, pfistani a vzlet na letitich,
kde je vyska zakladny oblacnosti hodnocena pomoci pfistrojii, byly vybaveny
zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi zafizenimi umoziujicim/
umoziiujicimi odecet aktudlnich hodnot vysky zékladny oblac¢nosti. Zobrazo-
vaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovani
a musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo stejnymi snimaci jako prislusné/
ptislus$na zobrazovaci zafizeni v letistni fidici vézi nebo ve stanovisti AFIS, ¢i
na obou mistech, a v letecké meteorologické stanici, pokud takova stanice
existuje.

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovistim poskytujicim
ptiblizovaci sluzbu fizeni pro koneéné piiblizeni, pfistani a vzlet byly doda-
vany dostupné informace o stfihu vétru, ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit
letadla na drahach pfiblizeni nebo vzletu ¢i béhem pfiblizeni okruhem.

g

ATS.OR.515 Meteorologické informace pro letiStni Fidici véZe a stanoviSté
AFIS

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby leti§tnim Fidicim vézim
a (pokud pfislusny ufad nestanovil jinak) stanovistim AFIS byly dodavany
meteorologické informace pro letisté, jimiz se zabyvaji, jak je stanoveno
v bodé MET.OR.242 pism. a) piilohy V.
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b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letiStnim fidicim vézim
a stanoviStim AFIS byly pro dotycné letist¢ poskytovany aktudlni hodnoty
tlaku pro nastaveni vyskoméru.

c) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letiStni fidici véze
a stanovi§t¢ AFIS byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazova-
cimi zafizenimi pro pfizemni vitr. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se
stejnym mistem ¢i stejnymi misty pozorovani a musi byt napajeny stejnym
snimacem nebo stejnymi snimaci jako pfislusné/pfislusna zobrazovaci zatizeni
v letecké meteorologické stanici, pokud takova stanice existuje. Kde je
pouzito vice snimact, musi byt zobrazeni, s nimiz souvisi, zfetelné oznacena
za Ucelem identifikace vzletové a pfistavaci drahy a jeji ¢asti, kterou kazdy
snima¢ sleduje.

d

=

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb =zajisti, aby letistni Fidici véze
a stanovisté AFIS na letiStich, kde se méii hodnoty drdhové dohlednosti
pomoci piistroju, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi
zafizenimi umoziujicim/umoziujicimi ode€et aktudlnich hodnot drahové
dohlednosti. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem Ci stej-
nymi misty pozorovani a musi byt napajeny stejnym snimacem nebo stejnymi
snimaci jako prislusné/pfislusna zobrazovaci zafizeni v letecké meteorologické
stanici, pokud takova stanice existuje.

e) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letiStni fidici véze
a stanovist¢ AFIS na letistich, kde je vyska zékladny oblacnosti hodnocena
pomoci piistroju, byly vybaveny zobrazovacim zafizenim nebo zobrazovacimi
zafizenimi umoziujicim/umoziujicimi odeCet aktudlnich hodnot vysky
zakladny oblacnosti. Zobrazovaci zafizeni musi souviset se stejnym mistem
¢i stejnymi misty pozorovani a musi byt napdjeny stejnym snimacem nebo
stejnymi snimaci jako pfislusné/piislusnd zobrazovaci zafizeni v letistni fidici
vézi nebo ve stanoviStich AFIS a v letecké meteorologické stanici, pokud
takova stanice existuje.

f) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letistni fidici vézi a stano-
vistim AFIS byly dodavany dostupné informace o stfihu vétru, ktery by mohl
nepfiznivé ovlivnit letadla na drdhach pfiblizeni nebo vzletu nebo b&éhem
priblizeni okruhem a letadla na vzletové a pfistavaci draze v prub¢hu dojezdu
pii piistani nebo rozjezdu pii vzletu.

~

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letiStnim fidicim vézim
a stanovi§tim AFIS a/nebo jinym vhodnym stanovistim byly dodavany
vystrahy pro letist¢ v souladu s bodem MET.OR.215 pism. b) pfilohy V.

g

ATS.OR.520 Informace o podminkach na letisti a provoznim stavu souvise-
jicich zatizeni

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby letiStni fidici véze, stano-
visté AFIS a stanoviSté poskytujici pfiblizovaci sluzbu fizeni byly priibézné
aktualn€ informovany o provozné vyznamnych podminkach pohybové plochy,
vcetné existence docCasnych nebezpeci, a o provoznim stavu vSech souvisejicich
zafizeni na letiSti ¢i letiStich, jimz/jimiz se zabyvaji, jak je hlasi provozovatel
letiSte.

ATS.OR.525 Informace o provoznim stavu naviga¢nich sluzeb

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb zajisti, aby stanovisté letovych
provoznich sluzeb byla pribézné aktualné a véas informovana o provoznim
stavu radionavigacnich sluzeb a vizualnich prostiedkii nezbytnych pro
postupy vzletu, odletu, pfiblizeni a pfistani v oblasti jejich odpovédnosti
a radionavigacnich sluzeb a vizualnich prostfedkti nezbytnych pro pozemni
pohyb.
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b) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb pfijme vhodna opatfeni v souladu
s bodem ATM/ANS.OR.B.005 pism. f) prilohy III s cilem zajistit, aby byly
poskytovany informace o sluzbach GNSS v pismenu a) tohoto bodu.

ATS.OR.530 Piedavani informaci o brzdném uéinku

Pokud poskytovatel letovych provoznich sluzeb obdrzi hlasovym spojenim
zvlastni hlaseni z letadla o brzdném tucinku, ktery neodpovidd tomu, co bylo
oznameno, neprodlené o tom informuje pfislusného provozovatele letisté.

HLAVA B - TEQHNICKE POZADAVKYV NA POSKYTOVATELE
LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB (ATS.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

ATS.TR.100 Cile letovych provoznich sluzeb (ATS)

Ukolem letovych provoznich sluzeb musi byt:

a) zabranovat stfetu mezi letadly;

b) zabrailovat stietu mezi letadly na provozni ploSe a s piekdzkami na této plose;

c) udrzovat rychly a spofddany tok letového provozu;

d) poskytovat rady a informace uzite¢né k bezpecnému a ucinnému provadeéni
letl;

e) vyrozumivat pfislusné organizace o letadlech, kterym se ma poskytnout
patraci a zachranna sluzba, a asistovat témto organizacim podle potieby.

ATS.TR.105 Utvary letovych provoznich sluzeb

Letové provozni sluzby zahrnuji takto uréené sluzby:

a) sluzba fizeni letového provozu za ucelem dosazeni cili stanovenych v bodu
ATS.TR.100 pism. a), b) a c), pfiemZ je tato sluzba rozdélena do tii ¢asti
takto:

(1) oblastni sluzba fizeni: poskytovani sluzby fizeni letového provozu
fizenym letim s vyjimkou téch ¢asti dotyénych letd, které jsou popsany
v bodech 2 a 3 tohoto bodu, za ucelem dosazeni cilti stanovenych v bodu
ATS.TR.100 pism. a) a c);

(2) priblizovaci sluzba fizeni: poskytovani sluzby fizeni letového provozu
¢astem fizenych letd spojenym s pfiletem nebo odletem za tcelem dosa-
zeni cili stanovenych v bodé ATS.TR.100 pism. a) a c); a

(3) letistni sluzba fizeni: poskytovani sluzby ftizeni letového provozu leti-
Stnimu provozu s vyjimkou c¢asti letd popsanych v bodé 2 tohoto bodu
za Ucelem dosazeni cili stanovenych v bodé ATS.TR.100 pism. a), b)
a c);

b) letova informacni sluzba nebo letova poradni sluzba ¢i obé za ucelem dosa-
zeni cile stanoveného v bodu ATS.TR.100 pism. d);

¢) pohotovostni sluzba k dosazeni cile stanoveného v bodé ATS.TR.100 pism. e).
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ATS.TR.110 Zftizeni stanovist’ poskytujicich letové provozni sluzby

a) Letové provozni sluzby jsou poskytovany stanovisti ziizenymi takto:
(1) letova informaéni stiediska se zfizuji za Gcelem poskytovani letové infor-
macni sluzby a pohotovostni sluzby v letovych informacnich oblastech,
neni-li odpovédnost za poskytovani téchto sluzeb v letové informacni

oblasti pfidélena stanovisti fizeni letového provozu, které ma odpovidajici
zatizeni pro plnéni této odpovédnosti;

(2) stanoviSt¢ fizeni letového provozu se ziizuji za ucelem poskytovani
sluzby fizeni letového provozu, letové informacni sluzby a pohotovostni
sluzby v fizenych oblastech, fizenych okrscich a na fizenych letistich;

(3) stanoviste AFIS se ziizuji za ucelem poskytovani letové informacni
sluzby a pohotovostni sluzby na letistich AFIS a ve vzdusném prostoru
spojeném s témito letisti.

b) Ohlasovna nebo ohlasovny letovych provoznich sluzeb nebo jina opatieni se
ziizuji za G¢elem pfijimani zprav o letovych provoznich sluzbach a letovych
planech piedlozenych pied odletem.

ATS.TR.115 Identifikace stanovi$t’ letovych provoznich sluZeb
a) Stanovisté letovych provoznich sluzeb musi byt jednoznaéné pojmenovana

takto:

(1) oblastni stiedisko fizeni nebo letové informacni stiedisko je obvykle ozna-
Ceno nazvem blizkého méstecka ¢i mésta nebo zemépisného utvaru ¢i
oblasti;

(2) letistni fidici véz nebo pfiblizovaci stanovisté fizeni jsou obvykle ozna-
Ceny nazvem letiSté, na némz sluzby poskytuji, nebo nazvem blizkého
meéstecka ¢i mésta nebo zemépisného utvaru ¢i oblasti;

(3) stanovisté AFIS je obvykle oznaceno nazvem letisté, na némz sluzby
poskytuje, nebo nazvem blizkého méstecka ¢i mésta nebo zemépisného
utvaru ¢i oblasti.

b) Nazev stanovist’ a sluzeb letovych provoznich sluzeb se dle potieby doplni
jednou z téchto ptipon:

(1) oblastni stfedisko fizeni — RIZENT;
(2) piiblizovaci fizeni — PRIBLIZENI;
(3) priblizovaci Fizeni pfilety za pomoci radaru — PRILET;
(4) priblizovaci fizeni odlety za pomoci radaru — ODLET;

(5) stanovisté fizeni letového provozu (obecné), kdyz poskytuje prehledové
sluzby ATS — RADAR;

(6) letistni Fizeni — VEZ;

(7) tizeni pozemniho pohybu — ZEM;

(8) doruéeni letového povoleni — DORUCENI;
(9) letové informacni stiedisko — INFORMACE;

(10) stanovisté AFIS — INFORMACE.
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ATS.TR.120 Jazyk pro komunikaci mezi stanovisti letovych provoznich
sluZeb

S vyjimkou pftipadi, kdy se komunikace mezi stanovisti letovych provoznich
sluzeb provadi ve vzajemné dohodnutém jazyce, pouzije se pro takové komuni-
kace anglicky jazyk.

ATS.TR.125 Vyjadfeni vertikalni polohy letadla

a) Pro lety v oblastech, ve kterych je stanovena pfevodni nadmoiska vyska, musi
byt vertikdlni poloha letadla, s vyjimkou letli uvedenych v pismeni b), vyja-
diena nadmotskymi vySkami v pfevodni vySce nebo pod ni a letovymi hladi-
nami na Grovni pievodni hladiny nebo nad ni. Pfi priletu pfevodni vrstvou se
vertikalni polohy letadel vyjadfuji pii stoupani letovymi hladinami a pfi
klesani nadmoiskymi vySkami.

b

~

Kdyz letadlo, kterému bylo vyddno povoleni na pfistani, nebo kdyz na letis-
tich AFIS letadlo, které bylo informovéno, ze je k dispozici draha pro pfistani,
dokoncuje své pfiblizeni s pouzitim atmosférického tlaku na drovni letisté
(QFE), vertikalni poloha tohoto letadla se vyjadiuje vyskou nad vysSkou
tohoto letiSt¢ nad mofem beéhem té ¢asti letu, po niz se mize pouZzivat
QFE, s vyjimkou pfipadi, kdy se vyjadfuje vySkou nad vyskou prahu
drdhy nad mofem:

(1) pro dréhy s ptiblizenim podle pfistroji, je-li préah 2 m (7 ft) nebo vice pod
vyskou letist¢ nad moifem;

(2) pro drdhy s pfesnym piistrojovym piiblizenim.

ATS.TR.130 Urceni prevodni hladiny

a) Prislusné stanovisté letovych provoznich sluzeb stanovi pievodni hladinu,
ktera se pouzije v oblastech, v nichz je stanovena pfevodni nadmotska vyska,
pro piislusné casové obdobi na zakladé zprav QNH (nastaveni diléi stupnice
vyskoméru s cilem ziskat na urovni terénu nadmotskou vysku) a ptipadné
predpovédi tlaku na Grovni stfedni hladiny mofe.

b

=~

Pfevodni hladina se umisti nad pfevodni nadmoiskou vyskou tak, aby se
zajistilo alespon jmenovité vertikalni minimum rozstupu 300 m (1 000 ft)
mezi letadly, ktera leti soub&ézné v pfevodni nadmoiské vySce a na pievodni
hladiné.

ATS.TR.135 Minimalni cestovni hladina pro lety IFR

a) S vyjimkou piipadii, kdy je to vyslovné povoleno prislusnym ufadem, nepfi-
déli stanoviste fizeni letového provozu cestovni hladiny pod minimalnimi
nadmotskymi vyskami letu stanovenymi ¢lenskymi staty.

b) Stanovisté fizeni letového provozu:

celou fizenou oblast, za kterou jsou odpovédnd, nebo pro jeji Casti;

(2) prifadi letové hladiny na této hladin&/téchto hladinach nebo nad ni/nad
nimi;

(3) na vyzadani predaji nejnizsi pouzitelnou letovou hladinou/pouzitelné
letové hladiny pilotim.

ATS.TR.140 Poskytovani informaci o nastaveni vySkoméru

a) Prislusna stanovisté letovych provoznich sluzeb maji pro ptredani letadlim za

hladiny, ktera zajisti odpovidajici bezpe¢nou vysku nad terénem na tratich
nebo na useku trati, pro néZ jsou tyto informace pozadovany.
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b) Letova informacni stfediska a oblastni stiediska fizeni maji pro predani
letadlim na vyzadani k dispozici dostatecny pocet zprav QNH nebo piedpo-
védéné tlaky pro letové informacni oblasti a fizené oblasti, za které jsou
odpovédna, a pro oblasti sousedni.

c) Prevodni hladina musi byt poskytnuta letové posadce dostatecné vcas pied
jejim dosazenim béhem klesani.

d) S vyjimkou piipadl, kdy je znamo, Ze letadlo jiz obdrZelo tuto informaci
v pfimém vysilani, musi byt nastaveni vySkoméru QNH zahnuto v:

(1) povoleni ke klesani, kdy je letadlu poprvé povolena nadmoiska vyska,
ktera je niz$i nez prevodni hladina;

(2) povoleni k priblizeni nebo ke vstupu do letiStniho okruhu;

(3) povoleni k pojizdéni odlétavajicim letadltim.

e) Na vyzadani nebo pravidelné se v souladu s mistnimi dohodami letadlim
poskytne QFE pro nastaveni vyskoméru, jak je popsdno v bodé¢ ATS.TR.125
pism. b).

f) Pfislusna stanovisté letovych provoznich sluzeb zaokrouhli nastaveni vysko-
méru poskytovana letadlim dolti na nejblizsi cely hektopascal.

ATS.TR.145 Pozastaveni provozu podle pravidel pro let za viditelnosti na
letiSti a v jeho blizkosti

a) Veskery provoz podle VFR na letisti a v jeho blizkosti mize byt pozastaven,
kdykoli bezpecnost vyzaduje toto opatieni nékterych z téchto stanovist, osob
nebo ufadi:

(1) ptiblizovaci stanovisté fizeni nebo pfislusné oblastni stiedisko fizeni;

(2) letistni fidici véz;

(3) prislusny ufad.

b) Je-li veskery provoz podle pravidel VFR na letisti a v jeho blizkosti pozas-
taven, dodrzuje letiStni fidici véz tyto postupy:

(1) vyckavani vsech odleti podle VFR;

(2) odvolani vSech mistnich letd provozovanych podle VFR nebo obdrzeni
schvaleni pro zvlastni provoz VFR;

(3) vyrozuméni priblizovaciho stanovisté fizeni nebo piipadné oblastniho stie-
diska fizeni o piijatém opatieni;

(4) vyrozuméni vSech provozovateli nebo jejich ustanovenych zastupci
o divodu pro prijeti daného opatfeni, je-li nutné nebo pozadovano.

ATS.TR.150 Letecka pozemni navéstidla

Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi postupy pro provoz leteckych
pozemnich navéstidel bez ohledu na to, zda se nachazeji na letisti nebo v jeho
blizkosti ¢i nikoli.

ATS.TR.155 Prehledové sluzby ATS

a) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb muze pfi poskytovani letovych
provoznich sluzeb pouzivat piehledové systémy ATS. Poskytovatel letovych
provoznich sluzeb v takovém piipadé ur¢i funkce, pro néz se piehledové
informace ATS pouzivaji.
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b) Pii poskytovani piehledovych sluzeb ATS poskytovatel letovych provoznich
sluzeb:

(1) zajisti, aby pouzivany piehledovy systém nebo pouzivané pichledové
systémy ATS poskytoval/poskytovaly pribézné aktualizovanou prezentaci
piehledovych informaci, véetné indikaci polohy;

(2) je-li poskytovana sluzba fizeni letového provozu:

i) uréi pocet letadel, kterym jsou soucasné poskytovany piehledové
sluzby ATS, s nimiz lze za danych okolnosti bezpecné nakladat;

i) poskytne fidicim letového provozu vzdy uplné a aktudlni informace
tykajici se:

A. stanovené minimalni nadmotské vysky letu v ramci oblasti odpo-
védnosti;

nych letovych hladin stanovenych podle bodi ATS.TR.130
a ATS.TR.135;

C. stanovenych minimalnich nadmotskych vySek pouzitelnych na
postupy zalozené na taktickém smérovani vektoru a piimém
smérovani, véetné nezbytné korekce na teplotu nebo metody
k napravé vlivu nizkych teplot na minimalni nadmoiské vysky.

c) Poskytovatel letovych provoznich sluzeb stanovi v souladu s funkcemi, pro
néz jsou pii poskytovani letovych provoznich sluzeb pouzivany piehledové
informace ATS, postupy pro:

(1) stanoveni identifikace letadel;

(2) poskytovani informaci o poloze letadlim;

(3) smérovani vektoru letadel;

(4) poskytovani navigacni pomoci letadlim;

(5) piipadné poskytovani informaci o nepfiznivém pocasi;

(6) predavani fizeni letadla;

(7) selhani piehledového systému/ptehledovych systému ATS;

(8) selhani odpovidace SSR podle ustanoveni oddilu 13 ptilohy provadéciho
natizeni (EU) ¢. 923/2012;

(9) vystrahy a varovani tykajici se bezpecnosti zalozené na piehledu ATS,
jsou-li provadény;

(10) preruseni nebo ukonceni piehledové sluzby ATS.

d) Pfed poskytnutim piehledové sluzby ATS letadlu se stanovi identifikace
a informuje pilot. Identifikace se poté zachovava az do ukonceni piehledové
sluzby ATS. Dojde-li nasledn¢ ke ztraté identifikace, informuje se odpovida-
jicim zplsobem pilot a pfipadné se vydaji piislusné pokyny.

e) Je-li zpozorovano, ze identifikovany fizeny let se nachazi na kolizni draze
s neznamym letadlem a ma-li se za to, Ze by tato situace mohla piedstavovat
nebezpeci stfetu, musi byt pilot fizeného letu pokud mozno:

(1) informovan o neznamém letadle, a pokud o to pilot pozada nebo pokud to
podle nazoru fidiciho letového provozu vyzaduje situace, musi mu byt
navrhnut vyhybaci manévr, a
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(2) obeznamen, kdyz riziko stfetu pomine.

f) Pokud pfislusny ufad nestanovi jinak, musi byt ovéfeni zobrazené informace
o hladin¢ odvozené z tlakové nadmoiské vysky provedeno kazdym vhodné
vybavenym stanovistém letovych provoznich sluzeb nejméné jednou pii
prvotnim kontaktu s danym letadlem, nebo, pokud to neni proveditelné, co
nejdiive poté.

g) K urceni, zda letadlo provedlo né€kterou z nasledujicich Cinnosti, se pouziji
vyhradné ovéfené informace odvozené z tlakové nadmoiské vysky:

(1) letadlo udrzelo hladinu;

(2) letadlo opustilo hladinu;

(3) letadlo proletélo hladinou pii stoupani nebo klesani;

(4) letadlo dosahlo hladiny.
ATS.TR.160 Poskytovani letovych provoznich sluZeb pro letové ovérovani
Dopliujici nebo alternativni podminky a postupy k tém, které jsou obsazeny
v této hlavé B, jez maji stanovisté letovych provoznich sluzeb pouzivat k posky-

tovani letovych provoznich sluzeb pro letové ovéfovani, mize stanovit piislusny
utad.

ODDIL 2 — SLUZBA RIZENI LETOVEHO PROVOZU
ATS.TR.200 Pouziti

Sluzba fizeni letového provozu musi byt poskytovana:

a) vSem letim IFR ve vzdu$nych prostorech tfid A, B, C, D a E;
b) vSem letim VFR ve vzdu$nych prostorech tfid B, C a D,

¢) vSem zvlaStnim letim VFR;

d) veskerému letistnimu provozu na fizenych letistich.

ATS.TR.205 Poskytovani sluzby Fizeni letového provozu

Casti sluzby fizeni letového provozu popsané v bodé ATS.TR.105 pism. a)
poskytuji rizna stanovisté takto:

a) oblastni sluzbu fizeni kterékoli z téchto stanovist’:
(1) oblastni stiedisko fizeni;

(2) stanovisté poskytujici pfiblizovaci sluzbu fizeni v fizeném okrsku nebo
v fizené oblasti omezeného rozsahu, které je uréeno predevsim pro posky-
tovani pfiblizovaci sluzby fizeni a kde neni zfizeno zadné oblastni stre-
disko fizeni;

b) pfiiblizovaci sluzbu fizeni kterékoli z téchto stanovist’:

(1) priblizovaci stanovisté fizeni, je-li nezbytné nebo zadouci zfidit samo-
statné stanoviste;

(2) letistni fidici v€z nebo oblastni stfedisko fizeni, je-li nezbytné nebo
zadouci spojit funkce pfiblizovaci sluzby fizeni s funkcemi letistni sluzby
fizeni nebo oblastni sluzby fizeni pod odpovédnosti jednoho stanovisté;

c) letistni sluzba fizeni: letiStni Fidici véz.
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ATS.TR.210 Cinnost sluzby Fizeni letového provozu

a) Aby mohlo stanovisté fizeni letového provozu poskytovat sluzbu fizeni leto-
vého provozu, musi:

(1) dostavat informace o zamyslenych pohybech kazdého letadla nebo jejich
zménach a aktudlni informace o skutecném priibéhu letu kazdého letadla;

(2) uréovat z prijatych informaci vzéjemné polohy znamych letadel;

(3) vydavat letova povoleni, pokyny nebo informace ¢i vSe uvedené s cilem
zabranit stfetu mezi letadly jim fizenymi a urychlovat a udrzovat spofa-
dany tok letového provozu;

(4) v pripad¢ nutnosti koordinovat letova povoleni s jinymi stanovisti:

i) kdykoli by se mohlo nékteré letadlo dostat do konfliktni situace
s provozem fizenym jinym stanovi§tém,

i) pted preddnim fizeni letadla jinym stanoviStim fizeni.

b) Letova povoleni vydavana stanovisti fizeni letového provozu musi zajistovat
rozstupy:

(1) mezi vSemi lety ve vzdusnych prostorech tiid A a B;

(2) mezi lety IFR ve vzdu$nych prostorech tiid C, D a E;

(3) mezi lety IFR a lety VFR ve vzdu$ném prostoru tfidy C;

(4) mezi lety IFR a zvlaStnimi lety VFR;

(5) mezi zvlastnimi lety VFR, pokud neni pfisluSnym ufadem piedepsano
jinak.

Kdyz o to pilot letadla pozada a pilot druhého letadla s tim vyslovi souhlas,
a jestlize je tak pfedepsano piisluSnym ufadem v pfipadech uvedenych v v
prvnim pododstavci bod€ 2, smi se ve vzdu$ném prostoru tfid D a E vydat
povoleni k letu pod podminkou udrzovani vlastniho rozstupu pro urcitou ¢ést
letu ve vySce pod 3 050 m (10 000 ft) pii stoupani nebo klesani béhem dne
v meteorologickych podminkach pro let za viditelnosti.

c) S vyjimkou pfipadii provozu na rovnobéznych nebo téméf rovnobéznych
drahach uvedenych v bodé ATS.TR.255 nebo lze-li pouzit snizeni minim
rozstuptt v blizkosti letis§t, musi stanovisté fizeni letového provozu zajistit
nejméné minimalné z téchto rozstupli:

(1) vertikalni rozstup ziskany ptidélenim rtiznych hladin vybranych z tabulky
cestovnich hladin v dodatku 3 pfilohy provadéciho natizeni (EU)
¢. 923/2012, s vyjimkou piipadd, kdy se v nich pfedepsanych vztahu
hladin k trati nesmi pouzit, pokud je uvedeno jinak v pfislusnych letec-
kych informaénich ptiruckach nebo v letovych povolenich ATC. Verti-
kalni minimum rozstupu musi byt jmenovité nejméné 300 m (1 000 ft) az
po letovou hladinu 410 véetné a 600 m (2 000 ft) nad touto letovou
hladinou; Informace o geometrické vySce se ke stanoveni vertikalniho
rozstupu nepouziji;
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(2) horizontalni rozstup ziskany zajisténim jednoho z t&chto rozstupi:

i) podélného rozstupu, udrZzovanim intervali vyjadienych v case nebo
vzdalenosti mezi letadly leticimi na stejnych, sbihajicich se nebo proti-
smérnych tratich, nebo

i) pfi¢ného rozstupu, udrzovanim letadel na rozdilnych tratich nebo
v zemépisné ruznych mistech.

d) Kdyz si fidici letového provozu uvédomi, ze typ rozstupu nebo minimum
pouzité k rozstupu dvou letadel nemohou byt zachovany, zridi jiny typ
rozstupu nebo jiné minimum rozstupu pfed tim, nez by byl soucasny mini-
malni rozstup porusen.

ATS.TR.215 Vybér a oznamovani minim rozstupi pro pouZiti bodu
ATS.TR.210 pism. c)

a) Vybér minim rozstupt pro pouziti v dané ¢asti vzdu$ného prostoru provede
poskytovatel letovych provoznich sluzeb odpovédny za poskytovani letovych
provoznich sluzeb a schvali jej dotceny pfislusny ufad.

b) Pro provoz, ktery bude piechdzet z jednoho sousediciho vzdu$ného prostoru
do druhého, a traté, které vedou bliz spoleéné hranice sousednich vzdusnych
prostoril, nez jsou pfedepsand minima rozstupl platnad pro dané okolnosti, se
vybér minim rozstupl provede v konzultaci s pfisluSnymi poskytovateli leto-
vych provoznich sluzeb odpovidajicich za poskytovani téchto sluzeb v souse-
dicim vzdu$ném prostoru.

¢) Podrobnosti o zvolenych minimech rozstupu a prostorech jejich pouziti musi
byt oznameny:

(1) dotéenym stanoviStim letovych provoznich sluzeb;

(2) pilotim a provozovatelim letadel prostiednictvim leteckych informaénich
ptirucek tam, kde je rozstup zaloZen na tom, Ze letadla budou pouzivat
predepsanych navigacnich prostfedkit nebo pfedepsanych zpisobi
navigace.

ATS.TR.220 Pouziti rozstupu pfi turbulenci v uplavu

a) Stanovisté fizeni letového provozu pouziji minima rozstupl pfi turbulenci
v uplavu pro letadla v pfiblizovacich nebo odletovych fazich letu za kterékoli
z téchto okolnosti:

(1) letadlo leti pfimo za jinym letadlem ve stejné nadmoiské vySce nebo
méné nez 300 m (1 000 ft) pod ni,

(2) obé letadla pouzivaji stejnou drahu nebo rovnobézné drahy oddélené
méné nez 760 m (2 500 ft),

(3) letadlo ktizujici za jinym letadlem ve stejné nadmotské vySce nebo méné
nez 300 m (1 000 ft) pod ni.

b) Pismeno a) se nepouzije na piilety VFR a IFR provadéjici vizualni pfiblizeni,
kdyz letadlo ohlasilo pfedchazejici letadlo v dohledu a dostalo pokyny, aby
toto letadlo nasledovalo a zachovavalo vlastni rozstup od tohoto letadla.
V téchto pripadech vyda stanovisté fizeni letového provozu vystrahu na turbu-
lenci v uplavu.

ATS.TR.225 Odpovédnost za Fizeni

a) Rizeny let je v kterémkoli daném okamziku fizen pouze jednim stanovistdm
fizeni letového provozu.
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b) Odpovédnost za Fizeni vSech letadel provozovanych v daném bloku vzdus-
ného prostoru nese jediné stanovisté fizeni letového provozu. Rizeni letadla
nebo skupiny letadel vSak muize byt pfeneseno na jina stanovisté fizeni leto-
vého provozu za predpokladu, Ze je zajisténa koordinace mezi vSemi dotée-
nymi stanovisti fizeni letového provozu.

ATS.TR.230 Pfedani odpovédnosti za Fizeni
a) Misto nebo cas predani

Odpovédnost za fizeni letadla musi byt pfeddna z jednoho stanovisté fizeni
letového provozu na jiné takto:

(1) Mezi dvéma stanovisti poskytujicimi oblastni sluzbu fizeni

Odpovédnost za fizeni letadla se piedava ze stanovisté poskytujiciho
oblastni sluzbu fizeni v fizené oblasti na stanovisté poskytujici oblastni
sluzbu fizeni v pfilehlé fizené oblasti v okamziku piekroCeni spoleéné
hranice fizené oblasti, jak je odhadovan oblastnim stiediskem fizeni,
které letadlo fidi, nebo v takovém jiném bodé€ nebo Case, jak bylo dohod-
nuto mezi obéma stanovisti.

(2) Mezi stanovistém poskytujicim oblastni sluzbu fizeni a stanovistém
poskytujicim pfiblizovaci sluzbu fizeni nebo mezi dvéma stanovisti
poskytujicimi pfiblizovaci sluzbu fizeni

Odpovédnost za fizeni letadla se pfedava z jednoho stanovisté na druhé
a naopak v bod¢ nebo ¢ase dohodnutém mezi obéma stanovisti.

(3) Mezi stanovistém poskytujicim pfiblizovaci sluzbu fizeni a letiStni fidici
veézi

i) pfilétajici letadla — odpovédnost za Fizeni pfilétajiciho letadla se
pfedava ze stanovisté poskytujiciho piiblizovaci sluzbu fizeni na
letistni fidici véz, jak je stanoveno v koordinaéni dohodé a pfipadné
v provoznich pfiru¢kach, kdyz je letadlo v n€kterém z téchto stavi:

A) je v blizkosti letisté a:

a) ma se za to, ze pfiblizeni a pfistani bude provedeno s vizualni
orientaci podle terénu, nebo

b) dosdhlo nepferusovanych meteorologickych podminek pro let
za viditelnosti (VMC);

B) je v predepsaném bodé nebo na predepsané hlading;
C) pristalo.

i

=

odlétavajici letadla — odpovédnost za fizeni odlétajiciho letadla se
pfedava z letistni fidici véze na stanovi§té poskytujici pfiblizovaci
sluzbu fizeni, jak je stanoveno v koordina¢ni dohodé a piipadné
v provoznich piiruc¢kach:

A) kdyz v blizkosti letist¢ prevladaji meteorologické podminky pro let
za viditelnosti (VMC):

a) pred tim, nez letadlo opusti blizkost letisté, nebo

b) pied vstupem letadla do meteorologickych podminek pro let
podle pfistrojia (IMC), nebo

c) v predepsaném bod¢ nebo na predepsané hlading,;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 193

“

B) kdyz na letisti pfevladaji IMC:
a) ihned poté, co letadlo vzlétne, nebo
b) v pfedepsaném bodé nebo na ptedepsané hlading;

Mezi sektory fizeni nebo fidicimi pracovisti v ramci téhoZ stanovisté
fizeni letového provozu

Odpovédnost za tizeni letadla se pfedava z jednoho sektoru fizeni nebo
jednoho fidiciho pracovisté na jiny sektor fizeni nebo jiné fidici pracovisté
v ramci téhoz stanovisté fizeni letového provozu v bodé, na hladiné nebo
v Case, jak je stanoveno ve smérnicich stanovisté letovych provoznich
sluzeb.

b) Koordinace ptedavani

M

2

~

3

“

&)

(©)

@)

Odpovédnost za fizeni letadla neni pfedana z jednoho stanovisté fizeni
letového provozu na jiné bez souhlasu pfijimajiciho fidiciho stanoviste,
ktery se ziska v souladu s body 2, 3, 4 a 5.

Predavajici fidici stanovisté sdéli pfijimajicimu fidicimu stanovisti
ptislusné c¢asti aktudlniho letového planu a veskeré informace o fizeni
tykajici se pozadovaného piedani.

Ma-li byt fizeni provedeno za pouziti prehledovych systémi ATS, musi
informace o fizeni tykajici se pfedani zahrnovat informace o poloze
a (pokud jsou pozadovany) o trati a rychlosti letadla, jak byly pozorovany
prehledovymi systémy ATS bezprostfedné pred predanim.

Ma-li byt fizeni provedeno za pouziti dat ADS-C, musi informace o fizeni
tykajici se predani zahrnovat Ctyfrozmérnou polohu a piipadné dalsi
informace.

Ptijimajici fidici jednotka:

i) vyjadii svou schopnost ptevzit fizeni letadla za podminek stanovenych
predavajicim fidicim stanovistém, pokud neni na zakladé piedchozi
dohody mezi obéma dotéenymi stanovisti nepfitomnost takového vyja-
dfeni povazovéana za souhlas se stanovenymi podminkami, nebo uvede
veskeré nezbytné zmény podminek;

i) upfesni vSechny dalsi informace nebo povoleni pro nasledujici ¢ast
letu, které vyzaduje, aby letadlo mélo v dobé predani.

Neni-li dohodou mezi obéma dotéenymi fidicimi stanovisti stanoveno
jinak, pfijimajici fidici stanovi§té neoznami pfedavajicimu fidicimu stano-
visti, kdyZ navaze s doty¢nym letadlem obousmérnou hlasovou komuni-
kaci nebo komunikaci datovym spojem ¢i oboji a pfevezme jeho fizeni.

Pfi koordinaci mezi stanovisti sluzeb letového provozu nebo sektory ¢i
obojim se pouziva standardizovana frazeologie. Pouze v piipadech, kdy
standardizovana frazeologie nemize byt pro zamyslené vysilani pouzita,
pouzije se oteviena fec.

ATS.TR.235 Letova povoleni Fizeni letového provozu

a) Letova povoleni se ATC musi zakladat vyhradné na pozadavcich na posky-
tovani sluzby fizeni letového provozu.

o

Letova povoleni jsou vydavana vyhradné pro urychleni a zajisténi
rozstupt letového provozu a zakladaji se na znamych provoznich podmin-
kach, které ovliviiuji bezpe€nost provozu letadel. Tyto provozni
podminky zahrnuji nejen letadla ve vzduchu a na provozni ploSe, nad
niz je vykonavana kontrola, ale rovnéz jakykoli provoz mobilnich
prostiedkii nebo jiné piekazky, které nejsou trvale ptipevnény na pouzi-
vané provozni plose.
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b)

d)

(2) Stanovisté fizeni letového provozu vydaji takova letova provozni ATC,
ktera jsou nezbytnd, aby se zabranilo stfetim a aby se urychlil a zachoval
fadny tok letového provozu.

(3) Letova povoleni ATC jsou vydavana dostate¢né brzy, aby se zajistilo, ze
jsou letadlu vyslany v dobé dostate¢né pro to, aby se jimi mohlo fidit.

(4) Pokud velici pilot letadla informuje stanovisté fizeni letového provozu, ze
letové povoleni ATC neni uspokojivé, vyda stanovisté fizeni letového
provozu zménéné povoleni, je-li to proveditelné.

(5) Pii smérovani vektoru nebo pfidéleni pfimé trasy, které nejsou zahrnuty
v letovém planu, jez odvadi let IFR ze zvefejnéné trati ATS nebo postupu
priblizeni podle pfistroji, vyda fidici letového provozu, ktery poskytuje
prehledovou sluzbou letovych provoznich sluzeb (ATS), takova letova
povoleni, ze pfedepsand bezpecnd vyska nad prekazkami trva po celou
dobu, dokud letadlo nedosahne bodu, kde se pilot vrati na trat’ letového
planu nebo zvetejnénou trat’ ATS ¢i postupu piiblizeni podle pfistroju.

Obsah letovych povoleni

Letové povoleni ATC uvadi:

(1) identifikaci letadla, jak je uvedena v letovém planu;

(2) mez letového povoleni;

(3) trat’ letu:

i) pokud to bude povazovano za nezbytné, trat’ letu se v kazdém letovém
povoleni podrobné popise; a

ii) fraze ,,povoleno planovanou trati letu (cleared flight planned route)* se
nepouzije pii udéleni opétovného povoleni;

(4) hladinu ¢i hladiny letu pro celou trat’ nebo jeji ¢ast a zmény hladin,
pozaduji-li se;

(5) vSechny nezbytné piikazy nebo informace o jinych zalezitostech, jako
napf. ptipadny odletovy letistni ¢as ATFM, zpusob pfiblizeni nebo odletu,
spojeni a ¢as uplynuti platnosti letového povoleni.

Za ucelem usnadnéni dodavani prvkd uvedenych v pismenu b) posoudi
poskytovatel letovych provoznich sluzeb potiebu stanovit standardni odletové
a priletové traté a souvisejici postupy s cilem usnadnit:

(1) bezpecny, sporddany a rychly tok letového provozu;

(2) popis traté a postup v letovych povolenich ATC.

Letova povoleni pro transsonicky let

(1) Letové povoleni ATC tykajici se faze transsonického zrychlovani nadzvu-
kového letu musi platit nejméné do konce této faze.

(2) Letové povoleni ATC tykajici se zbrzdéni a klesani letadla z nadzvuko-
vého cestovniho letu do podzvukového letu by mélo zajistovat nepteru-
Sované klesani alesponi béhem transsonické faze.
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e) Zmény v letovém povoleni tykajici se trati nebo hladiny

g

h

)

=

(1) Pti vydavani letového povoleni zahrnujiciho pozadovanou zménu trati
nebo hladiny musi byt v letovém povoleni obsazena pfesna povaha této
zmeény.

(2) Pokud podminky provozu povoleni pozadované zmény neumoZni, pouzije
se slovo ,,UNABLE (NEMOZNE)“. Umozni-li to okolnosti, nabidne se
alternativni trat’ nebo hladina.

Podminkova povoleni

Podminkové fraze, jako napf. ,,za pfistdvajicim letadlem (behind landing airc-
raft) nebo ,za odlétavajicim letadlem (after departing aircraft)“ nesmi byt
pouzivany pro pohyby, které ovliviuji aktivni dréhu ¢i drahy, s vyjimkou,
kdy pfislusny fidici letového provozu a pilot doty¢na letadla nebo mobilni
prostfedky vidi. Letadlo nebo mobilni prostiedek, ktery je pfi¢inou podminky
ve vydaném povoleni, musi byt prvni mijejici letadlo ¢i mobilni prostiedek
pted druhym letadlem, jehoZz se to tyk4. Ve vSech pripadech musi byt podmin-
kové povoleni vydano v nasledujicim pofadi a sestava z:

(1) volaciho znaku;

(2) podminky;

(3) povoleni;

(4) stru¢ného opakovani podminky.

Opakovani povoleni, pokyny a informace vztahujici se k bezpe¢nosti

(1) Ridici letového provozu vyslechne opakovani asti letovych povoleni
a instrukci vztahujicich se k bezpecnosti, jak je uvedeno v oddile
SERA.8015 pism. e) body 1 a 2 prilohy provadéciho nafizeni (EU)
¢. 923/2012, aby se ujistil, Ze letové povoleni nebo instrukce ¢i oboji
byly letovou posadkou spravné potvrzeny, a musi podniknout okamzité
opatieni napravé jakychkoli rozdilli zjisténych pfi opakovani.

(2) Pokud neni poskytovatelem letovych navigacnich sluzeb stanoveno jinak,
nepozaduje se, aby byly hlasové zopakovany zpravy CPDLC.

Koordinace povoleni

Letové povoleni musi byt koordinovano mezi stanovisti fizeni letového
provozu, aby platilo pro celou trat’ letadla nebo jeji urCenou ¢ast, jak je
uvedeno nize.

(1) Letadlo musi obdrzet letové povoleni pro celou trat’ az na leti§té prvniho
zamysleného pfistani v kterékoli z téchto situaci:

i) bylo-li mozné pfed odletem koordinovat letové povoleni se vSemi
stanovi$ti, ktera budou letadlo fidit, nebo

i) je pfiméfend jistota, Ze mezi vSemi témito stanovisti, kterd budou
letadlo postupné fidit, bude pfedem provedena koordinace.

(2) Nebylo-li koordinace jako v bod¢ 1 dosazeno nebo se neocekava, letadlo
musi obdrzet povoleni pouze k takovému bodu, kam az je koordinace
piiméfené zajisténa; pied dosazenim tohoto bodu nebo v tomto bodé musi
letadlo obdrzet dalsi letové povoleni, ptipadné instrukce pro vyckavani.
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(3) Kde je tak predepsano ptislusnym stanovistém ATS, musi letadlo navazat
spojeni s nasledujicim stanovistém fizeni letového provozu za ucelem
ziskani nasledného povoleni pfed bodem ptedani fizeni.

i) Pii ziskavani dal$iho nasledného povoleni musi letadlo nezbytné
udrzovat obousmérné spojeni se stdvajicim stanovi§tém fizeni leto-
vého provozu.

ii) Povoleni vydané jako nasledné povoleni musi byt jako takové pro
pilota jasné¢ identifikovatelné.

iii) Pokud let neni koordinovan, naslednd povoleni nesmi ovlivnit
puvodni profil letu letadla v jakémkoli jiném vzdu$ném prostoru
nez v tom, za ktery je stanovisté fizeni letového provozu odpovédné
pii vydani nasledného povoleni.

4

~

Zamysli-li letadlo odletét z letisté v jedné Fizené oblasti a vstoupit do jiné
fizené oblasti béhem tficeti minut nebo béhem jiné stanovené doby
dohodnuté mezi dotyénymi oblastnimi stfedisky fizeni, musi se provést
koordinace s oblastnim stfediskem fizeni, do jehoz prostoru ma letadlo
vstoupit, pred vydanim povoleni k odletu.

€

~

Zamysli-li letadlo opustit fizenou oblast pro let mimo fizeny vzdusny
prostor a nasledn¢ znovu vletét do stejné nebo jiné fizené oblasti, smi
se vydat letové povoleni z mista odletu az na letisté prvniho zamysleného
pfistani. Takové letové povoleni nebo opravy v ném musi platit pouze pro
ty Casti letu, které jsou provadény v fizeném vzdu$ném prostoru.

ATS.TR.240 Rizeni osob a mobilnich prostiedkii na Fizenych letistich

a) Pohyby osob nebo mobilnich prostiedkl, véetné vleCenych letadel na
provozni plose letisté, musi fidit letiStni fidici véz tak, aby nevzniklo nebez-
peci pro osoby a prostiedky nebo letadla, které pristavaji, pojizdéji a vzlétaji.

b) Za podminek, pfi nichZ se uplatiiuji postupy za nizké dohlednosti, plati:

(1) pohyby osob a mobilnich prostfedkd na provozni plose letist¢ se musi
omezit na nezbytné minimum a zvlastni pozornost musi byt vénovana
pozadavkim na ochranu kritické a citlivé oblasti (kritickych a citlivych
oblasti) radionavigacnich zafizeni;

@

—

vzhledem k ustanovenim pismene c) musi byt poskytovatelem letovych
provoznich sluzeb predepsana metoda nebo metody, jak oddélit mobilni
prostfedky a pojizdéjici letadla, které prislusny tGfad musi schvalit se
zfetelem k dostupnym zafizenim;

(3) pfi smiseném provozu ILS a MLS II. nebo III. kategorie pfesného piist-
rojového piiblizeni, ktera se provadéji neptetrzité na jedné draze, musi byt
zajisténa ochrana restriktivngjsich kritickych a citlivych prostora ILS nebo
MLS.

c) Pohotovostnim mobilnim prostfedkim jedoucim na pomoc letadlu v tisni
musi byt zajisténa prednost pied veskerymi pohyby na letiStni plose.

d) Vzhledem k ustanovenim pismene c¢) musi mobilni prostfedky na provozni
plose vyhovovat témto pravidlim:

(1) mobilni prostiedky a mobilni prostiedky vlekouci letadla musi dat pied-
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(2) mobilni prostfedky musi dat pfednost mobilnim prostiedkiim vlekoucim
letadlo;

(3) mobilni prosttedky musi dat piednost ostatnim mobilnim prostredkiim
v souladu se smérnicemi stanovisté letovych provoznich sluzeb;

(4) aniz jsou dotéena ustanoveni bodu 1, 2 a 3, mobilni prostfedky a mobilni
prostiedky vlekouci letadlo se musi tidit pokyny letistni Fidici véze.

ATS.TR.245 Pouziti prehledového zafizeni pozemniho pohybu na letistich

Je-li to povazovano za nezbytné, musi byt za neexistence vizualniho pozorovani
celé provozni plochy nebo jeji ¢asti nebo za ucelem doplnéni vizualniho pozo-
rovani pouzivany pokrocilé navadéci a fidici systémy pohybu po pojezdové plose
(Advanced Surface Movement Guidance and Control Systems — A-SMGCS)
s cilem:

a) sledovat pohyby letadel a mobilnich prostfedkti na provozni plose;

b) poskytovat pilotim a fidicim mobilnich prostfedkd dle potieby smérové
informace;

¢) poskytovat poradenstvi a pomoc pro bezpecny a ucinny pohyb letadel a mobil-
nich prostiedkl na provozni plose.

ATS.TR.250 Informace o zdkladnim provozu a zikladnim mistnim provozu
a) Informace o zadkladnim provozu se poskytuji dotéenym fizenym letiim,

kdykoli navzajem piedstavuji zakladni provoz.

b) Informace o zakladnim mistnim provozu, které jsou fidicimu letového
provozu znamy, se neprodlené poskytuji dotéenym odlétavajicim a pfilétajicim
letadlim.

ATS.TR.255 Provoz na rovnobéznych nebo témér rovnobéznych drahach
Provadi-li se nezavisly nebo zavisly provoz piiblizeni ¢i odletu podle pfistrojii na

rovnobézné nebo téméf rovnobézné drahy nebo z nich, stanovi poskytovatel
letovych provoznich sluzeb postupy a pfislusny Gfad je schvali.

ATS.TR.260 Vybér pouZivané drahy
Letistni fidici vé€z vybere pouzivanou drahu pro vzlet a pfistavani letadel

s ohledem na rychlost a smér pfizemniho vétru, jakoz i na jiné relevantni mistni
faktory jako jsou:

a) konfigurace drahy;

b) povétrnostni podminky;

c) postupy pro pristrojové pfiblizeni;

d) dostupné prostfedky pro pfiblizeni a pfistani;

e) letiStni provozni okruhy a podminky letového provozu;

f) délka drahy nebo drah;

g) jiné faktory uvedené v mistnich pokynech.
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ATS.TR.265 Rizeni pozemniho provozu leti§té za podminek nizké viditel-
nosti

a) Existuje-li pozadavek, aby provoz na provozni plose probihal za podminek
viditelnosti, které letistni fidici vé€zi brani v tom, aby pouzivala vizudlni
rozstup mezi letadly a mezi letadly a mobilnimi prostiedky, plati, ze:

(1) na kiizeni pojezdovych drah neni letadlu nebo mobilnimu prostiedku na
pojezdové draze povoleno drzet se blize k druhé pojezdové draze, nez je
mez vyckavacitho mista vymezend mezilehlymi vyckdvacimi misty,
koncovou pfickou nebo oznacenim kfizeni pojezdové drahy v souladu
s pouzitelnymi konstrukénimi specifikacemi letiste;

2

~

metoda podélného rozstupu na pojezdovych drahach musi byt takova, jak
byla stanovena pro kazdé konkrétni letist¢ poskytovatelem letovych
provoznich sluzeb a schvalena piislusnym ufadem, pficemz se zohledni
vlastnosti dostupnych prostfedktl pro piehled a fizeni pozemniho provozu,
slozitost uspotfadani letisté a vlastnosti letadel vyuzivajicich letiste.

b) Postupy pouzitelné na zahajeni a pokracovani provozu za podminek nizké
dohlednosti se zavedou v souladu s bodem ATS.OR.110 a musi byt schvaleny
ptislusnym tfadem.

ATS.TR.270 Povoleni zvlastnich leti VFR

a) P C2 Zvlastni lety VFR se smi provadét na zaklad¢ letového povoleni pouze
v fizeném okrsku. S vyjimkou, kdy je to povoleno pfislusnym ufadem pro
vrtulniky ve zvlastnich ptipadech, jako jsou, avSak nikoli vylucné, lety souvi-
sejici s poskytovanim zachranné 1ékarské péce, policejni, patraci a zachranné
lety a lety souvisejici s haSenim pozart, musi byt splnény nasledujici dalsi
podminky: <«

(1) tyto zvlastni lety VFR lze provadét pouze ve dne, pokud neni piislusnym
ufadem povoleno jinak;

(2) ze strany pilota:

i) let je provddén mimo oblacnost a za dohlednosti zem¢;

ii) letova dohlednost neni mensi nez 1 500 m nebo u vrtulnikti 800 m;

iii) let je provadén pii rychlosti 140 kt IAS nebo nizsi, kterd poskytne
pfiméfenou moznost spatfit jiny provoz nebo piekazky v Case, ktery
dovoli vyhnout se srazce.

(3) »C2 Stanovist¢ fizeni letového provozu letadlu nevydad povoleni pro
zvlastni let VFR vzlétavat nebo pfistavat na leti§ti v fizeném okrsku
nebo vstupovat do letistni provozni zony nebo letistniho provozniho
okruhu, jestlize oznamené meteorologické podminky na tomto letisti
jsou horsi nez nasledujici minima: <«

i) piizemni dohlednost je niz$i nez 1 500 m nebo u vrtulnikd niz8i nez
800 m;

i) vyska zakladny nejniz§i vyznacné oblaéné vrstvy je nizsi 180 m (600 ft).

b) Stanovisté fizeni letového provozu vyfizuje zadosti o takové povoleni jednot-
live.
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ODDIL 3 — LETOVA INFORMACNI SLUZBA
ATS.TR.300 Pouziti

a) Letovou informacni sluzbu poskytuji prislusna stanovisté letovych provoznich
sluzeb v§em letadltim, kterych se mohou informace tykat a kterd se nachazeji
v n¢které z téchto situaci:

(1) je jim poskytovana sluzba fizeni letového provozu;

(2) ktera jsou prislusnym stanovistim letovych provoznich sluzeb jinak
Znama.

b) Kde stanovisté letovych provoznich sluzeb poskytuji jak letovou informacni
sluzbu, tak sluzbu fizeni letového provozu, ma pted poskytnutim letové infor-
macni sluzby poskytnuti sluzby fizeni letového provozu ptednost, kdykoli to
poskytovani sluzby fizeni letového provozu vyzaduje.

c) Poskytovatel letovych informacénich sluzeb zavede opatieni pro:

(1) zédznam a pfedavani informaci o pribéhu leti;

(2) koordinaci a piedavani odpovédnosti za poskytovani letovych informac-
nich sluzeb.

ATS.TR.305 Rozsah letové informacni sluzby

a) Letova informacni sluzba musi zahrnovat poskytovani informaci tykajicich se:

(1) informaci SIGMET a AIRMET;

(2) ptederupéni vulkanické ¢innosti, vulkanickych erupci a oblakii vulkanic-
kého popela;

(3) tniku radioaktivnich latek nebo toxickych chemikalii do ovzdusi;

(4) zmén v dostupnosti radionavigacnich sluzeb;

(5) zmen stavu letist’ a s nimi souvisejicich zafizeni, véetné informaci o stavu
letiStnich pohybovych ploch, kdyz jsou ovlivnény sné¢hem, ledem nebo
vyznacnou vrstvou vody;

(6) volnych balénd bez pilota na palubg;

(7) informace o neobvyklé konfiguraci a stavu letadla;

(8) jakékoli dalsi informace, které mohou ovlivnit bezpeénost.

b) Letovd informacni sluzba poskytovanad letim musi navic k informacim
uvedenym v pismeni a) zahrnovat poskytovani informaci tykajicich se:

(1) hlaSenych nebo ptedpovidanych meteorologickych podminek na letistich
odletu, letistich urceni a nahradnich letiStich;

(2) nebezpeci stietu mezi letadly leticimi ve vzdusnych prostorech téid C, D,
E, F aG;

(3) hladinovych plavidel v daném prostoru, véetné volaciho znaku, polohy,
zemépisné trati, rychlosti atd., pfi letu nad vodnimi plochami, pokud je to
proveditelné a je-li to pozadovano pilotem;
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(4) zprav, véetné letovych povoleni obdrzenych od jinych stanovist' letovych
provoznich sluzeb, pro predani letadlu.

c) Sluzba AFIS poskytovana letim musi kromé relevantnich polozek uvedenych
v pismenech a) a b) zahrnovat poskytovani informaci tykajici se:

(1) nebezpeci stietu s letadly, mobilnimi prostiedky a osobami pohybujicimi
se na provozni plose;

(2) pouzivané drahy.

d) Stanovisté letovych provoznich sluzeb predédvaji, jakmile je to mozné, mimo-
fadna a nepravidelna hlaseni z letadel:

(1) jinym letadlim, kterych se to tyka;

(2) pridruzené meteorologické vystrazné sluzbé v souladu s dodatkem 5
provadéciho nafizeni (EU) €. 923/2012;

(3) ostatnim dotcenym stanovistim letovych provoznich sluzeb.

Vysilani pro letadla musi byt opakovana na kmitoctu uréeném pfislusnym
stanoviStém ATS a musi v nich byt pokra¢ovano po dobu ur¢enou piislusnym
stanovistém ATS.

e) Letovd informac¢ni sluzba poskytovand letim VFR musi zahrnovat navic
k informacim uvedenym v pismeni a) poskytovani dostupnych informaci
tykajicich se provoznich a meteorologickych podminek na trati letu, které
mohou znemoznit provedeni letu podle pravidel letu za viditelnosti.

f) Pokud tak stanovi pfislusny ufad, fidi stanovi§t¢ AFIS pohyb mobilnich
prostiedkti a osob na provozni plose v souladu se souborem nebo podsou-
borem ustanoveni bodu ATS.TR.240.

ATS.TR.310 Vysilani automatické hlasové informacni sluzby koncové Fizené
oblasti (hlasovy ATIS)

a) Na letistich, kde existuje pozadavek na sniZzeni komunika¢niho zatizeni na
komunikacnich kanalech VKV letadlo-zemé letovych provoznich sluzeb, se
poskytuje automaticka hlasova informacni sluzba koncové fizené oblasti
(hlasovy ATIS). Je-li poskytovana, zahrnuje cokoli z uvedenych polozek:

(1) jedno vysilani slouzici ptilétajicim letadltim;

(2) jedno vysilani slouzici odlétajicim letadltim;

(3) jedno vysilani slouzici pfilétajicim i odlétajicim letadlim;

(4) dvé vysilani slouzici pfilétajicim a odlétajicim letadlim samostatné na
téch letistich, na nichz by délka vysilani slouziciho pfilétajicim i odléta-
jicim letadlim byla nadmérné¢ dlouha.

b) Pokud je to proveditelné, pouzije se pro vysilani hlasového ATIS
samostatny kmitocet VKV. Neni-li samostatny kmitocet k dispozici, miize
byt prenos proveden na hlasovém kanalu nebo kanalech nejvhodnéjsiho termi-
nalu navigac¢niho zafizeni nebo navigacnich zafizeni, pokud mozno VOR, za
predpokladu, Ze rozsah a citelnost jsou pfiméfené a identifikace naviga¢niho
zafizeni je fazena sekvencné spolu s vysilanim, které tak neni znehodnoceno.

¢) Vysilani hlasového ATIS se nepfenaseji na hlasovém kanalu ILS.

d) Vzdy, kdyz se poskytuje hlasovy ATIS, musi byt vysilan nepfetrzité¢ a opako-
van¢.
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e) Informace obsazené v aktudlnim vysilani musi byt neprodlené oznameny
stanovisti ¢i stanoviStim letovych provoznich sluzeb zabyvajicim se poskyto-
vanim informaci tykajicich se pfiblizeni, pfistani a vzletu letadlim, pokud
zpravu neptipravilo/nepfipravila doty¢né/doty¢na stanoviste.

f) Vysilani hlasového ATIS poskytovana na urenych letistich k pouziti mezi-
narodnim leteckym sluzbam, musi byt k dispozici alespoil v anglickém
jazyce.

ATS.TR.315 Automaticka informa¢ni sluzba koncové Fizené oblasti datovym
spojem (D-ATIS)

a) Kde sluzba D-ATIS dopliiuje stavajici dostupnost hlasového ATIS, musi byt
informace shodné, a to jak v obsahu, tak ve formatu, s pfisluSnym hlasovym
ATIS. Jsou-li zahrnuty meteorologické informace v redlném case, avsak data
zUstdvaji v rdmci parametrtl kritérii vyznamnych zmén stanovenych v bodé
MET.TR.200 pism. e) a f) pfilohy V, povazuje se obsah za shodny za Gcelem
zachovani stejného oznaceni.

b) Pokud sluzba D-ATIS dopliuje stavajici dostupnost hlasového ATIS a systém
ATIS vyzaduje aktualizaci, je soucasn¢ aktualizovana hlasova sluzba ATIS
a D-ATIS.

ATS.TR.320 Automaticka informacni sluzba koncové Fizené oblasti (hlasovy
a/nebo datovy spoj)

a) Kdykoli se poskytuje hlasova sluzba ATIS nebo D-ATIS ¢i oboji:

(1) sdélované informace se vztahuji k jedinému letisti;

(2) sdélované informace se neprodlené aktualizuji, dojde-li k vyznamné
zmeéng;

(3) za ptipravu a Sifeni zpravy ATIS odpovida poskytovatel letovych provoz-
nich sluzeb;

(4) i jednotlivé zpravy ATIS se identifikuji oznacenim ve formé pismene
hlaskovaci abecedy v souladu s bodem SERA.14020 ptilohy provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 923/2012. Oznaceni piidélena po sobé& nasledujicim
zpravam ATIS jsou v abecednim pofadi;

G

~

letadla potvrdi pfijem informaci po navazani spojeni se stanovistém letové
provozni sluzby, které poskytuje piiblizovaci sluzbu fizeni, nebo pfipadné

(6) pii odpovidani na zpravu v bodé 5) nebo v piipadé ptilétajicich letadel
musi pfislusné stanovisté letovych provoznich sluzeb v ¢ase, ktery muze
byt piedepsan piislusnym ufadem, poskytnout letadlu platné nastaveni
vyskoméru;

(7) meteorologické informace se ziskaji z mistni pravidelné zpravy nebo
z mistni mimofadné zpravy.

b) Pokud je v dasledku rychle se ménicich meteorologickych podminek
nevhodné zahrnuti meteorologickych informaci podle pism. a) bod 7 do
zpravy ATIS, musi zpravy ATIS uvadét, ze piislusné meteorologické infor-
mace budou poskytnuty pii pocateCnim styku s pfislusnym stanovistém leto-
vych provoznich sluzeb.

c) Informace obsazené v platné zpravé ATIS, jejiz piijem byl pfislusnym
letadlem potvrzen, nemusi byt zahrnuty do pifimého wvysilani letadlu,
s vyjimkou nastaveni vySkoméru, které musi byt poskytovano v souladu
s pismenem a).
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d) Jestlize letadlo potvrdi pfijem zpravy ATIS, ktera jiz neni platna, provede
stanoviste¢ letovych provoznich sluzeb neprodlen¢ jedno z téchto opatfeni:

(1) sdéli letadlu kterykoli prvek informace, jenz je tfeba aktualizovat;

(2) da letadlu pokyn, aby ziskalo aktualni informace ATIS.

ATS.TR.325 Vysilani VOLMET a D-VOLMET

Pokud tak stanovi pfislusny ufad, musi byt sluzba KV nebo VKV vysilani
VOLMET ¢i D-VOLMET nebo obé z nich poskytovany za pouziti standardnich
radiotelefonnich frazeologii.

ODDIL 4 — POHOTOVOSTNI SLUZBA
ATS.TR.400 Pouziti

a) Pohotovostni sluzba musi byt poskytovana stanovisti letovych provoznich
sluzeb:

(1) vSem letadlim, kterym se poskytuje sluzba fizeni letového provozu;

(2) pokud je to proveditelné, vSem ostatnim letadllim, kterd maji podany
letovy plan, nebo letadlim, kterd jsou letovym provoznim sluzbam
jinak znama;

(3) kterémukoli letadlu, o kterém je znamo nebo se piedpoklada, ze je pied-
métem protipravniho ¢inu.

b) Letova informacni stiediska nebo oblastni stiediska Fizeni slouzi jako ustfedni
bod pro shromazd’ovani vSech informaci tykajicich se stavu nouze letadla
provozovaného v ramci dané letové informaéni oblasti nebo doty¢né fizené
oblasti a pro pfedavani téchto informaci pfislusnému zachrannému koordinac-
nimu stfedisku.

c) V pripad¢ stavu nouze, ktery vznikne v letadle, kdyZ je fizeno letiStni fidici
AFIS, musi to takové stanovisté neprodlené ozndmit odpovédnému letovému
informac¢nimu stfedisku nebo oblastnimu stfedisku fizeni, které to pak
nasledné oznami zachrannému koordina¢nimu stfedisku, s vyjimkou ptipadu,
7e oznameni oblastnimu stfedisku fizeni, letovému informaénimu stiedisku
nebo zichrannému koordina¢nimu stfedisku neni pozadovano, je-li povaha
stavu nouze takova, ze by oznameni bylo nadbyte¢né.

d

=

Letistni fidici véz nebo odpovédné piiblizovaci stanovisté fizeni €i pfislusné
stanovist¢ AFIS nicméné nejprve upozorni a ucini dalSi nezbytné kroky
k tomu, aby uvedly do pohybu vSechny vhodné mistni zachranaiské a poho-
tovostni organizace, které mohou v souladu s mistnimi pokyny poskytnout
pozadovanou okamzitou pomoc, nastane-li nékterd z téchto situaci:

(1) doslo k nehod¢ letadla na letisti nebo v jeho blizkosti;

(2) byly obdrzeny informace, ze bezpecnost letadla, které se nachazi v ptisob-
nosti letiStni fidici véZe nebo stanovisté AFIS ¢i do ni bude spadat, mohla
byt nebo byla narusena;

(3) bylo o to pozadano letovou posadkou;

(4) je to jinak povazovano za nezbytné nebo zadouci nebo to vyzaduje nalé-
havost situace.
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ATS.TR.405 Oznameni zachrannym koordina¢nim stiediskiim

a) Aniz jsou dotceny jakékoli jiné okolnosti, v jejichz disledku mize byt takové
oznameni vhodné, stanovisté letovych provoznich sluzeb oznami s vyjimkou
stanovenou v bodé¢ ATS.TR.420 pism. a) zachrannym koordina¢nim stiedi-
skim neprodlené, pokud se ma za to, ze je letadlo ve stavu nouze, v souladu
s timto:

(1) Stav nejistoty, pokud plati nektera z téchto situaci:

i) nebylo obdrzeno zadné sdéleni z letadla béhem 30 minut po case, kdy
melo byt obdrzeno sdéleni, nebo od okamziku, kdy byl poprvé ucinén
neuspésny pokus o navazani komunikace s timto letadlem, podle toho,
co nastane dfive;

i

=

letadlo neptileti do 30 minut od odhadované doby pfiletu naposledy
oznamené stanoviStim letovych provoznich sluzeb nebo jimi odhad-
nuté, podle toho, co nastalo pozdé&ji.

Stav nejistoty neplati, pokud neexistuji zadné pochybnosti o bezpecnosti
letadla a osob na palubé.

(2) Stav pohotovosti, pokud plati néktera z téchto situaci:

i) po stavu nejistoty nezjistily nasledné pokusy o navazani komunikace
s letadlem ani Setfeni u jinych piislusnych zdroji zadné zpravy
o letadle;

ii) letadlu bylo povoleno pfistat a nepfistalo do 5 minut od odhadované
doby prfistani a komunikace s letadlem nebyla obnovena;

iii) na letistich AFIS, a to za okolnosti stanovenych pfislusnym tfadem;

iv) byly obdrzeny informace, které udavaji, ze byla naruSena provozu-
schopnost letadla, nikoli vSak do té miry, aby bylo pravdépodobné
vynucené pfistani;

v) je znamo nebo se piedpoklada, Ze letadlo je pfedmétem protipravniho
¢inu.

Body i) az iv) se nepouziji, pokud existuji dikazy, které by zmirnily
obavy, pokud jde o bezpeénost letadla a osob na palubé.

(3) Stav tisn¢, pokud plati nektera z téchto situaci:

i) po stavu pohotovosti dal§i neuspésné pokusy o navazani komunikace
s letadlem a rozsahlejsi netispésna Setfeni ukazuji na pravdépodob-
nost, ze letadlo je v tisni;

il) ma se za to, ze palivo na palubé je vyCerpano nebo je nedostateéné
k tomu, aby letadlu umozZnilo dosdhnout bezpecnosti;

iii) byly obdrzeny informace, ze kterych vyplyva, ze provozuschopnost
letadla byla narusena do té miry, Ze je pravdépodobné vynucené
pfistani.

iv) byly obdrzeny informace nebo je pfimétené jisté, ze se letadlo chysta
provést nebo jiz provedlo vynucené pfistani.
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Stav tisné se nepouzije, pokud existuje dostateCna jistota, ze letadlo a osoby
na palub¢ nejsou ohrozeny vaZnym a bezprostfednim nebezpecim a nevyzaduji
okamzitou pomoc.

b) Oznameni musi obsahovat ty z uvedenych informaci, které jsou dostupné, a to
v uvedeném poradi:

(1) zkratky INCERFA, ALERFA nebo DETRESFA, podle faze nouze;
(2) volajici agentura a osoba;
(3) povaha nouze;
(4) vyznamné informace z letového planu;
(5) stanovisté, které uskutecnilo posledni kontakt, ¢as a pouzité prostredky;
(6) posledni hlaseni o poloze a zptisob, jak byla urcena;
(7) barva a rozliSovaci znaky letadla;
(8) nebezpecné véci piepravované jako naklad;
(9) veskera opatieni pfijatd ohlasovnou;
(10) dalsi pfislusné poznamky.

¢) O tu ¢ast informaci uvedenych v pismenu b), ktera neni k dispozici v dobé,
kdy je ozndmeni zachrannému koordina¢nimu stfedisku ucinéno, bude
usilovat stanovi$té letovych provoznich sluzeb pied prohlasenim stavu tisné,
pokud to ¢as umozni a pokud existuje dostatecnd jistota, ze se tento stav
uskutecni.

d) Kromé oznameni stanoveného v pismenu a) opatii stanovisté letovych provoz-
nich sluzeb zachrannému koordinaénimu stéedisku neprodlené nékteré z uvede-
nych informaci:

(1) jakékoli uzitecné dopliujici informace, zejména o vyvoji stavu nouze
v dalsich fazich;

(2) informace o tom, Ze stav nouze jiz neexistuje.

ATS.TR.410 Vyuziti komunikacnich zafizeni

Stanovisté letovych provoznich sluzeb vyuziji v pfipadé potieby vSechna
dostupna komunikaéni zafizeni k Usili o navazani a udrzovani komunikace
s letadlem ve stavu nouze a k vyzadani zprav o letadle.

ATS.TR.415 Zakresleni letadla ve stavu nouze

Pokud se ma za to, Ze stav nouze existuje, zakresli stanovisté letovych provoz-
nich sluzeb, které je si védomo (popf. ktera jsou si védoma) nouzové situace, let
dotyéného letadla na mapé€ nebo jiném vhodném nastroji za Gcelem uréeni prav-
dépodobné budouci polohy letadla a maximalniho rozsahu akce od jeho posledni
znamé polohy.

ATS.TR.420 Informace pro provozovatele

a) Pokud oblastni stiedisko fizeni nebo letové informacni stiedisko rozhodne, ze
letadlo je v udobi nejistoty nebo pohotovosti, uvédomi o tom, pokud je to
proveditelné, provozovatele letadla, a to dfive, nez to oznami zachrannému
koordinacnimu stredisku.

b) Je-li to proveditelné, oblastni stfedisko Fizeni nebo letové informacni stiedisko
neprodlené sd€li provozovateli letadla veskeré informace oznamené zachran-
nému koordina¢nimu stfedisku.
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ATS.TR.425 Informovani letadel leticich v blizkosti letadla nachazejiciho se
ve stavu nouze

a) Bylo-li stanovistém letovych provoznich sluzeb zjisténo, ze letadlo je ve stavu
nouze, musi byt ostatnim letadltim, o nichz se vi, Ze jsou v jeho blizkosti, co
mozna nejdiive poskytnuta informace o povaze této nouze, s vyjimkou
ptipadi podle pismene b).

b

~

Jestlize stanovisté letovych provoznich sluzeb vi nebo predpokladd, Ze letadlo
je pfedmétem protipravniho ¢inu, nesmi byt v ramci komunikace letadlo-zemé
pro ucely letovych provoznich sluzeb pfeddna zadna informace o povaze
nouze az do té doby, nez ji doty¢né letadlo samo jako prvni v komunikaci
0 povaze nouze nezmini a nez ptevladne jistota, ze takova informace nezhorsi
situaci.
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PRILOHA V

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE METEOROLOGIC-
KYCH SLUZEB

(Cast MET)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE METEOROLOGICKYCH SLUZEB (MET.OR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

MET.OR.100 Meteorologicka data a informace

(a) Poskytovatel meteorologickych sluzeb poskytuje provozovatelim, ¢lentim
posadky, stanovistim letovych provoznich sluzeb, stanovistim sluzeb patrani
a zachrany, provozovatelim letist, subjektim vySetfujicim nehody a mimo-
fadné udalosti a dal§im poskytovatelim sluzeb a subjektim v letectvi mete-
orologické informace nutné k plnéni jejich pfislusnych funkci uréenych
pfislusnym Gfadem.

(b

=

Poskytovatelé meteorologickych sluzeb musi ovéfit uroven dosazitelné pies-
nosti informaci distribuovanych pro provoz, véetné zdroje téchto informaci,
a souCasné musi zajistit, aby byly tyto informace distribuovany vcas a aby
byly podle potieby aktualizovany.

MET.OR.105 Uchovavani meteorologickych informaci

(a) Poskytovatel meteorologickych sluzeb uchovava meteorologické informace
alespont po dobu 30 dnt od data jejich vydani.

(b) Tyto meteorologické informace na zadost zpfistupni pro ucely vysvétleni
a vySetfovani a pro tyto ucely budou uchovavany, dokud se vysvétlovani
¢i vysetfeni nedokonci.

MET.OR.110 Pozadavky tykajici se vymény meteorologickych informaci

Poskytovatel meteorologickych sluzeb zaruci, ze ma zavedeny systémy a procesy,
jakoz i pristup ke vhodnym telekomunikaénim zafizenim s cilem:

(a) umoznit vymeénu provoznich meteorologickych informaci s jinymi poskyto-
vateli meteorologickych sluzeb;

(b) v¢as poskytovat pozadované meteorologické informace uzivatelim.

MET.OR.115 Meteorologické bulletiny

Poskytovatel meteorologickych sluzeb odpovédny za dotenou oblast poskytuje
relevantnim uZivatelim meteorologické bulletiny.

MET.OR.120 Oznamovani nesrovnalosti svétovym oblastnim piedpovédnim
centrim (WAFC)

Poskytovatel meteorologickych sluzeb, ktery pouziva predpovédi WAFS
SIGWX, oznami okamzit¢ dotcenému WAFC, jsou-li zjiSt€ny nebo nahlaSeny
vyznamné nesrovnalosti, pokud jde o pfedpovédi SIGWX tykajici se:

(a) namrazy, turbulence, oblacnosti druhu cumulonimbus, ktera je zastfena,
Casta, prorustajici vrstevnatou oblacnosti nebo se vyskytuje na ¢afe poryvd,
a pisecnych ¢i prachovych vichfic;
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(b) vulkanickych erupci nebo tniku radioaktivnich latek do atmosféry, vyznac-
nych pro letovy provoz.

ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — PoZadavky na letecké meteorologické stanice

VYM3
~  MET.OR.200 Meteorologické zpravy a jiné informace

(a) Letecka meteorologicka stanice vydava:

(1) mistni pravidelné zpravy v pevné stanovenych intervalech, které jsou
Sifeny pouze na letisti pavodu;

(2) mistni mimofadné zpravy, které jsou Sifeny pouze na letisti pivodu;

(3) na letistich, které slouzi pro pravidelnou mezinarodni obchodni leteckou
dopravu, zpravy METAR v pulhodinovych intervalech k Sifeni mimo
letisté pavodu.

(b) Bez ohledu na pism. a) bod 3 muze leteckd meteorologicka stanice vydavat
hodinové zpravy METAR a SPECI k $ifeni mimo letisté ptivodu pro letiste,
ktera neslouzi k pravidelné mezinarodni obchodni letecké doprave, jak
stanovi piislusny tfad.

(c) Leteckd meteorologicka stanice informuje stanovisté letovych provoznich
sluzeb a leteckou informacni sluzbu leti§t¢ o zménach v provozuschopnosti
automatizovaného zafizeni pouzivaného k urovani drahové dohlednosti.

(d) Letecka meteorologicka stanice hlasi ptislusnému stanovisti letovych provoz-
nich sluzeb, stanovisti leteckych informacnich sluzeb a meteorologické
vystrazné sluzbé vyskyt prederupéni vulkanické aktivity, vulkanickych erupci
a oblaku vulkanického popele.

(e) Leteckd meteorologicka stanice stanovi seznam kritérii pro poskytovani mist-
nich mimoféadnych zprav, a to po konzultaci s piislusSnymi stanovisti letovych
provoznich sluzeb, provozovateli a jinymi dot¢enymi subjekty.

MET.OR.205 Hlaseni meteorologickych prvki

Leteckd meteorologicka stanice hlési:

(a) smér a rychlost pfizemniho vétru,

(b) dohlednost;

(c) drahovou dohlednost, je-li pozorovana;

(d) soucasné pocasi na letisti a v jeho blizkosti;

(e) oblacnost;

() teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;
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(g) atmosféricky tlak;

(h) doplnujici informace, je-1i zapotiebi.

Je-li k tomu opravnéna pfislusnym ufadem, mize letecka meteorologicka stanice
na letistich, kterd neslouzi pro pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou
dopravu, hlasit pouze dil¢i soubor meteorologickych prvka, které jsou relevantni
pro druhy letd na daném letisti. Tento rozsah dat se zvefejni v letecké informacni
ptirucce.

MET.OR.210 Pozorovani meteorologickych prvki

Letecka meteorologicka stanice pozoruje a/nebo méfi:

(a) smér a rychlost piizemniho vétru;

(b) dohlednost;

(c) drahovou dohlednost, je-li pozorovana;

(d) soucasné pocasi na letisti a v jeho blizkosti;

(e) oblacnost;

() teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;

(g) atmosféricky tlak;

(h) dopliujici informace, je-li zapotiebi.

Je-li k tomu opravnéna piislusnym ufadem, mize leteckd meteorologicka stanice
na letiStich, kterd neslouzi pro pravidelnou mezindrodni obchodni leteckou
dopravu, pozorovat a/nebo méfit pouze diléi soubor meteorologickych prvki,
které jsou relevantni pro druhy letd na daném letisti. Tento rozsah dat se zvefejni
v letecké informaéni pfirucce.

Kapitola 2 — PoZadavky na letistni meteorologické sluZebny
MET.OR.215 Piedpovédi a jiné informace

Letistni meteorologicka sluzebna:

(a) pripravuje a/nebo obstarava predpovédi a jiné relevantni meteorologické
informace nutné pro plnéni svych piislusnych funkci pro lety, jichz se to
tyka, jak je urCeno pfislusnym tfadem;

(b) poskytuje piedpovédi a/nebo vystrahy ohledné mistnich meteorologickych
podminek na letistich, za néz odpovida;

(c) nepfetrzité sleduje shodu piedpovédi a vystrah se skute¢nymi meteorologic-
kymi podminkami a v pfipadé nutnosti okamzité vydava opravy, a dale rusi
jakékoli pfedpovédi téhoz druhu, které byly diive vydany pro totéz misto
a tutéz dobu platnosti nebo jeji Cast;

(d) zajistuje predletovou piipravu, konzultace a letovou meteorologickou doku-
mentaci pro ¢leny posadky a/nebo dal§i povéifené pracovniky provozovateli;
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(e) poskytuje klimatologické informace;

(f) poskytuje svému pfislusnému stanovisti letovych provoznich sluzeb, letecké
informacni sluzbé a meteorologické vystrazné sluzbé informace o vyskytu
prederupéni vulkanické aktivity, vulkanické erupce a oblaku vulkanického
popele;

(g) dle potieby poskytuje meteorologické informace stanovisti sluzeb patrani
a zachrany a udrzuje s nim kontakt po celou dobu pétraci a zachranné
operace;

(h

el

poskytuje stanovistim leteckych informacnich sluzeb meteorologické infor-
mace, které jsou nezbytné pro plnéni jejich funkci;

(i) pripravuje a/nebo obstardva piedpovédi a dalsi relevantni meteorologické
informace nezbytné pro vykon funkci stanovist' letovych provoznich sluzeb
v souladu s bodem MET.OR.242;

(j) poskytuje svému priislusnému stanovisti letovych provoznich sluzeb, letecké
informacni sluzby a meteorologické vystrazné sluzbé informace o uniku
radioaktivnich latek do atmosféry.

MET.OR.220 Piedpovédi pro letisté

(a) Letistni meteorologickd sluzebna vydava letiStni pfedpovédi ve form& TAF,
a to ve stanovenych Casech.

(b) Pii vydavani predpovédi TAF letiStni meteorologicka sluzebna zaruci, ze pro
dané letiSté neni v urcitou dobu platnych vice pfedpovédi TAF.

MET.OR.225 Pfedpovédi pro pristani

(a) Letistni meteorologicka sluzebna ptipravuje pfistavaci pfedpovédi v souladu
s pozadavky uréenymi pfislusnymi Gfadem.

(b) Tato pfistavaci pifedpovéd’ se vydava v podobé piedpovédi TREND.

(c) Doba platnosti predpovédi TREND c¢ini 2 hodiny od casu zpravy, jejiz
soucasti pristadvaci predpoveéd je.

MET.OR.230 Piedpovédi pro vzlet

Letistni meteorologicka sluzebna:

(a) pripravuje piedpovédi pro vzlet v souladu s pozadavky urenymi piislusnym
ufadem;

(b) dodava piedpovédi pro vzlet provozovatelim a ¢lenim posadky na jejich
zadost béhem obdobi 3 hodin pfed ocekavanou dobou odletu.

MET.OR.235 Vystrahy pro leti§té¢ a vystrahy a varovani tykajici se stfihu
vétru

Letistni meteorologicka sluzebna:

(a) poskytuje vystrazné informace pro letiste;
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(b) ptipravuje vystrahy na stfih vétru pro letisté, na kterych je stiih vétru pova-
zovan za faktor, a to v souladu s mistnimi dohodami s pfisluSnym stano-
vistém ATS a provozovateli, jichz se to tyka;

(c) na letistich, kde je stfih vétru zjistovan pomoci automatickych pozemnich
a/nebo dalkovych detekénich zafizeni, vydava vystrazné signaly na stfih
vétru generované témito systémy;

(d) rusi vystrahy, pokud se jiz ptislusné podminky na letisti nevyskytuji a/nebo
se jejich vyskyt dale neptedpoklada.

MET.OR.240 Informace vyuZivané provozovatelem nebo posadkou

Letistni meteorologicka sluzebna poskytuje provozovatelim a ¢lenim posadek
nejnoveEjsi dostupné:

(a) predpovédi prvku uvedenych v ¢l. MET.OR.275 pism. a) bodech 1 a 2 ze
systému WAFS;

(b

~

zpravy METAR nebo SPECI vcetné predpovédi TREND, TAF nebo opra-
vené TAF pro letisté odletu a planovaného pfistani a pro nahradni letisté pii
vzletu, letisté na trati a letiSt€ urceni;

(c) letistni predpovédi pro vzlet;

It

=

zpravy SIGMET a mimotadna hlaseni z letadel tykajici se celé trati;

(e) informacni zpravy o vulkanickém popelu, tropickych cyklonach a kosmickém
pocasi tykajici se celé trati;

(f) oblastni predpovédi pro lety v nizké letové hladiné pfipravené v kombinaci
s vydavanim zprav AIRMET a zpravy AIRMET tykajici se celé trati;

(g) vystrahy pro mistni letiste;

(h) meteorologické druzicové snimky;

(i) informace z pozemniho meteorologického radaru.

MET.OR.242 Informace, které maji byt poskytoviny stanoviStim letovych
provoznich sluZeb

(a) LetiStni meteorologicka sluzebna poskytuje podle potieby své pridruzené

letistni fidici vézi a stanovisti AFIS:

(1) mistni pravidelné zpravy, mistni mimotadné zpravy, zpravy METAR,
SPECI, ptedpovédi TAF a TREND a jejich zmény;

(2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signaly na stfih vétru
a vystrahy pro letisté;

(3) veskeré dodateéné meteorologické informace dle mistni dohody, napf.
predpovédi ptizemniho vétru pro Gcely uréeni moznych zmén RWY;
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(4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popela, pro né&jz dosud
nebyla vydana zprava SIGMET, dle dohody mezi letiStni meteorolo-
gickou sluzebnou a piislusnou letistni Fidici vézi nebo dotéenym stano-
vistém AFIS;

(5) obdrzené informace o piederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické
erupci dle dohody mezi letistni meteorologickou sluzebnou a pfislusnou
letistni fidici vézi nebo dotéenym stanovistém AFIS.

VB
(b) Letistni meteorologicka sluzebna poskytuje svému pfidruzenému piiblizova-
cimu stanovisti fizeni:

(1) mistni pravidelné zpravy, mistni mimorddné zpravy, zpradvy METAR,
SPECI, predpovédi TAF a TREND a jejich zmény;

(2) zpravy SIGMET a AIRMET, vystrahy a varovné signaly na stiih vétru
a relevantni mimofadna hlaSeni z letadel a vystrahy pro letiste;

(3) jakékoli dalsi meteorologické informace dle mistnich dohod;

(4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popele, pro néjz dosud
nebyla vydana zprava SIGMET, dle dohody mezi letiStni meteorolo-
gickou sluzebnou a pfislusnym pfiblizovacim stanovi§tém fizeni;

(5) obdrzené informace o prederup¢ni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické
erupci dle dohody mezi letiStni meteorologickou sluzebnou a pfisluSnym
pfibliZovacim stanovistém fizeni.

Kapitola 3 — PoZadavky na meteorologickou vystraZnou sluzibu
MET.OR.245 Meteorologicka vystrazné a dalSi informace

V ramci své oblasti odpoveédnosti meteorologicka vystrazna sluzba:

a) nepfetrzité monitoruje meteorologické podminky, které ovliviuji letovy
provoz;

b) koordinuje svoji Cinnost s organizaci odpovédnou za poskytovani zprav
NOTAM a/nebo ASHTAM s cilem zaruCit, Ze jsou meteorologické infor-
mace o vulkanickém popelu obsazené ve zpravach SIGMET a NOTAM
a/nebo ASHTAM Kkonzistentni;

¢) koordinuje svoji Cinnost s vybranymi stiedisky pro pozorovani vulkanické
aktivity s cilem zaruCit, Ze jsou informace o vulkanické aktivité obdrzeny
uéinné a vcas;

d) poskytuje svym piidruzenym poradenskym centrim pro vulkanicky popel
(VAAC) obdrzené informace o pfederupéni vulkanické aktivité, vulkanické
erupci a oblaku vulkanického popele, pro néz dosud nebyla vydana zprava
SIGMET;

e) poskytuje letecké informacni sluzbé obdrzené informace o uniku radioaktiv-
nich latek do atmosféry v oblasti odpovédnosti ¢i prilehlych oblastech, pro
néz dosud nebyla vydana zprava SIGMET;
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f) poskytuje oblastnimu stfedisku fizeni a letovému informacnimu stfedisku
(ACC/FIC) podle potieby tyto relevantni informace:

1) zpravy METAR a SPECI véetné aktualnich tlakovych dat pro letisté
a jiné lokality, pfedpovédi TAF a TREND a jejich zmény;

2) predpovédi tykajici se vétrti v hornich vrstvach vzduchu, teplot v hornich
vrstvach vzduchu a vyznamnych meteorologickych jevl na trati a zmény
téchto ptedpovédi, SIGMET a AIRMET a vhodna zvlastni hlaseni
z letadel;

3) veskeré dalsi meteorologické informace pozadované stiedisky ACC/FIC
pro potieby leticich letadel;

4) obdrzené informace o oblaku vulkanického popele, pro né¢jz dosud
nebyla vydéana informace SIGMET, dle dohody mezi meteorologickou
vystraznou sluzbou a stiedisky ACC/FIC;

5) obdrzené informace o uniku radioaktivnich latek do atmosféry dle
dohody mezi meteorologickou vystraznou sluzbou a stiedisky ACC/FIC;

6) poradenské informace o tropickych cyklonech vydané stiediskem TCAC
v oblasti jeho odpovédnosti;

7) poradenské informace o vulkanickém popelu vydané stfediskem VAAC
v oblasti jeho odpovédnosti;

8) obdrzené informace o pfederupéni vulkanické aktivité a/nebo vulkanické
erupci dle dohody mezi meteorologickou vystraznou sluzbou a stfedisky
ACC/FIC;

g) jsou-li dostupné, poskytuje pfislusnym stanovistim letovych provoznich
sluzeb v souladu s mistni dohodou informace o uvolfiovani toxickych
chemickych latek, které by mohly ovlivnit vzdu$ny prostor pouzivany
k letim v ramci jejich oblasti odpovédnosti, do ovzdusi.

MET.OR.250 Zpravy SIGMET

Meteorologicka vystrazna sluzba:

a) vydava zpravy SIGMET;

b) zajistuje, aby zprava SIGMET byla zrusena, jestlize pfislusné jevy pominou
nebo se jejich vyskyt v oblasti, na kterou se zprava SIGMET vztahuje, jiz
neocekava;

c) zajistuje, aby doba platnosti zpravy SIGMET nebyla delsi nez 4 hodiny,
piicemZ ve zvlastnim pfipadé zprav SIGMET pro oblak vulkanického popela
a tropické cyklony se platnost zprav prodlouzi na 6 hodin;

d) zajistuje, aby byla zprava SIGMET vydana nejdiive 4 hodiny pied zacatkem
doby platnosti. Ve zvlastnim piipadé zpravy SIGMET pro oblak vulkanic-
kého popela a tropické cyklony musi byt zpravy SIGMET vydany co
nejdiive, avSak ne vice nez 12 hodin pfed zacatkem doby platnosti a aktuali-
zovany alespon kazdych 6 hodin.
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MET.OR.255 Zprivy AIRMET

Meteorologicka vystrazna sluzba:

a) vydava zpravy AIRMET, pokud pfislusny tfad uril, Zze hustota letového
provozu pod letovou hladinou 100 nebo az do letové hladiny 150 v hornatych
oblastech nebo, je-li to nutné, ve vyssi letové hladin¢ vyZzaduje, aby lety
v nizkych letovych hladinach byly vydavany zpravy AIRMET v kombinaci
s oblastnimi piedpovéd’mi;

b) zrusi zpravu AIRMET, jestlize pfislusné jevy pominou nebo se jejich vyskyt
v dané oblasti jiz neocekava;

c) zajiStuje, aby doba platnosti zpravy AIRMET nebyla delsi nez 4 hodiny.

MET.OR.260 Oblastni piedpovédi pro lety v nizkych hladinach

Meteorologicka vystrazna sluzba zajisti, aby:

a) v piipadé zprav AIRMET vydanych v kombinaci s oblastnimi pfedpovédmi
pro lety v nizkych letovych hladinach podle ¢l. MET.OR.255 pism. a) byly
oblastni predpovédi pro lety v nizkych hladindch vydavany kazdych 6 hodin
na dobu platnosti o délce 6 hodin a preddvany pfisluSnym meteorologickym
vystraznym sluzbdm nejpozdé&ji 1 hodinu pred zacitkem doby jejich
platnosti;

b) v pfipadé, kdy pfislusny tGfad urcil, Ze hustota provozu pod letovou hladinou
100 nebo az do letové hladiny 150 v hornatych oblastech nebo, je-li to nutné,
ve vys$§i letové hladiné vyzaduje pravidelné vydavani oblastnich predpovédi
pro lety v nizkych letovych hladinach nikoli v kombinaci se zpravou
AIRMET, pak pfislusny afad stanovi frekvenci vydavani, formu a pevné
stanoveny Cas nebo obdobi platnosti mistni pfedpovédi pro lety v nizkych
letovych hladinach a kritéria pro jejich zmény.

Kapitola 4 — PoZadavky na poradenskda centra pro vulkanicky popel (VAAC)

MET.OR.265 Povinnosti poradenského centra pro vulkanicky popel

V ramci oblasti zodpovédnosti centrum VAAC:

a) v piipadé, ze doslo k erupci sopky nebo se takova erupce ocekava nebo je
hlagen oblak vulkanického popela, vydava informacni zpravy o rozsahu
a predpokladaném pohybu oblaku vulkanického popela:

1) koordinaéni krizové jednotce pro evropské letectvi (EACCC);

2) meteorologickym vystraznym sluzbam obsluhujicim letové informacni
oblasti ve své oblasti zodpovédnosti, ktera mize byt ovlivnéna;

3) provozovatelim, oblastnim stfediskim fizeni a letovym informaénim
stiediskim obsluhujicim letové informacni oblasti ve své oblasti zodpo-
védnosti, ktera mize byt ovlivnéna;

4) centrim WAFC, mezinarodnim databankam OPMET, mezinarodnim
kancelafim NOTAM a centrim ur¢enym dohodou o oblastni letové navi-
gaci k provozovani internetovych sluzeb letecké pevné sluzby;

5) ostatnim centrtaim VAAC, jejichz oblast odpovédnosti mize byt ovliv-
néna;
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b) koordinuje svoji ¢innost s vybranymi stfedisky pro pozorovani vulkanické
aktivity s cilem zarucit, Ze jsou informace o vulkanické aktivit€¢ obdrzeny
uéinné a vcas;

c) poskytuje informacni zpravy uvedené v pismeni a) alespon kazdych 6 hodin az do
doby, kdy jiz neni mozné oblak vulkanického popela ur€it podle druzicovych dat,
z dané oblasti nejsou piijimany zadné dalsi meteorologické zpravy o vulkanickém
popelu a nejsou hlaseny zadné dalsi vulkanické erupce a

d) nepfetrzit¢ 24 hodin denné sleduje vyskyt a rozsah vulkanického popela
v atmosféfe.

Kapitola 5 — PoZadavky na poradenskd centra pro tropické cyklony (TCAC)

MET.OR.270 Povinnosti poradenského centra pro tropické cyklény

Ve své oblasti zodpovédnosti centrum TCAC vydava:

a) informacni zpravy o poloze stfedu cyklony, zménach intenzity v dobé& pozo-
rovani, sméru a rychlosti jejiho postupu, tlaku ve stiedu cyklony a maxi-
malnim pfizemnim vétru v blizkosti stfedu:

1) meteorologickym vystraznym sluzbam v oblasti zodpovédnosti;

2) ostatnim centraim TCAC, jejichz oblast zodpovédnosti mize byt ovliv-
néna;

3) centrim WAFC, mezindrodnim databankam OPMET a centrim odpo-
védnym za provoz internetovych sluzeb letecké pevné sluzby;

b) aktualizované informaéni zpravy meteorologickym vystraznym sluzbam
o kazdé tropické cykloné podle potieby, ale nejméné kazdych 6 hodin.

Kapitola 6 — PoZadavky na svétova oblastni piedpovédni centra (WAFC)

MET.OR.275 Povinnosti svétového oblastniho predpovédniho centra

a) Centrum WAFC vydava:
1) globalni pfedpovédi v uzlovych bodech:
i) vyskového vétru,
ii)  teploty a vlhkosti ve vysce;
iii)  geopotencialnich nadmotskych vysek letovych hladin;
iv)  letové hladiny a teploty tropopauzy;
v)  sméru, rychlosti a letové hladiny maximalniho vétru;
vi)  oblacnosti druhu cumulonimbus;
vil) namrazy;

viii) turbulenci;
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2) globalni ptedpovédi jevit vyznaéného pocasi (SIGWX) véetné vulkanické
aktivity a Uniku radioaktivnich latek.

(b) Centrum WAFC =zajisti, aby produkty svétového oblastniho piedpovédniho
systému v digitalni podobé byly piedavany za pouziti binarnich datovych
komunikac¢nich technik.

HLAVA B - TECHNICKE PQZADAVKVY NA POSKYTOVATELE
METEOROLOGICKYCH SLUZEB (MET.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

MET.TR.115 Meteorologické bulletiny

(a) Meteorologické bulletiny se $ifi prostfednictvim specifickych typti dat a kodo-
vych formatl vhodnych pro poskytovanou informaci.

(b) Meteorologické bulletiny obsahujici provozni meteorologické informace se
$ifi komunika¢nimi systémy vhodnymi pro poskytovanou informaci a pro
uzivatele, jimz je informace urcena.

ODDIL 2 — SPECIFICKE POZADAVKY
Kapitola 1 — Technické poZadavky na letecké meteorologické stanice

M3

MET.TR.200 Meteorologické zpravy a jiné informace
(a) Mistni pravidelnd zprava, mistni mimoiadna zprava a zpravy METAR
a SPECI obsahuji nasledujici prvky v uvedeném poradi:
(1) identifikaci typu zpravy;
(2) smérovaci znacku;
(3) cas pozorovani;
(4) identifikaci automatizované nebo chybé&jici zpravy, je-li to pouZitelné;
(5) smér a rychlost pfizemniho vétru;
(6) dohlednost;
(7) drahovou dohlednost, jsou-li splnéna kritéria pro hlaseni;
(8) aktualni pocasi;

(9) mnozstvi obla¢nosti, druh obla¢nosti pouze u oblaénosti druhu cumu-
lonimbus a vézovity cumulus a vySku zakladny oblacnosti nebo, je-li
méfena, vertikalni dohlednost;

(10) teplotu vzduchu a teplotu rosného bodu;

(11) tlak QNH, a pokud je pozadovano, hodnotu QFE v mistnich pravidel-
nych a mimofadnych zpravach;

(12) dopliujici informace, jsou-li zapotiebi.
(b) V mistni pravidelné zpravé a mistni mimofadné zprave:

(1) jsou-li pozorovani pfizemniho vétru provadéna z vice nez jednoho mista
podél drahy, udavaji se polohy mist, pro ktera jsou tyto hodnoty repre-
zentativni;
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(2) pouziva-li se vice drah, u nichz je provadéno pozorovani piizemniho
vétru, udavaji se dostupné hodnoty pifizemniho vétru z jednotlivych
drah spolu s indikaci pfislusné drahy;

(3) jsou-li v souladu s ¢l. MET.TR.205 pism. a) bodem 3 podbodem ii)
pism. B) hlaSeny odchylky od stfedniho sméru vétru, udavaji se oba
extrémni sméry, mezi nimiz ptizemni vitr kolisa;

(4) jsou-li v souladu s ¢l. MET.TR.205 pism. a) bodem 3 podbodem iii)
hlaSeny odchylky od stfedni rychlosti vétru (ndrazy vétru), udavaji se
jako maximalni a minimalni dosazené hodnoty rychlosti vétru.

(c) Zpravy METAR a SPECI

(1) Zpravy METAR a SPECI se vydavaji v souladu se schématem
v dodatku 1.

(2) Zpravy METAR se podavaji k prenosu ne pozdéji nez 5 minut po
vlastnim ¢ase pozorovani.

(d) Informace o dohlednosti, drahové dohlednosti, aktualnim pocasi a mnozstvi
a druhu oblacnosti a vysce zakladny oblacnosti se ve vSech meteorologic-
kych zpravach nahradi pojmem ,,CAVOK®, pokud v dobé pozorovani
nastanou soucasn¢ nasledujici podminky:

(1) dohlednost 10 km nebo vice a neni hlaSena minimalni dohlednost;

(2) neni oblacnost provozniho vyznamu;

(3) nevyskytuje se pocasi vyznacné pro letectvi.

(e) Kritéria pro poskytovani mistnich mimotfadnych zprav zahrnuji:

1) hodnoty, které nejblize odpovidaji provoznim minimim provozovatel
vyuzivajicich leti§te;

2) hodnoty, které uspokojuji dal$i mistni pozadavky stanovist' letovych
provoznich sluzeb (ATS) a provozovatelt;

3) zvySeni teploty vzduchu o 2 °C nebo vice ve srovnani s udajem
v posledni mistni zpravé nebo o jinou prahovou hodnotu stanovenou
dohodou mezi poskytovateli meteorologickych sluzeb, pfislusnym
stanovistém ATS a dotéenymi provozovateli;

4) dostupné dopliujici informace tykajici se vyskytu vyzna¢nych meteoro-
logickych podminek v prostorech pfiblizeni a stoupani po vzletu;

5) jsou-li uplatnény postupy pro snizovani hluku a doslo-li ke zméné
sttednich hodnot pfizemniho vétru o 5 kt nebo vice ve srovnani
s udajem v posledni mistni zpravé, stiedni rychlost pfed zménou a/nebo
po ni, pokud zména ¢ini 15 kt nebo vice;

6) jestlize se stiedni smér ptizemniho vétru zménil o 60° nebo vice od
sméru uvedeného v posledni zpraveé, stfedni rychlost pfed zménou
a/nebo po ni, pokud zména ¢ini 10 kt nebo vice;

7) jestlize se stfedni rychlost pfizemniho vétru zménila o 10 kt nebo vice
od hodnoty uvedené v posledni mistni zprave;

8) jestlize se odchylka od stfedni rychlosti pfizemniho vétru (poryvy)
zménila o 10 uzld nebo vice od rychlosti v ¢ase posledni mistni zpravy,
stiedni rychlost pfed zménou nebo po ni, pokud zména ¢&ini 15 kt nebo
vice;
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a

(1

M v

a

9) pokud zaéne nebo skonéi néktery z nasledujicich meteorologickych
jevl nebo se zméni jeho intenzita:

(i) mrznouci srazky;
(i) mirné nebo silné srazky vcetné piehanck a
(iii) bourky se srazkami;

0) pokud zacne nebo skonci néktery z nasledujicich meteorologickych
jevi:

(i) mrznouci mlha;
(i1) boutka bez srazek;
1) pokud se zméni mnozstvi obla¢nosti pod hladinou 1 500 stop (450 m):

(i) z polojasna (SCT) nebo méné¢ na skoro zatazeno (BKN), nebo
zatazeno (OVC) nebo

(ii) ze skoro zatazeno (BKN) nebo zatazeno (OVC) na polojasno (SCT)
nebo méng.

ptipad¢ dohody mezi poskytovatelem meteorologickych sluzeb
pfislusnym ufadem se mistni mimofadné zpravy a zpravy SPECI vydavaji,

kdykoli nastanou nasledujici zmény:

(1

2

3

4

S

) zména vétru na hodnoty provozniho vyznamu; prahové hodnoty stanovi
poskytovatel meteorologickych sluzeb po konzultaci s pfislusnym stano-
visttm ATS a dotéenymi provozovateli, a to s ohledem na zmény vétru,
které by:

(i) vyzadovaly zménu pouzivané drahy (drah);

(i1) které by indikovaly, ze se slozky zddového a bocniho vétru na draze
zménily na hodnoty reprezentujici hlavni provozni limity pro bézné
typy letadel pouzivajici letiste;

~

zména dohlednosti na nebo pies jednu nebo vice z nasledujicich hodnot
v ptipadé jejiho zlepSovani, nebo zména dohlednosti pfes jednu ¢i vice
z nasledujicich hodnot nebo jednu z nasledujicich hodnot v pfipadé
jejiho zhorSovani:

(i) 800, 1500 nebo 3 000 m a

(i) 5000 m v ptipadé velkého poctu lett podle pravidel letu za viditel-
nosti (VFR);

~

zména drahové dohlednosti na nebo pies jednu nebo vice z nasledujicich
hodnot v ptipadé jejiho zlepSovani, nebo zména drahové dohlednosti na
nebo pies jednu z nasledujicich hodnot v pfipadé¢ jejiho zhorSovani: 50,
175, 300, 550 nebo 800 m;

~

zacatek, konec nebo zména intenzity kteréhokoli z nasledujicich mete-
orologickych jevu:

(i) prachova vichiice;
(i) pisecna vichfice;

(ii1) nalevkovity oblak (tornddo nebo vodni smrst);

~

zacatek nebo konec kteréhokoli z nasledujicich meteorologickych jevi:
(i) nizko zvifeny prach, pisek nebo snih;
(i) zvifeny prach, pisek nebo snih;

(iii) hulava (squall);
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OVC anebo pres jednu nebo vice z nasledujicich hodnot v ptipadé jejiho
zvySovani, nebo zména vysky zakladny nejniz$i vrstvy obla¢nosti
o mnozstvi BKN nebo OVC pies jednu nebo vice z nasledujicich hodnot
v piipadé¢ jejiho snizovani:

(i) 100, 200, 500 nebo 1000 ft;

(i) 1500 ft v pfipadé velkého poctu leta podle pravidel letu za viditel-
nosti (VFR);

(7) pti zastiené obloze zména dohlednosti na nebo pfes jednu nebo vice
z nasledujicich hodnot v ptipadé jejiho zlepSovani, nebo zména dohled-
nosti pfes jednu ¢i vice z nasledujicich hodnot nebo jednu z nasledujicich
hodnot v pfipadé jejiho zhorSovani: 100, 200, 500 nebo 1 000 ft;

(8) jakéakoli dalsi kritéria stanovena na zakladé mistnich letiStnich provoz-
nich minim dohodnutych mezi poskytovateli meteorologickych sluzeb
a provozovateli.

VB
- MET.TR.205 HlaSeni meteorologickych prvki

(a) Smér a rychlost pfizemniho vétru

(1) V mistnich pravidelnych a mistnich mimotfadnych zpravach a ve zpra-
vach METAR a SPECI se smér a rychlost pfizemniho vétru udava
v krocich po 10 zemépisnych stupnich a po 1 kt.

(2) Jakakoli méfena hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouzivané ve zpra-
vach, musi byt zaokrouhlena k nejbliz§imu kroku této stupnice.

(3) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI:

(i) uvedou se jednotky pouzité pii méteni rychlosti vétru;

(i) hlasi se kolisani sméru vétru od stfedniho sméru vétru béhem
poslednich 10 minut, jestlize je celkova hodnota kolisani 60°
nebo vice, a to takto:

(A) je-li celkové kolisani 60° nebo vice a mensi nez 180° a rychlost
vétru je 3 kt nebo vice, hlasi se takovéto kolisani jako dva
extrémni sméry, mezi nimiz ptizemni vitr kolisal;

(B) je-li celkové kolisani 60° nebo vice a mensi nez 180° a rychlost
vétru je mensi nez 3 kt, hlasi se smér vétru jako proménlivy
bez stiedniho sméru vétru;

(C) je-li celkové kolisani 180° nebo vice, hlasi se smér vétru jako
proménlivy bez stfedniho sméru vétru;

(iii) hlasi se odchylky od stfedni rychlosti vétru (ndrazy vétru) za
poslednich 10 minut, pfesahuje-li maximalni rychlost vétru stiedni
rychlost bud

(A) o 5 kt nebo vice v mistni pravidelné zpravé a mistni mimo-
fadné zprave, jsou-li uplatnény postupy pro snizovani hluku,
anebo

(B) o 10 k nebo vice v ostatnich pfipadech;
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(iv) je-li hlasena rychlost vétru mensi nez 1 kt, uvede se ,,CALM*
(bezvéetii);

(v) je-li hlasena rychlost vétru 100 kt nebo vice, uvede se jako rychlost
vétru vyssi nez 99 kt;

(vi) jsou-li v souladu s ¢l. MET.TR.205 pism. a) hlaseny odchylky od
stiedni rychlosti vétru (narazy vétru), hlasi se maximalni hodnota
rychlosti vétru;

(vii) obsahuje-li desetiminutové ¢asové obdobi vyraznou diskontinuitu
sméru a/nebo rychlosti vétru, hlasi se pouze hodnoty kolisani od
stfedniho sméru vétru a primérné rychlosti vétru, které se vyskytly
od této diskontinuity.

(b) Dohlednost

(1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimotadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI se dohlednost hlasi v krocich po 50 m, je-li dohlednost
niz§i nez 800 m; v krocich po 100 m, je-li dohlednost 800 m nebo vyssi,
ale niz8i nez 5 km; v krocich po jednom kilometru, je-li dohlednost 5 km
nebo vyssi, ale nizsi nez 10 km; a udava se jako 10 km, je-li dohlednost
10 km nebo vyssi, s vyjimkou ptipadi, kdy plati podminky pro pouziti
udaje CAVOK.

(2) Jakakoli pozorovana hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouZzivané ve
zpravach, musi byt zaokrouhlena doli k nejbliz§imu niz§imu kroku
stupnice.

(3) V mistni pravidelné zpravé a mistni mimofadné zpravé musi byt dohled-
nost podél drahy/drah (RWY) hlasena spolu s jednotkami méteni pouzi-
vanymi k uvadéni dohlednosti.

(c) Drahova dohlednost (RVR)

(1) V mistni pravidelné zpraveé, mistni mimofadné zpravé a ve zpravach
METAR a SPECI se drdhova dohlednost hlasi:

(i) po celou dobu, kdy je bud dohlednost, nebo drdhova dohlednost:
niz8i nez 1 500 m;

(i1) v krocich po 25 m, je-li niz§i nez 400 m; v krocich po 50 m, je-li
mezi 400 a 800 m; a v krocich po 100 m, je-li vyssi nez 800 m.

(2) Jakakoli pozorovana hodnota, ktera nevyhovuje stupnici pouzivané ve
zpravach, musi byt zaokrouhlena dolli k nejbliz§imu niz§imu kroku
stupnice.

(3) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI:

(i) pokud drahova dohlednost ptesahuje maximalni hodnotu, kterou lze
pouzivanym systémem uréit, hlasi se drahova dohlednost v mistni
pravidelné zpravé a mistni mimofadné zpravé zkratkou ,,ABV* a ve
zpravach METAR a SPECI zkratkou ,,P“, za niz nasleduje maximalni
hodnota, kterou systém dokaze urdit;
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(ii) pokud je drahova dohlednost niz§i nez minimalni hodnota, kterou 1ze

pouzivanym systémem urcit, hlasi se drahova dohlednost v mistni
pravidelné zpravé a mistni mimofadné zpravé zkratkou ,,BLW* a ve
zpravach METAR a SPECI zkratkou ,,M*“, za niz nasleduje mini-
malni hodnota, kterou systém dokéze urdit.

(4) ™M1 V mistni pravidelné zprdvé a mistni mimoradné zprave: «

(i) musi byt uvedeny jednotky méfeni;

(i1) je-li drdhova dohlednost méfena pouze z jednoho mista podél drahy,

tj. dotykové zony, uvadi se jeji hodnota bez indikace polohy mista;

(iii) je-li drahova dohlednost méfena z vice nez jednoho mista podél

drahy, musi byt jako prvni hlaSena hodnota drahové dohlednosti
reprezentativni pro dotykovou zoénu a za ni nasleduji hodnoty
drahové dohlednosti reprezentativni pro stied a konec drahy
a musi byt oznaCeny prostory, pro které jsou tyto hodnoty reprezen-
tativni;

(iv) je-li v provozu vice nez jedna draha, musi byt hlaseny dostupné

hodnoty drahové dohlednosti na kazdé draze spolu s oznacenim
prislusné drahy.

(d) Soucasné pocasi

(1) V mistni pravidelné zpravé a mistni mimoradné zpravé se pozorované
aktualni meteorologické jevy hlasi, pokud jde o typ a vlastnosti, a s
ohledem na intenzitu tam, kde je to vhodné.

(2) Pii hlaseni pozorovanych aktualnich meteorologickych jevi se ve zpra-
vach METAR a SPECI uvadi druh jevu, popis jevu a jeho intenzita nebo
blizkost k letisti, jak je to vhodné.

(3) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimotfaddné zpravé a zpravach
METAR a SPECI se podle potieby hlasi pomoci jejich pfislusnych
zkratek a relevantnich kritérii nasledujici charakteristiky aktualniho mete-
orologického jevu:

@

Bourka (TS)

Pouziva se k hlaSeni bouiky se srazkami. Kdyz je béhem desetimi-
nutového obdobi, které pfedchazi ¢as pozorovani, slySet himéni nebo
je na letisti pozorovan blesk, ale nejsou pozorovany zadné srazky,
hlasi se pouze ,,TS®.

(i) Namrzajici (FZ)

Pfechlazené vodni kapky nebo srazky; pouziva se u typa aktualnich
meteorologickych jevi v souladu s dodatkem 1.

(4) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimofaddné zpravé a zpravach
METAR a SPECI:

@

uvadi se jedna nebo vice, maximalné vSak tfi, zkratky aktualniho
pocasi s piipadnym popisem a intenzitou nebo blizkosti letisti tak,
aby byl komunikovan kompletni popis aktualniho pocasi
s vyznamem pro letovy provoz;
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(i1) uvadi se nejprve intenzita nebo piipadné blizkost jevu a poté popis
a druh meteorologického jevu;

(iii) jsou-li pozorovany dva rizné druhy pocasi, hlasi se ve dvou samo-
statnych skupinach, kde se indikdtor intenzity nebo blizkosti vzta-
huje k meteorologickému jevu, ktery nasleduje po indikatoru. Ruzné
druhy srazek, které se objevi v pribéhu pozorovani, se vsak hlasi
jako jedina skupina s tim, Zze nejprve se hlasi dominantni typ srazek,
pred nimz se nachazi pouze jeden kvalifikator intenzity odkazujici
na intenzitu celkovych srazek.

vB
(e) Oblacnost

YM3
(1) V mistni pravidelné zprave, mistni mimofadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI se vyska zékladny oblacnosti hlasi v krocich po 100
ft az do vysky 10 000 ft a v krocich po 1000 ft nad vyskou 10 000 ft.

(2) Jakakoli pozorovana hodnota, ktera nevyhovuje stupnici pouzivané ve
zpravach, musi byt zaokrouhlena doli k nejbliz§imu nizSimu kroku
stupnice.

(3) ™M1 V mistni pravidelné zprdvé a mistni mimofadné zprave: «

(i) musi byt uvedeny jednotky pouzivané pro méfeni vysky zakladny
oblacnosti a vertikalni dohlednosti;

(ii) je-li v pouzivani vice drah, na kterych je provadéno pozorovani
vysky zakladny obla¢nosti pomoci pfistroji, musi byt, dle potieby,
uvedeny dostupné vysky zakladny oblac¢nosti pro kazdou drahu
a musi byt indikovéana draha, ke které se hodnoty vztahuji.

(f) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu

(1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimoiadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI se teplota vzduchu a teplota rosného bodu hlasi
v krocich po celych stupnich Celsia.

(2) Jakakoli méfend hodnota, kterd nevyhovuje stupnici pouZzivané ve zpra-
vach, musi byt zaokrouhlena na nejblizsi cely stupen Celsia tak, ze se
zjisténé hodnoty obsahujici 0,5 zaokrouhluji na nejblizsi vyssi cely stupen
Celsia.

(3) V mistni pravidelné zpraveé, mistni mimofadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI musi byt identifikovany teploty pod 0 °C.

(g) Tlak vzduchu

(1) V mistni pravidelné zpravé, mistni mimoifadné zpravé a zpravach
METAR a SPECI, se QNH a QFE vypoc¢itaji v desetinach hektopascalu
a hlasi se v krocich po celych hektopascalech pomoci ¢Etyf Cislic.

(2) Jakakoli méfena hodnota, kterou nelze zatadit do stupnice pouzivané ve
zpravach, se zaokrouhli dolti na nejblizsi cely hektopascal.
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(3) »M1 V mistni pravidelné zpravé a mistni mimorfddné zprave: «
(i) musi byt uveden tlak QNH;

(i) musi byt uveden tlak QFE pravidelné, pokud to vyzaduji uzivatelé
nebo na zéklad¢ mistni dohody mezi poskytovatelem meteorologic-
kych sluzeb, stanovisttm ATS a provozovateli, jichz se to tyka;

(iii) musi byt uvedeny jednotky méfeni pouzivané pro hodnoty QNH
a QFE;

(iv) jsou-li hodnoty QFE pozadovéany pro vice neZ jednu drahu, musi byt
pozadované hodnoty QFE hlaSeny pro kazdou drdhu a drahy, ke
kterym se tyto hodnoty vztahuji, musi byt indikovany.

(4) Ve zpravach METAR a SPECI se uvadéji pouze hodnoty QNH.

MET.TR.210 Pozorovani meteorologickych prvki

Pozoruji se a/nebo méti nasledujici meteorologické prvky, a to se stanovenou
presnosti, a data se §ifi pomoci automatizovaného nebo poloautomatického mete-
orologického systému pozorovani.

(a) Smér a rychlost pfizemniho vétru

Meéfi se primérny smér a primérnd rychlost pfizemniho vétru, spolu
s vyznamnym kolisdnim sméru a odchylkami rychlosti vétru (narazy vétru)
a hlasi se v zemépisnych stupnich a uzlech (kt) v uvedeném porfadi.

(1) Umisténi

Meteorologické pfistroje pouzivané k méfeni sméru a rychlosti ptizem-
niho vétru se umisti tak, aby poskytovaly data reprezentativni pro danou
oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.

(2) Zobrazeni

Na letecké meteorologické stanici jsou umisténa zobrazovaci zatizeni pro
pfizemni vitr propojend s kazdym snimacem. Se stejnymi snimaci musi
byt propojena zobrazovaci zatizeni na letecké meteorologické stanici a na
stanovistich letovych provoznich sluzeb, a pokud jsou vyzadovana méfeni
z vice snimact, musi byt zobrazovaci zafizeni jasné oznacena tak, aby
identifikovala drahu a jeji ¢ast monitorovanou kazdym snimacem.

(3) Primérovani

Casovy interval pro primérovani pozorovani piizemniho vétru musi byt:

(1) 2 minuty u mistni pravidelné zpravy a mistni mimotddné zpravy
a pro zobrazeni vétru ve stanoviStich ATS;

(i) 10 minut u zprav METAR a SPECI kromé pfipadt, kdy tento
desetiminutovy interval zahrnuje vyraznou diskontinuitu ve sméru
a/nebo rychlosti vétru; k ziskani stfednich hodnot se pouziji pouze
data, ktera se vyskytnou po diskontinuité; proto se ¢asovy interval
za téchto okolnosti odpovidajicim zptisobem zkrati.

(b) Dohlednost

(1) Dohlednost se méti ¢i pozoruje a hlasi v metrech nebo kilometrech.
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Umisténi

Meteorologické pristroje pozivané k méfeni dohlednosti se umisti tak,
aby poskytovaly data reprezentativni pro danou oblast, pro kterou se
pozaduje méfeni.

Zobrazeni

Jsou-li k méfeni dohlednosti pouzivany pfistrojové systémy, musi byt na
letecké meteorologické stanici umisténa zobrazovaci zafizeni pro dohled-
nost propojena s kazdym snimacem. Se stejnymi snimaci musi byt propo-
jena zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na stanovistich
letovych provoznich sluzeb, a pokud jsou vyzadovana meéfeni z vice
snimacl, musi byt zobrazovaci zafizeni jasné oznacena tak, aby identifi-
kovala oblast monitorovanou kazdym snimacem.

Prumérovani

Casovy interval pro primérovani musi byt 10 minut pro zpravy METAR
kromé piipadi, kdy byla v poslednim desetiminutovém intervalu bezpro-
stfedné predchazejicim pozorovani zaznamendna vyrazna diskontinuita
v dohlednosti. V téchto pfipadech se k vyhodnoceni priméru pouziji
pouze hodnoty, které se vyskytnou po diskontinuité.

(c) Drahova dohlednost (RVR)

vB

@
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Q)

Drahova dohlednost se hlasi v metrech.
Umisténi

Meteorologicky pristroj pouzivany k méfeni drahové dohlednosti se
umisti tak, aby poskytoval data reprezentativni pro oblast, pro kterou
se pozaduje pozorovani.

Piistrojové systémy

K vyhodnoceni drahové dohlednosti na drahach uréenych pro ptiblizeni
a pristani podle pfistroji za provoznich podminek kategorie II a III se
dopfedného rozptylu, v piipadé piiblizeni a pfistani za provoznich
podminek kategorie I uréi pozadované systémy piislusny Gfad.

Zobrazeni

Jsou-li k vyhodnoceni drahové dohlednosti pouZivany pfistrojové
systémy, musi byt na letecké meteorologické stanici umisténo jedno
zobrazovaci zafizeni, pfipadné nékolik, je-li to vyzadovano. Se stejnymi
snimaci musi byt propojena zobrazovaci zafizeni na letecké meteorolo-
gické stanici a na stanovistich ATS, a pokud jsou vyzadovana méfeni
z vice snimacl, musi byt zobrazovaci zafizeni jasné oznacena tak, aby
identifikovala drahu a jeji ¢ast monitorovanou kazdym snimacem.

Primérovani

i) Jsou-li k vyhodnoceni drahové dohlednosti pouzivany piistrojové
systémy, jejich vystup musi byt aktualizovan nejméné kazdych
60 sekund, aby hodnoty byly aktualni a reprezentativni.

ii) Casovy interval primérovani hodnot drahové dohlednosti je:

A) 1 minuta u mistni pravidelné zpravy a mistni mimofadné zpravy
a pro zafizeni pro zobrazovani drahové dohlednosti na stanovis-
tich ATS;

B) 10 minut u zprav METAR a SPECI kromé¢ ptipadt, kdy deseti-
minutova doba bezprostiedné ptedchazejici pozorovani zahrnuje
vyraznou diskontinuitu v hodnotach drahové dohlednosti; v tom
ptipadé se k ziskani stfednich hodnot pouziji pouze data, ktera se
vyskytnou po diskontinuité.
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(d) Soucasné pocasi

(1) Z jevl soucasného pocasi musi byt hlaseny alespon: dést, mrholeni,

snézeni a namrzajici srazky vcetné jejich intenzity, zakal, kouimo,
mlha, namrzajici mlha a bouiky vcetné boufek v blizkosti letiste.

(2) Umisténi

Meteorologické pfistroje pouzivané k urcovani jevi sou¢asného pocasi na
letisti a v jeho blizkosti se umisti tak, aby poskytovaly data reprezenta-
tivni pro danou oblast, pro kterou se pozaduje méfeni.

(e) Obla¢nost

(1) Mnozstvi obla¢nosti, druh obla¢nosti a vyska zakladny oblacnosti musi

2

4

)

~

byt pozorovany a hlaseny podle potieby tak, aby byla popsana oblac¢nost
provozniho vyznamu. Pokud nelze oblohu rozeznat, musi byt, je-li
méfena, misto mnozstvi obla¢nosti, druhu oblacnosti a vysky zakladny
oblacnosti méfena a hlasena vertikalni dohlednost. Vyska zakladny oblac-
nosti a vertikalni dohlednost musi byt hlaseny ve stopach (ft).

Umisténi

Meteorologické pfistroje pozivané k méfeni mnozstvi a vysky oblacnosti
se umisti tak, aby poskytovaly data reprezentativni pro danou oblast, pro
kterou se pozaduje méfeni.

Zobrazeni

Jsou-li k méteni vysky zakladny oblacnosti pouzivana automatizovana
zatizeni, musi byt na letecké meteorologické stanici umisténo alespoii
jedno zobrazovaci zafizeni. Se stejnymi snimac¢i musi byt propojena
zobrazovaci zafizeni na meteorologické stanici a na stanovistich letovych
provoznich sluzeb, a pokud jsou vyzadovana meéfeni z vice snimacu,
musi byt zobrazovaci zafizeni jasné oznacCena tak, aby identifikovala
oblast monitorovanou kazdym snimacem.

Referen¢ni hladina

(i) Hlaseni vysky zakladny oblacnosti musi byt vztazeno k vysce letisté
nad mofem.

(ii) Pokud je vyska prahu drahy pouzivané pro piesné piistrojové piibli-
zeni 50 ft (15 m) nebo vice pod vyskou leti§té nad motem, musi byt
zavedena mistni opatfeni, aby byla vySka zakladny obla¢nosti
hlaSena pfilétajicim letadlim vzhledem k této prahové vysce.

(iii) V pfipadé hlaseni z konstrukci v pobteznich vodach musi byt vyska
zékladny oblacnosti udavana nad stfedni hladinou mofte.

(f) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu

(1) Teplota vzduchu a teplota rosného bodu musi byt méfeny, zobrazovany

a hlaSeny ve stupnich Celsia.

(2) Pouziva-li se k méfeni teploty vzduchu a teploty rosného bodu auto-

matizované zafizeni, musi byt na meteorologické stanici umisténa zobra-
zovaci zafizeni. Se stejnymi snimaéi musi byt propojena zobrazovaci
zatizeni na meteorologické stanici a na stanovistich letovych provoznich
sluzeb.

(g) Tlak vzduchu

(1) Tlak musi byt méfen; hodnoty QNH a QFE musi byt vy¢isleny a hlaseny

v hektopascalech.
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(2) Zobrazeni

(i) Jsou-li k méfeni atmosférického tlaku pouzivana automatizovana
zatizeni, musi byt na meteorologické stanici umisténa zobrazovaci
zatizeni pro hodnoty QNH, a jsou-li pozadovany podle
¢l. MET.TR.205 pism. g) bodu 3 podbodu ii), t¢Z pro hodnoty
QFE, které jsou vztazeny k danému tlakoméru, a odpovidajici zobra-
zovaci zafizeni pak musi byt umisténa na pfislusnych stanovistich
letovych provoznich sluzeb.

(i) Jsou-li hodnoty QFE zobrazovany pro vice nez jednu drahu, zobra-
zovaci zafizeni musi byt jasné oznacena tak, aby urcovala drahu, pro
kterou je hodnota QFE indikovana.

(3) Referencni hladina

K vypocétu hodnoty QFE musi byt pouzita referen¢ni hladina.
Kapitola 2 — Technické poZadavky na letiStni meteorologickou sluZebnu

M3
MET.TR.215 Piedpovédi a jiné informace

VB
(a) Meteorologické informace pro provozovatele a ¢leny posadek musi:
(1) pokryvat let z hlediska ¢asu, nadmotiské vysky a zemépisného rozsahu,

(2) byt vztazeny k prislusSnym pevnym castim nebo ¢asovému intervalu;

(3) byt platné az na letisté zamysleného pfistani a rovnéz pokryvat meteoro-
logické podminky ocekavané mezi letistém zamysleného pristani
a nahradnimi letisti ur¢enymi provozovatelem;

(4) byt aktualni.

(b) Meteorologické informace poskytované zachrannym koordinacnim stiedi-
skiim zahrnuji meteorologické podminky, které existovaly v posledni
znamé poloze pohieSovaného letadla a podél zamyslené trati tohoto letadla
se zvlastnim zfetelem na prvky, které nejsou bézné distribuovany.

(c) Meteorologické informace poskytované stanovistim letecké informacni
sluzby zahrnuji:

(1) informace o meteorologickych sluzbach urcené k publikaci v letecké
informaéni ptirucce (leteckych informaénich ptiruckach);

(2) informace nutné pro pfipravu ozndmeni NOTAM nebo ASHTAM;

(3) informace nutné pro piipravu leteckych informacnich obé&zniku.

(d) Meteorologické informace zahrnuté do letové meteorologické dokumentace
musi byt prezentovany takto:

(1) vitr v mapach se znazorni pomoci Sipek s opefenim a vystinovanymi
praporky v dostatecné husté siti;

(2) teplota se znazorni Cisly v dostateéné husté siti;
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(3) data vétru a teploty vybrani ze soubord dat ziskanych ze svétového
oblastniho predpovédniho centra se zobrazi v dostatecné husté zemépisné
siti;

(4) Sipky vétru maji pfednost pied teplotami a pozadim mapy;

(5) udaje o vysce vztahujici se k meteorologickym podminkam na trati musi
byt vyjadieny zpusobem, ktery byl stanoven jako vhodny pro danou
situaci, napf. v letovych hladinach, tlaku, vySce nad mofem nebo
vySce nad tGrovni zemé, zatimco vSechny tdaje vztahujici se k meteoro-
logickym podminkdm na letiSti musi byt vyjadieny ve vySce nad vySkou
leti§t¢ nad motem.

Letovou meteorologickou dokumentaci tvofi:

(1) predpovédi vyskového vétru a teploty ve vysce;

(2) jevi vyznaéného pocasi (SIGWX);

(3) zpravy METAR nebo, jsou-li vydavany, zpravy SPECI pro letisté odletu
a predpokladaného pfistani a pro nahradni leti§t¢ pifi vzletu, na trati
a urceni;

(4) ptedpoveédi TAF nebo opravené predpoveédi TAF pro letisté odletu a pted-
pokladaného pfistani a pro nahradni leti§té pii vzletu, na trati a urceni;

(5) zprava SIGMET, a je-li vyddvéana, zprava AIRMET a pfisluSnd mimo-
fadna hlaseni z letadel tykajici se celé trati;

(6) informacni zpravy o vulkanickém popelu, tropickych cyklonach
a kosmickém pocasi tykajici se celé trati.

Pokud je tak dohodnuto mezi letiStni meteorologickou sluzebnou a pfislus-
nymi dotéenymi provozovateli, miize byt letova meteorologickd dokumentace
pro zpate¢ni lety nebo lety s kratkym mezipfistanim, nepfesahujici dvé
hodiny omezena na provozné nutné informace. V kazdém piipadé vsak
musi tato letova meteorologicka dokumentace obsahovat alespoi meteorolo-
gické informace uvedené v podbodech 3, 4, 5 a 6.

Mapy zpracované z digitalnich ptedpovédi musi byt poskytovany podle
pozadavkti provozovateli pro pevné stanovené oblasti pokryti uvedené
v dodatku 2.

Jsou-li piedpovédi vySkového vétru a teploty ve vySce uvedené v bodé
MET.OR.275 pism. a) bodé¢ 1 k dispozici v mapovém formatu, musi se
jednat o piedpovédni mapy zpracované k pevnému terminu pro letové
hladiny stanovené v bodé¢ MET.TR.275 pism. b) bod¢ 3. Jsou-li pfedpovédi
jeva SIGWX uvedené v bodé¢ MET.OR.275 pism. a) bodé¢ 2 k dispozici
v mapovém formatu, musi se jednat o ptedpovédni mapy zpracované
k pevnému terminu pro vrstvu atmosféry vymezenou letovymi hladinami
stanovenymi v bodé MET.TR.275 pism. c¢) a bod¢ MET.TR.275 pism. d).

Predpovédi vyskového vétru a teploty ve vySce a piedpovédi jeva SIGWX
nad letovou hladinou 100 musi byt poskytnuty, jakmile jsou k dispozici,
avSak ne pozdéji nez 3 hodiny pifed odletem.
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(i) Letecké klimatologické informace musi byt pfipravovany ve formé letiStnich
klimatologickych tabulek a letiStnich klimatologickych prehledd.

MET.TR.220 Piedpovédi pro letisté
(a) Piedpovédi pro letisté a jejich opravy se vydavaji jako piedpovédi TAF
a obsahuji v nize uvedeném poradi:
(1) identifikaci typu pfedpovédi;
(2) smérovaci znacku;
(3) cas vydani predpoveédi;
(4) identifikaci chybé&jici pfedpovédi, je-li to pouzitelné;
(5) datum a obdobi platnosti predpovédi;
(6) identifikaci zrusené predpovédi, je-li to pouzitelné;
(7) ptizemni vitr;
(8) dohlednost;
(9) pocasi;
(10) oblacnost;

(11) ocekavané vyzna¢né zmény jednoho ¢i vice z téchto meteorologickych
prvkt pribéhu obdobi platnosti.

(b) Piedpovédi TAF se vydavaji v souladu se schématem v dodatku 3.

(c) Doba platnosti pravidelné predpovédi TAF je 9, 24 nebo 30 hodin, nesta-
novi-li pfislusny afad jinak s ohledem na pozadavky provozu pro letiste
s dobou provozu kratsi nez 9 hodin.

(d) Piedpovédi TAF se podavaji k pfenosu nejdiive 1 hodinu pied zapocetim
doby jejich platnosti.

(e) Piedpovéd TAF obsahuje tyto meteorologické prvky:

(1) Pfizemni vitr

(i) V predpovédi piizemniho vétru se uvede ocekavany prevladajici
smer.

(i) Kdyz neni mozné kvuli ocekavané proménlivosti pievladajici smér
vétru piedpoveédét, uvede se predpovidany smér vétru jako promén-
livy s pouzitim zkratky ,,VRB®.

(iii) Ma-li byt rychlost vétru podle pfedpovédi nizsi nez 1 kt, uvede se
predpovidana rychlost vétru jako bezvétii (CALM).

(iv) Prekroci-li pfedpovidana maximalni rychlost pfedpovidanou stfedni
rychlost vétru o 10 kt nebo vice, uvede se pfedpovidana maximalni
rychlost vétru.

(v) Ma-li byt rychlost vétru podle piedpovédi 100 uzlti nebo vyssi,
uvede se jako rychlost vyssi nez 99 kt.
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(2) Dohlednost

@

(i)

Je-li pfedpovidana dohlednost mensi nez 800 m, vyjadii se v krocich
po 50 m; je-li ptedpovidana dohlednost 800 m nebo vice, ale méné
nez 5 km, vyjadii se v krocich po 100 m; je-li pfedpovidana dohled-
nost 5 km nebo vice, ale méné nez 10 km, vyjadii se v krocich po
1 km a je-li pfedpovidana dohlednost 10 km nebo vice, vyjadii se
jako ,,10 km* s vyjimkou ptipadu, kdy jsou pfedpovidany podminky,
pro které Ize pouzit terminu CAVOK. Piedpovidana musi byt prevla-
dajici dohlednost.

Jestlize se o¢ekava rizna dohlednost v riznych smérech a pievlada-
jici dohlednost nelze piedpovédét, uvede se nejmensi predpovidana
dohlednost.

(3) Jevy pocasi

@

(i)

Piedpovida se jeden nebo vice, maximalné vSak tfi z nasledujicich
jevu pocasi nebo jejich kombinaci spolu s jejich popisem a inten-
zitou, tak, jak je vhodné, pokud se odekava jejich vyskyt na letisti:

(A) namrzajicich srazek;

(B) namrzajici mlha;

(C) mirné nebo silné srazky vcetné prehanck;

(D) nizko zvifeny prach, pisek nebo snih;

(E) zvifeny prach, pisek nebo snih;

(F) prachova vichfice;

(G) pisecna vichfice;

(H) boutka (se srazkami nebo beze srazek);

(D) hulava (squall);

(J) nélevkovity oblak (tornado nebo vodni smrst’);

(K) dalsi jevy v souladu s dohodou mezi letistni meteorologickou
sluzebnou a stanovisti ATS a dotéenymi provozovateli.

Ocekavany konec vyskytu téchto jevi se vyjadiuje pomoci zkratky
LNSWe.

(4) Oblacnost

@

(i)

K vyjadieni predpovédi mnozstvi oblacnosti se, podle potieby,
uzivaji zkratky ,,FEW* (skoro jasno), ,,SCT*“ (polojasno), ,,BKN*
(obla¢no az skoro zatazeno) nebo ,,OVC* (zatazeno). V ptipadech,
kdy se ocekava, ze setrva nebo nastane stav, kdy oblohu nelze
rozeznat, a nelze predvidat oblacnost a na letisti je k dispozici
informace o vertikalni dohlednosti, pfedpovida se vertikalni dohled-
nost ve tvaru ,,VV*, po niz nasleduje pfedpokladand hodnota verti-
kalni dohlednosti.

Je-li pfedpovidano vice oblaénych vrstev nebo oblaki, jejich mnoz-
stvi a vyska zakladny se do ptedpovédi zahrnou dle potieby v tomto
poradi:

(A) nejnizsi oblacna vrstva (oblaka) bez ohledu na mnozstvi pted-
povidana jako FEW, SCT, BKN nebo OVC;

(B) dalsi obla¢na vrstva (oblaka) pokryvajici vice nez 2/8 ptedpo-
vidana jako SCT, BKN nebo OVC;
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(C) dalsi vyssi oblacna vrstva (oblaka) pokryvajici vice nez 4/8
predpovidana jako BKN nebo OVC;

(D) obla¢nosti druhu cumulonimbus a/nebo vézovity cumulus,
kdykoli jsou ptedpovidany a nejsou jiz obsazeny v pismenech
A) az C).

(iii) Informace o oblacnosti se omezi na obla¢nost provozniho vyznamu;
neni-li pfedpovidana jakakoli oblacnost provozniho vyznamu
a pouziti ,,CAVOK* neni vhodné, pouzije se zkratka ,NSC*.

(f) Pouzivani skupin zmén

(1) Kritéria pouzivana pro zafazeni skupin zmén do predpovédi TAF nebo

2

G

4

6

~

~

=

~

pro vydavani opravenych predpovédi TAF jsou zalozena na kterémkoli
z nasledujicich jevli pocasi nebo jejich kombinaci, je-li pfedpovidan
jejich zacétek, konec nebo zména intenzity:

(i) namrzajici mlha;

(i) namrzajici srazky;

(iii) mirné nebo silné srazky véetné piehanck;
(iv) bourka;

(v) prachova vichfice;

(vi) piseéna vichfice.

Jestlize je tieba indikovat zménu nékterého z prvkd uvedenych v pismeni
a), pouziji se indikatory zmény ,,BECMG* nebo ,,TEMPO®, za kterymi
nasleduje obdobi, béhem kterého se vyskyt zmény odekava. Casové
obdobi se vyjadiuje jako zacatek a konec daného obdobi v celych hodi-
nach UTC. Za indikatorem zmény se uvadéji pouze ty prvky, u kterych
se ocekava vyznacna zména. Jestlize vSak jde o vyznaéné zmény oblac-
nosti, uvedou se vSechny skupiny obla¢nosti, véetné vrstev nebo oblakd,
u kterych se zména neocekava.

Indikator zmény ,,BECMG® s pfipojenou Casovou skupinou se pouzije
k popisu ofekavanych zmén meteorologickych podminek, které budou
mit pravidelny nebo nepravidelny prubeh a pii kterych budou dosazena
nebo pickrocena stanovena kritéria v nespecifikovaném case béhem
daného Casového obdobi. Toto obdobi nesmi piesahnout 4 hodiny.

Indikator zmény ,,TEMPO* s pfipojenou casovou skupinou se pouzije
k popisu ocekavanych cetnych nebo necetnych prechodnych, nepravidel-
nych zmén meteorologickych podminek, které dosdhnou nebo piekroci
stanovend kritéria, budou v kazdém pripadé trvat méné nez jednu hodinu
a uhrnem pokryji méné nez polovinu ¢asového obdobi, béhem kterého
jsou zmény predpovidany. Jestlize se ocekava, ze piechodnd nepravi-
delnd zména potrva 1 hodinu nebo déle, pouzije se v souladu s bodem
3) indikator zmény ,.BECMG®, nebo se obdobi platnosti rozdéli
v souladu s bodem 5).

Jestlize se ocekava, ze dojde k vyznaéné a vice méné uplné zméné
ptevladajicich podminek, obdobi platnosti piedpovédi se rozdéli na
samostatna ¢asova obdobi pomoci zkratky ,,FM“, po niz bezprostfedné
nasleduje Sesticiferna Casova skupina ve dnech, hodindch a minutach
UTC, ktera oznaluje &as otekavaného vyskytu zmény. Casové obdobi
nasledujici za zkratkou ,,FM“ je samostatné a vSechny piedpovidané
podminky pfed zkratkou ,,FM* jsou nahrazeny podminkami za ni.



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 230

(g) Pravdépodobnost vyskytu alternativni hodnoty ptredpovidaného prvku nebo
prvkil se v piipadé potieby uvede, pokud:

(1) existuje 30 % nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu alternativnich mete-
orologickych podminek béhem konkrétniho obdobi pfedpovédi; nebo

(2) existuje 30 % nebo 40 % pravdépodobnost vyskytu piechodnych nepra-
videlnych zmén meteorologickych podminek béhem konkrétniho obdobi
piedpovédi.

V predpovédi TAF se toto vyjadii pomoci zkratky ,,PROB*, za kterou
nasleduje pravdépodobnost v desitkach procent a v piipadé uvedeném
v bodé¢ 1 obdobi, béhem kterého jsou alternativni hodnoty ocekavany,
nebo v piipadé uvedeném v bodé 2 vyuzitim zkratky ,,PROB®, nasledované
pravdépodobnosti v desitkach procent, indikatorem zmény ,,TEMPO* a souvi-
sejici ¢asovou skupinou.

MET.TR.225 Pfedpovédi pro pristini
(a) Piedpovédi TREND se vydavaji v souladu s dodatkem 1.

(b) Jednotky a stupnice pouzivané v ptredpovédi TREND musi byt shodné
s jednotkami a stupnicemi pouzivanymi ve zpravach, ke kterym jsou pfipo-
jeny.

(c) Piedpovéd TREND musi indikovat vyznaéné zmény jednoho nebo vice
z nasledujicich prvka: pfizemni vitr, dohlednost, jevy pocasi a oblacnost.
Uvadi se jen ty prvky, u nichz se vyznacna zména ocekava. Jestlize vsak
jde o vyznaéné zmény oblacnosti, uvedou se vSechny skupiny oblacnosti,
véetné vrstev nebo oblakd, u kterych se zména neocekava. Jde-li o vyznacnou
zménu dohlednosti, uvadi se také jev, ktery zpisobi snizeni dohlednosti.
Neocekava-li se zména zddného z uvedenych prvkd, je to indikovano
terminem ,,NOSIG*.

(1) Pfizemni vitr

V predpovédich TREND musi byt indikovany nésledujici zmény piizem-
niho vétru:

(i) zmena stiedniho sméru vétru o 60° nebo vice, pfi primérmné rych-
losti pred zménou 10 kt nebo vice a/nebo po ni;

(ii) zména stfedni rychlosti vétru o 10 kt nebo vice;

(iii) zména vétru pies hodnoty provozniho vyznamu.

(2) Dohlednost

(i) Pokud se oc¢ekava, ze se dohlednost zlepsi a zméni na jednu nebo
vice z nasledujicich hodnot nebo je piekroci, nebo pokud se
ocekava, ze se dohlednost zhorsi a piekroci jednu ¢i vice z nasledu-
jicich hodnot: 150, 350, 600, 800, 1 500 nebo 3 000 m, uvede se
tato zména v piedpovédi TREND.

(i) V ptipadé velkého poctu leti za podminek VFR musi byt v predpo-
veédi navic indikovany zmény na nebo pifes hodnotu 5 000 m.

(iii) V ptedpovédich TREND piipojenych ke zpravam METAR a SPECI se
dohlednosti mini pfedpovidana ptevladajici dohlednost.
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©)

4)

&)

Jevy pocasi

(i) Predpovéd TREND musi indikovat ocekavany zacatek, konec nebo
ocekavanou zménu intenzity jednoho nebo vice z nasledujicich jeva
pocasi nebo jejich kombinace:

(A) namrzajici srazky;

(B) mirné nebo silné srazky vcetné piehanék;
(C) bouiek se srazkami;

(D) prachova vichftice;

(E) pisecna vichfice;

(F) dalsi jevy v souladu s dohodou mezi letistni meteorologickou
sluzebnou a stanovisti ATS a dotcenymi provozovateli.

(i) Pfedpovéd’ TREND musi indikovat o¢ekavany zacatek nebo konec
jednoho nebo vice z nasledujicich jevii pocasi nebo jejich kombi-
nace:

(A) namrzajici mlha;

(B) nizko zvifeny prach, pisek nebo snih;

(C) zvifeny prach, pisek nebo snih;

(D) boutka (bez srazek);

(E) hulava (squall);

(F) nalevkovity oblak (tornado nebo vodni smrst).

(ii1) Celkovy pocet jevi hlasenych v podbodech i) a ii) nesmi piesahnout
t.

(iv) Pfedpokladany konec vyskytu uréitého jevu pocasi musi byt indi-
kovan zkratkou ,,NSW*.

Oblaénost

(i) Predpovéd TREND musi indikovat, je-li pfedpovidano zvyseni
vysky zakladny oblaéné vrstvy o mnozstvi BKN nebo OVC na
nebo pies jednu nebo vice z nasledujicich hodnot, nebo je-li pied-
povidan pokles vysky zakladny oblacné vrstvy o mnozstvi BKN
nebo OVC pres jednu nebo vice z nasledujicich hodnot: 100, 200,
500, 1 000 a 1500 ft (30, 60, 150, 300 a 450 m).

(i1) Je-li vyska zakladny oblacné vrstvy pod 1 500 ft (450 m) nebo je-li
predpovidan jeji pokles pod nebo zvySeni nad 1500 ft (450 m),
musi byt v pfedpovédi TREND indikovany také zmény mnozstvi
oblacnosti z FEW nebo SCT na BKN nebo OVC nebo zmény
z BKN nebo OVC na FEW nebo SCT.

(iii) Jestlize neni ptedpovidana Zzadna oblacnost provozniho vyznamu
a nelze pouzit ,,CAVOK®, pouzije se zkratka ,,NSC*.

Vertikalni dohlednost

Jestlize se ofekava, ze setrva nebo nastane stav, kdy oblohu nelze roze-
znat, a jsou-li na letisti dostupné informace vertikalni dohlednosti, pted-
povéd TREND musi indikovat zmény vertikalni dohlednosti na nebo
pfes jednu nebo vice z nasledujicich hodnot pfi jejim zlepSovani, nebo
zmény vertikalni dohlednosti pies jednu nebo vice z nasledujicich hodnot
pfi jejim zhorseni: 100, 200, 500 nebo 1 000 ft (30, 60, 150 nebo 300 m).
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(6) Dalsi kritéria

Letistni meteorologicka sluzebna a uzivatelé se mohou dohodnout na
dodateénych kritériich zalozenych na mistnich provoznich minimech
letiste.

(7) Pouzivani skupin zmén

(i) Ocekavana zména v piedpovédi TREND musi byt uvddéna jednim
z indikatord zmény ,,BECMG* nebo ,,TEMPO*.

(i1) Indikator zmény ,,BECMG® musi byt pouzivan k popisu predpovi-
danych zmén, které budou mit pravidelny nebo nepravidelny
prubéh, a pii kterych se ocekava, ze meteorologické podminky
dosahnou nebo piekro¢i stanovena kritéria. Obdobi nebo cas, ve
kterém je vyskyt zmény piedpovidan, musi byt indikovan pomoci
zkratek ,,FM“, [ TL* nebo ,,AT“, za nimiz nasleduje skupina Casu
v hodinach a minutach.

(iii) Indikator zmény ,,TEMPO®“ musi byt pouzivan k popisu ptedpovi-
danych pfechodnych nepravidelnych zmén meteorologickych
podminek, které dosahuji nebo piekrauji stanovena kritéria,
v kazdém jednotlivém piipadé trvaji méné nez jednu hodinu
a uhrnem pokryvaji méné nez polovinu ¢asového obdobi, béhem
kterého jsou pifedpovidany. Obdobi, béhem kterého je vyskyt
zmén predpovidan, musi byt indikovan pomoci zkratek ,,FM*
a/nebo ,,TL*, za kterymi nasleduje skupina ¢asu v hodinach a minu-
tach.

(8) Pouzivani indikatoru pravdépodobnosti

Indikétor ,,PROB* se v predpovédich TREND nepouziva.

MET.TR.230 Pfedpovédi pro vzlet

(a) Piedpovéd pro vzlet se musi vztahovat ke specifickému ¢asovému obdobi
a musi obsahovat informace o o¢ekavanych podminkach nad systémem drah,
tykaji se sméru a rychlosti ptizemniho vétru véetné jejich koliséni, teploty,
tlaku (QNH) a pfipadnych dalSich prvkd na zakladé mistni dohody mezi
letistni meteorologickou sluzebnou a provozovateli.

(b) Poradi prvku, terminologie, jednotky a stupnice pouzivané v ptedpovédich
pro vzlet musi byt stejné jako ve zpravach pro dané letisté.

MET.TR.235 Vystrahy pro leti§té a vystrahy a varovné signaly na stiih
vétru

(a) Vystrahy na stiih vétru se vydavaji v souladu se schématem v dodatku 4.

(b) Potadové ¢islo uvedené ve schématu v dodatku 4 musi odpovidat poctu
vystrah na stiih vétru vydanych pro dané letisté¢ od 00:01 UTC pfislusného
dne.

(c) Varovani tykajici se stiihu vétru podavaji ucelené aktualni informace o pozo-
rovaném vyskytu stiihu vétru, s nimz souvisi zména protivétru/zadniho vétru
o 15 kt nebo vice, kterd by mohla neptiznivé ovlivnit letadlo na kone¢ném
pfiblizeni nebo pocatecni vzletu a na letadlo na draze béhem dojezdu pii
pfistani nebo rozjezdu.
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vB
(d) Je-li to prakticky mozné, varovné signaly na stfih vétru se musi, pokud je to
mozné, vztahovat na urCité c¢asti drahy a na urcité vzddlenosti na draze
pfiblizeni nebo vzletu dohodnuté mezi letiStni meteorologickou sluzebnou,
prislusnymi stanovisti ATS a dotéenymi provozovateli.
Kapitola 3 — Technické poZadavky na meteorologické vystrainé sluZby
vmi
MET.TR.250 Zpravy SIGMET
VM3
(a) Zpravy SIGMET se vydavaji v souladu se schématem v dodatku 5.
vMmi
(b) Zpravy SIGMET sestavaji ze tii typu:
(1) zpravy SIGMET pro jiné meteorologické jevy na trati nez vulkanicky
popel nebo tropické cyklony;
(2) zpravy SIGMET pro vulkanicky popel;
(3) zpravy SIGMET pro tropické cyklony.
(c) Poradové cCislo zpravy SIGMET sestava ze tii znakt zahrnujicich jedno
pismeno a dvé Cisla.
M3
(d) Zprava SIGMET smi obsahovat pouze jeden z jevii uvedenych v dodatku 5,
a to za pouziti odpovidajicich zkratek; pro tropické cyklony se pouzije
prahova hodnota rychlosti pfizemniho vétru 34 kt nebo vice.
vMmi
(e) Ve zpravach SIGMET tykajicich se boufek nebo tropické cyklony se neuvadi
pravodni jevy turbulence a namraza.
VM3
vMI
MET.TR.255 Zpravy AIRMET
M3
(a) Zpravy AIRMET se vydavaji v souladu se schématem v dodatku 5.
VM1
(b) Poradové cislo uvedené ve schématu v dodatku 5 musi odpovidat poctu
zprav AIRMET vydanych pro letovou informacni oblast od 00:01 UTC
prislusného dne.
YM3

(c) Zprava AIRMET smi obsahovat pouze jeden z jevii uvedenych v dodatku 5,
a to za pouziti odpovidajicich zkratek a nasledujicich prahovych hodnot,
vyskytuje-li se jev pod letovou hladinou 100 nebo pod letovou hladinou
150 v horskych oblastech nebo vyse, podle potieby:

1) rychlost rozsahlého pfizemniho vétru presahujici 30 kt s pfislusnym
smérem a jednotkami;

2) rozsahlé oblasti se snizenou dohlednosti niz§i nez 5 000 m vcetné mete-
orologického jevu, ktery je pfi¢inou snizené dohlednosti;

3) rozsahlé oblasti roztrhané ¢i zatazené oblacnosti s vySkou zakladny nizsi
nez 1 000 ft nad Grovni zemé.
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(d) Ve zpravach AIRMET tykajicich se boufek nebo oblacnosti druhu cumulo-
nimbus se neuvadi privodni jevy turbulence a namraza.

MET.TR.260 Oblastni piedpovédi pro lety v nizkych hladinach

(a) Jsou-li pouzivany oblastni piedpovédi pro lety v nizkych hladinach
v mapovém formatu, musi byt pfedpovédi vétru a teploty ve vySce zpraco-
vany pro body s maximalnim rozestupem 300 NM a minimalné pro nasle-
dujici nadmotské vysky: 2 000, 5000 a 10 000 ft (600, 1500 a 3 000 m)
a 15000 ft (4 500 m) v horskych oblastech. Vydavani pfedpovédi vyskového
vétru a teploty pro vysku 2 000 ft (600 m) mize zaviset na mistnich orogra-
fickych podminkach dle rozhodnuti pfislusného uradu.

(b) Jsou-li pouzivany oblastni piedpovédi pro lety v nizkych hladinach
v mapovém formatu, musi byt pfedpovédi jevi SIGWX vydavany jako
predpovédi SIGWX v nizkych hladinach do hladiny 100 nebo do hladiny
150 v horskych oblastech nebo vyse, kde je to nutné. Piedpovéd jevu
SIGWX pro lety v nizkych hladindch musi obsahovat nasledujici polozky:

(1) nasledujici jevy, které vyzaduji vydani zpravy SIGMET: silnou ndmrazu,
silnou turbulenci, oblacnost druhu cumulonimbus a bouiky, které jsou
zastfené, Cetné, prorustajici vrstevnatou oblacnosti nebo se vyskytujici na
care hulavy, pise¢nou vichfici/prachovou vichfici a vulkanické erupce
nebo Unik radioaktivnich latek do atmosféry, u kterych se ocekava, ze
ovlivni lety v nizkych hladinach;

(2) prvky oblastnich pfedpovédi pro lety v nizkych hladinach: ptizemni vitr,
pfizemni dohlednost, jevy vyzna¢ného pocasi, zakryti hor, obla¢nost,
namraza, turbulence, horska vlna a vyska nulové izotermy.

(c) Pokud piislusny ufad urcil, ze hustota letového provozu pod letovou
hladinou 100 nebo do letové hladiny 150 v horskych oblastech, nebo
podle potieby vyssi vyzaduje vydani zpravy AIRMET v kombinaci s obla-
stnimi predpovéd'mi pro lety v nizkych hladinach, vydavaji se oblastni pted-
povédi pokryvajici vrstvu mezi zemi a letovou hladinou 100 nebo letovou
hladinou 150 v horskych oblastech, nebo podle potieby vyssi, které musi
obsahovat informace o meteorologickych jevech na trati nebezpecnych pro
lety v nizkych hladinach.

Kapitola 4 — Technické poZadavky na poradenskd centra pro vulkanicky popel
(VAAC)

MET.TR.265 Povinnosti poradenského centra pro vulkanicky popel

Informacni zpravy o vulkanickém popelu se vydavaji v souladu se schématem
uvedenym v dodatku 6. Pokud nejsou k dispozici zkratky, pouZije se co nejkratsi
text v oteviené feci v anglicting.

Kapitola 5 — Technické poZadavky na poradenska centra pro tropické cyklony
(TCAC)

MET.TR.270 Povinnosti poradenského centra pro tropické cyklony

Informacni zpravy o tropickych cyklonach se vydavaji v souladu se schématem
uvedenym v dodatku 7 pro tropické cyklony v piipadé, kdy se ocekava, ze
maximum desetiminutové stiedni rychlosti pfizemniho vétru dosahne nebo
ptekro¢i béhem doby platnosti této informacni zpravy 34 kt.
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Kapitola 6 — Technické poZadavky na svétova oblastni piedpovédni centra

(WAFC)

MET.TR.275 Povinnosti svétového oblastniho predpovédniho centra

(a) Centra WAFC pouzivaji zpracované meteorologické udaje ve formé hodnot
v uzlovych bodech pro dodavani globélnich predpovédi v uzlovych bodech
a piedpovédi vyznamnych meteorologickych jevi.

(b) Pro globalni predpovédi v uzlovych bodech musi centra WAFC:

(1) ptipravovat predpovédi:

@

(i)

(iif)

(iv)

™

v

(vii)

(viii)

(ix)

vyskového vétru,

teploty vzduchu ve vysce;

vlhkosti;

sméru, rychlosti a letové hladiny maximalniho vétru;

letové hladiny a teploty tropopauzy;

oblasti vyskytu oblacnosti druhu cumulonimbus;

namrazy;

turbulenci;

geopotencialnich nadmotskych vysek letovych hladin,

Ctyfikrat denné a platné pro pevné doby platnosti 6, 9, 12, 15, 18, 21, 24,
27, 30, 33 a 36 hodin po terminu synoptickych dat, na nichz je pfed-
povéd’ zalozena (00:00, 06:00, 12:00 a 18:00 UTC);

(2) vydavat predpovédi uvedené v bodé¢ 1 a dokonCit jejich Sifeni, co
nejdiive je to technicky mozné, ne vSak pozdéji nez 5 hodin po stan-
dardnim ¢ase pozorovani;

(3) poskytovat piedpovédi v pravidelné siti uzlovych bodt, které zahrnuji:

@

(i)

(iif)

data o vétru pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100
(700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400
hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa),
360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480
(125 hPa) a 530 (100 hPa) s horizontalnim krokem 1,25° zemé-
pisné sitky a délky;

data o teploté pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100
(700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 210 (450 hPa), 240 (400
hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa),
360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150 hPa), 480
(125 hPa) a 530 (100 hPa) s horizontalnim krokem 1,25° zemé-
pisné Sitky a délky;

data o vlhkosti pro letové hladiny 50 (850 hPa), 80 (750 hPa), 100
(700 hPa), 140 (600 hPa) a 180 (500 hPa) s horizontalnim krokem
1,25° zemépisné Sitky a délky;
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M3
(iv) data o geopotencialni nadmotské vysce pro letové hladiny 50 (850
hPa), 80 (750 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
210 (450 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa), 320
(275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175
hPa), 450 (150 hPa), 480 (125 hPa) a 530 (100 hPa) s horizon-
talnim krokem 1,25° zemépisné $iiky a délky;

(v)  smér, rychlost a letovou hladinu maximalniho vétru s horizontalnim
krokem 1,25° zemépisné Sitky a délky;

(vi) letovou hladinu a teplotu tropopauzy s horizontalnim krokem 1,25°
zemépisné Sitky a délky;

(vil) namrazu pro vrstvy v okoli letovych hladin 60 (800 hPa), 100 (700
hPa), 140 (600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa) a 300 (300
hPa) s horizontdlnim krokem 0,25° zemépisné §itky a délky;

(viii) turbulence pro vrstvy v okoli letovych hladin 100 (700 hPa), 140
(600 hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300
hPa), 340 (250 hPa), 390 (200 hPa) a 450 (150 hPa) s horizon-
talnim krokem 0,25° zemépisné $iiky a délky;

(ix) horizontalni rozsah a letové hladiny zakladny a horni hranice
oblacnosti druhu cumulonimbus s horizontalnim krokem 0,25°
zemépisné Siiky a délky.

vB
(c) Pro globalni ptedpovédi jevl vyznaéného pocasi na trati musi centra WAFC:
M3
(1) ptipravovat predpovédi jevi SIGWX ctyfikrat denné s pevnou dobou
platnosti 24 hodin po terminu (00:00, 06:00, 12:00 a 18:00 UTC) synop-
tickych dat, na nichz je pfedpovéd zalozena. Sifeni jednotlivych pied-
poveédi musi byt ukonceno, co nejdiive je to technicky mozné, ne vsak
pozdéji nez 7 hodin po standardnim Case pozorovani za normalnich
podminek a ne pozdéji nez 9 hodin po standardnim case pozorovani
béhem zaloznich operaci;
VB
(2) vydavat predpovedi SIGWX jako predpovédi SIGWX pro vysoké
hladiny 250 az 630;
(3) do predpovédi SIGWX zahrnovat nasledujici polozky:
M3

(i)  tropické cyklony, pokud se ofekava, ze maximum desetiminutové

stiedni rychlosti ptizemniho vétru dosdhne nebo piekroéi 34 kt;
VB

(i) silné Cary instability (squall lines);

(iii) mirnou nebo silnou turbulenci (v oblac¢nosti nebo v bezoblaéném
ovzdusi);

(iv) mirnou nebo silnou namrazu;

(v) rozsahlé oblasti pise¢nych/prachovych vichfic;

(vi) oblaénosti druhu cumulonimbus spojené s boufkami a s jevy dle
podbodi i) az v);

(vii) oblasti nekonvektivni obla¢nosti souvisejici s mirnou nebo silnou
turbulenci v oblaénosti a/nebo mirnou nebo silnou namrazou;
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(viii) letovou hladinu tropopauzy;
(ix) tryskové proudéni (jetstream);

(x) informace o poloze vulkanickych erupci produkujicich obla¢nost
tvofenou vulkanickym popelem vyznacénou pro letovy provoz,
sestavajici ze: symbolu vulkanické erupce v misté¢ vulkanu, a v
samostatném textovém ramecku v mapé: symbolu vulkanické
erupce, nazvu sopky, je-li zndm, a zemépisné Sitky/délky erupce.
Navic by legenda map SIGWX méla uvadét text ,,CHECK
SIGMET, ADVISORIES FOR TC AND VA, AND ASHTAM AND
NOTAM FOR VA*,

(xi) informace o poloze uniku radioaktivnich latek do atmosféry
vyznaénych pro letovy provoz sestavajici ze: symbolu radioaktiv-
nich latek v atmosféfe v misté uniku a v samostatném textovém
ramecku v mapé¢: symbolu Uniku radioaktivnich latek do atmo-
sféry, zemépisna S$iiky/délky mista Gniku, a je-li znam, nazvu
mista zdroje radioaktivity. Navic by legenda map SIGWX, na
nichz je indikovan unik radiace, méla obsahovat text: ,,CHECK
SIGMET AND NOTAM FOR RDOACT CLD".

(4) Pro zpracovani predpoveédi SIGWX plati tato kritéria:

(i) podbody i) az vi) bodu 3 se v pfedpovédi SIGWX uvadéji pouze
tehdy, je-li jejich vyskyt ocekavan mezi spodni a horni hladinou
platnosti ptedpoveédi SIGWX;

(i) zkratka ,,CB* se uvadi v pfipad¢, kdy se vztahuje k vyskytu nebo
ocekavanému vyskytu obla¢nosti druhu cumulonimbus:

(A) kterd ovliviiuje plochu pokryvajici nejméné 50 % piislusné
oblasti;

(B) podél ¢ary s minimalnim nebo Zadnym odstupem mezi jednot-
livymi obla¢nostmi, nebo

(C) prorustajici vrstevnatou oblacnosti nebo zakrytou zakalem;

(iii) uvedenim symbolu ,,CB* se rozumi vyskyt vSech meteorologickych
jevi bézné doprovazenych obla¢nosti druhu cumulonimbus, tzn.
boutka, mirnd nebo silnd namraza, mirnd nebo silnd turbulence
a kroupy;

(iv) tam, kde vulkanicka erupce nebo tnik radioaktivnich latek do atmo-
sféry opraviiuje v predpovédich SIGWX k pouziti symbolu vulka-
nické erupce nebo symbolu radioaktivnich latek v atmosféfe, musi
byt tyto symboly uvedeny v piedpovédich SIGWX bez ohledu na
vysku hlaseného nebo ocekavaného sloupce popela nebo radio-
aktivni latky;

(v) pfi soucasném vyskytu nebo ¢astecném prekryti podbodt i), x) a xi)
bodu 3 ma nejvyssi prioritu jev X) a potom az jevy xi) a i). Jev
s nejvyssi prioritou musi byt umistén do mista dané udalosti
a spojeni mist vyskytu dalSich jevi s pfisluSnym symbolem nebo
textovym oknem musi byt provedeno pomoci Sipky.

VY M3
_ (d) Predpovédi SIGWX pro stiedni hladiny mezi letovymi hladinami 100 az 450
se vydavaji pro omezené zemépisné oblasti.
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Dodatek 1

Schéma pro zpravy METAR a SPECI

Uzité symboly:

M = uvedeni je povinné;

C =

(¢}

uvedeni je nepovinné.

uvedeni je podminéné meteorologickymi podminkami nebo metodou
pozorovani;

Poznamka 1: Rozsahy a rozliSeni Ciselnych prvkt obsazenych ve zpravach
METAR A SPECI jsou uvedeny v samostatné tabulce pod

Poznamka 2:

Poznamka 3:

timto schématem.

Vysvétleni zkratek lze nalézt v dokumentu ICAO 8400 Proce-

dures for Air Navigation Services — Abbreviations and Codes
(PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky
a kody (PANS-ABCQ)).

a nejsou soucasti zprav METAR a SPECIL.

Cisla tadka ve sloupci ,,Ref. jsou uvadéna pouze pro piehlednost

Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
1 Identifikace typu Typ zpravy (M) METAR, METAR COR, SPECI nebo SPECI COR
zpravy (M)
2 Smérovaci znacka ICAO smeérovaci znacka nnnn
™M) mista (M)
3 Cas pozorovani (M) | Datum a aktudlni ¢as nnnnnnZ
pozorovani v UTC (M)
4 Identifikace auto- Automatizovana nebo AUTO nebo NIL
matizované nebo chybéjici zprava (C)
chybéjici zpravy (C)
5 KONEC ZPRAVY METAR, POKUD HLASENI CHYBI
6 Pfizemni vitr (M) Smér vétru (M) nnn nebo/// (1) VRB
Rychlost vétru (M) [PInn[n] nebo// (*)
Vyznaéné kolisani G[P]nn[n]
rychlosti C)
Jednotky méfeni (M) KT
Vyznacna kolisani sméru C) | nnnVnnn —
7 Dohlednost (M) Pievladajici nebo minimalni | nnnn nebo//// (*) C
dohlednost (M) A
v
Minimalni dohlednost nnnn[N] nebo nnnn[NE] nebo nnnn[E] g
a smér minimalni dohled- nebo nnnn[SE] nebo nnnn[S] nebo
nosti (C) nnnn[SW] nebo nnnn[W] nebo nnnn[NW]
8 Drahova dohlednost | Nazev prvku (M) R

© e

Draha (M)

nn[L]/nebo nn[C]/nebo nn[R]/

Drahova dohlednost (M)

[P nebo M]nnnn nebo//// (V)

Tendence drahové dohled-
nosti (C)

U, D nebo N
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
9 Aktudlni pocasi C) | Intenzita nebo blizkost — nebo + — vC
aktualniho pocasi (C)
Popis a druh aktualniho DZ nebo FG nebo FG nebo
pocasi (M) RA nebo BR nebo PO nebo
SN nebo SA nebo FC nebo
SG nebo DU nebo DS nebo
PL nebo HZ nebo SS nebo
DS nebo FU nebo TS nebo
SS nebo VA nebo SH nebo
FZDZ nebo SQ nebo BLSN
FZRA nebo PO nebo nebo
FZUP (%) TS nebo BLSA
nebo BCFG nebo | nebo
FC () nebo | BLDU BLDU
SHGR nebo | nebo nebo
SHGS nebo BLSA nebo | VA
SHRA nebo | BLSN nebo
SHSN nebo DRDU
SHUP (%) nebo
nebo DRSA
TSGR nebo nebo
TSGS nebo DRSN
TSRA nebo nebo
TSSN nebo FZFG nebo
TSUP (%) MIFG nebo
nebo PRFG
UP (%) nebol/ ()
10 Oblacnost (M) Mnozstvi oblacnosti FEWnnn VVnnn NSC
a vyska zakladny nebo nebo nebo nebo
vertikalni dohlednost (M) SCTnnn nebo | VV/// (1) NCD (%)
BKNnnn
nebo
OVCnnn
nebo
FEW/// ()
nebo
SCT/I/ (V)
nebo
BKN// (Y
nebo
ovc/ (M
nebo
//mnn (V)
nebo
/G
Druh oblaénosti (C) CB neboTCU | —
nebol/l (), ()
11 Teplota vzduchu Teplota vzduchu a rosného | [M]nn/[M]nn nebo///[M]nn (*) nebo [M]nn/// (1)
a rosného bodu (M) | bodu (M) nebo///l/ (1)
12 Hodnoty tlaku (M) | Nazev prvku (M) Q
QNH (M) nnnn nebo//// (V)
13 Dopliujici infor- Minulé pocasi (C) RERASN nebo REFZDZ nebo REFZRA nebo REDZ

mace (C)

nebo RE[SH]RA nebo RE[SH]SN nebo RESG nebo
RESHGR nebo RESHGS nebo REBLSN nebo RESS
nebo REDS nebo RETSRA nebo RETSSN nebo
RETSGR nebo RETSGS nebo RETS nebo REFC nebo
REVA nebo REPL nebo REUP (*) nebo REFZUP (%)
nebo RETSUP (%) nebo RESHUP (*) nebo RE// (V)

Stiih vétru (C)

WS Ron[L] nebo WS Rnn[C] nebo WS Rnn[R] nebo
WS ALL RWY

Teplota na hladiné mote
a stav mofe nebo vyznacna
vyska vin (C)

W[M]nn/Sn nebo W///Sn (') nebo W[M]nn/S/ (%)
nebo W[M]nn/Hn[n][n] nebo W//Hn[n][n] (') nebo
W[MIno/H// ()
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
14 Predpovéd TREND | Indikator zmény (M) NOSIG BECMG nebo TEMPO
©) Obdobi nebo ¢as zmény (C) FMnnnn a/nebo
TLnnnn
nebo
ATnnnn
Vitr (C) nnn[P]nn[G[P]nn]KT
Ptevladajici dohlednost (C) nnnn C
Meteorologicky jev: — nebo + | — N A
. . \%
intenzita (C) S o
Meteorologicky jev: DZ nebo FG nebo w K
vlastnosti a RA nebo BR nebo
druh (C) SN nebo SA nebo
SG nebo DU nebo
PL nebo HZ nebo
DS nebo FU nebo
SS nebo VA nebo
FzZDzZ SQ nebo
nebo PO nebo
FZRA FC nebo
nebo TS nebo
SHGR BCFG
nebo nebo
SHGS BLDU
nebo nebo
SHRA BLSA
nebo nebo
SHSN BLSN
nebo nebo
TSGR DRDU
nebo nebo
TSGS DRSA
nebo nebo
TSRA DRSN
nebo nebo
TSSN FZFG
nebo
MIFG
nebo
PRFG
Mnozstvi obla¢nosti FEWnnn VVnnn N
a vyska zékladny nebo nebo nebo S
vertikalni dohlednost (C) SCTnnn \AY C
nebo
BKNnnn
nebo
OVCnnn
Druh oblac¢nosti (C) CB nebo —
TCU

(") Pokud meteorologicky prvek docasné chybi nebo se jeho hodnota doasné povazuje za nespravnou, nahradi se lomitkem (,,/“)
kazda cislice zkratky textové zpravy a oznaci se jako chybé&jici, aby byl zajistén spolehlivy pfevod do jinych kodovani.

(®) Uvede se, pokud je dohlednost nebo drahova dohlednost < 1 500 m pro nejvyse étyfi RWY.

() Pro oznadeni tornada nebo vodni smrst€ se pouZije slovo ,,HEAVY*; pro oznageni ,,nélevkovitého oblaku nedosahujiciho zem&* se
pouzije slovo ,MODERATE® (bez kvalifikatoru).

(%) Pouze pro automatizovana hlaseni.

(®) V zavislosti na schopnostech automatického pozorovaciho systému lze u automatizovanych hlaseni pfislusny druh oblaénosti
pfipadné nahradit lomitky (,,///“). Lomitky lze nahradit také mnoZstvi oblacnosti a/nebo vysku oblacnosti hlasené vrstvy CB
nebo TCU.
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Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvki obsaZenych ve zpravach METAR a SPECI

Ref. Prvky Rozsah Rozligeni
1 Draha: (bez jednotek) 01-36 1
2 Smér vétru: zemépisné ° 000-360 10
3 Rychlost vétru: KT 00-99 1
P99 nepouzije se (100 nebo
vice)
4 Dohlednost: M | 0000-0750 50
M | 0800—4 900 100
M | 5000-9 000 1 000
M | 10 000 nebo |0 (pevna hodnota: 9 999)
vice
5 Drahova dohlednost: M | 0000-0375 25
M | 0400-0750 50
M | 0800-2 000 100
6 Vertikalni dohlednost: stovky FT 000-020 1
7 Oblacnost: vyska zdkladny oblacnosti: stovky FT 000-099 1
100-200 10
8 Teplota vzduchu: °C | —-80 — +60 1
Teplota rosného bodu:
9 QNH: hPa | 0850-1 100 1
10 Teplota na hladin¢ mofte: °C | -10 — +40 1
11 Stav mote: (bez jednotek) 0-9 1
12 Vyzna¢na vyska vin: M 0-999 0,1
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Dodatek 2

Pevné stanovené oblasti pokryti predpovédi WAFS v mapovém formatu

Mercatorova projekce
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CHART LATITUDE LONGITUDE CHART LATITUDE LONGITUDE
A N6700 W13724 D N6300 Wo01500
A N6700 Wo01236 D N6300 E13200

$5400 Wo01236 D $2700 E13200

A $5400 W13724 D $2700 Wo01500
ASIA N3600 E05300 E N4455 E02446
ASIA N3600 E10800 E N4455 E18000
ASIA 0000 E10800 E §5335 E18000
ASIA 0000 E05300 E §5355 E02446
B NO304 W13557 F N5000 E10000
B N7644 Wo1545 F N5000 W11000

B N3707 E06732 F §5242 W11000
B S6217 W05240 F §5242 E10000
Bl N6242 W12500 M N7000 E10000
Bl N6242 E04000 M N7000 W11000
Bl S4530 E04000 M $1000 W11000
Bl S4530 W12500 M $1000 E10000
C N7500 Wo03500 MID N4400 E01700

C N7500 E07000 MID N4400 E07000

C $4500 E07000 MID N1000 E07000
C $4500 Wo03500 MID N1000 E01700
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Polarni stereograficka projekce (severni polokoule)
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H NO133 W07902 NAT N1711 W05406
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Polarni stereograficka projekce (jizni polokoule)
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Dodatek 3

Schéma pro predpovédi TAF

Legenda:

M =

C =

(¢}

uvedeni je povinné;

uvedeni je podminéné meteorologickymi podminkami nebo metodou
pozorovani;

uvedeni je nepovinné.

Poznamka 1: Rozsahy a rozliSeni u ciselnych prvki obsazenych v piedpovédi

Poznamka 2:

Pozndamka 3:

TAF jsou uvedeny v samostatné tabulce pod timto schématem.

Vysvétleni zkratek lze nalézt v dokumentu ICAO 8400 Proce-
dures for Air Navigation Services — Abbreviations and Codes
(PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky
a kody (PANS-ABC)).

Cisla tadkt ve sloupci ,,Ref. jsou uvadéna pouze pro piehled-
nost a nejsou soucasti predpoveédi TAF.

Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
1 Identifikace typu pfedpo- | Typ predpovédi (M) TAF nebo TAF AMD nebo TAF COR
védi (M)
2 Smérovaci znacka (M) ICAO smérovaci znacka nnnn
mista (M)
3 Cas vydani predpovédi Datum a ¢as vydani pfed- | nnnnnnZ
™M) povédi v UTC (M)
4 Identifikace chybé&jici Identifikator chybéjici NIL
predpovédi (C) predpovédi (C)
5 KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD PREDPOVED CHYBI
6 Datum a doba platnosti Datum a doba platnosti nnnn/nnnn
predpovédi (M) predpovédi v UTC (M)
7 Identifikace zruSené pfed- | Identifikator zrusené pred- | CNL
povedi (C) povedi (C)
8 KONEC PREDPOVEDI TAF, POKUD JE PREDPOVED ZRUSENA.
9 Pfizemni vitr (M) Smér vétru (M) nnn nebo VRB

Rychlost vétru (M) [P]nn[n]
Vyznaéné kolisani rych- G[P]nn[n]
losti C)

Jednotky méfeni (M) KT
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
10 Dohlednost (M) Prevladajici dohlednost nnnn C
™) A
v
11 Pocasi (C) Intenzita meteorologic- — nebo + — 0
kych jevii (C) () K
Popis a druh meteorolo- DZ nebo RA nebo FG nebo
gickych jeva (C) SN nebo SG nebo BR nebo
PL nebo DS nebo SA nebo
SS nebo ¥FZDZ nebo DU nebo
FZRA nebo SHGR nebo | HZ nebo
SHGS nebo SHRA nebo | FU nebo
SHSN nebo TSGR nebo | VA nebo
TSGS nebo TSRA nebo | SQ nebo
TSSN PO nebo
FC nebo
TS nebo
BCFG nebo
BLDU
nebo
BLSA nebo
BLSN nebo
DRDU
nebo
DRSA
nebo
DRSN
nebo
FZFG nebo
MIFG nebo
PRFG
12 Oblaénost (M) () Mnozstvi oblac¢nosti FEWnnn VVnnn N
a vyska zakladny nebo nebo nebo S
vertikalni dohlednost (M) | SCTnnn VV/// C
nebo
BKNnnn
nebo
OVCnnn
Druh obla¢nosti (C) CB nebo —
TCU
13 Teplota (O) () Nazev prvku (M) TX
Maximalni teplota (M) [M]nn/
Datum a c¢as vyskytu nnnnZ
maximalni teploty (M)
Nazev prvku (M) ™
Minimalni teplota (M) [M]nn/
Datum a c¢as vyskytu nnnnZ
minimalni teploty (M)
14 Ocekavané vyznacné zmény | Indikator zmény nebo PROB30 [TEMPO] nebo PROB40 [TEMPO]

jednoho ¢i vice z vyse
uvedenych prvkt v pribéhu
doby platnosti (C)

pravdépodobnosti (M)

nebo BECMG nebo TEMPO nebo FM

Obdobi vyskytu nebo
zmény (M)

nnnn/nnnn znebo nnnnnn

Vitr (C)

nnn[P]nn[G[P]nn]KT
nebo
VRBnnKT
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
Prevladajici dohlednost (C) | nnnn C
A
Meteorologicky jev: — nebo + — N \Y4
intenzita (C) S 0
Meteorologicky jev: vlast- | DZ nebo FG nebo K
nosti a druh (C) RA nebo BR nebo
SN nebo SA nebo
SG nebo DU nebo
PL nebo HZ nebo
DS nebo FU nebo
SS nebo VA nebo
FZDZ nebo | SQ nebo
FZRA nebo | PO nebo
SHGR FC nebo
nebo TS nebo
SHGS nebo | BCFG nebo
SHRA BLDU
nebo nebo
SHSN nebo | BLSA nebo
TSGR nebo | BLSN nebo
TSGS nebo | DRDU
TSRA nebo | nebo
TSSN DRSA
nebo
DRSN
nebo
FZFG nebo
MIFG nebo
PRFG
15 Mnozstvi oblacnosti FEWnnn VVnnn N
a vyska zékladny nebo nebo nebo S
vertikalni dohlednost (C) | SCTnnn A C
nebo
BKNnnn
nebo
OVCnnn
Druh obla¢nosti (C) CB nebo —
TCU
(1) Uvede se, kdykoli je to pouzitelné. Zadny kvalifikator pro mirnou intenzitu.
(®) AZ po &tyfi vrstvy oblaénosti.
() Sestava nanejvyse ze Gtyt teplot (dvé maximalni teploty a dv& minimalni teploty).
Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkii obsaZenych v piedpovédi TAF
Ref. Prvky Rozsah Rozliseni
1 Smér vétru: zemépisné ° 000-360 10
2 Rychlost vétru: KT 00-99 1
3 Dohlednost: M 0000-0750 50
M | 0800—4 900 100
M | 5000-9 000 1 000
M | 10000 nebo 0 (pevna hodnota:
vice 9 999)
4 Vertikalni dohlednost: stovky FT 000-020 1
5 Oblacnost: vyska zakladny oblacnosti: stovky FT 000-099 1
100-200 10
6 Teplota vzduchu (maximalni a minimalni): °C -80 — +60 1
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Dodatek 4

Schéma pro vystrahy pired stiihem vétru

Legenda:

M = uvedeni je povinné;

C = uvedeni je podminéné pouzitelnosti tidaje.

Poznamka 1: Rozsahy a rozliSeni u ¢iselnych prvkl obsazenych ve vystrahach
pied stiithem vétru jsou uvedeny v dodatku 8.

Poznamka 2:

Vysvétleni zkratek lze nalézt v dokumentu ICAO 8400 Proce-

dures for Air Navigation Services — Abbreviations and Codes
(PANS-ABC) (Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky
a kody (PANS-ABC)).

Poznamka 3:

nost a nejsou soucasti vystrah pred stiihem vétru.

Cisla tadka ve sloupci ,,Ref.“ jsou uvadéna pouze pro piehled-

Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
1 Smérovaci znacka Smérovaci znacka letisté nnnn
letiste (M)
2 Identifikace typu Druh zpravy a potadové ¢islo | WS WRNG [n]n
zpravy (M)
3 Cas vzniku a doba Datum a c¢as vydani a, kde je | nnnnnn [VALID TL nnnnnn] nebo

platnosti (M)

to pouzitelné, doba platnosti
v UTC

[VALID nnnnnn/nnnnnn]

4 MA-LI BYT VYSTRAHA PRED STRIHEM VETRU ZRUSENA, VIZ PODROBNOSTI NA KONCI

SCHEMATU.

5 Jev (M)

Identifikace jevu a jeho poloha

[MOD] nebo [SEV] WS IN APCH nebo
[MOD] nebo [SEV] WS [APCH] RWYnnn
nebo

[MOD] nebo [SEV] WS IN CLIMB-OUT nebo
[MOD] nebo [SEV] WS CLIMB-OUT
RWYnnn nebo

MBST IN APCH nebo

MBST [APCH] RWYnnn nebo

MBST IN CLIMB-OUT nebo

MBST CLIMB-OUT RWYnnn

6 Pozorovany, hlaseny
nebo predpovidany
jev (M)

Indikace, zda je jev pozorovan
nebo hlasen a jeho vyskyt je
nadale oéekavan nebo zda je
predpovidan

REP AT nnnn nnnnnnnn nebo
OBS [AT nnnn] nebo
FCST

7 Podrobnosti o jevu

©

Popis jevu, ktery vedl k vydani
vystrahy pied stithem vétru

SFC WIND: nnn/nnKT nnnFT —

WIND: nnn/nnKT nebo

nnKT LOSS nnNM (nebo nnKM) FNA
RWYnn nebo

nnKT GAIN nnNM (nebo nnKM) FNA
RWYnn

NEBO

8 Zruseni vystrahy pied
stiihem vétru

ZruSeni vystrahy pted stfihem
vétru s uvedenim jeji identifi-
kace

CNL WS WRNG [n]n nnnnnn/nnnnnn
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Dodatek 5

Schéma pro zpravy SIGMET a AIRMET

Legenda:

M:
C =

uvedeni je povinné;

uvedeni je podminéné pouzitelnosti udaje.

Poznamka 1: Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkd obsazenych ve zpravach
SIGMET nebo AIRMET jsou uvedeny v dodatku 8.

Poznamka 2:

Poznamka 3:

Uvadéna by neméla byt silnd nebo mirna namraza (SEV ICE,

MOD ICE) ani silna nebo mirna turbulence (SEV TURB, MOD
TURB) souvisejici s boutkami, obla¢nostmi druhu cumulo-
nimbus nebo tropickymi cyklonami.

Cisla tadkt ve sloupci ,,Ref.“ jsou uvadéna pouze pro piehled-

nost a nejsou soucasti zprav SIGMET a AIRMET.

Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma zpravy SIGMET Schéma zpravy AIRMET
1 Smérovaci ICAO smérovaci znacka nnnn
znacka FIR/ mista ATS obsluhujiciho
CTA (M) FIR nebo CTA, na néz
zprava SIGMET/AIRMET
odkazuje (M)
2 Identifikace (M) | Identifikace zpravy SIGMET nnn AIRMET [n][n]n
SIGMET nebo AIRMET
a potadové Cislo
3 Doba platnosti | Skupiny datum-cas VALID nnnnnn/nnnnnn
™M) uvadéjici dobu platnosti
v UTC
4 Smérovaci Smérovaci znatka MWO nnnn—
znatka MWO vydavajici zpravu SIGMET
M) nebo AIRMET s oddélovaci
pomlckou
5 Novy tadek
6 Nazev FIR/ Smérovaci znacka a nazev | nnnn nnnnnnnnnn FIR nnnn nnnnnnnnnn
CTA (M) FIR/CTA, pro néz je zprava | nebo FIR[/n]
SIGMET/AIRMET vydana | UIR
nebo
FIR/UIR
nebo nnnn nnnnnnnnnn
CTA
7 MA-LI BYT ZPRAVA SIGMET NEBO AIRMET ZRUSENA, VIZ PODROBNOSTI NA KONCI
SCHEMATU.
8 Indikétor stavu | Indikator zkousky nebo TEST nebo EXER TEST nebo EXER
o O cviceni
9 Novy tadek
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma zpravy SIGMET Schéma zpravy AIRMET
10 Jev (M) Popis jevu, ktery vedl OBSC TS[GR] SFC WIND nnn/nn[n]KT
k vydani zpravy SIGMET/ | EMBD TS[GR] SFC VIS [n][n]nnM (nn)
AIRMET FRQ TS[GR] ISQL TS[GR]
SQL TS[GR] OCNL TS[GR]
TC nnnnnnnnnn PSN MT OBSC
Nnn[nn] nebo Snn[nn] BKN CLD
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] BKN CLD [n]nnn/
CB [ABV][n]nnnnFT
nebo nebo
TC NN (?) PSN Nnn[nn] BKN CLD SFC/
nebo Snn[nn] Wnnn[nn] [ABV][n]nnnnFT
nebo Ennn[nn] CB nebo
SEV TURB OVC CLD [n]nnn/
SEV ICE [ABV][n]nnnnFT
SEV ICE (FZRA) nebo
SEV MTW OVC CLD SFC/
HVY DS [ABV][n]nnnnFT
HVY SS ISOL CB
[VA ERUPTION] [MT OCNL CB
nnnnnnnnnn] FRQ CB
[PSN Nnn[nn] nebo ISOL TCU
Snn[nn] Ennn[nn] nebo OCNL TCU
Wnnn[nn]] FRQ TCU
VA CLD MOD TURB
RDOACT CLD MOD ICE
MOD MTW
11 Pozorovany Indikace, zda je jev OBS [AT nnnnZ] nebo
nebo pozorovan a jeho vyskyt FCST [AT nnnnZ]
predpovidany nadale ocekavan, nebo zda
jev M) (), (*) | je predpovidan
12 Poloha Poloha (vzhledem k bodim | Nnn[nn] Wnnn[nn] nebo

© ). O 0O

popsanym zemépisnou
sitkou a délkou (stupné
a minuty))

Nnn[nn] Ennn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Snn[nn] Ennn[nn]

nebo

N OF Nnn[nn] nebo

S OF Nnn[nn] nebo

N OF Snn[nn] nebo

S OF Snn[nn] nebo
[AND]

W OF Wnnn[nn] nebo
E OF Wnnn[nn] nebo
W OF Ennn[nn] nebo
E OF Ennn[nn]

nebo

N OF Nnn[nn] nebo N OF Snn[nn] AND S OF Nnn[nn]

nebo S OF Snn[nn]
nebo

W OF Wnnn[nn] nebo W OF Ennn[nn] AND E OF
Wnnn[nn] nebo E OF Ennn[nn]

nebo

N OF LINE nebo NE OF LINE nebo E OF LINE nebo
SE OF LINE nebo S OF LINE nebo SW OF LINE nebo
W OF LINE nebo NW OF LINE Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] [- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] [AND N OF LINE nebo NE
OF LINE nebo E OF LINE nebo SE OF LINE nebo

S OF LINE nebo SW OF LINE nebo W OF LINE nebo
NW OF LINE Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [~ Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]] [- Nnn[nn] lnebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]]]

nebo
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Ref.

Prvek

Podrobny obsah

Schéma zpravy SIGMET Schéma zpravy AIRMET

WI Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
[Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] (°)
nebo ENTIRE UIR

nebo ENTIRE FIR

nebo ENTIRE FIR/UIR

nebo ENTIRE CTA

nebo WI nnnKM (or nnnNM) OF TC CENTRE (7)
nebo WI nnKM (nebo nnNM) OF Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] (*)

13

Hladina (C)

Letova hladina nebo vyska

[SFC/]FLnnn nebo

[SFC/][n]nnnnFT (nebo [SFC/JnnnnM)

FLnnn/nnn nebo

TOP FLnnn nebo

[TOP] ABV FLnnn nebo (nebo [TOP] ABV [n]nnnnFT)
[[n]nnnn/][n]nnnnFT) nebo [n]nnnnFT/]FLnnn

nebo TOP [ABV nebo BLW] FLnnn (7)

14

Pohyb nebo
ocekavany pohyb
© 0,0,

Pohyb nebo oc¢ekavany
pohyb (smér a rychlost)

s odkazem na jeden ze 16
bodi kompasu nebo
stacionarni

MOV N [nnKMH] nebo MOV NNE [nnKMH] nebo
MOV NE [nnKMH] nebo MOV ENE [nnKMH] nrebo
MOV E [nnKMH] nebo MOV ESE [nnKMH] nebo
MOV SE [nnKMH] nebo MOV SSE [nnKMH] nebo
MOV S [nnKMH] nebo MOV SSW [nnKMH] nebo
MOV SW [nnKMH] nebo MOV WSW [nnKMH] nebo
MOV W [nnKMH] nebo MOV WNW [nnKMH] nrebo
MOV NW [nnKMH] nebo MOV NNW [nnKMH]
(nebo MOV N [nnKT] nebo MOV NNE [nnKT] nebo
MOV NE [nnKT] nebo MOV ENE [nnKT] rebo
MOV E [nnKT] nebo MOV ESE [nnKT] nebo

MOV SE [nnKT] nebo MOV SSE [nnKT] nebo
MOV S [nnKT] nebo MOV SSW [nnKT] rebo

MOV SW [nnKT] nebo MOV WSW [nnKT] nebo
MOV W [nnKT] nebo MOV WNW [nnKT] nebo
MOV NW [nnKT] nebo MOV NNW [nnKT])

nebo

STNR

15

Zmény intenzity

© O

Ocekavané zmeény intenzity

INTSF nebo
WKN nebo
NC

16

Predpovidany cas

© 0. O 0

Indikace pfedpovidaného
casu jevu

FCST AT nnnnZ —

17

Pfedpovidana
poloha tropické
cyklony (C) (7)

Pfedpovidana poloha stiedu
tropické cyklony

TC CENTRE PSN Nnn[nn] | —
nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn]

nebo

TC CENTRE PSN Nnn[nn]
nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] CB (')

18

Predpovidana
poloha

©Cr&ere)

Piedpovidana poloha jevu
na konci doby platnosti
zpravy SIGMET ('?)

Nnn[nn] Wnnn[nn] nebo —
Nnn[nn] Ennn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Snn[nn] Ennn[nn]

nebo
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Ref.

Prvek

Podrobny obsah

Schéma zpravy SIGMET

Schéma zpravy AIRMET

N OF Nnn[nn] nebo

S OF Nnn[nn] nebo

N OF Snn[nn] nebo

S OF Snn[nn]

[AND]

W OF Wnnn[nn] nebo

E OF Wnnn[nn] nebo

W OF Ennn[nn] nebo

E OF Ennn[nn]

nebo

N OF Nnn[nn] nebo N OF
Snn[nn] AND S OF Nnn[nn]
nebo S OF Snn[nn]

nebo

W OF Wnnn[nn] nebo W OF
Ennn[nn] AND E OF
Wnnn[nn] nebo E OF
Ennn[nn]

nebo

N OF LINE nebo NE OF
LINE nebo E OF LINE nebo
SE OF LINE nebo S OF LINE
nebo SW OF LINE nebo

W OF LINE nebo NW OF
LINE Nnn[nn] nebo

Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [- Nnn[nn]
neboSnn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]] [AND N OF LINE
nebo NE OF LINE nebo E OF
LINE nebo SE OF LINE nebo
S OF LINE nebo SW OF
LINE nebo W OF LINE nebo
NW OF LINE Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn] [~ Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Ennn[nn]]]

nebo

WI Nnn[nn] rnebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] (°)
nebo ENTIRE FIR

nebo ENTIRE UIR

nebo ENTIRE FIR/UIR

nebo ENTIRE CTA

nebo NO VA EXP (1)

nebo

WI nnKM (nebo nnNM) OF
Nnn[nn] nebo Snn[nn]
Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] (%)
nebo

WI nnnKM (nnnNM) OF TC
CENTRE ()

nn]

Opakovani
prvki (C) (")

Opakovani prvkl zahrnutych
do zpravy SIGMET pro
vulkanicky popel, obla¢nost
nebo tropickou cyklonu

[AND] (9

20

Novy tadek, pokud se opakuji prvky
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma zpravy SIGMET Schéma zpravy AIRMET
NEBO

21 ZruSeni zpravy | ZruSeni zpravy SIGMET/ CNL SIGMET nnn nnnnnn/ | CNL AIRMET [n][n]n
SIGMET/ AIRMET s uvedenim jeji nnnnnn nnnnnn/nnnnnn
AIRMET (C) identifikace nebo

CNL SIGMET nnn nnnnnn/
nnnnnn [VA MOV TO
nnnn FIR] (%)

Q)

Q)
Q)

®
Q)
©

O
®

Q)

Pouziva se pouze v piipadé, kdy je zprava SIGMET/AIRMET vydana kvuli zkou$ce nebo cvigeni. Je-li uvedeno slovo ,,TEST*
nebo ,,EXER®, muze zprava obsahovat informace, které se nepouziji v provozu, nebo jinak skon¢i po slové ,,TEST®.
Pouziva se pro nepojmenované tropické cyklony.

V piipadé oblaku vulkanického popela, ktery pokryva vice nez jednu oblast v ramci FIR, Ize tyto prvky podle potieby opakovat.
Pfed kazdou polohou a pfedpovidanou polohou se uvede ¢as pozorovani nebo predpovidany cas.

V piipadé obla¢nosti druhu cumulonimbus, ktera ma souvislost s tropickou cyklonou a pokryva vice nez jednu oblast v ramci
FIR, lze tyto prvky podle potieby opakovat. Pfed kazdou polohou a pfedpovidanou polohou musi byt uveden ¢as pozorovani
nebo piedpovidany cas.

U zprav SIGMET pro radioaktivni oblak se pro prvky ,,poloha* a ,pfedpovidana poloha“ uvede WI (pro ,,within“, v rozsahu).
Pocet soufadnic ma byt minimalni a nemélo by jich obvykle byt vice nez sedm.

Pouze pro zpravy SIGMET o tropickych cyklonach.

Pouze pro zpravy SIGMET o radioaktivnich oblacich. Pouzije se polomér do 30 kilometrii (nebo 16 namoinich mil) od zdroje
a vertikalni rozsah od povrchu (SFC) k horni hranici letové informacni oblasti/horni letové informacni oblasti (FIR/UIR) nebo
fizené oblasti (CTA).

Prvky ,,pfedpovidany ¢as“ a ,pfedpovidana poloha“ se nesmi pouZzivat ve spojeni s prvkem ,,pohyb nebo ocekavany pohyb*.

(1% U zprav SIGMET pro radioaktivni oblak se pro prvek ,,pohyb nebo oéekavany pohyb* pouzije pouze STNR (pro ,.stationary*).
(') Zkratka ,,CB“ se pouzije, pokud je uvadéna piedpovidana poloha oblagnosti druhu cumulonimbus.
('?) Predpovidana poloha obla¢nosti druhu cumulonimbus (CB) vyskytujici se v souvislosti s tropickymi cyklonami se tyka pred-

povidaného ¢asu polohy stiedu tropické cyklony, nikoli konce doby platnosti zpravy SIGMET.

("3 Pouze pro zpravy SIGMET pro vulkanicky popel.
(") Pouzije se pro vice neZz jeden oblak vulkanického popela nebo oblagnosti druhu cumulonimbus souvisejicich s tropickou

cyklonou, které maji soucasné vliv na jednu FIR.
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Dodatek 6

Schéma pro informacni zpravu o vulkanickém popelu

Legenda:

M =
0 =
C

uvedeni je povinné;

uvedeni je nepovinné;

uvedeni je podminéné pouzitelnosti udaje.

Pozndmka 1: Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvka obsazenych v informaénich
zpravach o vulkanickém popelu jsou uvedeny v dodatku 8.

Poznamka 2: Vysvétleni zkratek lze nalézt v dokumentu ICAO 8400 Proce-
dures for Air Navigation Services — Abbreviations and Codes
(PANS-ABC) (Postupy pro letové navigaéni sluzby — zkratky
a kody (PANS-ABC)).

Poznamka 3: Vlozeni dvojtecky (,,:*) za zahlavim kazdého prvku je povinné.

Poznamka 4. Cisla tadki ve sloupci ,,Ref. jsou uvadéna pouze pro prehled-
nost a nejsou soucasti informacnich zprav o vulkanickém popelu.

Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
1 Identifikace typu Druh hlaseni VA ADVISORY
zpravy (M)
2 Novy fadek
3 Indikator stavu Indikator zkousky nebo | STATUS: TEST nebo EXER
(OGN cviceni
4 Novy tadek
5 Cas vzniku (M) Rok, mésic, den a cas DTG: nnnnnnnn/nnnnZ
(UTC)
6 Novy tadek
7 Nazev VAAC (M) | Nazev VAAC VAAC: nnnnnnhnnnnn
8 Novy tadek
9 Jméno sopky (M) | Jméno sopky a jeji ¢islo [ VOLCANO: nnnNNNNNNNNNNNANNNNNNN
IAVCEI (International [nnnnnn]
Association of Volcano- nebo UNKNOWN
logy and Chemistry of nebo UNNAMED
the Earth’s Interior)
10 Novy radek
11 Poloha sopky (M) | Poloha sopky ve stup- PSN: Nnnnn nebo Snnnn Wnnnnn nebo
nich a minutach Ennnnn
nebo UNKNOWN
12 Novy radek
13 Stat nebo region Stat nebo oblast, neni-li | AREA: nnnnnnnnnnnnnnnn nebo

M)

popel hlasen nad
uzemim statu

UNKNOWN
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
14 Novy tadek
15 Vyska vrcholu nad | Vyska vrcholu nad SUMMIT ELEV: nnnnM (nebo nnnnnFT)
moifem (M) mofem v m (nebo v ft) nebo SFC
nebo UNKNOWN
16 Novy fadek
17 Cislo informa&ni Cislo informaéni zpravy: [ ADVISORY NR:  nnnn/nnnn
zpravy (M) rok (celé ¢islo) a cislo
zpravy (oddélena fada
pro kazdou sopku)
18 Novy fadek
19 Zdroj informace Zdroj informace — volny | INFO SOURCE: Volny text do 32 znaki
™M) text
20 Novy fadek
21 Barevny kod (O) | Barevny kod pouzivany | AVIATION RED nebo ORANGE  nebo
v letectvi COLOUR CODE: YELLOW nebo GREEN nebo
UNKNOWN nebo NOT GIVEN
nebo NIL
22 Novy fadek
23 Podrobnosti Podrobnosti o erupci ERUPTION Volny text do 64 znaki
o erupci (M) (® (v€etné data/Casu erupci) | DETAILS: nebo UNKNOWN
24 Novy fadek
25 Cas pozorovani Datum a ¢as (v UTC) OBS (nebo EST)  nn/nnnnZ
(nebo odhadu) pozorovani (nebo VA DTG:
oblakti vulkanic- odhadu) oblakti vulka-
kého popela (M) nického popela
26 Novy radek
27 Pozorované nebo Horizontalni (ve stupnich | OBS VA CLD TOP FLnnn nebo SFC/FLnnn nebo
odhadované a minutach) a vertikalni | nebo EST VA FLonn/nnn  [nnKM  WID LINE
oblaky vulkanic- rozsah pozorovanych CLD: BTN (nmnNM WID LINE BTN)]

kého popela (M)

nebo odhadem urcenych
oblakti vulkanického
popela v okamziku
pozorovani nebo, pokud
je jeho zékladna
neznama, horni hranice
pozorovanych nebo
odhadem urcenych
oblakti vulkanického
popela;

Pohyb pozorovanych
nebo odhadovanych
oblakti vulkanického
popela

Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nrebo Ennn[nn]
[- Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo
Snn[nn] Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
— Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn]]

MOV N nnKMH (nebo KT) nebo
MOV NE nnKMH (rebo KT) nebo
MOV E nnKMH (nebo KT) nebo
MOV SE nnKMH (nebo KT) nebo
MOV S nnKMH (nebo KT) nebo
MOV SW nnKMH (nebo KT) nebo
MOV W nnKMH (nebo KT) nebo
MOV NW nnKMH (nebo KT)
nebo

VA NOT IDENTIFIABLE FM
SATELLITE DATA

WIND FLnnn/nnn nnn/nn[n]KT (3)
nebo WIND FLnnn/nnn VRBnnKT
nebo WIND SFC/FLnnn nnn/
nn[n]KT nebo WIND SFC/FLnnn
VRBnnKT
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
28 Novy radek
29 Predpoved’ vysky Datum a c¢as (v UTC) FCST VA CLD nn/nnnnZ
a polohy oblakil (6 hodin od ,,éasu pozo- | +6 HR: SFC nebo FLnnn/[FL]nnn [nnKM
vulkanického popela | rovani (nebo odhadu) WID LINE BTN (nnNM WID LINE
(+6 hodin) (M) oblakt vulkanického BTN)]Nnn[nn] nebo Snn[nn]
popela“ uvedeného pod Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
polozkou 12) nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Predpoveéd vysky Ennn[nn][- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
a polohy (ve stupnich Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
a minutach) pro kazdy nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
oblak vulkanického Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
popela v tomto pevné Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]] (*), (%)
stanoveném case nebo NO VA EXP
nebo NOT AVBL
nebo NOT PROVIDED
30 Novy fadek
31 Predpovéd’ vysky Datum a ¢as (v UTC) FCST VA CLD nn/nnnnZ
a polohy oblakt (12 hodin od ,,asu +12 HR: SFC nebo FLnnn/[FLInnn [nnKM
vulkanického popela | pozorovani (nebo WID LINE BTN (nnNM WID LINE
(+12 hodin) (M) odhadu) oblakd vulka- BTN)] Nnn[nn] nebo Snn[nn]
nického popela“ uvede- Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
ného pod polozkou 12) nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Piedpoveéd’ vysky Ennn[nn][- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
a polohy (ve stupnich Wnnn[nn] neboEnnn[nn] — Nnn[nn]
a minutach) pro kazdy nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo-
oblak vulkanického Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
popela v tomto pevné Wnnn[nn] neboEnnn[nn]] (*), (%)
stanoveném Case nebo NO VA EXP
neboNOT AVBL
nebo NOT PROVIDED
32 Novy fadek
33 Predpoveéd’ vysky Datum a cas (v UTC) FCST VA CLD nn/nnnnZ
a polohy oblakti (18 hodin od ,,asu +18 HR: SFC nebo FLnnn/[FLInnn [nnKM
vulkanického popela | pozorovani (nebo WID LINE BTN (nnNM WID LINE
(+18 hodin) (M) odhadu) oblakd vulka- BTN)] Nnn[nn] nebo Snn[nn]
nického popela® uvede- Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
ného pod polozkou 12) nebo Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
Predpoveéd’ vysky Ennn[nn][- Nnn[nn] nebo Snn[nn]
a polohy (ve stupnich Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] — Nnn[nn]
a minutach) pro kazdy nebo  Snn[nn] Wnnn[nn] nebo
oblak vulkanického Ennn[nn] — Nnn[nn] nebo Snn[nn]
popela v tomto pevné Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] (*), (°)
stanoveném case nebo NO VA EXP
nebo NOT AVBL
nebo NOT PROVIDED
34 Novy tadek
35 Poznamky (M) (?) | Poznamky dle potieby RMK: Volny text do 256 znaki
nebo NIL
36 Novy fadek
37 Dalsi informacni Rok, mésic, den a Cas NXT ADVI- nnnnnnnn/nnnnZ
zprava (M) (UTC) SORY: nebo  NO LATER  THAN
nnnnnnnn/nnnnZ
nebo NO FURTHER ADVISORIES
nebo WILL BE ISSUED BY
nnnnnnnn/nnnnZ

(!) Pouziva se pouze v ptipadé, kdy je zprava vydana kvili zkousce nebo cviceni. Je-li uvedeno slovo ,,TEST* nebo ,,EXER", mize
zprava obsahovat informace, které se nepouziji v provozu, nebo jinak skonéi po slové ,,TEST*.
(?) Pro popis nanosu vulkanického popela zvednutého vétrem se pouZije slovo ,resuspended*.

(%) P¥imka mezi dvéma body na mapé v primétu Mercator nebo piimka mezi dvéma body, kterd protind ¢ary zemé&pisné délky pod
stalym thlem.
() Az ¢&tyfi vybrané vrstvy.
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Dodatek 7

Schéma pro informacni zpravu o tropickych cyklénach

Legenda:

M = uvedeni je povinné;

C = uvedeni je podminéné pouzitelnosti tidaje;
O = uvedeni je nepovinné;

dvojitd ¢ara znamend, ze nasledujici text ma byt umistén na dalsim radku.

Poznamka 1: Rozsahy a rozliSeni Ciselnych prvku obsazenych v informacnich

zpravach o tropickych cyklonach jsou uvedeny v dodatku 8.

Poznamka 2: Vysvétleni zkratek lze nalézt v dokumentu ICAO 8400 Proce-

Pozndamka 3:

Poznamka 4:

dures for Air Navigation Services — Abbreviations and Codes
(PANS-ABC) (Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky
a kody (PANS-ABC)).

Vlozeni dvojtecky (,,:) za zahlavim kazdého prvku je povinné.

Cisla tadka ve sloupci ,,Ref.* jsou uvadéna pouze pro piehled-
nost a nejsou soucasti informacnich zprav o tropickych cyklo-

nach.
Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
1 Identifikace typu Druh hlaseni TC ADVISORY
zpravy (M)
2 Novy tadek
3 Indikator stavu Indikator zkousky nebo | STATUS: TEST nebo EXER
(ONG! cviceni
4 Novy fadek
5 Cas vzniku ™M) Rok, mésic, den a cas DTG: nnnnnnnn/nnnnZ
vydani (UTC)
6 Novy tadek
7 Jméno TCAC (M) | Jméno TCAC TCAC: nnnn nebo nnnnnnnnnn
(smérovaci znacka nebo
uplny nazev)
8 Novy fadek
9 Jméno tropické Jméno tropické cyklony | TC: nnnnnnnnnnnn nebo NN
cyklony (M) nebo ,NN* pro nepo-
jmenovanou
10 Novy radek
11 Cislo informa&ni Informacni zprava: rok ADVISORY NR:  nnnn/[n][n][n]n
zpravy (M) (celé cislo) a cislo
zpravy (oddélena fada
pro kazdou tropickou
cyklonu)
12 Novy fadek
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
13 Pozorovana poloha | Datum a ¢as (v UTC) OBS PSN: nn/nnnnZ Nnn[nn] nrebo Snn[nn]
sttedu (M) a poloha stfedu tropické Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
cyklony (ve stupnich
a minutach)
14 Novy radek
15 Pozorovana oblac- | Poloha obla¢nosti CB CB: WI nnnKM (nebo nnnNM) OF TC
nost druhu cumu- | (zemépisna délka a Sitka CENTRE
lonimbus (CB) (ve stupnich a minutach)) nebo
©) & a vertikalni rozsah WI (®) Nnn[nn] nebo Snn[nn]
(letova hladina) Wnnn[nn] nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] —
[Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn] —
Nnn[nn] nebo Snn[nn] Wnnn[nn]
nebo Ennn[nn]]
TOP [ABV nebo BLW] FLnnn
NIL
16 Novy fadek
17 Smér a rychlost Smér a rychlost pohybu | MOV: N nnKMH (nebo KT) nebo
pohybu (M) uvedené v 16 bodech NNE nnKMH (nebo KT) nebo
kompasu a v km/h (nebo NE nnKMH (nebo KT) nebo
v kt) nebo stacionarni ENE nnKMH (nebo KT) nebo
(< km/h (1 kt)) E nnKMH (nebo KT) nebo
ESE nnKMH (nebo KT) nebo
SE nnKMH (nebo KT) nebo
SSE nnKMH (nebo KT) nebo
S nnKMH (nebo KT) nebo
SSW nnKMH (nebo KT) nebo
SW nnKMH (nebo KT) nebo
WSW nnKMH (nebo KT) nebo
W nnKMH (nebo KT) nebo
WNW nnKMH (nebo KT) nebo
NW nnKMH (nebo KT) nebo
NNW nnKMH (nebo KT) nebo
STNR
18 Novy fadek
19 Zmény intenzity Zmény maximalni rych- [ INTST CHANGE: INTSF nebo WKN nebo NC
©) losti ptizemniho vétru
v dobé pozorovani
20 Novy fadek
21 Tlak vzduchu ve Tlak vzduchu ve stiedu | C: nnnHPA
sttedu (M) (v hPa)
22 Novy radek
23 Maximalni Maximalni pfizemni vitr | MAX WIND: nn[n]KT
pfizemni vitr (M) | v blizkosti stfedu
(primérna hodnota
béhem 10minutového
intervalu v kt)
24 Novy tadek
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
25 Ptedpovéd’ polohy | Datum a ¢as (UTC) FCST PSN +6 nn/nnnnZ  Nnn[nn] nrebo Snn[nn]
stiedu (6 hodin od ,,DTG*, viz | HR: Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
(+6 hodin) (M) polozka 5);
Piedpovidana poloha
stiedu tropické cyklony
(ve stupnich a minutach)
26 Novy fadek
27 Pfedpovéd’ maxi- | Predpovéd maximalniho | FCST MAX nn[n]KT
malniho piizem- ptizemniho vétru WIND +6 HR:
niho vétru (6 hodin od ,,DTG", viz
(+6 hodin) (M) polozka 5)
28 Novy fadek
29 Piedpovéd’ polohy | Datum a cas (UTC) FCST PSN +12 nn/nnnnZ Nnn[nn] nrebo Snn[nn]
stiedu (12 hodin od ,,DTG*, viz | HR: Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
(+12 hodin) (M) polozka 5 vyse)
Piedpovidana poloha
stfedu tropické cyklony
(ve stupnich a minutach)
30 Novy fadek
31 Pfedpovéd maxi- | Pfedpovéd’ maximalniho | FCST MAX nn[n]KT
malniho piizem- ptizemniho vétru WIND +12 HR:
niho vétru (12 hodin od ,,DTG", viz
(+12 hodin) (M) polozka 5)
32 Novy radek
33 Predpovéd’ polohy | Datum a ¢as (UTC) FCST PSN +18 nn/nnnnZ Nnn[nn] nrebo Snn[nn]
stiedu (18 hodin od ,,DTG*, viz | HR: Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
(+18 hodin) (M) polozka 5 vyse)
Predpovidana poloha
stfedu tropické cyklony
(ve stupnich a minutach)
34 Novy tadek
35 Predpovéd’ maxi- | Predpovéd maximalniho | FCST MAX nn[n]KT
malniho pfizem- ptizemniho vétru WIND +18 HR:
niho vétru (18 hodin od ,, DTG, viz
(+18 hodin) (M) polozka 5)
36 Novy fadek
37 Ptedpovéd’ polohy | Datum a ¢as (UTC) FCST PSN +24 nn/nnnnZ  Nnn[nn] nrebo Snn[nn]
stiedu (24 hodin od ,,DTG*, viz | HR: Wnnn[nn] nebo Ennn[nn]
(+24 hodin) (M) polozka 5 vyse)
Piedpovidana poloha
stiedu tropické cyklony
(ve stupnich a minutach)
38 Novy fadek
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Ref. Prvek Podrobny obsah Schéma(ta)
39 Predpovéd’ maxi- | Predpovéd maximalniho | FCST MAX nn[n]KT
malniho pfizem- ptizemniho vétru WIND +24 HR:
niho vétru (24 hodin od ,,DTG", viz

(+24 hodin) (M) polozka 5)

40 | Novy tadek

41 Poznamky (M) Poznamky dle potieby RMK: Volny text do 256 znaku
nebo NIL

42 Novy fadek

43 Predpokladany ¢as | Predpokladany rok, NXT MSG: [BFR] nnnnnnnn/nnnnZ
vydani dalsi infor- | mésic, den a ¢as (UTC) nebo NO MSG EXP
macni zpravy (M) | vydani dalsi informacni

Zpravy

(") Pouziva se pouze v piipadé, kdy je zprava vydana kvili zkousce nebo cvieni. Je-li uvedeno slovo ,,TEST* nebo ,,EXER*, miize
zprava obsahovat informace, které se nepouziji v provozu, nebo jinak skonéi po slové ,,TEST.

(®) V piipadé obla¢nosti druhu cumulonimbus, kterd ma souvislost s tropickou cyklonou a pokryva vice neZ jednu oblast v oblasti
odpovédnosti, 1ze tyto prvky podle potieby opakovat.

(®) Pocet soufadnic by mé&l byt minimalni a obvykle by jich nemélo byt vice nez sedm.
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Dodatek 8

Rozsahy a rozliSeni ¢iselnych prvkii obsazenych v informacnich zpravach
o vulkanickém popelu, informac¢nich zpravach o tropickych cyklonach, zpra-
vach SIGMET a AIRMET, vystrahdch pro letiSt¢ a vystrahdch pted stfihem
vétru
Poznamka: Cisla ¥adki ve sloupci ,,Ref.“ jsou uvadéna pouze pro piehlednost
a nejsou soucasti schématu.
Ref. Prvky Rozsah Rozliseni
1 Vyska nejvyssiho bodu nad mofem FT 000-27 000 1
M 000-8 100 1
2 Cislo informagni zpravy: pro vulk. 000-2 000 1
popel VA
(index) (1)
pro trop. 00-99 1
cyklony
(index) (1)
3 Maximalni pfizemni vitr: KT 00-99 1
4 Tlak vzduchu ve stfedu: hPa 850-1 050 1
5 Rychlost ptizemniho vétru: KT 30-99 1
6 Ptizemni dohlednost: M 0000-0750 50
M 0800-5 000 100
7 Oblacnost: vyska zakladny: FT 000-1 000 100
8 Oblacnost: vyska vrcholu: FT 000-9 900 100
FT 10 000-60 000 1 000
9 Zemépisna Sitka: ° (stupn¢) 00-90 1
(minuty) 00-60 1
10 Zemépisna délka: ° (stupng) 000-180 1
(minuty) 00-60 1
11 Letové hladiny: 000-650 10
12 Pohyb: KMH 0-300 10
KT 0-150 5
(") Bezrozmérné veli¢iny.
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PRILOHA VI

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE LETECKYCH
INFORMACNICH SLUZEB

(Cast AIS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (AIS.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
AIS.OR.100 Sprava leteckych informaci

Poskytovatel leteckych informacnich sluzeb (AIS) ziidi zdroje a postupy pro
spravu informaci, které jsou pfiméfené pro zajisténi v€asného sbéru, zpracovani,
uchovavani, integrace, vymény a poskytovani zarucené kvalitnich leteckych dat
a leteckych informaci v ramci systému ATM.

AIS.OR.105 Povinnosti poskytovatelii leteckych informacnich sluZzeb (AIS)

Poskytovatel AIS zajisti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci potieb-
nych pro bezpe€nost, pravidelnost a Géinnost letové navigace.

Poskytovatel AIS pfijima, sestavuje ¢i shromazd'uje, upravuje, formatuje, zvetej-
fluje, uchovava a §iii leteckd data a letecké informace tykajici se celého uzemi
¢lenského statu, jakoz i oblasti nad volnym motem, ve kterych je dany clensky
stat odpoveédny za poskytovani letovych provoznich sluzeb.

Poskytovatel AIS zajisti, aby letecka data a letecké informace byly k dispozici
pro:

1) pracovniky zapojené do letového provozu, véetné posadek letadel, planovani
letd a letovych simulatord;

2) poskytovatele ATS odpovédné za letové informacni sluzby a

3) sluzby odpovédné za predletové informace.

Poskytovatel AIS poskytuje sluzby po 24 hodin denné pro pofizovani a vydavani
zprav NOTAM ve své oblasti odpovédnosti a pro predletové informace potiebné
ve vztahu k etapam letu, které pocinaji na letisti/heliportu v oblasti jeho odpo-
védnosti.

Poskytovatel AIS zpfistupni jinym poskytovatelim AIS letecka data a letecké
informace, které potiebuji.

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny postupy pro posuzovani a zmiriiovani
bezpecénostnich rizik pro letectvi vyplyvajicich z chyb dat a informaci.

Poskytovatel AIS jasné uvede, Ze letecké udaje a letecké informace poskytované
pro ¢lensky stat a v jeho prospéch jsou poskytovany z povéteni tohoto ¢lenského
statu, a to bez ohledu na forméat, v némz jsou poskytovany.
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ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT
AIS.OR.200 Obecné

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) letecka data a letecké informace byly poskytovany v souladu se specifikacemi
stanovenymi v katalogu leteckych dat uvedeném v dodatku 1 k pfiloze III
(¢ast ATM/ANS.OR);

b) byla zachovana jakost dat a

¢) k umoznéni zpracovani a vymeény digitalnich leteckych dat byla pouzivdna
automatizace.

AIS.OR.205 Formalni dohody

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zifizeny formalni dohody s/se:

a) vSemi stranami pfedavajicimi mu data a

b) jinymi poskytovateli AIS pti vyméné leteckych dat a leteckych informaci
S nimi.
AIS.OR.210 Vymeéna leteckych dat a leteckych informaci

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) format leteckych dat byl zalozen na modelu vymeény leteckych informaci,
ktery je navrzen tak, aby byl globaln¢ interoperabilni; a

b) leteckd data byla vyménovana elektronickymi prostredky.

AIS.OR.215 Nastroje a software

Poskytovatel AIS zajisti, aby nastroje a software pouzivané k podpofe nebo
automatizaci zpracovani leteckych dat a leteckych informaci plnily své funkce,
aniz by to mélo nepiiznivy dopad na jakost leteckych dat a leteckych informaci.

AIS.OR.220 Validace a ovérovani

Poskytovatel AIS zajisti, aby techniky ovéfovani a validace byly pouzivany tak,
aby letecka data spliiovala souvisejici pozadavky na jakost dat (DQR) uvedené
v bod¢ AIS.TR.200.

AIS.OR.225 Metadata

Poskytovatel AIS shromazd'uje a chrani metadata.

AIS.OR.230 Detekce a ovérovani chyb dat

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) se pii pfenosu a/nebo ukladani leteckych dat pouzivaly metody detekce chyb
dat za ucelem podpory pouzitelnych tGrovni integrity dat stanovenych v bodé
AIS.TR.200 pism. c); a

b) prenos leteckych dat podléhal vhodnému postupu ovéfovani pravosti tak, aby
byli ptijemci mohli potvrdit, Ze data nebo informace byly ptedany oprav-
nénym zdrojem.
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AIS.OR.235 Oznamovani chyb, méfeni chyb a opatieni k napravé

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny a udrzovany mechanismy oznamo-
vani chyb, méfeni chyb a opatfeni k naprave.

AIS.OR.240 Omezeni dat

Poskytovatel AIS urc¢i v leteckych informacnich produktech, s vyjimkou zprav
NOTAM, letecka data a letecké informace, které nespliuji pozadavky na jakost
dat.

AIS.OR.250 Pozadavek souladu

Jsou-li letecka data nebo letecké informace duplicitné uvedeny v AIP vice nez
jednoho cClenského statu, poskytovatel AIS odpovédny za tyto AIP vytvofi
mechanismy k zajiSténi souladu mezi duplicitnimi informacemi.

ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY
AIS.OR.300 Obecné — Letecké informac¢ni produkty

Pfi poskytovani leteckych dat a leteckych informaci v nékolika formatech posky-
tovatel AIS zajisti, aby byly zavedeny postupy pro soulad dat a informaci mezi
témito formaty.

Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované upravé
AIS.OR.305 Letecka informacni piirucka (AIP)
Poskytovatel AIS vyda AIP.

AIS.OR.310 Zmény AIP
Poskytovatel AIS:

a) vyda trvalé zmény AIP jako Zmény AIP a

b) zajisti, aby AIP byla v pravidelnych intervalech ménéna nebo znovu vyda-
vana, aby se zajistilo, Ze jsou informace uplné a aktualni.

AIS.OR.315 Dodatky AIP
Poskytovatel AIS:

a) vyda jako dodatky AIP docasné zmény dlouhé doby trvani — tii mésice nebo
delsi — a informace kratké doby trvani, které obsahuji rozsahly text a/nebo
grafiku;

b) pravidelné poskytne kontrolni seznam platnych dodatkit AIP a

c¢) zvefejni novy dodatek AIP jako nahradu, pokud se v dodatku AIP vyskytne
chyba nebo kdyz se zméni doba platnosti dodatku AIP.

AIS.OR.320 Letecky informacni obéznik (AIC)

Poskytovatel AIS vyda jako letecky informa¢ni obéznik kterékoli z nasledujicich
informaci:

a) dlouhodobou piedpoveéd jakékoli vyznamné zmény pravnich a spravnich
ptedpisii, postupti nebo zafizeni;
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b) informace ¢isté vysvétlujici nebo poradni povahy, které ovliviiuji bezpec¢nost
letu;

¢) informace nebo oznameni vysvétlujici nebo poradni povahy, které se tykaji
technickych, legislativnich nebo Cist¢ administrativnich zalezitosti.

Poskytovatel AIS nejméné jednou ro¢né piezkouma platnost platného leteckého
informaéniho ob&zniku.

AIS.OR.325 Letecké mapy

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly zptistupnény tyto letecké mapy:

a) mapy, které jsou soucasti AIP nebo jsou piijemctim AIP poskytovany samo-
statné:

1) letitni prekazkovd mapa — typ A;

2) mapa letisté/heliportu;

3) letiStni mapa pro pojizdéni;

4) mapa pro stani/zajizdéni letadla;

5) terénni mapa pro piesné pfiblizeni;

6) mapa minimalnich nadmofskych vySek pro pouziti piehledovymi
prostfedky ATC;

7) oblastni mapa;

8) standardni pfiletova mapa — piistrojova (STAR);

9) standardni odletova mapa — pfistrojova (SID);

10) mapa pfiblizeni podle pfistroji;

11) vizualni pfiblizovaci mapa a

12) tratova mapa a

b) jsou poskytovany jako soucast leteckych informacnich produkta:

1) letistni piekdzkova mapa — typ B;

2) letecka mapa svéta 1: 1 000 000;

3) leteckd mapa svéta 1: 500 000;

4) letecka navigacni mapa — malé méfitko a

5) zékresova mapa.

AIS.OR.330 Zpravy NOTAM
Poskytovatel AIS:

a) neprodlené vyda zpravu NOTAM v piipadech, kdy jsou informace, které maji
byt rozsifeny, docasné povahy a kratkého trvani, nebo jsou-li v kratké lhuté
provedeny provozné vyznamné trvalé zmény nebo docasné zmény s dlouhou
dobou trvani, s vyjimkou rozsahlého textu a/nebo grafiky; a
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b) vyda jako zpravu NOTAM informace o zfizeni, stavu nebo zméné kteréhokoli
leteckého zafizeni, sluzby nebo postupd, nebo o nebezpeci, jejichz vcasna
znalost je nezbytna pro pracovniky, ktefi se zabyvaji letovym provozem.

Vyhovéni bodu AIS.OR.200 nesmi branit naléhavému $ifeni leteckych informaci
nezbytnych k zajisténi bezpecnosti letu.

Kapitola 2 — Soubory digitalnich dat
AIS.OR.335 Obecné — Soubory digitalnich dat

Jsou-li k dispozici, poskytovatel AIS zajisti, aby byly digitalni data ve formé
téchto souborti dat:

1) soubor dat AIP;

2) soubor dat terénu;

3) soubory dat piekazek;

4) soubory dat popisujicich letisté a

5) soubory dat pro postup letu podle piistroji.

Jsou-li zpfistupnéna, musi byt data terénu poskytnuta ve formé souborti dat
terénu.

Pravidelné se poskytuje kontrolni seznam platnych soubort dat.

AIS.OR.340 Pozadavky na metadata

Kazdy soubor dat zahrnuje minimalni soubor metadat, ktera maji byt poskytnuta
dalsimu uzivateli.

AIS.OR.345 Soubor dat AIP

Poskytovatel AIS zajisti, aby soubor dat AIP, je-li k dispozici, obsahoval digi-
talni zobrazeni leteckych informaci trvalé povahy, vcetné trvalych informaci
a dlouhodobych docasnych zmén.

AIS.OR.350 Data terénu a prekaZek — Obecné poZadavky

Poskytovatel AIS zajisti, aby data terénu a piekazek byla, pokud jsou k dispozici,
poskytovana v souladu s bodem AIS.TR.350.

AIS.OR.355 Soubory dat terénu

Poskytovatel AIS zajisti, aby data terénu, jsou-li k dispozici, byla poskytovana:

a) pro prostor 1 podle bodu AIS.TR.350 a

b) pro letisté s cilem pokryt:

1) prostor 2a nebo jeho ¢asti, jak stanovi bod AIS.TR.350 pism. b) bod 1;

2) prostory 2b, 2¢ a 2d nebo jejich ¢asti, jak stanovi bod AIS.TR.350 pism. b)
body 2, 3 a 4, pokud jde o terén:

i) do vzdalenosti 10 km od referen¢niho bodu letist¢ (ARP) a
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ii) za hranici 10 km od ARP, pokud terén pronikd vodorovnou rovinou
120 m nad nejnizsi vySkou RWY nad moiem;

3) prostor drahy letu pii vzletu nebo jeho ¢asti;

4) prostor ohrani¢eny bo¢nim rozsahem piekazkovych ploch letisté nebo jeho
Casti;

5) prostor 3 nebo jeho ¢asti podle bodu AIS.TR.350 pism. c) pro terén, ktery
zasahuje 0,5 m nad vodorovnou rovinu prochazejici nejbliz§im bodem na
pohybové plose letisté; a

6) prostor 4 nebo jeho ¢asti podle bodu AIS.TR.350 pism. d) pro vSechny
RWY, kde byla zavedena pfistrojova pfiblizeni II. nebo III. kategorie
a kde provozovatelé pozaduji podrobné informace o terénu, aby mohli
posoudit vliv terénu na stanoveni vySky rozhodnuti pomoci radiovych
vyskomeéru.

AIS.OR.360 Soubory dat prekazek

Poskytovatel AIS zajisti, aby data piekazek, jsou-li k dispozici, byla poskyto-
vana:

a) pro piekazky v prostoru 1, jejichz vyska je 100 m nad zemi nebo vyssi;

b) pro letisté pro vSechny piekazky v prostoru 2, které jsou vyhodnoceny jako
nebezpeci pro leteckou navigaci, a

c) pro letisté s cilem pokryt:

1) prostor 2a nebo jeho casti pro ty piekazky, které pronikaji do pfislusné
plochy pro sbér dat o prekazkach;

2) ptredméty v prostoru drahy letu pii vzletu nebo v jeho castech, které
vyc¢nivaji nad rovinou povrchu o 1,2 % sklonu a maji spoleény pavod
s prostorem drahy letu pii vzletu;

3) pruniky pfekazkovymi plochami letisté nebo jejich ¢astmi;

4) prostory 2b, 2c a 2d pro piekazky, které pronikaji pfisluSnymi plochami
pro sbér dat o prekazkach;

5) prostor 3 nebo jeho Casti pro piekazky, které pronikaji pfislusnou plochou
pro sbér dat o prekazkach, a

6) prostor 4 nebo jeho Casti pro vSechny RWY, kde byla zavedena pfistrojova
ptiblizeni II. nebo III. kategorie.

AIS.OR.365 Soubory dat popisujicich letiSté

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly soubory dat popisujicich letisté, jsou-li k dispo-
zici, poskytnuty v souladu s bodem AIS.TR.365.
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AIS.OR.370 Soubory dat pro postup letu podle pristroji

Poskytovatel AIS zajisti, aby byly soubory dat pro postup letu podle pfistroju,
jsou-li k dispozici, poskytnuty v souladu s bodem AIS.TR.370.

ODDIL 4 — DISTRIBUCNI A PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY
AIS.OR.400 Distribu¢ni sluzby
Poskytovatel AIS:

a) distribuuje dostupné letecké informaéni produkty uzivatelim, ktefi o né poza-
daji;

b) co nejrychlej§im zptisobem zpfistupni AIP, zmény AIP, dodatky AIP, zpravy
NOTAM a AIC;

c) zajisti, aby kdykoli je to proveditelné, byly zpravy NOTAM distribuovany
prostiednictvim letecké pevné sluzby (AFS);

d) zajisti, aby k mezindrodni vyméné zprav NOTAM dochazelo pouze na
zaklad€ vzajemné dohody mezi mezinarodnimi kancelafemi NOTAM a dotce-
nymi nadnarodnimi stfedisky zpracovani zprdv NOTAM, a

e) v piipadé potieby zajisti vydani a pfijeti zprdvy NOTAM distribuované tele-
komunika¢nim spojenim za tcelem splnéni provoznich pozadavku.

AIS.OR.405 Predletové informacni sluzby

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

a) pro kazdé letisté/heliport byly pracovnikiim letového provozu, véetné letovych
posadek a sluzeb odpovidajicich za ptedletové informace, zpfistupnény
letecké informace tykajici se etap letu, které pocinaji na daném letisti/heli-
portu, a

b) letecké informace poskytované pro ucely piedletového planovani zahrnovaly
informace provozniho vyznamu z prvku leteckych informacnich produktt.

ODDIL 5 — AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU
AIS.OR.500 Obecné — Aktualizace leteckych informaénich produkti

Poskytovatel AIS zajisti, aby letecka data a letecké informace byly ménény nebo
znovu vydany za ucelem jejich aktualizace.

AIS.OR.505 Pravni uprava a kontrola leteckych informaci (AIRAC)

Poskytovatel AIS =zajisti, aby informace o okolnostech uvedenych v bodé
AIS.TR.505 pism. a) byly distribuovany v ramci systému AIRAC.

Poskytovatel AIS zajisti, aby:

1) informace oznamené v ramci systému AIRAC nebyly dale ménény po dobu
nejméné 28 dni po datu uéinnosti AIRAC, nejsou-li oznamené okolnosti
docasné povahy a nepfetrvaji po celou dobu trvani;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 269

2) informace poskytnuté v ramci systému AIRAC byly distribuovany/zpftistup-
novany tak, aby se dostaly k pfijemctim alesponn 28 dni pfed datem ucinnosti
AIRAC, a

3) pro pfedem napldnované provozné vyznamné zmény vyZzadujici kartogra-
fickou praci a/nebo aktualizaci navigacnich databazi nebyla pouzita jind
data provedeni nez data i¢innosti AIRAC.

AIS.OR.510 Zpravy NOTAM
Poskytovatel AIS:

a) zajisti, aby byly zprdvy NOTAM poskytovany v souladu s bodem
AIS.TR.510, a

b) zabezpeci ,,spusténi NOTAM® stanovené v bodé AIS.TR.510 pism. f), kdy je
zména AIP nebo dodatek AIP zvefejnén v souladu s postupy AIRAC.

AIS.OR.515 Aktualizace souboru dat
Poskytovatel AIS:

a) méni nebo znovu vydava soubory dat v takovych pravidelnych intervalech,
jaké mohou byt nezbytné pro zachovani jejich aktudlnosti, a

b) vydava trvalé zmény a docasné zmény s dlouhodobou platnosti (tfi mésice
nebo delsi) dostupné jako digitalni data ve formé uplného souboru dat a/nebo
podsouboru, ktery zahrnuje pouze rozdily od dfive vydaného uplného souboru
dat.

ODDIL 6 — POZADAVKY NA PERSONAL
AIS.OR.600 Obecné pozadavky

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodu 6 pfilohy III poskytovatel AIS
zajisti, aby pracovnici odpovédni za poskytovani leteckych dat a leteckych infor-
maci byli:

a) uvédomeéni o nasledujicich skuteénostech:

1) pozadavky na letecké informacni produkty a sluzby uvedené v oddilech 2
az 5;

2) cykly aktualizaci platné pro vydavéani zmén AIP a dodatk AIP tykajicich
se oblasti, pro které poskytuji letecka data ¢i letecké informace;

b) nalezit¢ vyskoleni, odborné zpusobili a opravnéni pro praci, kterou maji
vykonavat.

HLAVA B - DODATECNE TECHNICKE POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE LETECKYCH INFORMACNICH SLUZEB (AIS.TR)

ODDIL 2 — RIZENI JAKOSTI DAT
AIS.TR.200 Obecné

a) Presnost leteckych dat musi odpovidat katalogu leteckych dat (,,katalog dat®),
ktery je uveden v dodatku 1 k ptiloze III (¢ast ATM/ANS.OR).

b) Rozliseni leteckych dat musi odpovidat skutecné presnosti tdaju.
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¢) Musi byt zachovana integrita leteckych dat. Na zakladé klasifikace integrity
uvedené v katalogu dat se zavedou postupy, aby:

1) u béznych dat bylo po celou dobu jejich zpracovavani zamezeno jejich
poskozeni;

2) u dulezitych dat nedochazelo k poskozeni v zadné fazi celého procesu
a bylo mozné podle potieby zahrnout dalsi procesy pro feSeni moznych
rizik v celkové architektufe systému s cilem dale zajistit integritu dat na
této arovni;

3

~

u kritickych dat nedochédzelo k poskozeni v zadné fazi celého procesu
a byly zahrnuty dal$i procesy zajisténi integrity s cilem zcela zmirnit
ucinky zavad oznacenych na zakladé dikladné analyzy celkové architek-
tury systému jako potencialni rizika pro integritu dat.

d) Musi byt zajisténa sledovatelnost leteckych dat.

e) Musi byt zajisténa vcasnost leteckych dat, véetné pfipadnych omezeni doby
ucinnosti dat.

f) Musi byt zajiSténa tplnost leteckych dat.

g) Format dodanych dat musi byt vhodny k tomu, aby bylo zajiSténo, ze data
jsou interpretovana zpusobem, ktery je v souladu s jejich zamyslenym pouz-
itim.

AIS.TR.210 Vyména leteckych dat a leteckych informaci

S vyjimkou dat terénu musi format vymény leteckych dat:

a) umoznovat vyménu dat jak pro jednotlivé prvky, tak i pro soubory prvki;

b) umoziiovat vyménu zékladnich informaci jako vysledek trvalych zmén;

c¢) byt strukturovan v souladu s datovymi polozkami a charakteristikami katalogu
leteckych dat a byt doloZzen mapovanim mezi formatem pro vyménu a kata-
logem leteckych dat.

AIS.TR.220 Ovéfovani

a) Ovétovani zajisti, aby:

1) letecka data byla pfijimana bez poSkozeni;

2) pii zpracovani leteckych dat nedochdzelo k poSkozeni.

b) Letecka data a letecké informace vkladané ruéné podléhaji nezavislému
ovéreni, aby se zjistily jakékoli pfipadné zanesené chyby.

AIS. TR.225 Metadata

Metadata, ktera se maji shromazd’ovat, zahrnuji alespon:

a) identifikaci organizaci nebo subjektll vykonavajicich jakoukoli ¢innost tykajici
se pofizovani ¢i prenosu leteckych dat nebo manipulace s nimi;
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b) provedenou ¢innost;

¢) datum a cas, kdy byla ¢innost provedena.

AIS.TR.235 Oznamovani chyb, méieni chyb a opati‘eni k nipravé

Oznamovani chyb, méfeni chyb a mechanismy napravy zajisti, aby:

a) byly zaznamenany problémy zjisténé béhem pofizovani, vytvareni, uchova-
vani a zpracovavani nebo problémy, které uzivatelé ohlasi po zvefejnéni,

b) poskytovatel AIS analyzoval vSechny problémy oznamené ve vztahu
k leteckym datim a leteckym informacim a byla provedena potfebnd opatieni
k naprave;

¢) bylo uptednostiiovano feSeni vSech chyb, nesrovnalosti a anomalii zjisténych
v kritickych a dilezitych leteckych datech;

d) byli dotéeni uzivatelé upozornéni na chyby co nejucinnéj§im zptisobem
s ohledem na uroven integrity leteckych dat a leteckych informaci;

e) byla usnadiovana a podporovédna zpétnd vazba o chybach.

AIS.TR.240 Omezeni dat

Oznaceni dat, ktera nespliuji pozadavky na jakost, musi byt provedena anotaci
nebo vyslovnym uvedenim hodnoty jakosti.

ODDIL 3 — LETECKE INFORMACNI PRODUKTY
AIS.TR.300 Obecné — Letecké informaéni produkty

a) Letecké informacni produkty urcené k distribuci musi obsahovat anglické
znéni Casti vyjadrenych v oteviené feci, s vyjimkou téch produktl, které
maji byt distribuovany vyhradné v ramci Clenského statu.

b) Nazvy mist se zapisi v souladu s mistnim pouzitim a v ptipadé potieby se
piepisi do zakladni latinské abecedy Mezinarodni organizace pro normalizaci
(ISO).

c) V leteckych informacnich produktech se, kdykoli to bude vhodné, pouziji
zkratky pouzivané v Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi (ICAO).

Kapitola 1 — Letecké informace ve standardizované upravé
AIS.TR.305 Letecka informaé¢ni pfirucka (AIP)

a) Letecka informacni pfirucka (AIP), zmény AIP a dodatky AIP se poskytuji
jako ,.elektronické AIP“ (eAIP). eAIP musi umoznovat zobrazeni na obra-
zovee pocitace a tisk na papir. AIP, zmény AIP a dodatky AIP mohou byt
navic rovnéz poskytovany ve vytisku.

b) AIP zahrnuje:

1) prohlaseni pfiislusného ufadu odpovédného za letova navigaéni zafizeni,
sluzby nebo postupy, na néz se AIP vztahuje;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 272

<)

d)

©)

g)

h)

i)

k)

)

2) obecné podminky, za nichz jsou sluzby nebo zatizeni k dispozici pro
pouziti;

3) seznam vyznamnych rozdild mezi pfedpisy a postupy c¢lenského statu
a souvisejicimi standardy a doporu¢enymi postupy ICAO (SAPR);

4) volbu ¢lenského statu v kazdém vyznamném ptipadé, kdy je ve standar-
dech a doporucenych postupech ICAO stanoven alternativni postup.

AIP musi obsahovat informace tykajici se nazvii polozek uvedenych v dodatku
1 a uspotadané podle nich.

Vydavajici €lensky stat a poskytovatel AIS musi byt jasné oznaceni.

Pokud AIP poskytuji dva nebo vice ¢lenskych statli spole¢né, musi byt jasné
uvedeny.

Kazda AIP musi byt samostatnd a musi zahrnovat obsah.

AIP se sklada ze tii ¢asti (GEN, ENR a AD), oddilt a pododdild, s vyjimkou
ptipadi, kdy jsou AIP nebo svazek AIP urceny k usnadnéni provozniho
vyuzivani za letu, a v takovém piipadé muze byt ptesny format a uspotradani
ponechan na uvazeni ¢lenského statu, pokud je pfiloZzen odpovidajici obsah.

Kazda AIP je oznadena datem.

Datum, které se skladd ze dne, mésice (slovy) a roku, je datem zvefejnéni
a/nebo datem ucinnosti (AIRAC) informaci.

Pokud se popisuje obdobi cinnosti, dostupnost nebo provoz, uvedou se
pfislusné dny a casy.

Kazda AIP vydavana jako tiStény svazek a kazd4 strana AIP vyddvana ve
formé samostatného listu musi jasné uvadét:

1) totoznost AIP;

2) tzemi, které¢ho se to tyka, a v ptipadé potfeby jeho ¢lenéni;

3) identifikaci vydéavajiciho ¢lenského statu a organizace (organu), ktery AIP
vypracoval, a

4) cisla stran/ndzvy map.

Jakakoliv zména tiSt€éného svazku AIP se provede pomoci ndhradnich listi.

AIS.TR.310 Zmény AIP

a)

b)

Vsechny provozné vyznamné zmény AIP se v souladu s bodem AIS.OR.505
vydavaji v ramci AIRAC a musi byt jako takové jasné oznaceny.

Kazdé zméné AIP se pridéli potadové ¢islo; ¢isla musi byt po sobé nasledu-
jici.
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<)

d)

°)

g)

h)

Kdyz je vydana zména AIP, musi obsahovat odkazy na pofadové &islo zpravy
NOTAM, ktera byla do zmény zapracovana.

Nejaktualnéjsi cykly aktualizaci, které se vztahuji na zmény AIP, musi byt
zpiistupnény vetejnosti.

Pouziti ruéné psanych zmén/vysvétlivek musi byt omezeno na minimum;
obvykld metoda zmény se provede novym vydanim nebo vyménou stran.

Soucasti kazdé zmény AIP musi byt:

1) kontrolni seznam s aktualnimi daty a Cisly kazdé volné vlozené stranky
v AIP a

2) rekapitulace vSech nevyfizenych ruéné provedenych zmén.

Nové nebo revidované informace musi byt oznaceny vysvétlivkou uvedenou
v jejich blizkosti na okraji stranky.

Kazda stranka zmény AIP, vcetné titulni strany, musi obsahovat datum
zvetejnéni a piipadné datum ucinnosti.

Pravidelné intervaly mezi zménami AIP musi byt uvedeny v casti 1 AIP —
Obecné (GEN).

AIS.TR.315 Dodatky AIP

a)

b)

d)

e)

Dodatek AIP vydany v ti§téné podobé musi byt poskytnut prostfednictvim
zvlaStnich stranek.

Nejaktualnéjsi cykly aktualizaci, které se vztahuji na dodatky AIP, musi byt
zpiistupnény vetejnosti.

Kazdému dodatku AIP se pfidéli pofadové Cislo, pficemz ¢isla musi byt po
sobé nasledujici a zalozena na kalendainim roku.

Kdykoli je dodatek AIP vydan jako nahrada zpravy NOTAM, musi byt
uveden odkaz na sérii a ¢islo NOTAM.

Kontrolni seznam platnych dodatkd AIP se vydava v intervalech, které nejsou
delsi nez jeden mésic, jako soucast kontrolniho seznamu NOTAM a to rovnéz
s distribuci dodatkd AIP.

Kazda strana dodatku AIP je opatiena datem zvefejnéni. Kazdy dodatek
AIRAC AIP uvadi jak datum zvefejnéni, tak datum vstupu v platnost.

AIS.TR.320 Letecky informaé¢ni obéznik (AIC)

a)

b)

Letecky informacni obéznik (AIC) se poskytuje jako elektronicky dokument.

AIC musi byt poskytovan, pokud je zadouci zveftejnit:

1) predpovédi dilezitych zmén v letovych navigacnich postupech, sluzbach
a zafizenich;

2) predpovédi provadéni novych navigacnich systému;
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<)

d)

3) vyznamné informace odvozené z vysetiovani letecké nehody/incidentu,
ktery ovliviiuje bezpecnost letu;

4) informace o ptedpisech tykajicich se ochrany civilniho letectvi pted proti-
pravnimi Ciny, které ohrozuji bezpe€nost civilniho letectvi;

5) poradenstvi v oblasti zdravotnickych zalezitosti, které maji zvlastni
vyznam pro piloty;

6) vystrahy pro piloty, pokud jde o zamezeni fyzickému nebezpeci;

7) informace o vlivu urcitych meteorologickych jevii na provoz letadel;

8) informace o novych nebezpecich, kterd ovliviiuji techniky ovladani
letadel;

9) informace o piedpisech tykajicich se piepravy predméti s omezenim
leteckou cestou;

10) odkazy na pozadavky vnitrostatnich pravnich pfedpisi a pravnich pfed-
pisi EU a na zvefejiiovani zmén v nich;

11) informace o ujednanich o vydavani prikazti zpiasobilosti letovych
posadek;

12) informace o vycviku pracovnikl v letectvi;

13) informace o uplatnovani pozadavkid vnitrostatnich pravnich piedpisi
a pravnich predpisi EU nebo o osvobozeni od téchto pozadavki;

14) poradenstvi ohledné pouzivani a Gdrzby urcitych typl zafizeni;

15) aktualni nebo planovana dostupnost novych nebo revidovanych vydani
leteckych map;

16) informace o prepravé komunika¢niho vybaveni;

17) vysvétlujici informace souvisejici s omezovanim hluku;

18) vybrané piikazy k zachovani letové zptsobilosti;

19) informace o zménach v sérii nebo distribuci zprdv NOTAM, novych
vydanich AIP nebo vyznamnych zménach jejich obsahu, rozsahu nebo
formatu;

20) pfedbézné informace o snéhovém planu a

21) dalsi informace podobné povahy.

AIC se nepouziva pro informace, které jsou zpisobilé pro zahrnuti do AIP
nebo NOTAM.

Snéhovy plan, ktery byl vydan v souladu s bodem AD 1.2.2 AIP, musi byt
doplnén o sezénni informace, které maji byt vydany jako AIC v dostate¢ném
ptedstihu pied zacatkem kazdé zimy — ne méné nez jeden mésic pied obvy-
klym zacatkem zimnich podminek.
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e) Pokud je AIC zvolen ¢&lenskym statem ptivodu k distribuci mimo jeho uzemi,
ma stejnou distribuci jako AIP.

f) Kazdému AIC se piidéli poradové cislo, pfi¢emz cisla musi byt po sobé
nasledujici a zalozena na kalendainim roku.

g) V piipadé, ze je AIC poskytovan ve vice nez jedné sérii, je kazda série zvlast
oznacena pismenem.

h) Nejméné jednou rocné se vydava kontrolni seznam aktudlné platnych AIC se
stejnou distribuci jako AIC.

i) Kontrolni seznam AIC poskytovanych mimo uzemi ¢lenského statu se uvede
v kontrolnim seznamu zprav NOTAM.

AIS.TR.330 Zpravy NOTAM

a) Zprava NOTAM se vyda, pokud je nezbytné poskytnout tyto informace:

1) zfizeni, ukonceni nebo vyznamné zmény provozu letist’ ¢i heliportli nebo
vzletovych a pristdvacich drah;

2) zfizeni, zruSeni a vyznamné zmény provozu leteckych sluzeb;

3) «zfizeni, vyfazeni z provozu a vyznamné zmény v provozni schopnosti
radionavigacnich sluzeb a komunikacnich sluzeb letadlo-zemé;

4) nedostupnost zaloznich a sekundarnich systémi, kterda ma piimy
provozni dopad;

5) zfizeni, zruSeni nebo vyznamné zmény vizualnich prostiedki;

6) preruseni nebo obnoveni provozu hlavnich soucasti systémi osvétleni
letiSt’;

7) zfizeni, zruSeni nebo vyznamné zmény postupt letovych navigaénich
sluzeb;

8) vyskyt nebo naprava zavaznych nedostatkli nebo piekdzek na provozni
plose;

9) zmény a omezeni dostupnosti paliva, oleje a kysliku;

10) vyznamné zmény dostupnych patracich a zachrannych zafizeni a sluzeb;

11) zfizeni nebo zruseni vystraznych majakt oznacujicich prekazky letové
navigace nebo jejich navrat do provozu;

12) zmény predpist platnych v dot¢eném c¢lenském staté (Clenskych statech),
které vyzaduji okamzity zasah z provozniho hlediska;

13) provozni piikazy vyzadujici okamzity zasah nebo jejich zmény;

14) ptitomnost nebezpeci, ktera ovliviiuji letovou navigaci;
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b)

15) planované laserové emise, laserové displeje a vyhledavaci svétla, pokud
by mohlo dojit k poSkozeni noc¢niho vidéni piloti;

16) montaz nebo odstranéni ¢i zmény piekazek branicich letové navigaci
v prostorech vzletu/stoupani, nezdareného pfibliZzeni a piiblizeni, jakoz
i na drahovém pasu;

17) zfizeni nebo ukonceni, vcetné¢ piipadné aktivace nebo deaktivace, ¢i
zmény statutu zakdzanych, omezenych nebo nebezpecnych prostort;

18) zfizeni nebo ukonceni oblasti nebo trati ¢i jejich Casti, kde existuje
moznost zakroCovani a kde se vyzaduje udrzovani bdéni na VKV tistio-
vém kmitoc¢tu 121,500 MHz;

19) pridélovani, ruseni nebo zména smérovacich znacek;

20) zmény kategorie zachranné a hasi¢ské sluzby (RFF) letisté ¢i heliportu;

21) vyskyt, odstranéni nebo vyznamné zmény nebezpecnych podminek
zpusobenych snéhem, rozbiedlym snéhem, ledem, radioaktivnim materi-
alem, toxickymi chemikaliemi, nanosem vulkanického popela nebo
vodou na pohybové plose;

22) ohniska nakaz, které vyzaduji zmény oznamenych pozadavkil na ocko-
véani a karanténni opatient;

23) predpoveédi slunecniho kosmického zateni, pokud se poskytuji;

24) provozné vyznamna zména vulkanické aktivity, mista, data a ¢asu vulka-
nickych erupci a/nebo horizontalniho a vertikalniho rozsahu oblaku
vulkanického popela, véetné sméru pohybu, letovych hladin a trati
nebo ¢asti trati, které by mohly byt ovlivnény;

25) uvolnéni radioaktivnich latek nebo toxickych chemickych latek do
ovzdusi v navaznosti na jaderny nebo chemicky incident, misto, datum
a Cas incidentu, letové hladiny a trati nebo jejich ¢asti, které by mohly
byt zasazeny, jakoz i smér pohybu;

26) zfizeni operaci humanitarnich zachrannych misi spole¢né s postupy
a/nebo omezenimi ovliviiujicimi letovou navigaci;

27

~

provadéni kratkodobych nouzovych opatfeni v pfipadé naruseni nebo
¢astetného naruseni letovych provoznich sluzeb a souvisejicich podpur-
nych sluzeb;

28) specificka ztrata integrity druzicovych navigacnich systému.

29) nedostupnost RWY z diivodu znaceni RWY nebo v pfipadé, ze zatizeni
pro tyto prace muize byt odstranéno, ¢asova prodleva nutna pro zpfis-
tupnéni drahy.

Zprava NOTAM se nevyda za ucelem poskytnuti nékteré z téchto informaci:

1) bézna udrzba odbavovacich ploch a pojezdovych drah, ktera nema vliv
na bezpecny pohyb letadel;
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d)

2) docasné prekazky v blizkosti letist/heliportl, které nemaji vliv na
bezpecny provoz letadel;

3) castecné selhani osvétlovacich zafizeni letisté/heliportu, pokud toto
selhani nema ptimy vliv na provoz letadel;

4) casteéné docasné selhani komunikaci letadlo-zemé, pokud jsou k dispo-
zici vhodné alternativni kmitocty a jsou provozuschopné;

5) chybéjici sluzby fizeni pozemniho pohybu letadel na odbavovaci plose,
uzavirky, omezeni a kontroly silni¢ni dopravy;

6) nepouzitelnost umisténi, mista ureni nebo jinych vycvikovych znacek
na leti$tni pohybové plose;

7) padékové seskoky v nefizeném vzdu$ném prostoru Fidicim se pravidly
pro let za viditelnosti (VFR) nebo v fizeném vzdu$ném prostoru na
vyhlasenych mistech nebo v ramci nebezpecnych ¢i zakazanych
prostori;

8) odborna ptiprava provadéna pozemnimi jednotkami;

9) nedostupnost zaloznich a sekundarnich systémi, pokud tyto systémy
nemaji provozni dopad,;

10) omezeni letiStniho zafizeni nebo vSeobecnych sluzeb bez provozniho
dopadu;

11) vnitrostatni predpisy, které se neovliviiuji vSeobecné letectvi;

12) oznameni nebo vystrahy o moznych/potencialnich omezenich bez provo-
zniho dopadu;

13) obecné pripominky tykajici se jiz zvefejnénych informaci;

14) dostupnost vybaveni pro pozemni stanovi§té bez informaci o provoznim
dopadu na vzdus$ny prostor a uzivatele zafizeni;

15) informace o laserovych emisich, které nemaji Zadny provozni dopad, a o
ohnostrojich pod minimélnimi letovymi vyskami;

16) uzavieni ¢asti pohybové plochy s ohledem na mistné koordinovanou
planovanou praci o dobé trvani krat$i nez jednu hodinu;

17) uzavieni, zmény, nedostupnost provozu letisté¢ (letist)/heliportu (heli-
portit) jindy nez béhem provoznich hodin letisté (letist’)/heliportu (heli-
porti) a

18) jiné neprovozni informace podobné docasné povahy.

S vyjimkou ustanoveni v bodé AIS.TR.330 pism. f) a g) musi kazda zprava
NOTAM obsahovat informace v pofadi uvedeném ve formatu NOTAM
v dodatku 2.

Text zprav NOTAM se sklada ze znakt/jednotné zkracené frazeologie piidé-
lené kédu ICAO NOTAM doplnéné zkratkami ICAQ, indikatory, identifika-
tory, oznaéenimi, volacimi znackami, kmitoCty, Cisly a otevienou feci.
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¢)

g)

h)

i)

k)

)

g

n)

p)

Q)

s)

Vsechny zpravy NOTAM se vydavaji v anglickém jazyce. V piipadé potieby
mohou byt zpravy NOTAM pro domdci uzivatele vydavany navic v ndrodnim
jazyce.

Informace tykajici se snéhu, rozbtedlého snéhu, ledu, mrazu, stojici vody
nebo vody pivodem ze snéhu, rozbfedlého snéhu, ledu nebo namrazy na
pohybové plose se §ifi prostfednictvim zprav SNOWTAM a obsahuji udaje
v poradi, v jakém je obsahuje format SNOWTAM uvedeny v dodatku 3a.

Informace tykajici se provozné vyznamné zmény vulkanické aktivity, vulka-
nické erupce a/nebo oblaku vulkanického popela, jsou-li hlaseny prostiednic-
tvim zprav ASHTAM, musi obsahovat informace v pofadi, v jakém je obsa-
huje format ASHTAM uvedeny dodatku 4.

Vyskytnou-li se ve zpravé NOTAM chyby, vyda se zprava NOTAM
s novym ¢islem, ktera nahradi chybnou zpravu NOTAM, nebo se chybna
zprava NOTAM zrusi a vyda se nova zprava NOTAM.

Pfi vydani zpravy NOTAM, kterou se rusi nebo nahrazuje predchozi zprava
NOTAM:

1) se uvede série a Cislo/rok piedchozi zpravy NOTAM,;
2) série, smérovaci znacka a pfedmét obou zprav NOTAM musi byt stejné.
Zpravou NOTAM se zrusi nebo nahradi pouze jedna zprava NOTAM.

Kazda zprava NOTAM se zabyva pouze jednou datovou polozkou a jednim
stavem polozky.

Kazda zprava NOTAM musi byt co nejkratsi a sestavena tak, aby byl jeji
vyznam ziejmy, aniz by bylo nutné odkazovat na jiny dokument.

Zprava NOTAM obsahujici trvalé informace nebo docasné informace
s dlouhou dobou trvani musi obsahovat vhodné odkazy na AIP nebo dodatek
AIP.

Do textu zpravy NOTAM se zahrnou smérovaci znacky obsazené v doku-
mentu ICAO 7910 ,,Location Indicators” (Smérovaci znacky). Nesmi byt
pouzita zkracena forma téchto znacek. Neni-li mistu pfidélena zadna ICAO
smérovaci znacka mista, zapiSe se jeho nazev v oteviené feci.

Kazdé zpravé NOTAM se piidéli série oznacend pismenem a Ctyfcifernym
Cislem, po némz nasleduje lomitko a dvoumistné &islo znacici rok. Ctyfi-
mistna Cisla musi byt po sobé jdouci a vychazet z kalendainiho roku.

Vsechny zpravy NOTAM se rozdéli do sérii na zékladé predmétu, dopravy
nebo mista Ci jejich kombinace v zavislosti na potifebach kone¢nych uziva-
teld. Zpravy NOTAM pro letisté, kterd umoziuji mezindrodni leteckou
dopravu, se vydavaji v mezindrodni sérii NOTAM.

Jsou-li zpravy NOTAM vydavany v anglictin€ i v narodnim jazyce, musi byt
série NOTAM uspoiadana tak, aby byly série v narodnim jazyce v jednotli-
vych statech ekvivalentni se sériemi v anglickém jazyce, pokud jde o obsah
a Cislovani.

Obsah a zemépisné pokryti kazdé série NOTAM se podrobné uvedou v AIP
v bodé¢ GEN 3.

Pravidelné se poskytuje kontrolni seznam platnych zprav NOTAM.
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t) Pro kazdou sérii se vyda jeden kontrolni seznam NOTAM.

u) Kontrolni seznam NOTAM odkazuje téz na nejnovéjsi zmény AIP, dodatky
AIP, soubory dat a alespon na distribuovanou AIC.

v) Kontrolni seznam NOTAM m4 stejnou distribuci jako aktudlni série zprav,
k nimz se vztahuje, a musi byt jasn¢ oznacen jako kontrolni seznam.

w) Pridélovani série se sleduje a v ptipadé potieby se pfijmou vhodna opatieni,
aby se zajistilo, ze zadnd série nedosdhne maximalniho mozného poctu
vydanych zprav NOTAM pied koncem kalendainiho roku.

Kapitola 2 — Soubory digitalnich dat
AIS.TR.335 Obecné — Soubory digitalnich dat

a) Jako referen¢ni ramec se pouzije standard pro zemépisné informace.

b) Popis kazdého z dostupnych soubort dat se poskytne ve formé specifikace
datového produktu.

¢) Uzivatelim musi byt zpfistupnén kontrolni seznam dostupnych soubori dat,
véetné¢ dat jejich Ucinnosti a zvefejnéni, aby se zajistilo, Ze se pouzivaji
aktualni data.

d) Kontrolni seznam datovych soubord musi byt zpfistupnén prostfednictvim
stejného distribu¢niho mechanismu, jaky se pouziva pro soubory dat.

AIS.TR.340 PoZadavky na metadata

Minimélni metadata pro kazdy soubor dat zahrnuji:

a) nazvy organizaci nebo subjekti poskytujicich soubor dat;

b) datum a cas, kdy byl soubor dat poskytnut;

c) platnost souboru dat a

d) jakakoli omezeni tykajici se pouziti souboru dat.

AIS.TR.345 Soubor dat AIP

a) Soubor dat AIP obsahuje data o téchto datovych polozkach, ptipadné vcetné
uvedenych charakteristik:

Datové polozky Souvisejici charakteristiky jako minimum

Vzdusny prostor ATS | Typ, nazev, horizontalni hranice, vertikalni hranice,
tfida vzdu$ného prostoru

Vzdusny prostor Typ, nazev, horizontalni hranice, vertikalni hranice,
zvlastnich ¢innosti omezeni, aktivace

Trat’ Piedpona identifikatoru, pravidla pro let, oznaceni
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Datové polozky

Souvisejici charakteristiky jako minimum

Tratovy usek

Navigacni specifikace, vychozi bod, kone¢ny bod,
trat, vzdalenost, horni hranice, spodni hranice,
minimalni nadmotska vyska na trati (MEA), mini-
malni bezpeéna nadmoiska vyska nad piekazkami
(MOCA), smér cestovni hladiny, zavérny smeér
cestovni hladiny, pozadovana naviga¢ni vykonnost

Tratovy bod — na trati

Pozadavek na hlaseni, oznaceni, umisténi, vznik

Letisté/heliport

Smeérovaci znacka, nazev, oznaeni Mezinarodniho
sdruzeni leteckych dopravct (IATA), obsluhované
mésto, datum vydéani osvédéeni, ptipadné datum
ukonceni platnosti osvédceni, typ fizeni, nadmoiska
vyska, vztazna teplota, magneticka odchylka, refe-
ren¢ni bod letisté

RWY

Oznaceni, jmenovitd délka, jmenovita Sitka, typ
povrchu, unosnost

Smér RWY

Oznaceni, zemépisny smérnik, prah, pouZitelna
délka rozjezdu (TORA), pouzitelnd délka vzletu
(TODA), pouzitelna délka pferusené¢ho vzletu
(ASDA), pouzitelna délka pfistani (LDA), zamit-
nutd pouzitelna délka vzletu (pro vrtulniky)

Plocha koneéného
piiblizeni a vzletu
(FATO)

Oznadeni, délka, Sitka, bod prahu drahy

Prostor dotyku
a odpoutani vrtulniku
(TLOF)

Oznaceni, stfedovy bod, délka, Sitka, typ povrchu

Radionaviga¢ni
prostiedek

Oznadeni typu, nazev, obsluhované letisté, doba
provozu, magnetickd odchylka, kmitoc¢ty/kanaly,
poloha, nadmoiska vyska, magneticky smérnik,
zemépisny smérnik, smér nulového smérniku

b) Neni-li charakteristika definovana pro ur¢ity vyskyt datovych polozek uvede-

nych v pismeni a), obsahuje dil¢i soubor dat AIP vyslovné oznaceni: ,,not
applicable” (nepouZije se).

AIS.TR.350 Data terénu a piekaZzek — Obecné pozadavky

Oblasti plisobnosti pro soubory dat terénu a pickazek se stanovi takto:

a) prostor 1: celé tizemi ¢lenského statu;

b) prostor 2: v blizkosti leti§té, rozdélena takto:

1) prostor 2a: obdélnikovy prostor kolem RWY, ktery tvofi drahovy pas
a jakékoli existujici pfedpoli;

2) prostor 2b: prostor rozprostirajici se od konce prostoru 2a ve sméru odletu
o délce 10 km a tkos 15 % na kazdé strané;
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3) prostor 2c: oblast vné prostord 2a a 2b ve vzdalenosti nejvyse 10 km od
hranice prostoru 2a a

4) prostor 2d: oblast vné prostori 2a, 2b a 2c az do vzdalenosti 45 km od
referencniho bodu letist€¢ nebo do existujici hranice manévrovaciho
prostoru koncovych oblasti (TMA), podle toho, co je blize;

c) prostor 3: oblast hranicici s letiStni pohybovou plochou, kterd se vodorovné
rozsifuje od okraje RWY do 90 m od osy RWY a 50 m od okraje vSech
ostatnich ¢asti letiStni pohybové plochy a

d) prostor 4: prostor rozprostirajici se 900 m pted prahem RWY a 60 m na
kazdou stranu prodlouzené osy RWY ve sméru pfiblizeni na draze pro piesné
ptiblizeni II. nebo III. kategorie.

AIS.TR.355 Soubory dat terénu

Jsou-li soubory dat terénu poskytovany v souladu s bodem AIS.OR.355:

a) soubory dat terénu obsahuji digitalni znazornéni povrchu terénu v podobé
prubéznych hodnot nadmotiské vysky ve vSech kfizenich vymezenych
miizkou, které odkazuji ke spole¢né vztazné hodnoté;

b) miizka terénu je thlova nebo linearni a ma pravidelny nebo nepravidelny tvar;

c) soubory dat terénu zahrnuji prostorové (polohové a vyskové), tematické
a casové aspekty povrchu Zemé, které obsahuji pfirozené se vyskytujici
prvky, s vyjimkou piekazek;

d) udava se pouze jeden typ prvku, tj. terén;

e) do souboru dat terénu se zaznamenavaji tyto atributy prvku terénu:

—_

) oblast pokryti;

2) oznadeni puvodce dat;

3) identifikator zdroje dat;

4) zpusob pofizeni;

5) rozte¢ pozic;

6) horizontalni referencni systém;

7) horizontalni rozli$eni;

8) horizontalni pfesnost;

9) horizontalni Groven spolehlivosti;

10) horizontalni poloha;

11) nadmoi'ska vyska;

12) vztazna nadmoiska vyska;
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13) vertikalni referen¢ni systém;

14) vertikalni rozliSeni;

15) vertikalni pfesnost;

16) vertikalni uroven spolehlivosti;

17) zaznamenany povrch;

18) integrita;

19) datum a Casové razitko a

20) pouzitd mérna jednotka;

v oblasti o poloméru 10 km od ARP musi data terénu spliovat numerické
pozadavky prostoru 2;

v prostoru mezi 10 km a hranici TMA nebo s polomérem 45 km, podle toho,
ktera z téchto hodnot je mens$i, musi data terénu, ktery pronika vodorovnou

pozadavky prostoru 2;

v prostoru mezi 10 km a hranici TMA nebo s polomérem 45 km, podle toho,
ktera z hodnot je men$i, musi data terénu, ktery nepronikd vodorovnou
rovinou 120 m nad nejniz§i vyskou RWY nad motem, spliiovat numerické
pozadavky prostoru 1 a

v téch castech prostoru 2, kde je letovy provoz zakdzan z divodu velmi
vysokého terénu nebo jinych mistnich omezeni a/nebo piedpisti, musi data
terénu spliiovat numerické pozadavky prostoru 1.

Plochy pro sbér dat terénu — prostory 1 a 2

120m 120m

ARP
Termain data collected with Area 1 numerical requirements
- Terrain data collected with Area 2 numerical requirements
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AIS.TR.360 Soubory dat prekazek

Jsou-li soubory dat piekazek poskytovany v souladu s bodem AIS.OR.360:

a) datové polozky prekazek jsou prvky, které jsou v souborech dat zastoupeny

body, ¢arami nebo polygony;

b) poskytuji se vSechny definované druhy prvka piekdzek a kazdy z nich se

<)

popise podle tohoto seznamu atributt:

1) oblast pokryti;

2) oznaceni pivodce dat;

3) identifikator zdroje dat;

4) identifikator prekazky;

5) horizontlni pfesnost;

6) horizontalni Groven spolehlivosti,

7) horizontalni poloha;

8) horizontalni rozliSeni;

9) horizontalni rozsah;

10) horizontalni referenéni systém;

11) nadmotska vyska;

12) vertikalni pfesnost;

13) vertikalni uroven spolehlivosti;

14) vertikalni rozliSeni;

15) vertikalni referencni systém;

16) typ prekazky;

17) typ geometrie;

18) integrita;

19) datum a ¢asové razitko;

20) pouzitd mérna jednotka;

21) osvétleni a

22) oznaceni;

data prekazek pro prostory 2 a 3 se shromazd'uji v souladu s témito plochami

sbéru dat prekazek:

1) plocha pro sbér dat piekazek prostoru 2a ma vysSku 3 m nad nejblizsi
vy$skou RWY nad mofem méfenou podél osy RWY a pro ¢asti tykajici
se predpoli, pokud existuje, v nadmoiské vysce nejbliz§iho konce RWY;
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d)

g)

2) plocha pro sbér dat ptekazek prostoru 2b nad ma 1,2 % sklon sahajici od
konce prostoru 2a do nadmoiské vysky konce RWY ve sméru odletu
o délce 10 km a tkos 15 % na kazdé strané; data prekazek o vysce
mensi neZ 3 m nad zemi se nesbiraji;

3) plocha pro sbér dat piekazek prostoru 2c ma 1,2 % sklon rozprostirajici se
vn¢ prostort 2a a 2b ve vzdélenosti nejvySe 10 km od hranice prostoru 2a;
pocatecni nadmoiskou vySkou prostoru 2c¢ je vySka bodu prostoru 2a, ve
kterém zacina; data piekazek o vySce mensi nez 15 m nad zemi se nesbi-
raji;

4) plocha pro sbér dat piekazek prostoru 2d je ve vySce 100 m nad zemi a

5) plocha pro sbér dat piekazek prostoru 3 se rozprostira 0,5 m nad vodo-
rovnou rovinou prochazejici nejbliz§im bodem na pohybové plose letiste;

v téch Castech prostoru 2, kde je letovy provoz zakdzan z divodu velmi
vysokého terénu nebo jinych mistnich omezeni a/nebo piedpist, jsou data
prekazek shromazdovdna a zaznamenavana v souladu s numerickymi poZa-
davky prostoru 1;

specifikace datového produktu prekazek podporovana zemépisnymi soufadni-
cemi pro kazdé letisté obsazené v souboru dat popisuje tyto prostory:

1) prostory 2a, 2b, 2c a 2d;
2) prostor drahy letu pii vzletu a
3) ptekazkové plochy;

soubory dat piekazek obsahuji digitalni znazornéni vertikalniho a horizontal-
niho rozsahu prekazek a

prekazky se nezahrnuji do soubort dat terénu.

Plochy pro sbér dat piekazek — prostory 1 a 2
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AIS.TR.365 Soubory dat popisujicich letisté

a) Soubory dat popisujicich letist¢ musi obsahovat digitalni znazornéni chara-
kteristik leti§te.

b) Jako referen¢ni ramec se pouziji normy ISO tykajici se zemépisnych infor-
maci.

c) Datové produkty popisujici letist€¢ musi byt popsany podle piislusné normy
specifikace datového produktu.

d) Obsah a struktura soubort dat popisujicich letisté¢ se definuji formou sché-
matu aplikace a katalogu charakteristik.

AIS.TR.370 Soubory dat pro postup letu podle p¥Fistroji

a) Soubory dat pro postup letu podle pfistroji obsahuji digitalni zobrazeni
postupt pro let podle pfistroja.

b) Soubory dat pro postup letu podle pfistroji obsahuji informace o téchto
datovych polozkach, véetné vsech jejich charakteristik:

1) postup;

2) usek postupu;

3) tsek konec¢ného piiblizeni

4) fix postupu;

5) vyckavani postupu;

6) specifika postupu pro vrtulniky.

ODDIL 4 — DISTRIBUCNI 4 PREDLETOVE INFORMACNI SLUZBY
AIS.TR.400 Distribucni sluzby

a) Je-li to mozné, pouzije se piedem stanoveny distribuéni systém pro zpravy
NOTAM ptendsené pomoci AFS.

b) Distribuce jinych sérii NOTAM nez téch, které jsou distribuovany mezi-
narodné, se poskytuje na zadost.

¢) Zpravy NOTAM se pfipravuji v souladu s komunika¢nimi postupy ICAO
stanovenymi v pfiloze 10 svazku II dokumentace ICAO.

d) Kazda NOTAM se piedava jako jedna telekomunikaéni zprava.

e) Vyména zprav ASHTAM mimo tzemi clenského statu a zprav NOTAM,
jestlize Clenské staty pouzivaji NOTAM pro Sifeni informaci o vulkanické
aktivité, zahrnuje poradenska centra pro vulkanicky popel a svétova oblastni
predpovédni centra, pfi¢emz jsou zohlednény pozadavky provozu na dlouhé
vzdalenosti.

AIS.TR.405 Predletové informacni sluzby

a) Automatizované piedletové informacni systémy se pouzivaji k tomu, aby
zptistupnily letecka data a letecké informace provoznim pracovnikiim, véetné
Clent letové posadky, pro Gcely samostatné ptedletové piipravy, planovani
letu a letové informacni sluzby.
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b)

©)

d)

e)

Rozhrani ¢loveék-stroj zafizeni piedletovych informaénich sluzeb zajisti
snadny pfistup ke vSem relevantnim informacim/datim fizenym zpiisobem.

Zatizeni pro samostatnou piedletovou pfipravu automatizovaného predleto-
vého informacniho systému poskytne v piipad¢ potieby pristup k letecke
informacni sluzbé pro ucely konzultaci prostrednictvim telefonu nebo jinych
vhodnych telekomunikacnich prostiedk.

Automatizované predletové informaéni systémy pro poskytovani leteckych dat
a leteckych informaci pro samostatnou predletovou pfipravu, planovani letu
a letovou informacni sluzbu:

1) zajisti prubéznou a v¢asnou aktualizaci databaze systému a sledovani plat-
nosti a jakosti ulozenych leteckych dat;

2) umozni provoznim pracovnikiim, véetn¢ ¢lend letové posadky, dotéenym
leteckym pracovnikiim a ostatnim leteckym uZzivatelim pfistup do systému
prostiednictvim vhodnych telekomunikacnich prostiedkd;

3) zajisti poskytovani leteckych dat a leteckych informaci, k nimz byl
umoznén pfistup, podle potieby v papirové podobé;

4) pouzivaji postupy pro pfistup a vyhledavani na zakladé zkracené oteviené
fe¢i a ICAO smérovacich znafek mista stanovenych v dokumentu ICAO
¢. 7910 nebo z uzivatelského rozhrani fizeného nabidkou ¢i jiného vhod-
ného mechanismu;

5) poskytnou vcasnou odpovéd’ na zadost uzivatele o informace.

Veskeré zpravy NOTAM musi zpfistupnény pro piedletovou piipravu stan-
dardné a omezeni obsahu musi byt ponechano na vili uzivatele.

ODDIL 5 — AKTUALIZACE LETECKYCH INFORMACNICH PRODUKTU

AIS.TR.500 Obecné — Aktualizace leteckych informacnich produkti

Na zmény AIP, dodatky AIP, soubor dat AIP a soubory dat pro postup letu podle
ptistrojii se pouzije stejny cyklus aktualizace AIRAC s cilem zajistit konzistent-
nost datovych polozek, které se vyskytuji ve vice leteckych informacnich
produktech.

AIS.TR.505 Zpriavy AIRAC

a)

V ramci systtmu AIRAC jsou distribuovany informace tykajici se téchto
okolnosti:

1) horizontalni a vertikalni hranice, pfedpisy a postupy pouzitelné na:

i)  letové informacni oblasti (FIR);

ii) fizené oblasti (CTA);

iii) fizené okrsky;
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2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9)

iv) poradni vzdu$né prostory;

v) trate ATS;

vi) trvalé nebezpecné, zakazané a omezené prostory (véetné typl
a obdobi Cinnosti, pokud jsou znamy) a identifikacni pasma proti-
vzdu$né obrany (ADIZ);

vii) trvalé oblasti nebo trati ¢i jejich casti, kde existuje moznost zakro-
Covani;

viii) oblasti s povinnym radiovym spojenim (RMZ) a/nebo oblasti
s povinnym odpovidacem (TMZ);

polohy, kmitocty, volaci znacky, identifikatory, znamé nesrovnalosti
a obdobi udrzby radionaviga¢nich prostfedkii a komunikacnich a piehle-
dovych zafizeni;

postupy vyckavani a pfiblizeni, postupy pfiletu a odletu, postupy omezo-
vani hluku a jakékoli jiné piislusné postupy ATS;

prevodni hladiny, pfevodni nadmoiské vysky a minimalni nadmotské
vysky sektoru;

meteorologicka zafizeni (véetné vysilani) a meteorologické postupy;

vzletové a pristavaci drahy (RWY) a dojezdové drahy;

pojezdové drahy a odbavovaci plochy;

pozemni provozni postupy letisté (véetné postupt za nizké dohlednosti);

priblizovaci svételnd soustava a osvétleni RWY; a

10) letistni provozni minima, pokud je Clensky stat zvefejni.

b) Jsou-li planovany zasadni zmény a je-li Zadouci a proveditelné piedchozi
ohlaseni, uéini se zvlastni opatfeni.

¢) Pokud informace nebyla pfedlozena do data AIRAC, provede se oznameni
NIL prostfednictvim zpravy NOTAM nebo jinym vhodnym prostfedkem, a to
nejpozde€ji do jednoho cyklu pied dotyénym datem ucinnosti AIRAC.

AIS.TR.510 Zpravy NOTAM

a) Zprava NOTAM se zvefejni s dostateCnym pfedstihem, aby dotcené strany
mohly pfijmout jakékoli pozadované opatieni, s vyjimkou v pfipadé nepou-
zitelnosti, vulkanické aktivity, tiniku radioaktivnich latek, toxickych chemic-
kych latek a jinych udalosti, které nelze predvidat.

b) Zprava NOTAM oznamujici nepouzitelnost prostfedkd pro letovou navigaci,
komunikac¢nich zafizeni nebo sluzeb musi poskytnout odhad doby nepouzi-
telnosti nebo doby, kdy se ofekava obnoveni sluzby.
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<)

d)

e)

g)

h)

i)

Do tfi mésict od vydani trvalé zpravy NOTAM se informace obsazené
v NOTAM zahrnou do dotcenych leteckych informacnich produkta.

Do tii mésict od vydani doCasné zpravy NOTAM s dlouhou dobou trvani se
informace obsazené v NOTAM zahrnou do dodatku AIP.

Piekroci-li zprava NOTAM s odhadovanym koncem platnosti necekané tfimeé-
si¢ni lhitu, vyda se nahradni zprava NOTAM, pokud se neocekava, ze tato
podminka potrva po dalsi obdobi delsi nez tii mésice; v takovém piipadé se
vyda dodatek AIP.

LSpusténi NOTAM® (trigger NOTAM) struéné popiSe obsah, datum a cas
ucinnosti, stejné jako referencni ¢islo zmény nebo dodatku.

»Spusténi NOTAM® vstoupi v platnost ke stejnému datu a ¢asu ucinnosti, kdy
vstoupi v platnost zména nebo doplnék AIP.

V pripadé¢ zmény AIP zistane ,,spusténi NOTAM® v platnosti po dobu 14
dn.

V piipadé dodatku AIP, ktery je platny po méné nez 14 dnu, zdstava ,,spus-
téni NOTAM® platné po celou dobu platnosti dodatku AIP.

V ptipadé dodatku AIP, ktery je platny po dobu 14 dnid nebo vice, zdstava
,,spusténi NOTAM® platné po dobu nejméné 14 dna.

AIS.TR.515 Aktualizace souboru dat

a)

b)

Interval aktualizace pro soubor dat AIP a soubory dat pro postup letu podle
pfistroji musi byt specifikovan ve specifikaci datového produktu.

Soubory dat, které byly podle cyklu AIRAC zpriistupnény predem, musi byt
aktualizovany se zménami mimo AIRAC, ke kterym doSlo mezi zvefejnénim
a datem UCinnosti.
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Dodatek 1

OBSAH LETECKE INFORMACNI PRIRUCKY (AIP)

CAST 1 — OBECNE (GEN)

Je-li AIP vyhotovena jako jeden svazek, zafazuje se pfedmluva, zaznam
o zménach AIP, zdznam o dodatcich AIP, kontrolni seznam stran AIP a seznam
aktualnich ruénich zmén pouze v &asti 1 — OBECNE (GEN) a v ¢astech 2 a 3 se
u kazdého z téchto oddild uvede ,,not applicable” (nepouzije se).

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice nez jednom svazku, pficemz
kazdy ma samostatnou sluzbu zmén a dodatki, zahrne se do kazdého svazku
samostatna predmluva, zaznam o zménach AIP, zaznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktualnich ru¢nich zmén.

GEN 0.1 Pfedmluva

Struény popis AIP zahrnujici:

1) nazev zvefejnujici organizace;

2) prislusné dokumenty ICAO;

3) publikaéni média (tj. vytisk, online nebo jina elektronickd média);
4) strukturu AIP a stanoveny pravidelny interval zmén;

5) politiku v oblasti autorského prava, v ptislusnych ptipadech;

6) sluzbu pro styk v pfipadé zjisténych chyb nebo opomenuti v AIP.

GEN 0.2 Zaznam o zménach AIP

Zaznam o zménach AIP a zménadch AIRAC AIP (zvefejnény v souladu se
systétmem AIRAC), ktery obsahuje:

1) ¢islo zmény;

2) datum zvefejnéni;

3) datum vlozeni (pro zmény AIRAC AIP, datum ucinnosti);

4) inicialy ufednika, ktery zménu vlozil.

GEN 0.3 Zaznam o dodatcich AIP

Zaznam o vydanych dodatcich AIP, ktery obsahuje:
1) cislo dodatku;

2) prfedmét dodatku;

3) ovlivnénou cast (ovlivnéné Casti) AIP;

4) dobu platnosti,

5) zdznam o zruSeni.
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GEN 0.4 Kontrolni seznam stran AIP

Kontrolni seznam stran AIP obsahujici:
1) ¢islo strany/ndzev mapy;

2) datum zvetejnéni nebo nabyti u¢innosti (den, mésic (jménem) a rok) leteckych
informaci.

GEN 0.5 Seznam ru¢nich zmén AIP

Seznam aktualnich ruénich zmén AIP, ktery obsahuje:
1) dotcenou stranu (dotéené strany) AIP;
2) znéni zmény a

3) cislo zmény AIP, kterou byla ru¢ni zména zavedena.

GEN 0.6 Obsah ¢asti 1

Seznam oddili a pododdili obsazenych v ¢asti 1 — Obecné (GEN).

GEN 1. VNITROSTATNI PREDPISY A POZADAVKY

GEN 1.1 Uréené organy

Adresy prislusnych organi povéfenych usnadiovanim mezinarodni letecké navi-
gace (civilni letectvi, meteorologie, celni odbaveni, kontrola osob, zdravotni
péce, poplatky na trati a na letiSti/heliportu, zemédélska karanténa a vysetiovani
leteckych nehod) obsahujici pro kazdy organ:

1) ureny organ;

2) nazev organu,

3) postovni adresu;

4) telefonni ¢islo,

5) faxové ¢islo;

6) e-mailovou adresu;

7) adresu letecké pevné sluzby (AFS) a

8) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 1.2 Vstup, tranzit a odlet letadel

Predpisy a pozadavky pro pfedbézné oznameni a zadosti o povoleni tykajici se
vstupu, tranzitu a odletu letadel mezinarodnich leti.

GEN 1.3 Vstup, tranzit a odlet cestujicich a posadky

Predpisy (véetné celnich, imigracnich a karanténnich a pozadavki na predbézné
oznameni a zadosti o povoleni) tykajici se vstupu, tranzitu a odletu nepfistého-
valeckych cestujicich a posadky.
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GEN 1.4 Vstup, tranzit a odeslani nakladu

Predpisy (v€etné celnich a pozadavkl na ptedbézné oznameni a zadosti o povo-
leni) tykajici se vstupu, tranzitu a odeslani nakladu.

GEN 1.5 Piistroje, vybaveni a letové doklady letadla

Struény popis piistrojii, vybaveni a letovych dokladi letadla zahrnujici:

1) pfistroje, vybaveni (v€etné komunikacnich, naviga¢nich a ptehledovych zafi-
zeni) a letové doklady, které maji byt na palubé letadla, véetné vSech zvlast-
nich pozadavkl, kromé& ustanoveni uvedenych v hlavé D piilohy IV (Cast
CAT) nafizeni (EU) ¢. 965/2012, a

2) polohovy majak nehody (ELT), signaliza¢ni zafizeni a zachranné prostiedky,
jak jsou uvedeny v bodé¢ CAT.IDE.A.280 ptilohy IV (¢ast CAT) a v bodé
NCC.IDE.A.215 ptilohy VI (East NCC) nafizeni (EU) &. 965/2012, pokud tak
stanovi regionalni zasedani letové navigace pro lety nad urenymi pozemky.

GEN 1.6 Souhrn vnitrostatnich piedpisi a mezinarodnich dohod a umluv

Seznam nazvu a odkazu a pfipadné souhrnd vnitrostatnich pfedpist upravujicich
letovou navigaci, spolu se seznamem mezinarodnich dohod/imluv ratifikovanych
Clenskym statem.

GEN 1.7 Rozdily oproti standardiim a doporu¢enym postupim ICAO
Seznam vyznamnych rozdild mezi vnitrostatnimi predpisy a postupy Clenského
statu a souvisejicimi predpisy ICAO zahrnujici:

1) dotcené ustanoveni (pfiloha a ¢islo vydani, odstavec) a

2) rozdil v plném znéni.

V tomto pododdilu se uvedou vSechny vyznamné rozdily. VSechny pfilohy se
uvedou v ¢iselném potadi i v pfipad€, ze neexistuje zadny rozdil oproti piiloze
ICAO, v kterémzto ptipadé se uvede ozndmeni NIL. Vnitrostatni rozdily nebo
mira neuplatnéni regionalnich dopliikovych postupti (SUPP) se neprodlené
oznami podle ptilohy, k niz se doplitkovy postup vztahuje.

GEN 2. TABULKY A KODY

GEN 2.1 Mé¥ici systém, oznacovani letadel, dny pracovniho volna

GEN 2.1.1 Jednotky méfeni

Popis pouzitych jednotek méfeni vcetné tabulky jednotek méfeni.

GEN 2.1.2 Casovy referenéni systém

Popis pouzitého casového referencniho systému (kalendafniho a casového
systému) spolu s uvedenim toho, zda je pouzit letni/zimni ¢as, a informace
o tom, jak je Casovy referenéni systém prezentovan v celém AIP.
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GEN 2.1.3 Horizontalni referen¢ni systém

Struény popis pouzitého horizontalniho (geodetického) referenéniho systému
zahrnujici:

1) nazev/oznaceni referenc¢niho systému;
2) identifikaci a parametry projekce;

3) identifikaci pouzitého elipsoidu;

4) identifikaci pouzitého pevného bodu;
5) oblast (oblasti) aplikace a

6) v piislusnych piipadech vysvétleni hvézdicky pouzivané k identifikaci téch
soufadnic, které nespliiuji pozadavky pfiloh ICAO 11 a 14 na pfesnost.

GEN. 2.1.4 Vertikalni referencni systém

Struény popis pouzitého vertikdlniho referen¢niho systému zahrnujici:
1) nazev/oznaceni referen¢niho systému;

2) popis pouzivaného modelu geoidu, v¢etné parametrii pozadovanych pro trans-
formaci vysky mezi pouzitym modelem a EGM-96;

3) v piislusnych pripadech vysvétleni hvézdicky pouzivané k identifikaci téch
nadmoftskych vysek/zvinéni geoidu, které nespliiuji pozadavky piilohy ICAO
14 na presnost.

GEN 2.1.5 Statni pfislusnost a poznavaci znacky letadla

Oznadeni statni pfislusnosti letadla a jeho poznavaci znacky ptijaté Clenskym
statem.

GEN 2.1.6 Statni svatky

Seznam statnich svatkll s uvedenim dotéenych sluzeb.

GEN 2.2 Zkratky pouZivané v publikacich AIS

Seznam abecedné sefazenych zkratek a jejich pfislusnych oznaceni pouzivanych
Clenskym statem v jeho AIP a pfi distribuci leteckych dat a leteckych informaci
s vhodnou vysvétlivkou pro ty narodni zkratky, které se 1isi od zkratek obsaze-
nych v dokumentu ICAO ¢. 8400 ,,Procedures for Air Navigation Services —
ICAO Abbreviations and Codes (Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky
a kody ICAO) (PANS-ABC)“.

GEN 2.3 Symboly grafii

Seznam symboli grafi uspofadanych podle série grafii, v nichz se symboly
pouzivaji.

GEN 2.4 Smérovaci znacky

Seznam abecedné sefazenych ICAO smérovacich znacek mista pfifazenych umis-
téni leteckych pevnych stanic, které maji byt pouzivany pro tcely koédovani
a dekodovani. Musi byt uvedena vysvétlivka k mistim, ktera nejsou napojena
na leteckou pevnou sluzbu (AFS).
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GEN 2.5 Seznam radionaviga¢nich prostiredkii

Seznam radionavigaénich prostfedki sefazenych abecedné obsahujici:
1) identifikator;

2) nazev stanice;

3) typ zafizeni/prostiedku;

4) udaj o tom, zda zafizeni slouzi na trati (E), na letiSti (A) nebo k dvojimu
ucelu (AE).

GEN 2.6 Pievod jednotek méieni

Tabulky pro pfevod nebo alternativné ptevodni vzorce mezi:

1) namoinimi milemi a kilometry a naopak;

2) stopami a metry a naopak;

3) desetinnymi tthlovymi minutami a thlovymi vtefinami a naopak;

4) jiné pievody dle potieby.

GEN 2.7 Vychod a zipad slunce

Informace o Casu vychodu a zapadu slunce, véetné stru¢ného popisu kritérii
pouzitych k uréeni uvedenych Casti a bud’ jednoduchého vzorce, nebo tabulky,
podle kterych lze casy vypocitat pro jakékoli misto na doty¢ném uzemi/v oblasti
odpovédnosti, nebo abecedni seznam mist, u nichZ jsou ¢asy uvedeny v tabulce
s odkazem na souvisejici stranu tabulky a tabulky vychodu a zapadu slunce pro
vybrané stanice/mista, které¢ zahrnuji:

1) néazev stanice;

2) ICAO smérovaci znacku mista;

3) zemépisné soufadnice ve stupnich a minutach;

4) datum (data), pro které (kterd) jsou Casy uvedeny;
5) Cas zacatku obcanského svitani;

6) ¢as vychodu slunce;

7) Cas zapadu slunce a

8) cas konce obcanského soumraku.

GEN 3. SLUZBY

GEN 3.1 Letecké informacni sluzby

GEN 3.1.1 Odpoveédna sluzba

Popis poskytnuté letecké informacni sluzby (AIS) a jejich hlavnich slozek
zahrnujici:

1) nazev sluzby/stanoviste;

2) postovni adresu;
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3) telefonni ¢islo,

4) faxové cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohlaseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zalozena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny pfipadné rozdily;

GEN 3.1.2 Oblast odpovédnosti
Oblast odpovédnosti AIS.

GEN 3.1.3 Letecké informacni piirucky

Popis prvki leteckych informacnich produktd zahrnujici:

1) AIP a souvisejici sluzbu zmén;

2) dodatky AIP;

3) letecky informacni obéznik (AIC);

4) zpravy NOTAM a piedletové informacni bulletiny (PIB);
5) kontrolni seznamy a seznamy platnych zprav NOTAM;
6) navod, jak je lze ziskat.

Pokud se k Sifeni zvefejnénych cen pouziva AIC, uvede se tato skutecnost
v tomto oddile AIP.

GEN 3.1.4 Systém AIRAC

Struény popis poskytnutého systému AIRAC, véetné tabulky aktualnich a nejbliz-
Sich budoucich dat AIRAC.

GEN 3.1.5 Predletova informaéni sluzba na letistich/heliportech

Seznam letist/heliport, na nichz jsou bézné k dispozici predletové informace,
véetné uvedeni piislusnych udaji pro:

1) dostupné prvky leteckych informacnich produkti;
2) dostupné mapy a grafy;

3) obecnou oblast pokryti téchto dat.

GEN 3.1.6 Soubory digitalnich dat

1) Popis dostupnych souborti dat zahrnujici:
a) nazev souboru dat;
b) struény popis;

c) zahrnuté datové polozky;
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d) mistni oblast ptsobnosti;
e) piipadnd omezeni jejich pouziti.

2

~

Kontaktni tidaje umoziujici ziskani soubort dat obsahujici:

a) jméno odpovédné osoby, nazev odpovédné sluzby ¢i organizace;

b) postovni a e-mailovou adresu odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;
c) faxové Cislo odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;

d) kontaktni telefonni ¢islo odpovédné osoby, sluzby nebo organizace;

e) pracovni dobu (Casové rozmezi, véetné ¢asového pasma, kdy lze kontak-
tovat);

f) on-line informace, které lze pouzit pro kontaktovani osoby, sluzby nebo
organizace, a

g) pfipadné nezbytné doplitkové informace, jak a kdy kontaktovat osobu,
sluzbu nebo organizaci.

GEN 3.2 Letecké mapy

GEN 3.2.1 Odpovédna sluzba (odpovédné sluzby)

Popis sluzby odpovédné (sluzeb odpovédnych) za vyhotoveni leteckych map
zahrnujici:

1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li, a

8) prohlaSeni o ustanovenich, na nichz je sluzba zalozena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily od ICAO.

GEN 3.2.2 Sprava map

Struény popis zpusobu revidovani a zmény leteckych map.

GEN 3.2.3 Ujednani o nakupu

Podrobnosti o zpisobu, jak lze mapy ziskat, obsahujici:
1) agenturu (agentury) zabyvajici se sluzbami/prodejem;

2) postovni adresu;
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3) telefonni ¢islo,

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;
6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.2.4 Dostupné série leteckych map

Seznam dostupnych sérii leteckych map nasledovany obecnym popisem kazdé
série a udajem o zamysleném pouziti.

GEN 3.2.5 Seznam dostupnych leteckych map

Seznam dostupnych leteckych map zahrnujici:

1) nazev série;

2) rozsah série;

3) nazev a/nebo cislo kazdé mapy nebo kazdého listu série;
4) cena za list;

5) datum posledni revize.

GEN 3.2.6 Index letecké mapy svéta (WAC) — ICAO 1:1 000 000

Index ukazujici pokryti a uspotadani listu WAC 1:1 000 000, ktery vypracoval
Clensky stat. Pokud se misto WAC 1:1 000 000 vyhotovi leteckd mapa ICAO
1:500 000, pouziji se indexy k uvedeni pokryti a uspofadani listu pro leteckou
mapu ICAO 1:500 000.

GEN 3.2.7 Topografické mapy

Podrobnosti o zpisobu, jak lze ziskat topografické mapy, obsahujici:
1) nazev sluzby/agentury (agentur);

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.2.8 Opravy map, které nejsou obsazeny v AIP

Seznam oprav leteckych map, které nejsou obsazeny v AIP, nebo udaj, kde lze
tyto informace ziskat.
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GEN 3.3 Letové provozni sluzby (ATS)

GEN 3.3.1 Odpovédna sluzba

Popis letové provozni sluzby a jejich hlavnich slozek zahrnujici:
1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohlaSeni o ustanovenich, na nichz je sluzba zaloZzena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily od ICAO,;

9) udaj, ze sluzba neni dostupna 24 denné a sedm dni v tydnu.

GEN 3.3.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, pro kterou je ATS poskytovana.

GEN 3.3.3 Typy sluzeb

Struény popis hlavnich typt poskytovanych letovych provoznich sluzeb.

GEN 3.3.4 Koordinace mezi provozovatelem a ATS

Obecné podminky, za nichZ je provadéna koordinace mezi provozovatelem a leto-
vymi provoznimi sluzbami.

GEN 3.3.5 Minimalni nadmoftska vyska letu

Kritéria pouzita k ur¢eni minimalnich nadmotskych vysek letu.

GEN 3.3.6 Seznam adres stanovist' ATS

Abecedné sefazeny seznam stanovist’ ATS a jejich adres obsahujici:
1) nazev stanoviste,

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 298

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li.

GEN 3.4 Komunika¢ni a naviga¢ni sluzby

GEN 3.4.1 Odpovédna sluzba

Popis sluzby odpovédné za poskytovani telekomunikacnich a navigacnich zafi-
zeni zahrnujici:

1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové Cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohlaseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zalozena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny pfipadné rozdily od ICAO;

9) udaj, ze sluzba neni dostupna 24 denné a sedm dni v tydnu.

GEN 3.4.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, pro kterou je telekomunikaéni sluzba posky-
tovana.

GEN 3.4.3 Typy sluzeb

Struény popis hlavnich typl poskytovanych sluzeb a zafizeni zahrnujici:
1) radionavigacni sluzby;

2) sluzby hlasového a/nebo datového spoje;

3) wvysilaci sluzby;

4) pouzivany jazyk (pouzivané jazyky) a

5) tdaje o tom, kde 1ze ziskat podrobné informace.

GEN 3.4.4 Pozadavky a podminky

Struény popis pozadavkii a podminek, za kterych je komunikacéni sluzba
dostupna.

GEN 3.4.5 Ruzné

Jakékoli dalsi informace (napt. vybrané stanice rozhlasového vysilani, schéma
telekomunikaci).
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GEN 3.5 Meteorologické sluzby

GEN 3.5.1 Odpovédna sluzba

Struény popis meteorologické sluzby odpovédné za poskytovani meteorologic-
kych informaci zahrnujici:

1) nazev sluzby;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové cislo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li;

8) prohlaseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zalozena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily;

9) udaj, ze sluzba neni dostupna 24 denn¢ a sedm dni v tydnu.

GEN 3.5.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti a/nebo leteckych tras, pro néz je poskytovana meteorolo-
gicka sluzba.

GEN 3.5.3 Meteorologicka pozorovani a zpravy
Podrobny popis meteorologickych pozorovani a zprav poskytovanych pro mezi-
narodni leteckou navigaci zahrnujici:

1) néazev stanice a ICAO smérovaci znacku mista;

2) typ a Cetnost pozorovani, v¢etné informace o automatizovaném pozorovacim
zatizeni;

3) druhy meteorologickych zprav a dostupnost pfedpovédi TREND,;

4) konkrétni typ systému pozorovani a pocet mist pozorovani pouzivanych
k pozorovani a hlaseni pfizemniho vétru, viditelnosti, drdhové dohlednosti,
zakladny oblacnosti, teploty a pfipadné stfihu vétru (napf. anemometr v kiizeni
RWY, transmisometry v blizkosti dotykové zony atd.);

5) provozni hodiny;

6) tdaje o dostupnych leteckych klimatologickych informacich.

GEN 3.5.4 Typy sluzeb

Struény popis hlavnich poskytovanych typu sluzeb, véetné podrobnosti o piedle-
tové piipraveé, konzultacich, zobrazovani meteorologickych informaci, letové
meteorologické dokumentaci dostupné provozovatelim a ¢lentim letové posadky
a o metodach a prostiedcich pouzivanych k poskytovani meteorologickych infor-
maci.
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GEN 3.5.5 Oznamovani pozadované od provozovatell

Minimalni doba pfedchoziho ohlaseni, kterou poskytovatel meteorologické
sluzby pozaduje od provozovatelt, pokud jde o ptedletovou ptipravu, konzultaci,
letovou meteorologickou dokumentaci a jiné meteorologické informace, které
provozovatelé pozaduji nebo méni.

GEN 3.5.6 Hlaseni letadel

Pfipadné nezbytné pozadavky poskytovatele meteorologické sluzby na vypraco-
vani a prenos hlaseni letadel.

GEN 3.5.7 Sluzba VOLMET
Popis sluzby VOLMET a/nebo D-VOLMET zahrnujici:

1) nazev vysilace;

2) volaci zna¢ku nebo oznadeni a zkratku pro radiové komunikaéni vysilani;

3) kmitocet nebo kmitocty vyuzivané k vysilani;

4) dobu vysilani;

5) provozni dobu;

6) seznam letist/heliportii, pro néz jsou zahrnuty zpravy a/nebo piedpovédi, a

7) zahrnuté zpravy, piedpovédi a informace SIGMET a poznamky.

GEN 3.5.8 Sluzby SIGMET a AIRMET

Popis meteorologické vystrazné sluzby poskytované v ramci letovych informac-
nich oblasti nebo fizenych oblasti, pro které jsou poskytovany letové provozni
sluzby, v€etné seznamu meteorologickych vystraznych sluzeb zahrnujiciho:

1) nazev meteorologické vystrazné sluzby a ICAO smérovaci znacku mista;

2) provozni dobu;

3) obsluhovanou (obsluhované) letovou informacni oblast (letové informaéni
oblasti) nebo fizenou oblast (fizené oblasti);

4) doby platnosti zpravy SIGMET;

5) zvlastni postupy pouzivané pro informace SIGMET (napi. pro vulkanicky
popel a tropické cyklony);

6) postupy pouzivané pro informace AIRMET (v souladu s prislusSnymi doho-
dami o oblastni letové navigaci);

7) stanovisté ATS vybavené (vybavena) informacemi SIGMET a AIRMET;

8) doplnujici informace, napiiklad jakékoli omezeni sluzby atd.
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GEN 3.5.9 Jiné automatizované meteorologické sluzby

Popis dostupnych automatizovanych sluzeb pro poskytovani meteorologickych
informaci (napf. automatizovana pifedletova informacni sluzba ptistupna telefo-
nicky a/nebo pocitaovym modemem) zahrnujici:

1) nazev sluzby;
2) dostupné informace;
3) prostory, trasy a leti§té pokryvané sluzbou;

4) telefonni a faxové Cislo (Cisla), e-mailova adresa a pripadné adresa interneto-
vych stranek.

GEN 3.6 Patrani a zachrana (SAR)

GEN 3.6.1 Odpovédna sluzba (odpovédné sluzby)

Struény popis sluzby (sluzeb) odpovidajici (odpovidajicich) za poskytovani
patrani a zachrany (SAR) zahrnujici:

1) nazev sluzby/stanovisté;

2) postovni adresu;

3) telefonni ¢islo,

4) faxové ¢islo;

5) e-mailovou adresu;

6) adresu AFS;

7) adresu internetovych stranek, existuji-li, a

8) prohlaseni o ustanovenich, na nichz je sluzba zalozena, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny ptipadné rozdily od ICAO.

GEN 3.6.2 Oblast odpovédnosti

Struény popis oblasti odpovédnosti, v jejimz ramci jsou poskytovany sluzby
patrani a zachrany.

GEN 3.6.3 Typy sluzby

Struény popis a ptipadné zemépisné znazornéni typu poskytovanych sluzeb a zafi-
zeni, véetné udaji o tom, kde je letecké pokryti SAR zavislé na znacném nasa-
zeni letadel.

GEN 3.6.4 Dohody SAR

Struény popis platnych dohod o patrani a zachrang, véetné ustanoveni pro usnad-
néni vstupu a odletu letadel jinych ¢lenskych statd za ucelem patrani, zachrany
osob, opravy nebo zachrany majetku v souvislosti se ztracenymi nebo poskoze-
nymi letadly, a to bud’ pouze s palubnim oznamenim, nebo po oznameni leto-
vého planu.
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GEN 3.6.5 Podminky dostupnosti

Struény popis ustanoveni pro SAR, vcetné obecnych podminek, za nichz jsou
sluzby a zatizeni k dispozici pro mezinarodni pouziti, v€etné informace, zda se
zatizeni, které je pro SAR k dispozici, specializuje na techniky a funkce SAR,
nebo je specialné pouzivano k jinym ucelim, ale je pro Gcely SAR ptizpiisobeno
pomoci vycviku a vybaveni, nebo je dostupné pouze prilezitostné a nema zadny
zvlastni vycvik ¢&i ptipravu pro patrani a zachranu.

GEN 3.6.6 Pouzivané postupy a signaly

Struény popis postupil a signalt pouzivanych zachrannymi letadly a tabulka
uvadgjici signaly, které maji piezivsi pouzivat.

GEN 4. POPLATKY ZA LETISTE/HELIPORTY A LETOVE NAVI-
GACNI SLUZBY (ANS)

Neni-li to jiz specifikovano v této kapitole, je mozné uvést, kde lze nalézt
podrobné informace o aktudlnich poplatcich.

GEN 4.1 Poplatky za letisté/heliport

Struény popis druhii poplatki, které mohou byt vyzadovany na letistich/helipor-
tech dostupnych pro mezinarodni pouziti zahrnujici:

1) ptistavani letadel;

2) parkovani, umisténi v hangaru a dlouhodobé skladovani letadel;
3) osobni dopravu;

4) bezpecnost;

5) polozky tykajici se hluku;

6) ostatni (celni odbaveni, zdravotni péce, kontrola osob atd.);

7) vyjimky/sniZeni a

8) zplsoby platby.

GEN 4.2 Poplatky za letové navigacni sluzby

Struény popis poplatkd, které se mohou vztahovat na letové navigacni sluzby
poskytované pro mezinarodni pouziti, zahrnujici:

1) fizeni pfiblizeni;

2) trat’ ANS;

3) zaklad nakladti na ANS a vyjimky/snizeni;

4) zpisoby platby.

CAST 2 — NA TRATI (EN-ROUTE, ENR)

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice nez jednom svazku, pficemz
kazdy ma samostatnou sluzbu zmén a dodatki, zahrne se do kazdého svazku
samostatna pfedmluva, zdznam o zménach AIP, zaznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktualnich ruc¢nich zmén. Jestlize je AIP
zvefejiiovana jako jeden svazek, uvede se u kazdého z vySe uvedenych podod-
dilt poznamka ,,not applicable” (nepouZije se).
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ENR 0.6 Obsah ¢asti 2

Seznam oddili a pododdili obsazenych v ¢asti 2 — Na trati (En-route).

ENR 1. OBECNA PRAVIDLA A POSTUPY

ENR 1.1 Obecna pravidla

Obecna pravidla se zvefejni tak, jak jsou uplatiovana v Elenském state.

ENR 1.2 Pravidla pro let za viditelnosti

Pravidla pro let za viditelnosti se zvefejni tak, jak jsou uplatiiovdna v clenském
staté.

ENR 1.3 Pravidla pro let podle p¥istroji
Pravidla pro let podle pristrojii se zvefejni tak, jak jsou uplatiiovdna v Clenském
State.

ENR 1.3.1 Pravidla platna pro vSechny lety IFR

ENR 1.3.2 Pravidla platna pro lety IFR v fizeném vzdu$ném prostoru

ENR 1.3.3 Pravidla platna pro lety IFR mimo fizeny vzdu$ny prostor

ENR 1.3.4 Vzdusny prostor volnych trati (FRA) — obecné postupy

Postupy tykajici se vzdusného prostoru volnych trati, véetn¢ vysvétleni a definic
pouzitych vyznamnych bodii FRA. V piipadé preshraniéniho provadéni FRA
jsou piislusna FIR/UIR nebo CTA/UTA uvedeny v bodé¢ ENR 1.3.

ENR 1.4 Klasifikace a popis vzdusného prostoru ATS

ENR 1.4.1 Klasifikace vzdusného prostoru ATS

Popis tiid vzdusného prostoru letovych provoznich sluzeb ve formé tabulky
klasifikace vzdusného prostoru ATS uvedené v dodatku 4 k provadécimu nafi-
zeni (EU) €. 923/2012 opatfené vhodnymi poznamkami uvadéjicimi téidy vzdus-
ného prostoru, které ¢lensky stat nevyuziva.

ENR 1.4.2 Popis vzdu$ného prostoru ATS

Piipadné jiné popisy vzdusného prostoru ATS, vcetné¢ obecnych textovych
popisti.

ENR 1.5 Postupy vyckavani, pribliZeni a odletu

ENR 1.5.1 Obecné

Pozadavek se tyka prohlaseni o kritériich, na kterych se zakladaji postupy vycka-
vani, pfiblizeni a odletu.

ENR 1.5.2 Prilétajici lety

Predkladaji se postupy (smluvena nebo prostorova navigace ¢i oboji) pro piilé-
tajici lety, které jsou spoleéné pro lety do téhoz typu vzdusného prostoru nebo
v ném. Pokud v koncovém vzdu$ném prostoru plati rizné postupy, uvede se
o tom poznamka spolu s odkazem na to, kde lze konkrétni postupy nalézt.
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ENR 1.5.3 Odlétajici lety

Predkladaji se postupy (smluvena nebo prostorova navigace ¢i oboji) pro odlé-
tajici lety, které jsou spolecné pro lety z jakéhokoli letisté/heliportu.

ENR 1.5.4 Jiné relevantni informace a postupy

Struény popis doplityjicich informaci, napf. postupt vstupu, nastaveni kone¢ného
ptiblizeni, vyckavacich postupti a vzorct vyckavani.

ENR 1.6 Prehledové sluzby a postupy ATS

ENR 1.6.1 Primarni radar

Popis sluzeb a postupll primarniho radaru zahrnujici:

1) doplikové sluzby;

2) pouziti sluzby radarového ftizeni,

3) postupy pii poruse radaru a komunikace letadlo-zemé;

4) pozadavky na hlaseni polohy pfi hlasové komunikaci a komunikaci datovym
spojem mezi fidicim a pilotem (CPDLC) a

5) grafické znazornéni oblasti radarového pokryti.

ENR 1.6.2 Sekundarni pfehledovy radar (SSR)

Popis provoznich postupli sekundarniho ptehledového radaru (SSR) zahrnujici:
1) nouzové postupy;

2) postupy pfi selhani komunikace letadlo-zemé a protipravnim ¢inu;

3) systém piidéleni kodu SSR;

4) pozadavky na hlaseni polohy pfi hlasové komunikaci a komunikaci datovym
spojem mezi fidicim a pilotem (CPDLC) a

5) grafické znazornéni oblasti pokryti SSR.

ENR 1.6.3 Automaticky zavisly ptehledovy systém — vysilani (ADS-B)

Popis provoznich postupii automatického zavislého piehledového systému — vysi-
lani (ADS-B) zahrnujici:

1) nouzové postupy;
2) postupy pfi selhani komunikace letadlo-zemé¢ a protipravnim ¢inu;
3) pozadavky na identifikaci letadla;

4) pozadavky na hlaseni polohy pfi hlasové komunikaci a komunikaci datovym
spojem mezi fidicim a pilotem (CPDLC) a

5) grafické zndzornéni oblasti pokryti ADS-B.

ENR 1.6.4 Jiné relevantni informace a postupy

Struény popis doplijicich informaci a postupti, napf. postupt pii poruse radaru
a postuptt pii poruse odpovidace.
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ENR 1.7 Postupy nastaveni vySkoméru

Zvetejni se prohlaseni o postupech nastaveni vyskoméru obsahujici:

1) struény Gvod s prohlaSenim tykajicim se dokument ICAO, na nichz jsou
postupy zaloZeny, piipadné s rozdily oproti ustanovenim ICAO;

2) zakladni postupy nastaveni vySkoméru;
3) popis oblasti (oblasti) nastaveni vySkomeéru;
4) postupy platné pro provozovatele (v€etné pilotl) a

5) tabulka cestovnich hladin.

ENR 1.8 Regionalni dopliikové postupy ICAO

Predlozi se regiondlni dopliikové postupy (SUPP), které ovliviiuji celou oblast
odpovédnosti.

ENR 1.9 Usporadani toku letového provozu (ATFM) a uspoiadani vzdus-
ného prostoru

Struény popis systému ATFM a uspofadani vzdusného prostoru zahrnujici:

1) strukturu ATFM, oblast pokryti, poskytované sluzby, umisténi a provozni
dobu stanovisté (stanovist’);

2) typy zprav o toku a popisy formati a
3) postupy pro odlétajici lety, které obsahuji:

a) sluzbu odpovédnou za poskytovani informaci o pouzitych opatfenich
ATFM;

b) pozadavky letového planu a

c) pridélovani letiStnich Cast.

4) informace o celkové odpovédnosti za uspotadani vzdusného prostoru v letové
informaéni oblasti (letovych informacnich oblastech), podrobné informace
o ptidélovani civilniho/vojenského vzdusného prostoru a koordinaci uspora-
dani, struktufe zvladnutelného vzdu$ného prostoru (pfidélovani a zmény
ptidéleni) a obecnych provoznich postupech.

ENR 1.10 Planovani letu

Uvedenou se veskera omezeni nebo informacni zpravy tykajici se fize planovani
letu, které mohou uzivateli pomoci pii prezentaci zamysleného letu, zahrnujici:
1) postupy pro piedlozeni letového planu;

2) systém stalého letového planu a

3) zmény piedlozeného letového planu.
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ENR 1.11 Adresovani zprav letového planu

Zahrnou se informace o adresach pridélenych k letovym planim ve formé
tabulky ukazujici:

1) kategorii letu (IFR, VFR nebo oboji);
2) trat’ (do nebo pfes FIR a/nebo TMA) a

3) adresu zpravy.

ENR 1.12 Zakrocovani proti civilnim letadlim

Uvede se uplné prohlaseni o postupu zakroovani a vizualnich signalech, které se
maji pouzit, s jasnym uvedenim toho, zda jsou uplatiovana ustanoveni ICAO,
a pokud ne, ze existuji rozdily.

ENR 1.13 Protipravni ¢iny

Predlozi se vhodné postupy, jez se pouziji v piipadé protipravniho ¢inu.

ENR 1.14 Incidenty v letovém provozu

Popis systému hlaseni incidentti v letovém provozu zahrnujici:
1) definici incidentd v letovém provozu;

2) pouzivani ,,Air Traffic Incident Reporting Form* (formuléfe pro hlaSeni inci-
dentii v letovém provozu);

3) postupy hlaseni (véetné postupt za letu) a

4) ucel hlaseni a zpracovani formulafe.

ENR 2. VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB

ENR 2.1 FIR, UIR, TMA a CTA

Podrobny popis letovych informacnich oblasti (FIR), hornich letovych informac-
nich oblasti (UIR) a fizenych oblasti (CTA) (v€etné specifickych CTA jako napf.
koncové tizené oblasti (TMA)) zahrnujici:

1) nazev, zemépisné soufadnice horizontalnich hranic FIR/UIR ve stupnich
a minutich a horizontalnich hranic CTA ve stupnich, minutach a vtefinach,
vertikalni hranice a tfidu vzdusného prostoru;

2) identifikaci stanovi§té poskytujiciho sluzbu;

3) volaci znacku letecké stanice slouzici stanovisti a pouzivany jazyk (pouzivané
jazyky), s uvedenim oblasti a podminek, kdy a kde ma byt pfipadné pouzit;

4) kmitoCty a — v piislusnych pfipadech — ¢islo SATVOICE, doplnéné udaji pro
konkrétni ucely a

5) poznamky.

Do tohoto pododdilu se zahrnou ftizené okrsky kolem vojenskych leteckych
zakladen, které nejsou v AIP jinak popsany. Pokud se pozadavky provadéciho
natizeni (EU) ¢. 923/2012 tykajici se letovych plant, obousmérné komunikace
a hlaseni polohy vztahuji na vSechny lety s cilem odstranit nebo snizit potiebu
zakrocovani a/nebo pokud existuje moznost zakroc¢ovani a je pozadovano udrzo-
vani bdéni na VKV tisfiovém kmito¢tu 121,500 MHz, zahrne se pro pfislusnou
oblast (oblasti) nebo jeji/jejich ¢ast (Casti) prohlaseni v tomto smyslu.
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Popis uréenych oblasti, kde je pfedepsano vybaveni letadel polohovym majakem
nehody (ELT) a kde letadla nepfetrzit¢ udrzuji bdéni na VKV tisiovém kmitoctu
121,500 MHz s vyjimkou doby, kdy letadlo pracuje na jinych VKV kanalech
nebo kdyz palubni vybaveni nebo ¢innost posadky nedovoli soucasny poslech na
dvou kanalech.

ENR 2.2 Jiny regulovany vzdu$ny prostor

Podrobny popis oblasti s povinnym radiovym spojenim (RMZ) a oblasti
s povinnym odpovidaéem (MHZ) zahrnujici:

1) nazev, zemé&pisné soufadnice horizontdlnich hranic RMZ/TMZ ve stupnich
a minutach;

2) vertikalni hranice v letovych hladinach nebo ve stopach;

3) dobu cinnosti a

4) poznamky.

Kde jsou ztizeny, podrobny popis jinych typt regulovaného vzdusného prostoru
a klasifikace vzdusného prostoru.

ENR 3. TRATE ATS

ENR 3.1 Konven¢ni navigacni traté

Podrobny popis konvenénich navigacnich trati zahrnujici:

1. oznadeni traté, oznaeni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti
komunikace (RCP), specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti ptehledu
(RSP), které se vztahuji na stanoveny usek (stanovené tseky), nazvy, kodova
oznaceni, kody nazvi a zemépisné soufadnice ve stupnich, minutach a vtefi-
nach vSech vyznaénych bodt vymezujicich trat, vcetné hlasnych bodu
,compulsory* (povinné) nebo ,,on-request” (na vyzadani);

2. traté nebo radialy VOR s piesnosti na nejblizsi stupen, geodetickou vzdalenost
na nejbliz§i desetinu kilometru nebo desetinu namoini mile mezi kazdym po
sobé jdoucim uréenym vyznaénym bodem a v piipadé radiala VOR body
pirechodu;

3. horni a spodni hranice nebo minimalni nadmotské vysky na trati s pfesnosti
na nejbliz§ich vyssich 50 m nebo 100 ft a klasifikace vzdusného prostoru;

4. horizontalni hranice a minimalni bezpe¢né nadmotské vysky nad piekazkami;

5. smér cestovnich hladin;

6. poznamky, vcetné uvedeni fidiciho stanovisté, jeho provozniho kanalu
a pripadné jeho pfihlasovaci adresy, ¢isla SATVOICE a veskerych navigac-
nich omezeni a omezeni specifikace (specifikaci) RCP a RSP.
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ENR 3.2 Traté prostorové navigace

Podrobny popis trati PBN (RNAV a RNP) zahrnujici:

1. oznadeni traté, oznaeni specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti
komunikace (RCP), navigaéni specifikace (navigacnich specifikaci) a/nebo
specifikace (specifikaci) pozadované vykonnosti piehledu (RSP), které se
vztahuji na stanoveny usek (stanovené useky), nazvy, kodova oznaceni,
kédy nazvii a zemépisné soufadnice ve stupnich, minutach a vtefinach
vSech vyznaénych bodd vymezujicich trat, vcetné hlasnych bodu ,,compul-
sory* (povinné) nebo ,,on-request” (na vyzadani);

2. pokud jde o tratové body vymezujici trat’ prostorové navigace, pfipadné
navic:

a) identifikaci stanice referencni VOR/DME;

b) smérnik na nejblizsi stupenn a vzdalenost na nejblizsi desetinu kilometru
nebo desetinu namoini mile od referencniho VOR/DME, pokud neni
tratovy bod umistén ve stejné poloze,

¢) nadmoiskou vysku vysilaci antény DME s piesnosti na 30 m (100 ft);

3. magneticky smérnik na nejbliz§i stupen, geodetickou vzdalenost na nejblizsi
desetinu kilometru nebo desetinu ndmoini mile mezi stanovenymi koncovymi
body a vzdalenost mezi kazdym po sob¢ jdoucim uréenym vyznac¢nym
bodem;

4. horni a spodni hranice a klasifikaci vzdusného prostoru;
5. smér cestovnich hladin;

6. pozadavek na piesnost navigace pro kazdy tratovy usek PBN (RNAV nebo
RNP);

7. poznamky, vcetné uvedeni fidicitho stanovisté, jeho provozniho kanalu
a piipadné jeho ptihlasovaci adresy, ¢isla SATVOICE a veskerych navigac-
nich omezeni a omezeni specifikace (specifikaci) RCP a RSP.

ENR 3.3 Jiné traté
Pozadavkem je popsat jiné konkrétné urcené traté, které jsou ve stanovené oblasti

(stanovenych oblastech) povinné.

Popis vzdusného prostoru volnych trati (FRA) jako stanoveného vzdu$ného
prostoru, ve kterém mohou uzivatelé volné planovat pfimé traté mezi defino-
vanym vstupnim bodem a definovanym vystupnim bodem, vcéetné informaci
o pfimém smérovani, omezenich pouzivani tratovych bodd pro pfima smérovani
a oznaceni v letovém planu (polozka 15). Popisi se predpoklady pro vydani
letového povoleni.

ENR 3.4 Vy¢kavani na trati

Pozaduje se podrobny popis postupti pro vyckavani na trati, ktery obsahuje:

1. identifikaci vyckavani (pokud existuje) a vyckavaci fix (radionavigacni
prostfedek) nebo tratovy bod se zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich,
minutach a vtefinach;

2. priletovou trat;
3. smér predpisové zatacky;

4. maximalni indikovanou rychlost letu,
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5. minimalni a maximalni hladinu vyckavani;
6. Cas/vzdalenost odletu;

7. uvedeni fidiciho stanovisté a jeho provozniho kmitoctu.

ENR 4. RADIONAVIGACNI PROSTREDKY/SYSTEMY

ENR 4.1 Radionaviga¢ni prostiedky — na trati

Seznam stanic poskytujicich radionavigaéni sluzby pro pouZiti na trati setazenych
abecedné podle nazvu stanice zahrnujici:

1) néazev stanice a magnetickou odchylku na nejblizsi stupen a pro VOR, dekli-
naci zafizeni na nejblizsi stupen, pro ucely technického sefizeni prostiedku;

2) identifikaci;
3) kmitocet/kanal pro kazdy prvek;
4) provozni hodiny;

5) zemépisné souiadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutach a vtefi-
nach;

6) nadmoiskou vysku vysilaci antény DME s ptesnosti na 30 m (100 ft) a
7) poznamky.
Pokud je provozujicim orgdnem zafizeni nékdo jiny nez urceny organ, uvede se

nazev provozujiciho organu do sloupce pro poznamky. Pokryti zafizeni se uvede
ve sloupci pro poznamky.

ENR 4.2 Specidlni naviga¢ni systémy

Popis stanic souvisejicich se specialnimi naviga¢nimi systémy zahrnujici:

1) nazev stanice nebo fetézce;

2) druh dostupné sluzby (Fidici signal, zavisly signal, barva);

3) kmitocet (Cislo kanalu, zakladni cetnost impulzi, pfipadné Cetnost opakovani);
4) provozni hodiny;

5) zemépisné soufadnice polohy vysilaci stanice ve stupnich, minutach a vtefi-
nach a

6) poznamky.

Pokud je provozujicim organem zafizeni nékdo jiny nez uréeny organ, uvede se
nazev provozujiciho organu do sloupce pro poznamky. Pokryti zafizeni se uvede
ve sloupci pro poznamky.

ENR 4.3 Globalni druZicovy naviga¢ni systém (GNSS)

Seznam a popis prvki globalniho druzicového navigaéniho systému (GNSS)
poskytujicich navigaéni sluzbu zfizenou pro pouziti na trati sefazeny abecedné
podle nazvu prvku a zahrnujici:
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1) nazev prvku GNSS (GPS, GLONASS, EGNOS, MSAS, WAAS atd.);
2) kmitocet ¢i kmitocty dle potieby;

3) zemépisné soufadnice jmenovité oblasti sluzby a oblasti pokryti ve stupnich,
minutach a vtefinach a

4) poznamky.

Pokud je provozujicim organem zafizeni nékdo jiny nez uréeny organ, uvede se
nazev provozujiciho organu do sloupce pro poznamky.

ENR 4.4 Oznaceni kédy nazvi pro vyznacné body

Abecedné sefazeny seznam oznaceni kody nazvi (pétipismenny vyslovitelny
,k6d nazvu®) zfizenych pro vyznatné body v mistech neoznafenych jako
vyznacéna poloha radionavigacnich prostiedkl zahrnujici:

1) oznaceni kddem nazvu,
2) zemg&pisné soufadnice polohy ve stupnich, minutich a vtefinach;
3) odkaz na ATS ¢i jiné trati, kde je bod umistén, a

4) poznamky, v¢etné doplitkové definice pozic, pokud je pozadovana.

ENR 4.5 Letecka pozemni navéstidla — na trati

Seznam leteckych pozemnich navéstidel a jinych svételnych majékti oznacujicich
zemépisné polohy, které Clensky stat zvolil jako vyznacné, zahrnujici:

1) jméno mésta nebo méstecka ¢i jiné oznaceni majaku;
2) typ majaku a svitivost v tisicich kandel;

3) vlastnosti signélu;

4) provozni hodiny a

5) poznamky.

ENR 5. NAVIGACNI VYSTRAHY

ENR 5.1 Zakazané, omezené a nebezpecné prostory

Popis zakazanych, omezenych a nebezpecnych prostord v piipadé potieby
doplnény grafickym znazornénim, spolu s informacemi o jejich zfizeni a aktivaci,
zahrnujici:

1) identifikaci, ndzev a zemépisné soufadnice horizontalnich hranic ve stupnich,
minutach a vtefinach, pokud se nachazeji uvnitf hranic fizené oblasti/fizeného
okrsku, a ve stupnich a minutach, pokud se nachazeji vné téchto hranic;

2) horni a spodni hranice a
3) poznamky, véetné doby aktivity.

Druh omezeni nebo povaha nebezpeéi a riziko zakroCovani v pfipadé naruSeni se
uvede ve sloupci pro poznamky.
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ENR 5.2 Vojenské vycvikové prostory a identifika¢ni pasmo protivzdusné
obrany (ADIZ)

Popis ztizenych vojenskych vycvikovych prostorti a vojenskych cvigeni, k nimz
dochazi v pravidelnych intervalech, a ziizeného identifikacniho pasma proti-
vzdu$né obrany (ADIZ), ktery ptipadné doplnuje grafické znazornéni, zahrnujici:

1) zemépisné soufadnice horizontalnich hranic ve stupnich, minutach a vtefinach,
pokud se nachazeji uvniti hranic fizené oblasti/fizeného okrsku, a ve stupnich
a minutach, pokud se nachézeji vné téchto hranic;

2) horni a spodni hranice a systém a prostfedky pro aktivaéni oznameni spolu
s informacemi tykajicimi se civilnich letti a pfislusnych postuptt ADIZ a

3) poznamky, véetné doby aktivity a rizika zakroCovani v ptipadé naruSeni
ADIZ.

ENR 5.3 Jiné ¢innosti nebezpecné povahy a jina potencialni nebezpeci

ENR 5.3.1 Jiné ¢innosti nebezpe¢né povahy

Popis Cinnosti, které predstavuji konkrétni nebo zjevné nebezpeCi pro provoz
letadel a které by mohly ovlivnit lety, pfipadné doplnény mapami, a zahrnujici:

1) zemépisné soufadnice stiedu oblasti ve stupnich a minutach a rozsah vlivu;
2) vertikalni hranice;

3) poradenstvi;

4) trad/organ odpovédny za poskytovani informaci a

5) poznamky, véetné doby aktivity.

ENR 5.3.2 Jina potencialni nebezpeci

Popis jinych moznych nebezpeci, ktera by mohla ovlivnit lety (napf. aktivni
sopky, jaderné elektrarny atd.), pfipadné doplnény mapami, zahrnujici:

1) zemépisné soufadnice mista mozného nebezpeci ve stupnich a minutach;

2) vertikalni hranice;

3) poradenstvi;

4) utad/organ odpovédny za poskytovani informaci a

5) poznamky.

ENR 5.4 Prekazky letové navigace

Seznam piekazek ovliviiyjicich leteckou navigaci v prostoru 1 (Gzemi celého
Clenského statu) zahrnujici:

1) identifikaci nebo oznaceni prekazek;

2) druh piekazky;
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3) polohu ptekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minu-
tach a vtefinach;

4) nadmoiskou vysku a vysku piekazky na nejbliz§i metr nebo stopu;
5) typ a barvu prekazkového navéstidla (pokud existuje) a

6) je-li to vhodné, informaci, ze seznam piekazek je dostupny v elektronické
podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6.

ENR 5.5 Letecké sportovni a rekreacni ¢innosti

Struény popis intenzivnich leteckych sportovnich a rekrea¢nich ¢innosti spoleéné
s podminkami, za kterych se provadi, pfipadné doplnény grafickym znazornénim,
zahrnujici:

1) oznaceni a zemépisné soufadnice horizontalnich hranic ve stupnich, minutach
a vtefinach, pokud se nachazeji uvnitf hranic fizené oblasti/fizen¢ho okrsku,
a ve stupnich a minutich, pokud se nachazeji vné téchto hranic;

2) vertikalni hranice;
3) telefonni ¢islo provozovatele/uzivatele a

4) poznamky, vcetné doby aktivity.

ENR 5.6 Stéhovani ptactva a oblasti s citlivymi Zivo¢ichy

Popis pohybt ptakd spojenych se st¢hovanim, vcetné tras st€hovani a trvalych
oblasti odpocinku, a oblasti s citlivymi Zzivocichy, doplnény mapami, je-li to
proveditelné.

ENR 6. TRATOVE MAPY

Do tohoto oddilu se zahrne tratova mapa ICAO a indexové mapy.

CAST 3 — LETISTE (AD)

Pokud je AIP vyhotovena a zpfistupnéna ve vice nez jednom svazku, pficemz
kazdy ma samostatnou sluzbu zmén a dodatki, zahrne se do kazdého svazku
samostatna predmluva, zaznam o zménach AIP, zaznam o dodatcich AIP,
kontrolni seznam stran AIP a seznam aktudlnich ru¢nich zmén. Jestlize je AIP
zvefejniovana jako jeden svazek, zapiSe se u kazdého z vySe uvedenych podod-
dili poznamka ,,not applicable” (nepouzije se).

AD 0.6 Obsah ¢asti 3

Seznam oddilt a pododdili obsazenych v ¢asti 3 — Letisté (AD).

AD 1. LETISTE/HELIPORTY - UVOD

AD 1.1 Dostupnost a podminky pouZivani letiSté/heliportu
AD 1.1.1 Obecné podminky

Struény popis piislusného uradu odpovédného za letist¢ a heliporty zahrnujici:

1. obecné podminky, za kterych jsou letisté/heliporty a souvisejici zafizeni
k dispozici pro pouziti, a
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2. prohlaSeni o ustanovenich, na nichz jsou sluzby zalozeny, a odkaz na misto
v AIP, kde jsou uvedeny piipadné rozdily od ICAO;

AD 1.1.2 Pouzivani vojenskych leteckych zakladen

Ptipadné predpisy a postupy tykajici se civilniho vyuzivani vojenskych leteckych
zékladen.

AD 1.1.3 Postupy za nizké dohlednosti (LVP)

Uplatni se ptipadné obecné podminky, za kterych se LVP pouziji na provoz za
nizké dohlednosti na letistich.

AD 1.1.4 Letistni provozni minima

Podrobnosti o leti§tnich provoznich minimech pouzivanych ¢lenskym statem.
AD 1.1.5 Dalsi informace

Pfipadné jiné informace podobné povahy.

AD 1.2 Zachranné a hasi¢ské sluzby (RFFS), posuzovani a hlaSeni stavu
povrchu drahy a snéhovy plian

AD 1.2.1 Zachranné a hasi¢ské sluzby

Struény popis pravidel pro zfizeni RFFS na letistich/heliportech uréenych k vefej-
nému pouziti spolu s uvedenim kategorii zachrannych a hasi¢skych sluzeb stano-
venych Clenskym statem.

AD 1.2.2 Posouzeni a hlaseni stavu povrchu drahy a sné¢hovy plan

Popis posouzeni a hlaSeni stavu povrchu drahy a struény snéhovy plan pro
letisté/heliporty dostupné pro vefejné pouziti, na kterych obvykle dochazi ke
sn¢hovym podminkdm, zahrnujici:

1. organizaci hlaSeni stavu povrchu drdhy a zimnich sluzeb;

2. prehled nad pohybovymi plochami;

3. pouzité metody posuzovani stavu povrchu; provoz na specidlné upravenych
zimnich drahach;

4. opatfeni prijata k zachovani pouzitelnosti pohybovych ploch;

5. systém a prostiedky pro hlaseni;

6. ptipady uzavieni RWY

7. §ifeni informaci o stavu povrchu drahy.

AD 1.3 Index letist’ a heliporti

Seznam letist/heliporti v ramci jednoho c¢lenského statu doplnény grafickym
znazornénim a zahrnujici:

1. nézev letiSté¢/heliportu a ICAO smérovaci znacku mista;

2. druh povoleného provozu na daném letisti/heliportu (mezinarodni/vnitrostatni,
IFR/VFR, pravidelny/nepravidelny, vSeobecné letectvi, vojensky a jiny),
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3. odkaz na AIP &ast 3, pododdil, ve kterém jsou uvedeny podrobné udaje
letisté/heliportu.

AD 1.4 Seskupovani leti§t’/heliportii

Struény popis kritérii pouzivanych ¢lenskym statem pti seskupovani letist/heli-
porti pro produkci, distribuci a poskytovani informaci.

AD 1.5 Stav certifikace letist’

Seznam letist’ v ¢lenském staté s uvedenim stavu certifikace zahrnujici:

1. nazev letisté a ICAO smérovaci zna¢ku mista;

2. datum a pfipadné platnost osvédcent;

3. ptipadné poznamky.

AD 2. LETISTE

Poznamka: **** se nahradi pFisluSnou ICAO smérovaci znac¢kou
mista.

**%% AD 2.1 Smérovaci znalka a nazev leti§té

Uvede se ICAO smérovaci znacka mista pfidélena letisti a nazev letisté. ICAO
smérovaci znacka mista je nedilnou soucasti referencniho systému, ktery je pouz-
itelny na vSechny pododdily oddilu AD 2.

wxEk AD 2.2 Zemépisné a administrativni udaje letiSté

Zemgpisné a administrativni Gdaje leti§té se zvefejni a musi zahrnovat:

1) vztazny bod letisté (zemépisné soutfadnice ve stupnich, minutach a vtefinach)
a jeho misto;

2) smér a vzdélenost vztazného bodu letisté od stfedu mésta nebo obce, které
letisté obsluhuje;

3) nadmoiskd vyska letiSté na nejbliz§i metr nebo stopu a vztazna teplota;

4) kde je to vhodné, zvinéni geoidu na nadmoiské vysce letisté na nejblizsi metr
nebo stopu;

5) magnetickd odchylka na nejbliz§i stupen, datum informace a meziro¢ni
zmena;

6) jméno/nazev provozovatele letisté, adresa, telefonni a faxova Cisla, e-mailova
adresa, adresa AFS a, je-li k dispozici, adresa internetovych stranek;

7) druhy povoleného provozu na daném letisti (IFR/VFR) a

8) poznamky.
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#%%% AD 2.3 Provozni doba

Podrobny popis hodin provozu sluzeb na letisti zahrnujici:

—_

) provozovatele letiste;

2) celni odbaveni a kontrolu osob;
3) zdravotni péci a hygienu,
4) informa¢ni kancelai AIS;

5) ohlasovnu ATS (ARO);

6) informacni kancelai MET;
7) letové provozni sluzby;

8) plnéni pohonnymi hmotami;
9) manipulaci,

10) bezpecnost;

11) odmrazovani a

12) poznamky.

w*%% AD 2.4 Manipulacni sluZzby a zafFizeni

Podrobny popis manipulacnich sluzeb a zatizeni dostupnych na letisti zahrnujici:
1) zafizeni pro manipulaci s ndkladem;

2) druhy paliva a oleje;

3) zafizeni na plnéni pohonnymi hmotami a jejich kapacitu;

4) odmrazovaci zafizeni,

5) prostor hangaru pro hostujici letadla;

6) zatizeni pro opravy hostujicich letadel;

7) poznamky.

wx%k AD 2.5 Zarizeni pro cestujici

Zatizeni pro cestujici dostupna na letisti, uvedeno jako struény popis nebo odkaz
na jiné informaéni zdroje, jako jsou internetové stranky, zahrnujici:

1) hotel (hotely) na letisti nebo v jeho blizkosti;
2) restaurace na letiSti nebo v jeho blizkosti;

3) moznosti dopravy;

4) zdravotnickd zafizeni;

5) banka a posta na letisti nebo v jeho blizkosti,
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6) cestovni kancelafe;

7) poznamky.

wxwk AD 2.6 Zachranné a hasicské sluzby

Podrobny popis RFFS a vybaveni dostupnych na letisti zahrnujici:
1) kategorii letiSt¢ pro haSeni pozari;

2) zachranné prostiedky;

3) schopnost odstraniovat porouchana letadla a

4) poznamky.

wxwi AD 2.7 Posouzeni a hlaSeni stavu povrchu drahy a snéhovy plan
Informace o posouzeni a hlaseni stavu povrchu drahy.

Podrobny popis vybaveni a provoznich priorit stanovenych pro ¢isténi pohybo-
vych ploch letisté zahrnujici:

1. typ (typy) Cisticich zafizeni;

2. priority ¢isténi;

3. pouziti materialu pro oSetfeni povrchu pohybové plochy;
4. specialné upravenou zimni drahu;

5. poznamky.

wwxi AD 2.8 Udaje tykajici se odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist
pro kontrolu vy§Skoméru

Podrobné udaje tykajici se fyzickych vlastnosti odbavovacich ploch, pojezdovych
drah a mist/poloh stanovenych kontrolnich bodl zahrnujici:

1) oznaceni, povrch a unosnost odbavovacich ploch;
2) oznaleni, §itku, povrch a unosnost pojezdovych drah;

3) umisténi a nadmoiskou vysku kontrolnich bodli vyskoméru na nejbliz§i metr
nebo stopu;

4) umisténi kontrolnich bodi VOR;

5) polohu kontrolnich bodli INS ve stupnich, minutich, vtefindch a setinach
vtefin;

6) poznamky.

Jsou-li na leti$tni mapé vyznacena mista/polohy kontrolnich bodd, uvede se
o tom v tomto pododdilu poznamka.

*#%% AD 2.9 Systém vedeni a Fizeni pohybti na pohybové plose a znacdeni

Struény popis systému vedeni a fizeni pohybli na pohybové ploSe a znaceni
RWY a pojezdové drahy zahrnujici:

1) pouzivani identifikaénich znaku stani letadel, vodicich ¢ar pojezdové drahy
a systému vizualniho navadéni k zajizdéni/parkovani na stani letadel;



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 317

2) znaceni a navéstidla RWY a pojezdové drahy;

3) koncové pricky (pokud existuji);

4) poznamky.

wxkk AD 2.10 LetiStni prekazky

Podrobny popis ptekazek zahrnujici:

1)

2

~

3)

prekazky v prostoru 2:

a) identifikaci nebo oznaceni piekazek;

b) druh ptekazky;

c) polohu piekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich,
minutach, vtefinach a desetinach vtefin;

d) nadmoiskou vysku a vysku piekazky na nejblizs§i metr nebo stopu;

e) znaceni piekdzky a typ a barvu prekdzkového navéstidla (pokud existuje);

f) je-li to vhodné, informaci, Ze seznam piekazek je dostupny v elektronické
podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

g) oznaceni ,,NIL®, v pfislusnych piipadech.

neexistuje-li zadny soubor dat pro prostor 2 letisté, musi to byt jasné uvedeno
a musi byt poskytnuty udaje tykajici se téchto ptekazek:

a) prekazky, které pronikaji prekazkovymi plochami;

b) piekazky, které pronikaji plochou oznaceni prekazek prostoru drahy letu
pii vzletu, a

c) jiné prekazky, které jsou vyhodnoceny jako nebezpecné pro leteckou
navigaci.

udaj, ze informace o piekazkach v prostoru 3 nejsou poskytovany, nebo
jsou-li poskytovany:

a) identifikaci nebo oznaceni piekazek;
b) druh ptekazky;

c) polohu prekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich,
minutach, vtefinach a desetinach vtefin;

d) nadmoiskou vySku a vysku piekadzky na nejblizsi desetinu metru nebo
desetinu stopy;

e) znaceni piekdzky a typ a barvu prekdzkového navéstidla (pokud existuje);

f) je-li to vhodné, informaci, ze seznam piekazek je dostupny v elektronické
podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

g) oznaceni ,,NIL®, v pfislusnych piipadech.
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*%%% AD 2.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci poskytovanych na letisti a tdaj
o tom, ktera meteorologickd sluzebna je za poskytovanou sluzbu odpovédna,
zahrnujici:

1) nazev piislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu a piipadné urceni odpovédné meteorologické sluzebny mimo
tuto dobu;

3) sluzebnu odpovédnou za piipravu TAF a obdobi platnosti a interval vydavani
predpovédi;

4) dostupnost piedpovédi TREND pro letisté a interval vydavani;

5) informace o tom, jak je poskytovana predletova piiprava a/nebo konzultace;

6) druh dodané letové meteorologické dokumentace a jazyk (jazyky) v ni pouzi-
vané;

7) mapy a dalsi informace zobrazené nebo dostupné pro piedletovou ptipravu
nebo konzultaci;

8) dopliikové vybaveni pro poskytovani informaci o meteorologickych podmin-
kach, jako je meteorologicky radar a pfijima¢ druzicovych snimkd;

9) stanovist¢ ATS vybavené (vybavend) meteorologickymi informacemi;
10)doplitujicich informace, napiiklad jakékoli omezeni sluzby.

*%%% AD 2.12 Fyzikalni vlastnosti RWY

Podrobny popis fyzikalnich vlastnosti kazdé RWY zahrnujici:

1) oznaceni;

2) zemépisné smérniky na jednu setinu stupné;

3) rozméry drah na nejbliz§i metr ¢&i stopu;

4) tnosnost vozovky (klasifika¢ni ¢islo vozovky (PCN) a souvisejici tdaje)
a povrch kazdé RWY a s ni souvisejicich dojezdovych drah;

5) zemépisné soutfadnice ve stupnich, minutach, vtefinach a setinach vtefin pro
kazdy prah a konec drahy a pfipadné zvInéni geoidu:

— prahi drahy pro nepfesné piistrojové pfiblizeni na nejbliz§i metr nebo
stopu a

— prahi drahy pro pfesné pfistrojové piiblizeni na nejbliz§i desetinu metru
nebo desetinu stopy;
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6) nadmoiské vysky:

— prahd drahy pro nepfesné pfistrojové priblizeni na nejbliz§i metr nebo
stopu a

— prahi a nejvyssi nadmoiské vysky dotykové zony RWY pro piesné
pfistrojové pfiblizeni na nejbliz§i desetinu metru nebo desetinu stopy;

7) sklon kazdé RWY a s ni souvisejicich dojezdovych drah;

8) rozméry dojezdové drahy (pokud existuje) na nejbliz§i metr nebo stopu;

9) rozméry piedpoli (pokud existuje) na nejbliz§i metr nebo stopu;

10) rozméry pasu;

11) rozméry ochrannych pasem na konci drahy;

12) umisténi (na kterém konci drahy) a popis zachytného systému (pokud exis-
tuje);

13) existenci bezpiekazkového prostoru a

14) poznamky.

wxwk AD 2.13 Vyhlasené délky

Podrobny popis vyhlasenych délek na nejbliz$i metr nebo stopu pro kazdy smér
kazdé RWY zahrnujici:

1) oznaceni RWY;

2) pouzitelnou délku rozjezdu;

3) pouzitelnou délku vzletu a piipadné alternativni snizené vyhlaSené délky;

4) pouzitelnou délku prerusené¢ho vzletu;

5) pouzitelnou délku pfistani a

6) poznamky, veetné vstupniho nebo pocéate¢niho bodu drahy, kdyz byly vyhla-
Seny alternativni snizené délky.

Pokud nelze smér drahy pouzit pro vzlet nebo pfistani, nebo pro oboji, protoze je
provozné zakazano, vyhlasi se tato skute¢nost a zadaji se slova ,not usable
(neni pouzitelné) nebo zkratka ,,NU*.

#%%% AD 2.14 PribliZovaci svételna soustava a navéstidla RWY

Podrobny popis pfiblizovaci svételné soustavy a navéstidla RWY zahrnujici:

1) oznaceni RWY;

2) typ, délku a svitivost pfiblizovaci svételné soustavy;

3) prahova navéstidla, barvu a navéstidla vnéjsich prahovych polopticek;
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4) druh svételné sestupové soustavy pro vizualni pfiblizeni;

5) délku navéstidel dotykové zony RWY;

6) délku, rozestupy, barvu a svitivost osovych navéstidel RWY;

7) délku, rozestupy, barvu a svitivost postrannich navéstidel RWY;

8) barvu koncovych navéstidel RWY a vnégjsich prahovych polopficek;
9) délku a barvu osovych navéstidel dojezdové drahy a

10) poznamky.

wxxk AD 2.15 Ostatni osvétleni, zaloZni zdroj energie

Popis ostatniho osvétleni a zalozniho zdroje energie zahrnujici:

1) umisténi, vlastnosti a dobu provozu letistniho majaku/poznavaciho majaku
(pokud existuji);

2) umisténi a osvétleni (pokud existuje) anemometru/ukazatele sméru pfistani;
3) postranni a osova navéstidla pojezdové drahy;
4) zéalozni zdroj energie vcetné doby prepnuti a

5) poznamky.

wx%k AD 2.16 Pristavaci plocha pro vrtulniky

Podrobny popis pfistavaci plochy pro vrtulniky poskytované na letisti zahrnujici:

1) zeméepisné soufadnice ve stupnich, minutich, vtefindch a setindch vtefin
a piipadné zvinéni geoidu geometrického stiedu prostoru dotyku a odpoutani
vrtulniku (TLOF) nebo kazdého prahu plochy kone¢ného piiblizeni a vzletu
(FATO):

— pro nepfesnd piistrojova pfiblizeni na nejbliz§i metr nebo stopu a

— pro piesna piistrojova pfiblizeni na nejbliz§i desetinu metru nebo desetinu
stopy;

2) nadmoiskou vysku prostoru TLOF a/nebo plochy FATO:
— pro nepfesna piistrojova piiblizeni na nejbliz§i metr nebo stopu a

— pro piesnd piistrojova priblizeni na nejblizsi desetinu metru nebo desetinu
stopy;

3) rozméry prostoru TLOF a plochy FATO na nejbliz§i metr nebo stopu, typ
povrchu, tnosnost a znaceni;

4) zemépisné smérniky na jednu setinu stupné FATO;
5) dostupné vyhlasené délky na nejblizsi metr nebo stopu;

6) priblizovaci svételnou soustavu a navéstidla plochy koneéného piiblizeni
a vzletu a

7) poznamky.
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wxwi AD 2.17 Vzdus$ny prostor letovych provoznich sluZeb

Podrobny popis vzdusného prostoru ATS organizovaného na letisti zahrnujici:

1) oznaceni vzdu$ného prostoru a zemépisné soutadnice horizontalnich hranic ve
stupnich, minutach a vtefinach;

2) vertikalni hranice;

3) klasifikaci vzdusného prostoru;

4) volaci znacku a jazyk (jazyky) stanovisté ATS, které poskytuje sluzbu;
5) ptevodni nadmoiskou vysku;

6) dobu pouzitelnosti a

7) poznamky.

*%%% AD 2.18 Komunika¢ni zatizeni letovych provoznich sluZeb

Podrobny popis komunika¢nich zatizeni ATS ziizenych na letisti zahrnujici:
1) oznaceni sluzby;

2) volaci znacku;

3) kanal (kanaly);

4) ¢islo (¢isla) SATVOICE, je-li k dispozici;

5) ptipadnou ptihlasovaci adresu,

6) provozni hodiny a

7) poznamky.

*#%% AD 2.19 Radionavigac¢ni prostiedky a prostfedky pro pristani
Podrobny popis radionavigacnich prostfedkii a prostiedkd pro pristani spojenych
s postupem pfiblizeni podle pfistroji a s postupem v koncové fizené oblasti
na letisti zahrnujici:
1. a) druh prostiedk;
b) ptipadné¢ magnetickou odchylku na nejblizsi stupen;
¢) druh podporovaného provozu pro ILS/MLS/GLS, zakladni GNSS a SBAS;
d) klasifikaci pro ILS;

e) klasifikaci zafizeni a oznaceni zafizeni pro pfiblizeni pro GBAS;

f) pro VOR/ILS/MLS také deklinaci zatizeni na nejbliz§i stupeni, pro tcely
technického setizeni prostiedku;

2. identifikaci, je-li pozadovana;

3. kmitocet (kmitodty), Cislo (Cisla) kanalu, poskytovatele sluzby a piipadné
identifikator (identifikatory) referenéni drahy (RPI);

4. ptipadné provozni hodiny;

5. zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutach, vtetinach
a desetinach vtefin dle potieby;
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6. nadmoiskou vysku antény DME s pfesnosti na 30 m (100 ft) a presnost
zafizeni na méfeni vzdalenosti (DME/P) na nejblizsi 3 m (10 ft), nadmotskou
vysku referenéniho bodu GBAS na nejbliz§i metr nebo stopu a elipsoidickou
vySku bodu na nejbliz§i metr nebo stopu; pro SBAS elipsoidicka vyska praho-
vého bodu piistani (LTP) nebo fiktivniho prahového bodu (FTP) na nejblizsi
metr nebo stopu;

7. polomér objemu sluzby z referen¢niho bodu GBAS na nejblizsi kilometr nebo
namoini mili;

8. poznamky.
Pokud se stejny prostiedek pouzije jak pro ucely na trati, tak pro Gcely letiste,
popise se to rovnéz v Casti ENR 4. Pokud pozemni systém pro rozsifeni
(GBAS) slouzi vice nez jednomu letisti, musi byt popis prostiedku poskytnut
na kazdém letisti. Pokud je provozujicim organem zafizeni nékdo jiny nez

uréeny organ, uvede se nazev provozujiciho organu do sloupce pro poznamky.
Pokryti zafizeni se uvede ve sloupci pro poznamky.

wx%% AD 2.20 Piedpisy pro mistni letisté
Podrobny popis predpist, které se vztahuji na uzivani letisté, véetné piijatelnosti

vycvikovych letl, letadel bez radiového spojeni, ultralehkych letadel apod.
a manévrovani a parkovani na zemi, avSak s vyjimkou letovych postupt.

*%x% AD 2.21 Postupy omezovani hluku

Podrobny popis postupii omezovani hluku zavedenych na letisti.

ww¥ex AD 2.22 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postuptl, véetné radarovych postupti a/nebo

postuptt ADS-B, zavedenych na zakladé organizace vzdusného prostoru na letisti.

Jsou-li zavedeny, podrobny popis postupt za nizké dohlednosti na letisti zahrnu-

jici:

1. drahu/drahy (RWY) a souvisejici zafizeni povolend pro pouziti v ramci
postupt za nizké dohlednosti, ptipadné véetné provozu s provoznimi zapocty

s drahovou dohlednosti nizsi nez 550 m;

2. stanovené meteorologické podminky, za nichz by byly zahajeny, pouzivany
a ukoncéeny postupy za nizké dohlednosti;

3. popis pozemniho znaceni/osvétleni pro pouziti v ramci postupi za nizké
dohlednosti;

4. poznamky.

wkikkkk AD 2.23 DalSi informace

V proveditelné mife dopliikové informace na letisti, napf. informace o koncen-
tracich ptakd na letisti, spolu s uvedenim vyznamného denniho pohybu mezi
misty pro odpocinek a krmeni.

Zvlastni dopliujici informace tykajici se dalkové letistni ATS:

1) informace o tom, ze jsou poskytovany dalkové letistni ATS;
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2)

3

~

4

=

5)

umisténi signalizacniho svétla napt. pomoci vyrazu ,.signalling lamp positi-
oned at [geographical fix]* (signalizani sv€tlo umisténo v [zemépisném
fixu]), jakoz i jasny Gdaj o umisténi signalizaéniho svétla na leti§tni mapé
pro kazdé piislusné letiste;

popis veskerych specifickych komunikacénich metod, které jsou povazovany
za nezbytné pro piipad vice druh@i provozu, jako je napf. zafazeni nazvu
letist/volaci znacky stanovisté ATS pro vSechna vysilani (tj. nejen pro
prvni kontakt) mezi piloty a fidicimi letového provozu (ATCO)/sluzebnami
letistni letové informacni sluzby (AFISO);

popis vSech relevantnich opatfeni vyzadovanych uzivateli vzdusného prostoru
v disledku nouzové/mimofadné situace a moznych nouzovych opatfeni ze
strany poskytovatele ATS v piipadé naruseni (v bodé AD 2.22 , Flight Proce-
dures* (Letové postupy)) a

popis vzajemné zavislosti dostupnosti sluzeb nebo oznaceni letist, ktera
nejsou vhodnd k odklonu z letist¢ (uzivatelé vzdusného prostoru by jako
o nahradnim letiSti neméli uvazovat o letisti, které je obsluhovano tymz
dalkovym veéznim stfediskem), pokud to bude povazovano za pouzitelné.

*#¥k% AD 2.24 Letecké mapy tykajici se letisté

Letecké mapy tykajici se letisté se uvedou v tomto poradi:

D
2)
3)
4
5)

6)

7

8)

9)

mapa letiSté/heliportu — ICAO;

mapa pro stani/zajizdéni letadla — ICAO;

letistni mapa pro pojizdéni — ICAO,;

letistni piekazkova mapa — ICAO typ A (pro kazdou RWY);
letistni terénni a prekdzkova mapa — ICAO (elektronicka);

terénni mapa pro presné priblizeni — ICAO (pfesné pfiblizeni pro RWY IL
a III. kategorie);

oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitni traté);
standardni odletova mapa — pfistrojova — ICAO;

oblastni mapa — ICAO (pfiletové a tranzitni trate);

10) standardni pfiletova mapa — piistrojova — ICAO;

11) mapa minimalnich nadmotskych vysek pro pouziti pfehledovymi prostiedky

ATC - ICAO;

12) mapa ptiblizeni podle pfistroji — ICAO (pro kazdou RWY a druh postupu);

13) vizualni pfiblizovaci mapa — ICAO a

14) koncentrace ptakd v blizkosti letiste.

Pokud nékteré z leteckych map nejsou vyhotovovany, uvede se tato skute¢nost
v prohlaseni v bodé¢ GEN 3.2 , Aeronautical charts* (Letecké mapy).

wx%% AD 2.25 Primik plochy vizualniho segmentu (VSS)

Prinik plochy vizualniho segmentu (VSS), véetné¢ dotCenych postupovych
minim.
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AD 3. HELIPORTY

Pokud je na letisti zajiSténa pfistavaci plocha pro vrtulniky, jsou souvisejici udaje
uvedeny pouze v bodé **** AD 2.16.

Poznamka: **** se nahradi pFisluSnou ICAO smérovaci znackou
mista.

*%¥%% AD 3.1 Smérovaci znacka a nazev heliportu

ICAO smérovaci znacka mista pfidélena heliportu a nazvim heliportu musi byt
zahrnuta do AIP. ICAO smérovaci znacka mista je nedilnou soucasti referenéniho
systému, ktery je pouzitelny na vSechny pododdily oddilu AD 3.

wxxk AD 3.2 Zemépisné a administrativni udaje heliportu

Pozaduji se zemépisné a administrativni udaje heliportu zahrnujici:

1) vztazny bod heliportu (zemépisné soufadnice ve stupnich, minutach a vtefi-
néach) a jeho misto;

2) smér a vzdalenost vztazného bodu heliportu od stfedu mésta nebo méstecka,
které heliport obsluhuje;

3) nadmoiskou vysku heliportu na nejbliz§i metr nebo stopu a vztazna teplotu;

4) kde je to vhodné, zvlnéni geoidu na nadmoiské vySce heliportu na nejblizsi
metr nebo stopu;

5) magnetickou odchylku na nejbliz§i stupen, datum informace a meziro¢ni
zmeénu,

6) jméno/nazev provozovatele heliportu, adresu, telefonni a faxova Ccisla,
e-mailovou adresu, adresu AFS a, je-li k dispozici, adresu internetovych
stranek;

7) druhy povoleného provozu na daném heliportu (IFR/VFR) a

8) poznamky.

#%%% AD 3.3 Provozni doba

Podrobny popis hodin provozu sluzeb na heliportu zahrnujici:

1) provozovatele heliportu;

2) celni odbaveni a kontrolu osob;

3) zdravotni péci a hygienu;

4) informacni kancelat AIS;

5) ohlasovnu ATS (ARO);

6) informacni kancelair MET;

7) letové provozni sluzby;
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8) plnéni pohonnymi hmotami;
9) manipulaci;

10) bezpecnost;

11) odmrazovani a

12) poznamky.

w*%% AD 3.4 Manipulacni sluzby a zafFizeni

Podrobny popis manipulacnich sluzeb a zatizeni dostupnych v heliportu zahrnu-
jici:

1) zafizeni pro manipulaci s nakladem;

2) druhy paliva a oleje;

3) zafizeni na plnéni pohonnymi hmotami a jejich kapacitu;
4) odmrazovaci zafizeni;

5) prostor hangaru pro hostujici vrtulniky;

6) zatizeni pro opravy hostujicich vrtulnikd a

7) poznamky.

*%%% AD 3.5 Zarizeni pro cestujici

Zatizeni pro cestujici dostupna v heliportu, uvedeno jako stru¢ny popis nebo
odkaz na jiné informacni zdroje, jako jsou internetové stranky, zahrnujici:

1) hotel (hotely) v heliportu nebo v jeho blizkosti;
2) restaurace v heliportu nebo v jeho blizkosti;

3) moznosti dopravy;

4) zdravotnicka zafizeni,

5) banka a posta v heliportu nebo v jeho blizkosti;
6) cestovni kancelaie a

7) poznamky.

*%%% AD 3.6 Zachranné a hasi¢ské sluzby

Podrobny popis RFFS a vybaveni dostupnych v heliportu zahrnujici:
1) kategorii heliportu pro haseni pozaru,

2) zachranné prostiedky;

3) schopnost odstrafiovat porouchané vrtulniky a

4) poznamky.
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*%%% AD 3.7 Sezénni dostupnost — ¢iSténi

Podrobny popis vybaveni a provoznich priorit stanovenych pro ¢isténi pohybo-
vych ploch heliportu zahrnujici:

1) typ (typy) Cisticich zafizeni;
2) priority Cisténi a

3) poznamky.

#x#x AD 3.8 Udaje tykajici se odbavovacich ploch, pojezdovych drah a mist
pro kontrolu vy§koméru

Podrobnosti tykajici se fyzickych vlastnosti odbavovacich ploch, pojezdovych
drah a mist/poloh stanovenych kontrolnich bodu zahrnujici:

1) oznaceni, povrch a unosnost odbavovacich ploch, stani pro vrtulniky;
2) oznaceni, Sitku a typ povrchu pozemnich pojezdovych drah pro vrtulniky;
3) sitku a oznaceni drahy pro pojizdéni za letu a pieletové trati;

4) umisténi a nadmotskou vysku kontrolnich bodd vySkoméru na nejblizs$i metr
nebo stopu;

5) umisténi kontrolnich bodi VOR;

6) polohu kontrolnich bodi INS ve stupnich, minutach, vtefinach a setinach
vtefin a

7) poznamky.

Jsou-li na mapé¢ heliportu vyznacena mista/polohy kontrolnich bodd, uvede se
o tom v tomto pododdilu poznamka.

**%% AD 3.9 Znaceni a navéstidla

Struény popis plochy kone¢ného pfibliZzeni a vzletu a znaceni a navéstidel pojez-
dové drahy zahrnujici:

1) znaceni koneéného pfiblizeni a vzletu;

2) znaceni pojezdové drahy, navéstidla drahy pro pojizdéni za letu a navéstidla
pteletové trati a

3) poznamky.

wx%k AD 3.10 PiekaZky heliportu

Podrobny popis prekazek zahrnujici:
1) identifikaci nebo oznaceni piekazek;
2) druh piekazky;

3) polohu piekazky vyjadienou zemépisnymi soufadnicemi ve stupnich, minu-
tach, vtefinidch a desetinich vtefin;
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4) nadmoiskou vysku a vysku piekazky na nejbliz§i metr nebo stopu;
5) znaceni prekazky a typ a barva piekazkového navéstidla (pokud existuje);

6) je-li to vhodné, informaci, ze seznam pickazek je dostupny v elektronické
podobé, a odkaz na bod GEN 3.1.6 a

7) oznaceni ,,NIL®, v pfislusnych ptipadech.

*%%% AD 3.11 Poskytované meteorologické informace

Podrobny popis meteorologickych informaci poskytovanych v heliportu a tdaj
o tom, kterd meteorologickd sluzebna je za poskytovanou sluzbu odpovédna,
zahrnujici:

1) nézev prfislusné meteorologické sluzebny;

2) provozni dobu a pfipadné uréeni odpovédné meteorologické sluzebny mimo
tuto dobu;

3) sluzebnu odpovédnou za piipravu TAF a obdobi platnosti a interval vyda-
vani predpoveédi;

4) dostupnost predpovédi TREND pro heliport a interval vydavani;
5) informace o tom, jak je poskytovéana piedletova ptiprava a/nebo konzultace;

6) druh dodané letové meteorologické dokumentace a jazyk (jazyky) v ni
pouzivangé;

7) mapy a dalsi informace zobrazené nebo dostupné pro ptedletovou ptipravu
nebo konzultaci;

8) dopliikové vybaveni pro poskytovani informaci o meteorologickych podmin-
kéch, jako je meteorologicky radar a piijima¢ druzicovych snimkd;

9) stanovisté ATS vybavené (vybavend) meteorologickymi informacemi a

10) dopliujici informace, naptiklad jakékoli omezeni sluzby atd.

#x%%x AD 3.12 Udaje o heliportu

Podrobny popis rozmérti heliportu a souvisejici informace, zahrnujici:
1) Typ heliportu — Groviiovy, vyvyseny nebo helidek;

2) rozméry prostoru dotyku a odpoutani (TLOF) vrtulniku na nejbliz§i metr
nebo stopu;

3) zemépisné smémiky plochy kone¢ného pfiblizeni a vzletu (FATO) na jednu
setinu stupné;

4) rozméry plochy FATO zaokrouhlené na nejbliz§i metr nebo stopu a typ
povrchu;

5) povrch TLOF a jeho unosnost v tunach (1 000 kg);
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6) zemépisné soufadnice ve stupnich, minutich, vtefinich a setinach vtefin
a pripadn¢ zvInéni geoidu geometrického stiedu TLOF nebo kazdého
prahu FATO:

— pro nepiesna piistrojova priblizeni na nejbliz§i metr nebo stopu a

— pro pfesnd pristrojova priblizeni na nejblizsi desetinu metru nebo dese-
tinu stopy;

7) sklon a nadmotskou vysku prostoru TLOF a/nebo plochy FATO:

— pro nepfesna piistrojova priblizeni na nejbliz§i metr nebo stopu a

— pro piesna pfistrojova priblizeni na nejblizsi desetinu metru nebo dese-
tinu stopy;

8) rozméry bezpecnostni plochy;

9) rozméry piedpoli vrtulniku na nejbliz§i metr nebo stopu;

10) existenci bezpiekazkového prostoru a

11) poznamky.

wxwk AD 3.13 Vyhlasené délky

Podrobny popis vyhlasenych délek na nejbliz§i metr nebo stopu, pokud je to
relevantni pro heliport, zahrnujici:

1) pouzitelnou délku vzletu a ptipadné alternativni snizené vyhlasené délky;

2) pouzitelnou délku preruseného vzletu;

3) pouzitelnou délku pfistani a

4) poznamky, v€etné vstupniho nebo pocateéniho bodu, kdyz byly vyhlaseny
alternativni snizené délky.

*%%% AD 3.14 PribliZovaci svételna soustava a navéstidla plochy FATO
Podrobny popis priblizovaci svételné soustavy a navéstidel plochy FATO zahrnu-
jict:

1) typ, délku a svitivost pfiblizovaci svételné soustavy;

2) druh svételné sestupové soustavy pro vizualni pfiblizeni;

3) vlastnosti a umisténi navéstidel plochy FATO;

4) vlastnosti a umisténi zaméfovacich bodovych svétel;

5) vlastnosti a umisténi svételné soustavy TLOF a

6) poznamky.
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wxwi AD 3.15 Ostatni osvétleni, zaloZni zdroj energie

Popis ostatniho osvétleni a zalozniho zdroje energie zahrnujici:
1) umisténi, vlastnosti a provozni doba majaku heliportu;

2) umisténi a osvétleni ukazatele sméru vétru (WDI);

3) postranni a osova navéstidla pojezdové drahy;

4) zéalozni zdroj energie vcetné doby prepnuti a

5) poznamky.

*%%% AD 3.16 Vzdu$ny prostor letovych provoznich sluzeb

Podrobny popis vzdusného prostoru ATS organizovaného v heliportu zahrnujici:

1) oznaceni vzduSného prostoru a zemépisné souradnice horizontalnich hranic ve
stupnich, minutach a vtefinach;

2) vertikalni hranice;

3) klasifikaci vzdus$ného prostoru;

4) volaci znacku a jazyk (jazyky) stanoviste ATS, které poskytuje sluzbu;
5) ptevodni nadmoiskou vysku;

6) dobu pouzitelnosti a

7) poznamky.

w*%% AD 3.17 Komunikac¢ni zatizeni letovych provoznich sluZeb

Podrobny popis komunikaénich zafizeni ATS, ktera byla zfizena v heliportu,
zahrnujici:

1) oznaceni sluzby;

2) volaci znacku;

3) kmitocet (kmitoCty);
4) provozni hodiny a

5) poznamky.

*#%% AD 3.18 Radionaviga¢ni prostiedky a prostfedky pro pFistani
Podrobny popis radionavigacnich prostiedkt a prostfedkd pro pfistani spojenych
s postupem piiblizeni podle pfistroji a s postupem v koncové fizené oblasti
na heliportu zahrnujici:
1. a) druh prostiedki;

b) ptipadné¢ magnetickou odchylku na nejblizsi stupen;

¢) druh podporovaného provozu pro ILS/MLS/GLS, zékladni GNSS a SBAS;

d) klasifikaci pro ILS;

e) klasifikaci zafizeni a oznaCeni zafizeni pro pfiblizeni pro GBAS;

f) pro VOR/ILS/MLS také deklinaci zatizeni na nejbliz§i stupen, pro tcely
technického setizeni prostiedku;
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2. identifikaci, je-li pozadovana;

3. kmitocet (kmitocty), Cislo (Cisla) kanalu, poskytovatele sluzby a piipadné
identifikator (identifikdtory) referencni drahy (RPI);

4. ptipadné provozni hodiny;

5. zemépisné soufadnice polohy vysilaci antény ve stupnich, minutach, vtetinach
a desetinach vtefin dle potieby;

6. nadmoiskou vysku vysilaci antény DME s ptesnosti na 30 m (100 ft) a preci-
zniho zafizeni na méfeni vzdalenosti (DME/P) na nejblizsi 3 m (10 ft),
nadmoiskou vysku referencniho bodu GBAS na nejbliz§i metr nebo stopu
a elipsoidickou vysku bodu na nejbliz§i metr nebo stopu; u SBAS elipso-
idickou vysku prahového bodu pfistani (LTP) nebo fiktivniho prahového bodu
(FTP) na nejbliz§i metr nebo stopu;

7. polomér objemu sluzby z referenéniho bodu GBAS na nejblizsi kilometr nebo
namoini mili;

8. poznamky.

Pokud se stejny prostiedek pouzije jak pro ucely na trati, tak pro tcely heliportu,
popise se to rovnéz v ¢asti ENR 4. Pokud pozemni systém pro rozsifeni (GBAS)
slouzi vice nez jednomu heliportu, musi byt popis prostiedku poskytnut
u kazdého heliportu. Pokud je provozujicim organem zafizeni nékdo jiny nez
urCeny organ, uvede se nazev provozujiciho organu do sloupce pro poznamky.
Pokryti zafizeni se uvede ve sloupci pro poznamky.

wxwi AD 3.19 Mistni piedpisy heliportu

Podrobny popis ptedpist, které se vztahuji na uzivani heliportu, véetné pfijatel-
nosti vycvikovych lett, letadel bez radiového spojeni, ultralehkych letadel apod.
a manévrovani a parkovani na zemi, avSak s vyjimkou letovych postupi.

*%%% AD 3.20 Postupy omezovani hluku

Podrobny popis postupi omezovani hluku zavedenych v heliportu.

*%%% AD 3.21 Letové postupy

Podrobny popis podminek a letovych postupt, véetné radarovych postupti a/nebo
postuptt ADS-B, zavedenych na zakladé organizace vzdusného prostoru ziizené
v heliportu. Jsou-li zavedeny, podrobny popis postupll za nizké dohlednosti na
heliportu zahrnujici:

1) prostor dotyku a odpoutani (TLOF) vrtulniku a souvisejici zafizeni povolena
pro pouziti v ramci postupt za nizké dohlednosti;

2) stanovené meteorologické podminky, za nichz by byly zahajeny, pouZzivany
a ukonceny postupy za nizké dohlednosti;

3) popis pozemniho znaceni/osvétleni pro pouziti v rdmci postupil za nizké
dohlednosti a

4) poznamky.
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*%%% AD 3.22 DalSi informace

Pokud je to mozné, doplitkové informace o heliportu, jako je informace o koncen-
tracich ptakt na heliportu, spolu s uvedenim vyznamného denniho pohybu mezi
misty pro odpocinek a krmeni.

**%% AD 3.23 Mapy tykajici se heliportu

Letecké mapy tykajici se heliportu musi byt zahrnuty v tomto pofadi:
1) mapa letisté¢/heliportu — ICAO;

2) oblastni mapa — ICAO (odletové a tranzitni traté),

3) standardni odletovd mapa — pfistrojova — ICAO;

4) oblastni mapa — ICAO (prfiletové a tranzitni traté);

5) standardni pfiletova mapa — piistrojova — ICAO;

6) mapa minimalnich nadmotskych vySek pro pouziti ptehledovymi prostfedky
ATC - ICAO;

7) mapa piiblizeni podle piistroji — ICAO (pro kazdou RWY a druh postupu);
8) vizualni ptiblizovaci mapa — ICAO a
9) koncentrace ptakd v blizkosti heliportu.

Pokud nékteré z leteckych map nejsou vyhotovovany, uvede se tato skute¢nost
v prohlaseni v oddile GEN 3.2 ,,Aeronautical charts* (Letecké mapy).
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Dodatek 2

FORMAT NOTAM

Indikator priority e
Adresa
&=
Datum a éas podani R —
Indikator plvodce <<z(
Série zprav, €islo a identifikator
NOTAM obsahujici nové informace
(série a tislofrok)
NOTAM nahrazujici pfedchozi NOTAM
(série a Cislofrok) (série a &islofrok NOTAM, ktera se nahrazuje)
NOTAM rusici piedchozi NOTAM NOTAMC .ot eee e e neeene s «=
{série a Cislofrok) (série a &islofrok NOTAM, klerd se rusi) -
Kvalifikatory
AR Dolni Horni
FIR Kéd NOTAM Provoz Ucel isobnost . . Souradnice, polomér
i hranice hranice
/
Qznadeni ICAO smérovadi znacky mista, ve kterém zafizeni, vedusném prostoru »
nebo stavu se subjekt zpravy nachazi A)
Doba platnosti
od (datovd skupina) B) e
Do (PERM ne bo datovd skupina) Q) EST® &=
# PERM* =
Rozvrh (v pfipadé potiehy) D) —
«=
Text NOTAM; Zaznam v oteviené Feti (s pouZitim zkratek ICAQ)
E)
«s=
Spodni hranice F) e
Horni hranice G) )=
Podpis

* Nehodici se skrtnéte



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 333

POKYNY K VYPLNENI FORMATU NOTAM

1. Obecné

Udaje na fadku uréeném pro kvalifikatory (polozka Q) a viechny identifikatory
(polozky A az G véetn€), z nichz kazdy je ukoncen uzaviraci zavorkou, jak je
uvedeno ve formatu, se sdéluji, s vyjimkou piipadi, kdy u konkrétniho identifi-
katoru neni uveden zadny udaj.

2. Cislovani NOTAM

Kazdé zpravé NOTAM se piidéli série oznaCena pismenem a Ctyfcifernym
Cislem, po némz nasleduje lomitko a dvouciferné ¢islo znacici rok (napf.
A0023/03). Kazda série zacina 1. ledna ¢islem 0001.

3. Kvalifikatory (polozka Q),

Polozka Q je rozdélena do osmi poli, z nichz kazdé je oddéleno lomitkem.
Vyplni se kazdé pole. Priklady toho, jak se maji vyplnovat pole, jsou uvedeny
v piirucce letecké informacni sluzby (Aeronautical Information Services Manual
— dokument ICAO ¢. 8126). Definice tohoto pole je nasledujici:

1 FIR

a) Pokud se zemépisnd poloha datové polozky, jiz se informace tykaji,
nachdzi v ramci jedné FIR, pak se jako ICAO smérovaci znacka
mista pouzije ICAO smérovaci znacka mista dotéené FIR. Pokud se
letist¢ nachazi v prekryvajici FIR jiného c¢lenského statu, obsahuje
prvni pole polozky Q kod oné piekryvajici FIR (napt. Q) LFRR/...
A) EGI)),

nebo

pokud se zemépisnd poloha datové polozky, jiz se informace tykaji,
nachdzi v rdmci vice nez jedné FIR, pak se pole FIR sklad4d z ICAO
kodu zemé cElenského statu, z néjz NOTAM pochézi, za nimz nasle-
duje ,,XX“. Nepouzije se smérovaci znacka mista piekryvajici UIR.
ICAO smérovaci znacky mista doty¢nych FIR se pak uvedou
v polozce A nebo ukazateli ¢lenského statu nebo povéfeného
subjektu, ktery odpovida za poskytovéani navigacnich sluzeb ve vice
nez jednom clenském state.

b

=

Pokud jeden clensky stat vydd NOTAM, kterd ma dopad na FIR
v nékolika ¢lenskych statech, uvedou se prvni dvé pismena ICAO
smérovaci znacky mista vydavajiciho ¢lenského statu, za nimiz nasle-
duje ,,XX“. Smérovaci znacky doty¢nych FIR se pak uvedou
v polozce A nebo ukazateli ¢lenského stitu nebo povéfeného
subjektu, ktery odpovida za poskytovani navigacnich sluzeb ve vice
nez jednom ¢lenském staté.

2) KOD NOTAM

Vsechny skupiny kodi NOTAM obsahuji celkem 5 pismen, z nichz
prvni je vzdy pismeno ,,Q“. Druhé a tfeti pismeno oznacuji datovou
polozku a &tvrté a paté pismeno oznacuji status nebo stav datové
polozky, na kterou se zprava vztahuje. Dvoupismenné kody u datovych
polozek a stavll jsou kody obsazené v dokumentu ICAO ¢&. 8400
,,Postupy pro letové navigacni sluzby — zkratky a kédy ICAO (PANS-
ABC)“. Pokud jde o kombinace druhého a tfetiho a Etvrtého a patého
pismene, viz kritéria pro vybér NOTAM (NOTAM Selection Criteria),
ktera jsou obsazena v dokumentu ICAO ¢&. 8126, nebo piipadné vlozte
nékterou z téchto kombinaci:

a) pokud neni polozka uvedena v kédu NOTAM (dokument ICAO
¢. 8400) nebo v kritériich pro vybér NOTAM (dokument ICAO
¢. 8126), vlozte ,,.XX* jako druhé a tfeti pismeno (napt. QXXAK);
pokud je datova polozka ,, XX, pouzijte ,,XX“ i pro stav (napf.
QXXXX).
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3)

4

b) pokud neni stav datové polozky uveden v kddu NOTAM (dokument
ICAO ¢. 8400) nebo v kritériich pro vybér NOTAM (dokument
ICAO ¢. 8126), uvedte ,XX“ jako Ctvrté a paté pismeno (napf.
QFAXX);

c) je-li vydana zprava NOTAM obsahujici informace vyznamné pro
provoz a je-li pouzita k oznameni existence zmén ¢i dodatkl
AIRAC AIP, uvedte ,,TT jako ctvrté a paté pismeno kodu NOTAM;

d) je-li vydana zprava NOTAM obsahujici kontrolni seznam platnych
NOTAM, uved'te ,,KKNK* jako druhé, teti, Ctvrté a paté pismeno, a

e) nasledujici ¢tvrté a paté pismeno kodu NOTAM se pouziji pti zruSeni
NOTAM:

AK = ZNOVU ZAHAJEN NORMALN{ PROVOZ

AL = V PROVOZU (NEBO ZNOVU V PROVOZU) DLE
PODMINEK/OMEZENI JIZ DRIVE ZVEREJNE-
NYCH

AO = PROVOZUSCHOPNY

cCc = DOKONCENO

CN = ZRUSENO

HV = PRACE SKONCENY

XX = OTEVRENA REC

Jelikoz Q — AO = ,, Provozuschopny* se pouzije ke zruseni NOTAM
a NOTAM vyhlasujici nova zarizeni nebo sluzby, pouzijte tato ctvrta
a pata pismena Q - - CS = ,, Vybudovano, instalovano *.

O - CN = ,ZRUSENO* se pouzije ke zrueni planovanych cinnosti,
napr. navigacnich vystrah;

O — HV = ,,PRACE SKONCENY“ se pouzije ke zruSeni probihajicich
praci.

PROVOZ

I = IFR

vV = VFR

K = NOTAM je kontrolni seznam

V' zavislosti na predmétu a obsahu NOTAM miize pole kvalifikatorii
TRAFFIC (PROVOZ) obsahovat kombinované kvalifikatory.

UCEL
N = NOTAM zvolena pro okamzitou pozornost ¢lent letové
posadky

B = NOTAM s provoznim vyznamem zvolena pro polozku PIB



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 335

o = NOTAM tykajici se letového provozu

M = Ostatni NOTAM; nejsou piedmétem predletové piipravy,
ale dostupné na vyzadani

K = NOTAM je kontrolni seznam

V' zavislosti na predmétu a obsahu NOTAM miize pole kvalifikitorii
PURPOSE (UCEL) obsahovat kombinované kvalifikatory BO nebo NBO.

5) OBLAST PUSOBNOSTI

= Letisté
= Na trati
= Navigacni vystraha

= NOTAM je kontrolni seznam

V' zavislosti na predmétu a obsahu NOTAM miiZe pole kvalifikdtori
SCOPE (OBLAST PUSOBNOSTI) obsahovat kombinované kvalifikatory.

6) a 7) SPODNI/HORNI

SPODNT a HORNI hranice se vyjadiuji pouze v letovych hladinach (FL)
a vyjadiuji skutecné vertikalni hranice oblasti vlivu bez pfidani rezerv.
V pfipadé navigacnich vystrah a omezeni vzdu$ného prostoru musi byt
zadané hodnoty v souladu s hodnotami uvedenymi v bodech F a G.

Pokud datova polozka neobsahuje informace o konkrétni vysce, vlozte
jako standardni hodnoty ,,000“ pro LOWER (spodni) a ,999“ pro
UPPER (hornj).

8) SOURADNICE, POLOMER

Piesnost zemépisné $itky a délky na jednu minutu, stejné jako trojmistny
Ciselny délkovy 1daj uvadéjici polomér vlivu v NM (napf.
4700N01140E043). Soufadnice pifedstavuji ptiblizny stied kruhu, jehoz
polomér zahrnuje celou oblast vlivu, a pokud se NOTAM tyka celé
oblasti FIR/UIR nebo vice nez jedné FIR/UIR, vlozte pro polomér stan-
dardni hodnotu ,,999%.

4. Polozka A

Vlozte ICAO smérovaci znacku mista leti§t€ nebo FIR, v niz se nachazi zafizeni,
vzdu$ny prostor nebo stav, ktery se hlasi, jak je uvedena v dokumentu ICAO
¢. 7910. V piipadé potieby lze uvést vice nez jednu FIR/UIR. Pokud neni
k dispozici zddna ICAO smérovaci znacka mista, pouzijte ICAO kod zemé,
jak je uveden v dokumentu ICAO ¢. 7910, ¢asti 2, plus ,, XX, po némz nasle-
duje v polozce E nazev v oteviené feci.

Pokud se informace tykaji GNSS, vlozte pfisluSnou ICAO smérovaci znacku
mista pridélenou prvku GNSS nebo spolecnou smérovaci znacku mista piide-
lenou vsem prvkim GNSS (kromé¢ GBAS).

V pripadé GNSS lze smérovaci znacku pouzit pri identifikaci odstavky prvku
GNSS, napr. KNMH pro odstavku druzice GPS.
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5. Polozka B

Pro skupinu datum-Cas pouzijte desetiCiselnou skupinu, ktera uvadi rok, mésic,
den, hodiny a minuty v UTC. Tento udaj pifedstavuje datum a cas, kdy
NOTAMN vstupuje v platnost. V ptipadech NOTAMR and NOTAMC piedsta-
vuje skupina datum-Cas skute¢né datum a Cas vzniku NOTAM. Zacatek dne se
oznacuje kodem ,,0000%.

6. Polozka C

S vyjimkou NOTAMC se skupina datum-Cas (deseti¢iselna skupina, ktera uvadi
rok, mésic, den, hodiny a minuty v UTC) uvadgjici dobu trvani platnosti infor-
maci pouzije, pokud tyto informace nejsou trvalé povahy, v kterémzto ptipadé se
misto toho vlozi zkratka ,PERM*. Konec dne se ozna¢i kdédem ,,2359%, kod
,,2400“ se nepouzije. Pokud jsou informace o nacasovani nejisté, uvede se
ptiblizna doba trvani za pouziti skupiny datum-cas, za kterou nasleduje zkratka
»EST“. Kazda NOTAM, ktera obsahuje zkratku ,,EST®, se zru$i nebo nahradi
pred datem a ¢asem uvedenym v polozce C.

7. Polozka D

V pripad¢, ze nebezpeci, provozni stav nebo stav zafizeni, jez jsou pfedmétem
zpravy, budou aktivni podle urcitého rozvrhu ¢asu a dat mezi daty a ¢asy uvede-
nymi v polozkdch B a C, vlozte tyto informace do polozky D. Pokud polozka
D piekracuje 200 znakd, je tfeba vzit v uvahu poskytnuti téchto informaci
v samostatné, nasledujici zpravé NOTAM.

8. Polozka E

Pouzijte v ptipadé potieby dekdodovany koéd NOTAM doplnény zkratkami ICAO,
indikatory, identifikatory, oznaCenimi, volacimi znackami, kmitocty, Cisly
a otevienou feci. Je-li NOTAM vybrdna pro mezindrodni distribuci, musi byt
v téch Castech, které jsou vyjadieny otevienou feci, uveden anglicky text. Tento
zapis musi byt jasny a struény, aby poskytoval vhodny vstup pro PIB. V piipadé
NOTAMC se zahrne odkaz na datovou polozku a zprava o stavu, aby se
umoznily pfesné kontroly vérohodnosti.

9. Polozky F a G

Tyto polozky jsou obvykle pouzitelné na navigaéni vystrahy nebo omezeni
vzdu$ného prostoru a bézné jsou soudasti zaznamu PIB. Uvedte spodni i horni
hranice vysky pro Cinnosti nebo omezeni, s jasnym uvedenim pouze jednoho
referenéniho data a jednotky méfeni. Pro oznadeni ,,pozemni“ a ,povrch® se
v polozce F pouziji zkratky ,,GND*“ a ,,SFC* v uvedeném potadi. Pro oznaceni
,bez omezeni“ se v polozce G pouzije zkratka ,,UNL®.
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Dodatek 3

Format SNOWTAM

(INDIKATOR
(Nazev PRIORITY)

(ADRESY)

COM) (DATUM A CAS (INDIKATOR
PODANI) PUVODCE)

(Zkrdcens PORADOVE CISLO SWAA*) (SMEROVACI ZNACKA) |[DATUM A CAS POSOUZENI

lzahlavi)

o 2l I O I O O

SNOWTAM —P | (Pofadové &islo) <=

Oddil ,,Vypocet vykonnosti letounu*

(SMEROVACI ZNACKA LETISTE)

A)

(DATUM A CAS POSOUZENI (¢as dokonceni posouzeni v UTC))

B)

©)

(KOD STAVU DRAHY (RWYCC) NA KAZDE TRETINE RWY)
(Z matice pro posouzeni stavu drahy (RCAM) 0, 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6)

O - 4

D)

(PROCENTNI POKRYTi KONTAMINANTEM NA KAZDE TRETINE RWY)

(o]

E)

HLOUBKA (mm) VOLNEHO KONTAMINANTU NA KAZDE TRETINE RWY)

@]

F)

(POPIS STAVU NA CELE DELCE RWY)
(pozorovano na kazdé tietin¢ drahy v pofadi od prahu RWY nizsiho ¢isla)

COMPACTED SNOW (UJEZDENY SNiH)
DRY (SUCHA)

DRY SNOW (SUCHY SNiH)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(SUCHY SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)
DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNiH
NA LEDU)

FROST (NAMRAZA)

ICE (LED)

SLIPPERY WET (KLUZKA A MOKRA)
SLUSH (ROZBREDLY SNiH)

SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY
(SPECIALNE UPRAVENA ZIMNI DRAHA)
STANDING WATER (STOJICI VODA)
WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW
(VODA NA UJEZDENEM SNEHU)

WET (MOKRA)

WET ICE (MOKRY LED)

WET SNOW (MOKRY SNiH)

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW
(MOKRY SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)
WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNiH
NA LEDU)

G)

(SIRKA RWY, NA KTEROU SE VZTAHUJI KODY STAVU RWY, JE-LI MENSI
NEZ ZVEREINENA $iRKA)

H)

0ddil ,,Situa¢ni piehled*

(ZKRACENA DELKA RWY, JE-LI MENSI NEZ ZVEREINENA DELKA (m))

(NiZKO ZVIRENY SNiH NA RWY)

(VOLNY PISEK NA RWY)

(RWY CHEMICKY OSETRENA)

(SNEHOVE ZAVEJE NA RWY
(pii vyskytu vzdalenost od osy RWY (m) doplnéna podle potieby ,L“, ,R* nebo ,,LR*))

o |0 |Oo |0

(SNEHOVE ZAVEIE NA POJEZDOVE DRAZE)

N)

(SNEHOVE ZAVEIE VEDLE RWY)

0)

(STAV POJEZDOVE DRAHY)

P)

(STAV ODBAVOVACI PLOCHY)

R)

(MERENY KOEFICIENT TREN()

S)

(POZNAMKY V OTEVRENE RECI)

o |0 |Oo |O|O |O

T

) <<=

POZNAMKY:
1. *Uvést znacku zkratky statu dle ICAO Doc. 7910, Part 2, nebo jiné pfislusné oznaceni letisté.
2. Informace pro dalsi drahu opakovat od B do H.

potieby opakujte.
4. Slova v zavorkéch ( ) se nevysilaji.

5. Pismena A) az T) viz Pokyny k vypliiovani formatu SNOWTAM, odst. 1 pism. b).

3. Informace v &asti ,,Situacni prehled* opakovat pro kazdou RWY, pojezdovou drahu a odbavovaci plochu. Pfi hlageni podle

SIGNATURE OF ORIGINATOR (podpis piivodce, nepiendsi se)
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POKYNY K VYPLNENI FORMATU SNOWTAM
1. Obecné pokyny

a) Tyka-li se zprava vice nez jedné drahy, opakujte polozky B az H (oddil
,»Vypocet vykonnosti letounu‘).

b) Pismena, ktera se pouzivaji k oznaceni polozek, slouzi pouze pro refe-
rencni ucely a ve zpravé se neuvadi. Pismena M (povinné), C (podminéné)
a O (nepovinné) oznacuji pouziti a informace a ve zpravé se uvadi, jak je
vysvétleno nize.

¢) Pouziji se metrické jednotky a jednotka meéfeni se nehlasi.

d) Maximalni platnost zpravy SNOWTAM je 8 hodin. Nova zprava
SNOWTAM se vyda, kdykoli se obdrzi nové hlaseni o stavu drahy.

e) Zprava SNOWTAM rusi piedchozi zpravu SNOWTAM.

f) Zkraceny nadpis ,,TTAAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)“ se uvede pro
usnadnéni automatického zpracovani zprav SNOWTAM v pocitacovych
databankach. Vysvétleni téchto symbolti:

TT = oznaceni dat pro SNOWTAM = SW;

AA = zemépisné oznaceni Clenskych statl, napf. LF = Francie;

iiii = poradové ¢islo SNOWTAM v podobé C¢ctyiciferného
¢isla;

CCCC = Ctyfpismenna smérovaci znacka letisté, na které se

SNOWTAM vztahuje;

MMYYGGgg = datum/Cas pozorovani/méfeni, piicemz:

MM = mésic, napt. leden = 01, prosinec = 12;

YY = den v mésici;

GGgg = Cas v hodinach (GG) a minutach (gg) v UTC;
(BBB) = nepovinnéa skupina pro:

opravu v piipadé chyby ke zpravé SNOWTAM diive Sitené pod stejnym
pofadovym c¢islem = COR. Zavorky v (BBB) se pouziji pro oznaceni toho,
Ze je tato skupina nepovinna. Tyka-li se zprdva vice nez jedné drahy
a jednotliva data/Casy pozorovani/hodnoceni jsou uvedeny zopakovanim
polozky B, vlozi se posledni datum/¢as pozorovani/hodnoceni do zkrdce-
ného nadpisu (MMYYGGgg).

~

Text ,SNOWTAM®“ ve formatu SNOWTAM a potadové Cislo
SNOWTAM ve ctyiciferné skupiné se oddéli mezerou, napt. SNOWTAM
0124.

g

h) Pro lepsi Ccitelnost zpravy SNOWTAM se za pofadovym Eislem
SNOWTAM, za polozkou A a za oddilem ,,Vypocet vykonnosti letounu*
provede posun o fadku.
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i) Tyka-li se zprava vice nez jedné drahy, opakujte informace v oddile
,»Vypocet vykonnosti letounu“ od data a casu posouzeni pro kazdou
drahu pfed informacemi v oddile ,,Informace o situaci®.

j) Povinné informace:
1) SMEROVACI ZNACKA LETISTE;

2) DATUM A CAS POSOUZENI;

4) KOD STAVU DRAHY NA KAZDE TRETINE RWY a

5) POPIS STAVU NA KAZDE TRETINE DRAHY (je-li kod stavu drahy
(RWYCC) hlagen 0-6)

2) Oddil ,,Vypocet vykonnosti letounu“

Polozka A — Smérovaci znacka letisté¢ (Ctyfpismennd smérovaci znacka).

Polozka B — Datum a ¢as posouzeni (osmiciselna skupina datum/Cas uvadé-
jici ¢as pozorovani jako mésic, den, hodinu a minutu v UTC).

Polozka C — Nizsi Ciselné oznaceni RWY (nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R]).

Polozka D — Ko&d stavu drahy na kazdé tretiné RWY. Pro kazdou tfetinu
drahy se vklada pouze jedna &islice (0, 1, 2, 3, 4, 5 nebo 6)
oddélena lomitkem (n/n/n).

Polozka E — Procentni pokryti kontaminantem na kazdé tfetiné RWY. Je-li
uvadén néjaky udaj, vlozte pro kazdou téetinu drahy 25, 50, 75
nebo 100 oddélené lomitkem ([n]nn/[n]nn/[n]nn).

Tato informace se uvadi pouze v pripadé, Ze je uveden popis
stavu pro kazdou tietinu drdahy (polozka G), ktera byla nahla-
Sena jako jina nez ,,DRY* (sucha).

Pokud stavy nejsou hlaseny, vyznaci se to vlozenim ,,NR* pro
prislusnou tretinu (prislusné tretiny) drahy.

Polozka F — Hloubka volného kontaminantu na kazdé tretiné RWY. Je-li
uvadén néjaky udaj, vlozte pro kazdou tfetinu drahy hodnotu
v milimetrech oddélenou lomitkem (nn/nn/nn nebo nnn/nnn/
nnn).

Tato informace se uvadi pouze pro tyto druhy kontaminace:

— stojici voda, hodnoty, které maji byt hlaSeny, 04, poté
stanovena hodnota. Vyznamné zmény 3 mm;

— rozbredly snih, hodnoty, které maji byt hlaseny, 03, poté
stanovend hodnota. Vyznamné zmeény 3 mm,

— mokry snih, hodnoty, které maji byt hlaseny, 03, poté
stanovend hodnota. Vyznamné zmény 5 mm; a
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— suchy snih, hodnoty, které maji byt hliseny, 03, poté stano-
vena hodnota. Vyznamné zmeny 20 mm.

Pokud stavy nejsou hlaseny, vyznaci se to vlozenim ,,NR* pro
prislusnou tretinu (prislusné tretiny) drahy.

uvedenych popist stavu kazdé tretiny drahy, ktery je oddélen
lomitkem.
COMPACTED SNOW (UJEZDENY SNiH)

DRY SNOW (SUCHY SNiH)

DRY SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (SUCHY
SNIH NA UJEZDENEM SNEHU)

DRY SNOW ON TOP OF ICE (SUCHY SNIH NA LEDU)
FROST (NAMRAZA)

ICE (LED)

SLIPPERY WET (KLUZKA A MOKRA)

SLUSH (ROZBREDLY SNiH)

SPECIALLY PREPARED WINTER RUNWAY (SPECIALNE
UPRAVENA ZIMNI DRAHA)

STANDING WATER (STOJiCi VODA)

WATER ON TOP OF COMPACTED SNOW (VODA NA
UJEZDENEM SNEHU)

WET (MOKRA)
WET ICE (MOKRY LED)
WET SNOW (MOKRY SNiH)

WET SNOW ON TOP OF COMPACTED SNOW (MOKRY
SNiH NA UJEZDENEM SNEHU)

WET SNOW ON TOP OF ICE (MOKRY SNfH NA LEDU)

DRY (SUCHA, hlési se pouze v piipadé, e neni zadny konta-
minant)

Pokud stavy nejsou hlaseny, vyznaci se to vlozenim ,,NR* pro
prislusnou tretinu (prislusné tietiny) drahy.

Polozka H - Sitka drahy, na kterou se vztahuji kody stavu RWY. Vklada se
Sitka v metrech, je-li mensi, nez je zvetejnéna Sitka drahy.

3) Oddil ,Situaéni prehled*
Prvky v oddile ,,Situacni prehled* se ukoncuji teckou.
Prvky v oddile ,, Situacni prehled”, pro které neexistuji zadné udaje, nebo

v pripade, Ze nejsou splneny podminéné okolnosti pro zverejnéni, se zcela
vynechaji.

Polozka I — Zkracena délka RWY. Vlozi se pfislusné oznaceni RWY
a pouzitelna délka v metrech (napt. RWY nn [L] nebo nn
[C] nebo nn [R] REDUCED TO [n] nnn).
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Tyto informace jsou podminéné, jestlize byla zverejnéna zprdava
NOTAM s novou sadou vyhlasenych délek.

Polozka J — Nizko zvifeny snih na RWY. Je-li hlaSen nizko zvifeny snih,
vkladaji se slova ,,DRIFTING SNOW* s mezerou (RWY nn
nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] DRIFTING SNOW).

Polozka K — Volny pisek na RWY. Je-li na RWY hlasen volny pisek,
vklada se niz8§i oznateni RWY s mezerou a ,LOOSE
SAND“(RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R]
LOOSE SAND).

Polozka L — RWY chemicky oSetfena. Bylo-li hlaseno chemické oSetfeni
RWY, vklada se niz§i oznaceni RWY s mezerou a ,,CHEMI-
CALLY TREATED* (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C]
nebo nn[R] CHEMICALLY TREATED).

Polozka M —Sné€hové zavéje na RWY. Je-li hlasena pfitomnost snéhovych
zaveji na RWY, vkladd se nizs$i oznaceni RWY s mezerou
a ,SNOWBANK*" a s dal$i mezerou ,,L“ (vlevo) nebo ,R*
(vpravo) nebo ,,LR“ (z obou stran), nacez nasleduje vzdalenost
v metrech od osy ,,FM CL* oddélena mezerou (RWY nn nebo
RWY nn[L] nebo nn[C] nebo nn[R] SNOWBANK Lnn nebo
Rnn nebo LRnn FM CL).

Polozka N — Sn¢hové zavéje na pojezdové draze. Pokud se na pojezdovych
drah4ch nachézeji snéhové zavéje, vklada se oznaceni pojez-
dové drahy (drah) s mezerou a ,,SNOWBANKS* (TWY [nn]n
nebo TWYS [nn]o/[nn]n/[nn]n... nebo ALL TWYS SNOW-
BANKS).

Polozka O — Snéhové zavéje v blizkosti RWY. Je-li hlasena piitomnost
sn¢hovych zaveji, které pronikaji vyskovym profilem ve
snéhovém planu letisté, vlozi se nizsi oznaceni RWY a ,,ADJ
SNOWBANKS*“ (RWY nn nebo RWY nn[L] nebo nn[C] nebo
nn[R] ADJ SNOWBANKS).

Polozka P — Stav pojezdové drahy. Je-li stav pojezdové drahy hlasen jako
kluzky nebo Spatny, vlozi se oznaceni pojezdové drahy, za
nimz nasleduje s mezerou ,POOR“ (TWY [n nebo nn]
POOR nebo TWYS [n nebo nn]/[n nebo nn)/[n nebo nn]
POOR... nebo ALL TWYS POOR).

Polozka R — Stav odbavovaci plochy. Je-li stav odbavovaci plochy hlasen
jako kluzky nebo Spatny, vlozi se oznafeni odbavovaci plochy,
za nimz nasleduje s mezerou ,,POOR* (APRON [nnnn] POOR
nebo  APRONS [nnnn])/[nnnn])/[nnnn] POOR nebo ALL
APRONS POOR).

Polozka S — (NR) Nehlasi se.

Polozka T — Poznamky v oteviené feCi.
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Dodatek 4

FORMAT ASHTAM

(INDIKATOR (INDIKATOR. (INDIK ATORY) ADRESATA)!
(Nizev | PRIORITY)
COM) | (DATUM A CAS (INDIK ATOR
PODANI) PUVODCE)
(VA*2 PORADOVE CISLO) (SMERQVACI DATUM/CAS VYDANI (NEPOVINNA
(Zkréceny ZNACK A) SKUPINA)
ASHTAM (PORADOVE CISLO)
(DOTCENA LETOV A INFORMACNI OBLAST) A)
(DATUM A CAS ERUPCE (UTC)) B)
(IMENO A CISLO SOPKY) C)
(ZEMEPISNA SIRKA A DELKA SOPKY NEBO RADIAL A SOPKY A VZDALENOST OD NAVIGACNIHO D)
PROSTREDKU)
(TROVEN VYSTRAZNEHO BAREVNEHO KODU SOPKY, VCETNE PREDCHOZI UROVNE .
VYSTRAZNEHO BAREVNEHO KODU)? )
(EXISTENCE A HORIZONTALNI/VERTIKALNI ROZSAH OBLAKU VULKANICKEHO POPELA)* F)
(SMER POHYBU OBLAKU POPELA)* @)
(DOTCENE LETECKE TRATE NEBO CASTI LETECKYCH TRATI A LETOVE HLADINY) H)
(UZAVRENI VZDUSNEHO PROSTORU A/NEBO LETECKYCH TRATI NEBO CASTI LETECKYCH TRATI
A DOSTUPNE ALTERNATIVNI LETECKE TRATE) D
(ZDROJINFORMACI) i)}
(POZNAMKY V OTEVRENE RECT) K)
POZNAMKY:
1. ViztéZz AIS.TR. 400, pokud jde o indikatory adresatd pouZivané v piedem uréenych distribuénich systémech.
2. *Zadejte ICAO kdd zem¢, jak je uveden v dokumentu ICAO & 7910, ¢asti 2.
3. Vizbod3.5niZe.
4. Poradenstvi ohledné existence, rozsahu a pohybu oblaku vulkanického popela G) a H) Ize ziskat od poradenského centra (center) pro

vulkanicky popel odpovédného (odpovédnych) za dotéenou FIR.
Nazvy polozek v zavorkach () se nepienasi.

N

SIGNATURE OF ORIGINATOR (podpis piivodce, nepiendsi se)
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POKYNY K VYPLNENI FORMATU ASHTAM

1. Obecné

1.1

1.2

1.3

1.4

Zprava ASHTAM poskytuje informace o stavu aktivity sopky, pokud zména
jeji aktivity ma, nebo se ocekava, ze bude mit, provozni vyznam. Tyto
informace se poskytuji pomoci trovné vystrazného barevného kodu sopky
uvedeného v bodé 3.5 nize.

V ptipadé vulkanické erupce vyvolavajici oblak popela provozniho vyznamu
poskytuje zprava ASHTAM rovnéz informace o poloze, rozsahu a pohybu
oblaku popela a dotéenych leteckych tratich a letovych hladinach.

Vydani zpravy ASHTAM poskytujici informace o vulkanické erupci
v souladu s oddilem 3 nize se nesmi odkladat do doby, nez jsou k dispozici
uplné informace A az K, ale musi se vydat ihned po obdrzeni oznameni
o tom, ze doslo, nebo se ocekava, ze dojde k erupci nebo ke zméné stavu
aktivity sopky provozniho vyznamu, nebo je hlasen oblak popela. V piipadé
ocekavané erupce a tedy bez existence oblaku popela v daném okamziku se
vyplni polozky A az E a polozky F az I se oznadi jako ,not applicable®
(nepouzije se). Podobné pokud je hlasen oblak vulkanického popela, napft.
mimofadnym hlasenim z letadla, ale zdrojova sopka neni v té dobé znama,
vyda se zprava ASHTAM nejprve s polozkami A az E oznaCenymi jako
Lwunknown® (neznamé) a s polozkami F az K vyplnénymi podle potieby na
zakladé mimofadného hlaseni z letadla az do obdrzeni dalSich informaci. Za
jinych okolnosti se uvede ,,NIL®, jestlize neni k dispozici informace tykajici
se konkrétniho pole A az K.

Maximalni doba platnosti zpravy ASHTAM je 24 hodin denné. Nova zprava
ASHTAM se vydava pokazdé, kdyz dojde ke zméné urovné vystrahy.

ZKraceny nazev

Podle obvyklého zdhlavi komunikaci v letecké pevné telekomunikacni siti
(AFTN) se uvede zkraceny nazev ,,TT AAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)“,
aby se usnadnilo automatické zpracovani zprav ASHTAM v pocitacovych
databankach. Vysvétleni téchto symbolu:

TT = oznaceni dat pro ASHTAM = VA;

AA = zemépisné oznaleni statdl, napf. NZ = Novy Zéland;
iiil = pofadové Cislo ASHTAM v ¢tyfciferné skuping;
CCCC = Ctyfpismenna smeérovaci znacka dotycné letové infor-

macni oblasti;

MMYYGGgg = datum/Cas zpravy, pfiCemz:

MM = mésic, napf. leden = 01, prosinec = 12;

YY = den v mésici;

GGgg = Cas v hodinach (GG) a minutach (gg) v UTC;
(BBB) = nepovinna skupina pro opravu zpravy ASHTAM

diive Sifené pod stejnym pofadovym cislem = COR.

Zavorky v (BBB) se pouziji pro oznaceni toho, Ze je tato skupina nepovinnd.
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3. Obsah zpravy ASHTAM

3.1

32

33

3.4

35

Polozka A — ovlivnéna letova informacni oblast, ekvivalent smérovaci
znacky v oteviené feci, uvedeny ve zkraceném nazvu, v tomto ptiklade:
,»Auckland Oceanic FIR*.

Polozka B — datum a ¢&as prvni erupce (v UTC).

Polozka C — jméno sopky a ¢islo sopky uvedené v dokumentu ICAO
¢. 9691 Manual on Volcanic Ash, Radioactive Material and Toxic
Chemical Clouds (Pfiru¢ka o vulkanickém popelu, radioaktivnich materi-
alech a toxickych chemickych oblacich), dodatek H, a World Map of
Volcanoes and Principal Aeronautical Features (Svétova mapa sopek a hlav-
nich leteckych prvku).

Polozka D — zemépisna Sitka a délka sopky v celych stupnich nebo radiala
sopky a jeji vzdalenost od navigaéniho prostifedku, jak je uvedeno v doku-
mentu ICAO ¢. 9691 Manual on Volcanic Ash, Radioactive Material and
Toxic Chemical Clouds, dodatek H, a na mapé World Map of Volcanoes
and Principal Aeronautical Features.

Polozka E — barevny kod tGrovné vystrahy oznacujici vulkanickou aktivitu,
véetné vSech pfedchozich barevnych koda urovné vystrahy:

Barevny kod

{irovné vystrahy Stav aktivity sopky

ZELENA Sopka je v normalnim, neeruptivnim stavu.
VYSTRAHA nebo po zmené z vysSsi urovné vystrahy:
Vulkanicka aktivita, u niz se ma za to, Ze skon-
¢ila a sopka se vratila do normalniho, neeruptiv-

niho stavu.
ZLUTA Sopka vykazuje znaky zvySeného nepokoje nad
VYSTRAHA znamé urovné pozadi.

nebo po zmené z vyssi urovné vystrahy:
Vulkanickd aktivita vyrazn€ poklesla, ale je
nadale peclivé sledovana z divodu mozného
obnoveného zvySeni.

ORANZOVA Sopka projevuje zesileny nepokoj se zvySenou
VYSTRAHA pravdépodobnosti erupce.

nebo

Vulkanickd erupce probihd s nulovymi nebo
men§imi emisemi popela [je-li to mozné, uved'te
vysku oblaku popela].

CERVENA Piedpovida se, ze k erupci dojde bezprostifedné,
VYSTRAHA s pravdépodobnymi vyznamnymi emisemi popela
do atmosféry.
nebo

Probiha erupce s vyznamnymi emisemi popela do
atmosféry [je-li to mozné, uvedte vysku oblaku

popela].

Barevny kod urovné vystrahy oznacujici stav aktivity sopky a veskeré
zmeny predchoziho stavu urovné vystrahy se poskytuje oblastnimu stie-
disku Fizeni odpovédnému za vulkanologické zalezZitosti v dotceném clen-
ském staté, napi. ,,RED ALERT FOLLOWING YELLOW® (Cervend
vystraha nasledujici po zluté) NEBO , GREEN ALERT FOLLOWING
ORANGE* (zelend vystraha nasledujici po oranzové).
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3.6

3.7

3.8

39

Polozka F — je-li hlasen oblak vulkanického popela provozniho vyznamu,
uvede se horizontdlni rozsah a zakladna/vrchol oblaku popela pomoci
zem&pisné §itky/délky (v celych stupnich) a nadmotskych vysek v tisicich
metrit (stop) a/nebo radidla a vzdalenost od zdrojové sopky. Puvodné
mohou byt informace zaloZzeny pouze na mimofadném hlaSenim z letadla,
ale nasledné informace mohou byt podrobngjsi na zakladé doporuceni
odpovédné meteorologické vystrazné sluzby a/nebo poradenského centra
pro vulkanicky popel.

Polozka G — pifedpovidany smér pohybu oblaku popela ve zvolenych
urovnich se uvede na zdkladé¢ doporuceni odpovédné meteorologické
vystrazné sluzby a/nebo poradenského centra pro vulkanicky popel.

Polozka H — dotcené nebo ocekavané dotcené letecké traté, Casti leteckych
trati a letové hladiny.

Polozka I — uzavieni vzdusného prostoru, leteckych trati nebo ¢asti letec-
kych trati a dostupnost alternativnich trati.

Polozka J — zdroj informaci, napf. ,,special air-report” (mimofadné hlaseni
z letadla) nebo ,,vulcanological agency“ (vulkanologicka agentura) atd.
Zdroj informaci musi byt vzdy uveden bez ohledu na to, zda k erupci
skute¢né doslo nebo zda byl oblak popela hlasen, ¢i nikoli.

Polozka K — jakékoli provozné¢ vyznamné informace dopliujici vyse
popsané se uvedou v oteviené feci.
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PRILOHA VII

SPEQIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE DATOVYCH
SLUZEB

(Cast DAT)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNi POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE DATOVYCH SLUZEB (DAT.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
DAT.OR.100 Letecka data a informace

(a) Poskytovatel datovych sluzeb pfijima, shromazd'uje, preklada, vybird, forma-
tuje, distribuuje a/nebo integruje leteckd data a informace, které uvolni
spolehlivy zdroj pro vyuziti v leteckych databazich v certifikované aplikaci
/ certifikovaném vybaveni letadla.

Ve zvlastnich ptipadech, pokud letecka data nejsou uvedena v letecké infor-
macni ptiruéce (AIP) nebo poskytovana spolehlivym zdrojem nebo nespliiuji
pouzitelné pozadavky na jakost dat (DQR), letecka data mtize vytvofit sam
poskytovatel datovych sluzeb a/mebo jini poskytovatelé datovych sluzeb.
V tomto kontextu tyto letecké udaje validuje poskytovatel datovych sluzeb,
ktery je vytvofil.

(b) Je-li o to pozadan zakazniky, miZe poskytovatel datovych sluzeb zpracovat
data pftizptisobena konkrétnim pozadavkim poskytnutd provozovatelem
letadla nebo vytvofena jinymi poskytovateli datovych sluzeb pro ucely
vyuziti timto provozovatelem letadla. Odpovédnost za tato data a jejich
naslednou aktualizaci nese provozovatel letadla.

DAT.OR.105 Technicka a provozni zpiisobilost a schopnost
(a) Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.001 poskytovatel datovych sluzeb:

(1) ptijima, shromazduje, pieklada, vybira, formatuje, distribuuje a/nebo
integruje letecka data a informace, které uvolni poskytovatel (poskytova-
telé) zajiStujici zdroj leteckych dat do leteckych databazi pro ucely
pouziti v certifikované aplikaci / certifikovaném vybaveni letadla pod
podminkou, ze jsou splnény pfislusné pozadavky. Poskytovatel dat
typu 2 zaruci, Ze jsou pozadavky na jakost dat slucitelné se zamyslenym
pouzitim certifikované aplikace / certifikovaného zafizeni letadla, a to
prostiednictvim vhodného ujedndni s drzitelem schvéleni konstrukce
vybaveni nebo Zadatelem o schvéleni této konkrétni konstrukce;

(2) vydava prohlaseni o shod€, podle né&jz jsou letecké databaze, které
vytvofil, vytvofeny v souladu s timto nafizenim a pouzitelnymi pramys-
lovymi normami;

(3) poskytuje pomoc drziteli schvaleni konstrukce vybaveni pii feSeni
jakychkoliv opatfeni k zachovani letové zpisobilosti, ktera se tykaji
leteckych databazi, jez byly vytvofeny.

(b) Pro uvolnéni databazi odpovédny vedouci pracovnik jmenuje pracovniky
vydavajici pfislusna potvrzeni, ktefi jsou uréeni v bodé DAT.TR.100 pism. b),
a nezavislym zptisobem jim pfidéli odpovédnost za to, aby prostiednictvim
prohlaseni o shodé potvrzovali, Ze data spliiuji pozadavky na jakost dat a ze
jsou dodrzovany patiiéné procesy. Konecnou odpovédnost za prohlaSeni
o uvolnéni databazi podepsana pracovniky, ktefi vydavaji potvrzeni, nese
odpovédny vedouci pracovnik poskytovatele datovych sluzeb.
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DAT.OR.110 Systém Fizeni

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 poskytovatel datovych sluzeb podle toho, jak
je to vhodné pro poskytovani daného druhu datovych sluzeb, stanovi a udrzuje
systém fizeni, jenz obsahuje kontrolni postupy pro:

(a) vydavani, schvalovani a zmény dokumentu;

(b) zménu pozadavkd na jakost dat;

(c) ovéfeni, ze vstupni data byla vytvofena v souladu s pouzitelnymi normami;

(d) vcasnou aktualizaci pouzitych dat;

(e) identifikaci a sledovatelnost;

(f) postupy pro pfijem, shromazd’ovani, prekladani, vybér, formatovani, distri-
buci a/nebo integraci dat do vSeobecné databaze nebo databaze, ktera je
kompatibilni se specifickou aplikaci/vybavenim letadla;

(g) ovéfovani dat a metody validace;

(h

=

identifikaci nastroji vcetné konfiguraéniho managementu a kvalifikace
nastroju podle potieby;

(i) odstranovani chyb/nedostatkd;

(j) koordinaci s poskytovatelem zajistujicim zdroj leteckych dat a/nebo posky-
tovatelem dat a s drzitelem schvaleni konstrukce zafizeni nebo zadatelem
o schvaleni této konkrétni konstrukce pii poskytovani datovych sluzeb
typu 2;

(k

(a7

vydavani prohlaseni o shod¢;

(1) kontrolovanou distribuci databazi uzivatelim.

DAT.OR.115 Vedeni zaznamu

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 poskytovatel datovych sluzeb zahrne do svého
systému vedeni zaznami prvky uvedené v bodé DAT.OR.110.

ODDIL 2 — SPECIFICKE PO}ADAVKY
DAT.OR.200 Pozadavky na hlaseni

(a) Poskytovatel datovych sluzeb:

(1) hlasi zdkaznikim a pfipadné drziteli schvaleni konstrukce vybaveni
vsechny piipady, kdy poskytovatel datovych sluzeb uvolnil letecké data-
baze, ve kterych byly nasledné zjistény nedostatky a/nebo chyby, a tudiz
nevyhovuji pouzitelnym pozadavkiim na data;

(2) hlasi pfislusnému ufadu nedostatky a/nebo chyby zjisténé podle bodu 1),
které by mohly byt pficinou nebezpecného stavu. Tato hlaseni se prova-
dgji formou a zpisobem stanovenymi pfislusnym ufadem;
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(3) pokud poskytovatel datovych sluzeb, jemuz bylo udéleno osvédéeni,
pusobi jako dodavatel jiného poskytovatele datovych sluzeb, hlasi také
této jiné organizaci veSkeré piipady, kdy uvolnil pro tuto organizaci
letecké databaze, v niz byly nasledné zjistény chyby;

(4) hlasi poskytovateli, ktery zajistuje zdroj leteckych dat, ptipady chyb-
nych, nekonzistentnich ¢i chybégjicich dat v tomto zdroji.

(b

=

Poskytovatel datovych sluzeb v zajmu provozni bezpecnosti stanovi a udrzuje
vnitini systém hlaSeni pro umoznéni sbéru a posouzeni hlaSeni s cilem urcit
neptiznivé sméry vyvoje nebo oznalit nedostatky a vybrat udalosti a akce
podléhajici hlaseni.

Tento vnitini systém hlaseni lze zaclenit do systému fizeni pozadovaného
bodem ATM/ANS.OR.B.005.

HLAVA B - TECHNICKE POZA]?AVKY NA POSKYTOVATELE
DATOVYCH SLUZEB (DAT.TR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY
DAT.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy

Poskytovatel datovych sluzeb:

(a) pokud jde o vSechna nezbytna letecka data:

(1) stanovi pozadavky na jakost dat, na nichz se dohodne s jinym poskyto-
vatelem datovych sluzeb a v pfipad¢, ze jde o poskytovatele datovych
sluzeb typu 2, s drzitelem schvaleni konstrukce vybaveni nebo zadatelem
o schvaleni této konkrétni konstrukce, aby bylo mozné uréit, zda jsou
tyto pozadavky na jakost dat slucitelné se zamyslenym pouzitim;

(2) pouziva data ze spolehlivého zdroje (spolehlivych zdroju) a v piipadé
nutnosti, jina letecka data ovéfena a validovana poskytovatelem datovych
sluzeb a/nebo jinymi poskytovateli datovych sluzeb;

(3) stanovi postup, jimz zaruci, ze jsou data spravné zpracovana,

(4) stanovi a zavede postupy, které zaruci, ze jsou data pfizpisobena
konkrétnim pozadavkim poskytovana ¢&i pozadovana provozovatelem
letadla nebo jinym poskytovatelem datovych sluzeb distribuovana
pouze samotnému zadateli a

(b) pokud jde o pracovniky vydavajici potvrzeni, ktefi podepisuji prohlaseni
o shod¢é vydana podle bodu DAT.OR.105 pism. b), zajisti, aby:

(1) znalosti, kvalifikace (véetné ostatnich funkci v organizaci) a zkuSenosti
pracovnikd vydavajicich potvrzeni byly pfiméfené odpovédnostem, které
jim byly pfidéleny;

(2) byly vedeny zaznamy o vsech pracovnicich, ktefi vydavaji potvrzeni,
s udaji o rozsahu jejich opravnéni;

(3) byl pracovnikiim, ktefi vydavaji potvrzeni, poskytnut doklad o rozsahu
jejich opravnéni.
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DAT.TR.105 Pozadovana rozhrani

Poskytovatel datovych sluzeb zajistuje nezbytna formalni rozhrani s/se:
(a) zdrojem (zdroji) leteckych dat a/nebo jinymi poskytovateli datovych sluzeb;

(b) drzitelem schvaleni konstrukce vybaveni pro poskytovani datovych sluzeb
typu 2 nebo Zadatelem o schvéleni této konkrétni konstrukce;

(c) s provozovateli letadel, pokud je to potiebné.
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PRILOHA VIII

SPECIF I,CKE POZAD@V,KY NA POSKYTOVATELE KOMUNIKAC-
NICH, NAVIGACNICH NEBO PREHLEDOVYCH SLUZEB

(Cast CNS)

HLAVA A - DODATECNE ORGANIZACNI POZADAVKY NA
POSKYTOVATELE =~ KOMUNIKACNICH, = NAVIGACNICH  NEBO
PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.OR)

ODDIL I - VSEOBECNE POZADAVKY
CNS.OR.100 Technicka a provozni zpusobilost a schopnost

(a) Poskytovatel komunikacnich, navigacnich nebo piehledovych sluzeb musi
zajistit dostupnost, nepfetrzitost, pfesnost a integritu svych sluzeb.

(b) Poskytovatel komunikaénich, navigacnich nebo piehledovych sluzeb musi
potvrdit kvalitativni uroven sluzeb, které poskytuje, a musi prokéazat, ze je
jeho zafizeni pravidelné udrzovano a v piipadé potieby kalibrovano.

HLAVA B - TECHNICVKE POZADAVIgY NA POSKYTOVATELE KOMU-
NIKACNICH, NAVIGACNICH NEBO PREHLEDOVYCH SLUZEB (CNS.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

CNS.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy pro poskytovatele komu-
nikaénich, naviga¢nich nebo prehledovych sluzeb

Poskytovatel komunikaénich, naviga¢nich nebo piehledovych sluzeb musi byt
schopen prokazat, Ze jeho pracovni metody a provozni postupy splituji standardy
uvedené v piiloze 10 o civilni letecké telekomunikaéni sluzbé k Chicagské
umluvé v nasledujicich verzich do té miry, do jaké souviseji s poskytovanim
komunikacénich, navigaénich nebo piehledovych sluzeb v doty¢ném vzdu$ném
prostoru:

(a) svazek I — Radionavigacni prostfedky, 6. vydani, cervenec 2006, vcetné
vSech zmén az po €. 89 vcetn¢;

(b) svazek II — Spojovaci postupy, véetné téch, které maji status PANS (postupy
pro letové navigacni sluzby), 6. vydani, fijen 2001, véetné vSech zmén az po
¢. 89 vcetné;

(c) svazek III — Komunikaéni systémy, 2. vydani, ¢ervenec 2007, véetné vsech
zmeén az po €. 89 vcetng;

(d) svazek IV — Piehledovy radar a protisrazkovy systém, 4. vydani, Cervenec
2007, vcetn¢ vSech zmén az po ¢. 89 vcetng,

(e) svazek V — Pouziti leteckych radiovych kmitoctd, 3. vydani, ¢ervenec 2013,
véetné vSech zmén az po €. 89 vcetné.
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PRILOHA IX

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI
TOKU LETOVEHO PROVOZU

(Cast ATFM)

TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE USPORADAN{ TOKU
LETOVEHO PROVOZU (ATFM.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

ATFM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy poskytovateli uspoia-
dani toku letového provozu

Poskytovatel usporadani toku letového provozu musi byt schopen prokézat, ze
jeho pracovni metody a provozni postupy jsou v souladu s nafizenimi Komise
(EU) ¢&. 255/2010 (') a (EU) ¢&. 677/2011.

(') Natizeni Komise (EU) &. 255/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spolecna
pravidla uspotadani toku letového provozu (Ut. vést. L 80, 26.3.2010, s. 10).
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PRILOHA X

SPECIFICKE POZADAVKYV NA POSKYTOVATELE USPORADANI
VZDUSNEHO PROSTORU

(Cast ASM)

TECHNICKE POZADAYKY NA POSKYTOVATELE USPORADANI
VZDUSNEHO PROSTORU (ASM.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

ASM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy pro poskytovatele zajis-
t'ujici usporadani vzdu$ného prostoru

Poskytovatel usporadani vzdusného prostoru musi byt schopen prokazat, ze jeho
pracovni metody a provozni postupy jsou v souladu s nafizenimi Komise (ES)
¢. 2150/2005 (%) a (EU) &. 677/2011.

(") Natizeni Komise (ES) ¢. 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro pruzné uzivani vzdu$ného prostoru (Uf. vést. L 342, 24.12.2005,
s. 20).



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 353

PRILOHA X1

SPECIFICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY
LETOVYCH POSTUPU

(Cast FPD)

HLAVA A - DODAVTE(VDNE ORGANIZA(“;NI' POZAD/}VKY NA
POSKYTOVATELE SLUZEB TVORBY LETOVYCH POSTUPU (FPD.OR)

ODDIL 1 — VSEOBECNE POZADAVKY

FPD.OR.100 Sluzby tvorby letovych postupi (FPD)

a) Poskytovatel sluzeb tvorby letovych postupti provede navrh, dokumentaci
a validaci letového postupu (letovych postuptl), které musi byt piipadné
schvaleny pfislusnym Gfadem pfed tim, nez je (jsou) zaveden(y)
a pouzivan(y).

V této souvislosti musi leteckd data a letecké informace pouzivané poskyto-
vatelem FPD spliovat pozadavky na pfesnost, rozliSeni a integritu uvedené
v katalogu leteckych dat v souladu s dodatkem 1 k pfiloze III (¢ast ATM/
ANS.OR).

b) Nejsou-li letecka data pro navrh letovych postupti poskytovana spolehlivym
zdrojem nebo nejsou-li v souladu s pfislusnymi pozadavky na jakost dat
(DQR), muze poskytovatel FPD takova letecka data ziskat z jinych zdroju.
V tomto kontextu validuje tato letecka data poskytovatel FPD, ktery je hodla
pouzivat.

FPD.OR.105 Systém Fizeni
Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.005 pfilohy III zavede a udrzuje poskytovatel
FPD systém fizeni, ktery zahrnuje kontrolni postupy pro:

a) pofizovani dat;

b) tvorbu letovych postupti v souladu s projektovymi kritérii stanovenymi
v bod¢ FPD.TR.100;

¢) dokumentaci tvorby letovych postupti;
d) konzultaci se zuCastnénymi stranami;
e) pozemni validaci a v pfipadé potieby validaci za letu pro letovy postup;

f) identifikaci nastroji vcetné konfiguratniho managementu a kvalifikace
nastroji podle potfeby a

g) udrzbu a pravidelny prezkum letového postupu nebo postupd.

FPD.OR.110 Vedeni zaznami

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 prilohy III zahrne poskytovatel FPD do svého
systému vedeni zdznamu prvky uvedené v bodé¢ FPD.OR.105 této pfilohy.

FPD.OR.115 Technicka a provozni zpisobilost a schopnost

a) Kromé& bodu ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodu 6 pfilohy III zajisti posky-
tovatel FPD, aby jeho projektanti letovych postupi:
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1) Gspé&sné absolvovali vycvikovy kurz, ktery poskytuje odbornou zptsobilost
pro tvorbu letovych postupt;

2) méli odpovidajici zkuSenosti s UspéSnym uplatiovanim teoretickych
znalosti a

3) Gspésné absolvovali udrzovaci vycvik.

b) Je-li povazovana za nezbytnou validace za letu, zajisti poskytovatel FPD, aby
byla provedena kompetentnim pilotem.

¢) Kromé& bodu ATM/ANS.OR.B.030 prilohy III uchovéava poskytovatel FPD
zaznamy o veskerém vycviku, jakoz i o jakékoli navrhové ¢innosti, kterou
zaméstnani projektanti letovych postupu dokondili, a tyto zdznamy na poza-
dani zpfistupni:

1) dotcenym projektantlim letovych postupt a

2) po dohod¢ s projektanty letovych postupli novému zaméstnavateli, kdyZz je
projektant letovych postupti zaméstnan novym subjektem.

FPD.OR.120 Pozadovana rozhrani

a) Pfi ziskavani leteckych dat a leteckych informaci v souladu s bodem
FPD.OR.100 zajisti poskytovatel FPD, aby byly podle potieby ziizeny
nezbytné formalni dohody s/se:

1) zdroji leteckych dat;
2) ostatnimi poskytovateli sluzeb;
3) provozovateli letist’ a
4) provozovateli letadel.

b) Aby bylo zajiSténo, Ze zadosti o tvorbu letovych postupli jsou jasné vyme-
zeny a podrobeny piezkumu, ziidi poskytovatel sluzby FPD nezbytna
formalni ujednani s pfistim zamySlenym uzivatelem.

HLAVA B — TECHNICKE POZADAVKY NA POSKYTOVATELE SLUZEB
TVORBY LETOVYCH POSTUPU (FPD.TR)

ODDIL | — VSEOBECNE POZADAVKY

FPD.TR.100 PoZadavky na tvorbu letovych postupi

Letové postupy musi byt vytvofeny poskytovatelem sluzeb tvorby letovych
postupt v souladu s pozadavky stanovenymi v dodatku 1 a s kritérii tvorby
urenymi pfislusnym twfadem tak, aby byl zajistén bezpecny provoz letadel.
Kritéria navrhu musi umoznit, aby v pfipadé potieby byla zfizena vhodna
bezpecna vyska nad piekdzkami pro letové postupy.

FPD.TR.105 Souradnice a letecka data

a) Kromé bodu ATM/ANS.OR.A.090 piilohy III se zemépisné soufadnice
udavajici zemépisnou $iiku a délku stanovi a oznami poskytovateli (poskyto-
vatelim) leteckych informacnich sluzeb (,,poskytovatel/poskytovatelé AIS*)
v souladu se Svétovym geodetickym systémem — 1984 (WGS-84), geode-
tickym referenénim bodem nebo ekvivalentem.

b) Rad piesnosti prace v terénu a uréeni a vypoétli z ni odvozenych musi byt
takovy, ze vysledné provozni navigaéni udaje pro faze letu jsou v mezich
nejvyssich odchylek od vhodného referencniho ramce stanoveného v dodatku
1 k ptiloze III (¢ast ATM/ANS.OR).
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Dodatek 1

POZADAVKY NA STRUKTURY VZDUSNEHO PROSTORU A LETOVE

POSTUPY V NICH OBSAZENE

ODDIL I

Specifikace pro letové informacni oblasti, Fizené oblasti, Fizené okrsky

a)

b)

<)

d)

a letové informacni zony

LETOVE INFORMACNI OBLASTI

Letové informacni oblasti definované v ¢l. 2 bodé¢ 23 nafizeni (ES)
¢. 549/2004 musi:

1) pokryvat celou strukturu letovych trati, kterda ma byt témito oblastmi
obsluhovéana a

2) zahrnovat cely vzdu$ny prostor v ramci svych horizontalnich hranic,
kromé pfipadi, kdy je omezen horni letovou informacni oblasti.

Clenské staty si ponechavaji své povinnosti viigi ICAO v zemépisnych hrani-
cich letovych informacnich oblasti, které jim byly organizaci ICAO svéteny
ke dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

RiZENE OBLASTI

1) Rizené oblasti musi byt vymezeny tak, aby zahrnovaly dostateény vzdusny
prostor, jenz obsahne letové trasy téch letd podle pravidel pro let podle
pfistroji (IFR) nebo jejich ¢asti, na které jsou poskytovany piislusné Casti
sluzby fizeni letového provozu (ATC), s ptihlédnutim k moznostem navi-
gacnich prostredkit bézné pouzivanych v dané oblasti.

2) Spodni hranice fizené oblasti se stanovi ve vysce nejméné 200 m (700 ft)
nad zemi nebo vodou, pokud pfislusny Gfad nestanovi jinak.

3) Horni hranice fizené oblasti se stanovi, pokud:

i) sluzba fizeni letového provozu nebude poskytovana nad ramec této
horni hranice nebo

ii) fizena oblast lezi pod horni fizenou oblasti, v takovém piipad¢ se horni
hranice shoduje se spodni hranici horni fizené oblasti.

RiZENE OKRSKY

1) Horizontalni hranice fizeného okrsku musi zahrnovat ptinejmensim ty ¢asti
vzdu$ného prostoru, které nejsou v fizenych oblastech, jez zahrnuji trasy
letd IFR pfilétajicich na letisté a odlétajicich z letist, jez maji byt pouzi-
vana za meteorologickych podminek pro let podle ptistrojia (IMC).

2) Pokud se fizeny okrsek nachazi v horizontdlnich hranicich fizené oblasti,
saha od povrchu zemé alesponn ke spodni hranici fizené oblasti.

LETOVE INFORMACNI ZONY

1) Horizontalni hranice letové informaéni zény zahrnuji ptinejmensim ty ¢asti
vzdu$ného prostoru, které nejsou ani v fizenych oblastech, ani v fizeném
okrsku, jez obsahuji trasy letd IFR a/nebo VFR pfilétajicich na leti§té
a odlétajicich z letist.
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2) Pokud je letova informacéni zdéna umisténa v horizontalnich hranicich
fizené oblasti, sahd od povrchu zem¢ alesponi ke spodni hranici fizené
oblasti.

ODDIL II

Identifikace trati ATS jinych neZ standardni odletové a priletové traté

a) Kdyz jsou ziizovany trat¢ ATS, musi byt zajiStén chranény vzdusny prostor
podél kazdé trati ATS a bezpecna vzdalenost mezi sousednimi tratémi ATS.

b) Trat¢ ATS musi byt identifikovany pomoci oznaceni.

c) Pri identifikaci trati ATS jinych nez standardni odletové a priletové traté musi
pouzity systém oznaceni:

1) umoznovat identifikaci vSech ATS trati jednoduchym a jednozna¢nym
zpusobem;

2) zamezit nadbytecnosti;

3) byt pouzitelny jak pozemnimi, tak palubnimi automatizanimi systémy;

4) umoziiovat maximalni struc¢nost pfi provoznim vyuzivani a

5) poskytovat dostate¢nou moznost rozsiteni, aby bylo mozné vyhovét vem
budoucim pozadavkim, aniz by bylo nutné provést zasadni zmény.

d) Zakladni oznaceni traté¢ ATS se pfidéluje v souladu s témito zésadami:

1) hlavni trase se pfidéli stejné zékladni oznaceni po celé jeji délce, bez
ohledu na koncové fizené oblasti, staty nebo regiony, jimiz prochézi;

2) kde dvé nebo vice dopravnich tras ma spolecny usek, pfifadi se danému
useku kazdé z oznaceni dotcenych trati, s vyjimkou pfipadd, kdy by to
pfineslo obtize pfi poskytovani letovych provoznich sluzeb (ATS),
v kterémzto piipadé se na zakladé spoleéné dohody piidéli pouze jedno
oznaceni a

3) zakladni oznacdeni pfidélené jedné trati se nesmi pridélit zadné jiné trati.

ODDIL 11l

Oznaceni standardnich odletovych a standardnich pfFiletovych trati
a souvisejicich postupi

a) Pfi identifikaci standardnich odletovych a standardnich pfiletovych trati
a souvisejicich postupl se zajisti, aby:

1) systém oznaceni umozhoval jednoduchou a jednoznacnou identifikaci
kazdé trati;

2) kazda trat’ musi byt identifikovana oznacenim v oteviené feéi a odpovida-
jicim kodovym oznacenim a

3) pti hlasovych komunikacich musi byt oznaeni snadno rozpoznatelné jako
souvisejici se standardni odletovou nebo standardni piiletovou trati
a nesmi byt obtizné vyslovitelné pro piloty a pracovniky ATS.

b) Pii tvorbé oznaeni pro standardni odletové a standardni pfiletové trati
a souvisejici postupy se pouziji tyto moznosti:

1) oznaleni v oteviené feci;
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2) zékladni indikétor;
3) indikator platnosti, coz je ¢islo od 1 do 9;

4) indikator trati, coz je jedno pismeno abecedy; nepouziji se pismena ,I“
a,0“a

5) kédové oznaceni standardni odletové nebo standardni piiletové trasy,
pristrojové nebo vizualni.

c) Pridéleni oznaceni
1) Kazdé trati musi byt pfidéleno samostatné oznaceni.

2) Pro rozliSeni dvou nebo vice trati, které souvisi se stejnym vyznacnym
bodem (a je jim proto piidélen stejny zakladni indikator), se kazdé trati
pridéli samostatny indikator trati popsany v pismeni b) bodé¢ 4.

d) Pridélovani indikatord platnosti

1) Kazdé trati se pridéli indikator platnosti s cilem identifikovat trat’, ktera je
v soucasnosti v platnosti.

2) Prvnim indikatorem platnosti, ktery ma byt pfidélen, je Eislo ,,1%.
3) Pri kazdé zméneé trati se pfidéli novy indikator platnosti, jimz je nasledujici
vyssiho cCislo. Za ¢islem ,,9* nasleduje cislo ,,1*.

ODDIL IV

Stanoveni a oznaceni vyznaénych bodi

a) Vyznacné body se stanovi pro tcely vymezeni trati ATS nebo letového
postupu a/nebo v souvislosti s pozadavky ATS na informace o prib&hu
letu leticich letadel.

b) Vyznacné body musi byt identifikovany pomoci oznaceni.
ODDIL V

Minimalni nadmorské vySky letu

Minimalni nadmotské vysky letu se ur¢i pro kazdou trat’ ATS a fizenou oblast
a poskytnou se pro vyhlaSeni. Tyto minimalni nadmoiské vysky letu zajisti
minimalni bezpe¢nou vysku nad piekazkami v doty¢nych oblastech.

ODDIL VI

Oznacdeni a vymezeni zakazanych, omezenych a nebezpe¢nych prostoru

Pokud jsou zfizeny zakdzané, omezené nebo nebezpecéné prostory, je jim po
pocate¢nim ziizeni pfidéleno oznaceni a kompletni podrobné udaje se poskytnou
k vyhlaseni.
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PRILOHA XII

SPECIFICKE POZADAVKVY . NA MANAZERA STRUKTURY
VZDUSNEHO PROSTORU

(Cast NM)

TECHNICKE POZADAVKY NA MANAZERA STRUKTURY VZDUSNEHO
PROSTORU (NM.TR)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY

NM.TR.100 Pracovni metody a provozni postupy manaZera struktury
vzdus$ného prostoru

Manazer struktury vzdusného prostoru musi byt schopen prokazat, ze jeho
pracovni metody a provozni postupy jsou v souladu s ostatnimi pravnimi pted-
pisy Unie, a zejména s nafizenimi (EU) ¢. 255/2010 a (EU) ¢. 677/2011.
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PRILOHA XIII

POZADAVKY NA  POSKYTOVATELE SLUZEB,’ POKUD JDE
O VYCVIK PRACOVNIKU A HODNOCENI ODBORNE ZPUSOBILOSTI

(Cast PERS)

HLAVA A - SERVISNI PERSONAL - PRACOVNICI V OBORU
ZABEZPECOVACICH ELEKTRONICKYCH ZARIZENI V LETOVEM
PROVOZU (ATSEP)

ODDIL I — VSEOBECNE POZADAVKY
ATSEP.OR.100 Oblast piisobnosti

(a) Tato hlava stanovi pozadavky, které musi splnit poskytovatel sluzeb ve
vztahu k vycviku a hodnoceni odborné zpiisobilosti pracovnikii v oboru
zabezpecovacich elektronickych zafizeni v letovém provozu (ATSEP).

(b) Pro poskytovatele sluzeb, kteti zadaji o omezené osvédCeni v souladu
s bodem ATM/ANS.OR.A.010 pism. a) a b) a/nebo <&ini prohlaseni
o svych ¢innostech v souladu s bodem ATM/ANS.OR.A.015, mtze mini-
malni pozadavky ohledné vycviku a hodnoceni odborné zptisobilosti pracov-
niktt ATSEP, které musi byt splnény, ur€it ptislusny Gfad. Tyto minimalni
pozadavky jsou zalozeny na kvalifikaci, zkuSenostech a nejnovéjsich zkuse-
nostech, které umozinuji udrzovat specifické zatizeni nebo typy zafizeni
a zaru€uji rovnocennou troven bezpe€nosti.

ATSEP.OR.105 Program vycviku a hodnoceni odborné zpiisobilosti

V souladu s bodem ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) bodem 6 poskytovatel sluzeb,
ktery zaméstnava pracovniky ATSEP, stanovi program vycviku a hodnoceni
odborné zpusobilosti, ktery pokryva povinnosti a odpovédnosti, které plni
a maji pracovnici ATSEP.

Jsou-li pracovnici ATSEP zaméstnani smluvni organizaci, poskytovatel sluzeb
zaruéi, ze tito pracovnici absolvuji pfislusny vycvik a ziskaji zptsobilost, jak
stanovi tato hlava.

ATSEP.OR.110 Vedeni ziznamu

Kromé bodu ATM/ANS.OR.B.030 poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava
pracovniky ATSEP, vede zdznamy o vycviku, ktery pracovnici ATSEP absolvo-
vali, a hodnocenich odborné zpusobilosti pracovniki ATSEP a tyto zaznamy
zptistupiiuje:

(a) na zadost pracovnikim ATSEP, kterych se to tyka;

(b) na zadost a po dohod¢ s pracovniky ATSEP novému zaméstnavateli, pokud
je pracovnik ATSEP zaméstnan u nového subjektu.

ATSEP.OR.115 Jazykové znalosti

Poskytovatel sluzeb zaruci, ze pracovnici ATSEP ovladaji jazyk (jazyky), které
jsou nutné k plnéni jejich povinnosti.

ODDIL 2 — POZADAVKY NA VYCVIK
ATSEP.OR.200 Pozadavky na vycvik — vSeobecné

Poskytovatel sluzeb zaru¢i, ze pracovnici ATSEP:

(a) uspésné absolvovali:
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(1) zékladni vycvik stanoveny v bodé¢ ATSEP.OR.205;

(2) kvalifikaéni vycvik stanoveny v bodé¢ ATSEP.OR.210;

(3) vycvik zaméfeny na ziskani kvalifikace pro systém/zafizeni stanoveny
v bod¢ ATSEP.OR.215;

(b) absolvovali udrzovaci vycvik v souladu s bodem ATSEP.OR.220.

ATSEP.OR.205 Zikladni vycvik
(a) Zakladni vycvik pracovniki ATSEP obsahuje:

(1) pfedméty, témata a dil¢i témata obsazena v dodatku 1 (Zakladni vycvik —
spolecny);

(2) je-li to dulezité pro Cinnosti poskytovatele sluzeb, pfedméty obsazené
v dodatku 2 (Zakladni vycvik — skupiny).

(b) Poskytovatel sluzeb mize stanovit nejvhodnéjsi pozadavky tykajici se vzdé-
lani pro uchazefe o misto pracovnika ATSEP a nasledné piizplsobit pocet
a/nebo Uroven predmétl, témat ¢i dil¢ich témat uvedenych v pismeni a), je-li
to vhodné.

ATSEP.OR.210 Kbvalifika¢ni vyevik

Kvalifikacni vycvik pracovniki ATSEP obsahuje:

(a) pfedméty, témata a dil¢i témata obsazena v dodatku 3 (Kvalifika¢ni vycvik —
spole¢ny);

(b) je-li to dilezité pro jejich Cinnosti, alesponn jednu ze skupin tykajicich se
kvalifikace uvedenych v dodatku 4 (Kvalifikacni vycvik — skupiny).

ATSEP.OR.215 Typovy vycvik pro ziskani kvalifikace pro systém a zaiizeni

(a) Typovy vycvik pracovnikit ATSEP pro ziskani kvalifikace pro systém a zafi-
zeni se vztahuje na povinnosti, které maji tito pracovnici plnit, a obsahuje
jeden nebo vice téchto bodi:

(1) teoretické kurzy;

(2) praktické kurzy;

(3) provozni vycvik.

(b) Typovy vycvik pro ziskani kvalifikace pro systém a zafizeni zaruCuje, Ze
uchaze¢ o misto pracovnika ATSEP ziska znalosti a dovednosti tykajici se:

(1) funk¢nosti systému a zafizeni;

(2) skutecného a potencialniho dopadu akci pracovnikit ATSEP na systém
a zafizeni;

(3) dopadu systému a zafizeni na provozni prostedi.
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ATSEP.OR.220 UdrzZovaci vycvik

Udrzovaci vycvik pracovnikii ATSEP zahrnuje opakovaci vycvik, aktualizace
a zmény zafizeni/systémut a/nebo vycvik nouzovych postupi.

ODDIL 3 — POZADAVKY NA HODNOCENI ODBORNE ZPUSOBILOSTI
ATSEP.OR.300 Hodnoceni odborné zpusobilosti — v§eobecné

Poskytovatel sluzeb zaruci, ze pracovnici ATSEP:
(a) jsou predtim, nez zacnou plnit své povinnosti, vyhodnoceni jako zpusobili;

(b) podléhaji pribéznému hodnoceni zpusobilosti v souladu s bodem
ATSEP.OR.305.

ATSEP.OR.305 Hodnoceni pocatecni a priibéZné odborné zpisobilosti

Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava pracovniky ATSEP:
(a) zfidi, provadi a dokumentuje procesy pro:

(1) hodnoceni pocateéni a prubézné odborné zpusobilosti pracovniki
ATSEP;

(2) napravu selhani ¢i zhorSeni zpusobilosti pracovnikit ATSEP véetné odvo-
laciho procesu;

(3) zajiSteéni dozoru nad pracovniky, kteti nebyli vyhodnoceni jako zptisobili;

(b) definuje nasledujici kritéria, na jejichz zakladé bude vyhodnocena pocatecni
a pribézna zplsobilost:

(1) technické dovednosti;
(2) dovednosti tykajici se chovani;

(3) znalosti.

ODDIL 4 — POZADAVKY NA INSTRUKTORY A OSOBY PROVADEJICI
HODNOCENI

ATSEP.OR.400 Instruktofi vycviku pracovniki ATSEP
Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava pracovniky ATSEP, zajisti, Ze:

(a) instruktofi vycviku pracovniki ATSEP maji vhodné zkuSenosti v oblasti, na
kterou se ma vycvik zaméfit;

(b) instruktor pro provozni vycvik uspé$né absolvoval kurz provozniho vycviku
a ma dovednosti nutné k tomu, aby zasahl v pfipadech, kdy muze byt béhem
vycviku ohrozena bezpecnost.

ATSEP.OR.405 Osoby hodnotici technické dovednosti

Poskytovatel sluzeb, ktery zaméstnava pracovniky ATSEP, zajisti, Ze osoby,
které hodnoti technické dovednosti, UspéSné absolvovaly kurz zaméfeny na
hodnoceni a maji vhodné zkuSenosti k posuzovani kritérii definovanych
v bod¢ ATSEP.OR.305 pism. b).
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Dodatek 1

Zikladni vycvik — spole¢ny
Piedmét 1: UVOD

TEMA 1 BASIND - Uvod

Dil¢i téma 1.1 — Pfehled vycviku a hodnoceni

Dil¢i téma 1.2 — Vnitrostatni organizace

Dil¢i téma 1.3 — Pracoviste

Dilgi téma 1.4 — Uloha pracovnika ATSEP

Dil¢i téma 1.5 — Evropské/svétové souvislosti

Dil¢i téma 1.6 — Mezinarodni normy a doporucené postupy
Dil¢i téma 1.7 — Bezpecnost dat

Dilgi téma 1.8 — Rizeni kvality

Dil¢i téma 1.9 — Systém fizeni bezpecnosti

Dil¢i téma 1.10 — Zdravi a bezpecnost

Piedmét 2: SEZNAMENI SE S LETOVYM PROVOZEM

TEMA 1 BASATF — Seznimeni se s letovym provozem

Dil¢i téma 1.1 — Uspotadani letového provozu

Diléi téma 1.2 — Rizeni letového provozu

Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpec¢nostni sité

Dil¢i téma 1.4 — Nastroje fizeni letového provozu a prostiedky monitorovani

Dil¢i téma 1.5 — Seznameni
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Dodatek 2

Zikladni vycvik — skupiny
Pfedmét 3: LETECKE INFORMACNI SLUZBY
Pfedmét 4: METEOROLOGIE
Piedmét 5: KOMUNIKACE
Predmét 6: NAVIGACE
Pfedmét 7: PREHLED
Piedmét 8: ZPRACOVANI DAT
Piedmét 9: SYSTEMY MONITOROVANI A RiZENi

Piedmét 10: POSTUPY UDRZBY
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Dodatek 3

Kvalifika¢ni vycvik — spole¢ny

Piedmét 1: BEZPECNOST

TEMA 1 — Rizeni bezpetnosti

Dil¢i téma 1.1 — Politika a zasady

Dil¢i téma 1.2 — Koncepce rizika a zasady posuzovani rizik

Dil¢i téma 1.3 — Proces posuzovani bezpecnosti

Dil¢i téma 1.4 — Schéma klasifikace rizik u systému letecké navigace

Dil¢i téma 1.5 — Piedpisy v oblasti provozni bezpecnosti

Piedmét 2: ZDRAVI A BEZPECNOST

TEMA 1 — Povédomi o nebezpetich a pravni piedpisy

Dil¢i téma 1.1 — Povédomi o nebezpecich

Dil¢i téma 1.2 — Predpisy a postupy

Diléi téma 1.3 — Manipulace s nebezpeénym materidlem

Piedmét 3: LIDSKE CINITELE

TEMA 1 —Uvod k lidskym ¢&initelim

Diléi téma 1.1 — Uvod

TEMA 2 — Pracovni znalosti a dovednosti

Dil¢i téma 2.1 — Znalosti, dovednosti a zpisobilost pracovniki ATSEP

TEMA 3 —Psychologické faktory

Dil¢i téma 3.1 — Poznavani

TEMA 4 — Zdravotni

Dil¢i téma 4.1 — Unava

Dil¢i téma 4.2 — Dobra fyzicka kondice

Dil¢i téma 4.3 — Pracovni prostiedi
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TEMA 5 — Organizaéni a socidlni faktory

Dil¢i téma 5.1 — Zakladni potfeby osob pii praci
Dil&i téma 5.2 — Rizeni zdroji-tymi

Dil¢i téma 5.3 — Tymova prace a ulohy v tymu

TEMA 6 — Komunikace

Dil¢i téma 6.1 — Pisemna zprava

Dil¢i téma 6.2 — Verbalni a neverbalni komunikace

TEMA 7 — Stres

Dil¢i téma 7.1 — Stres

Dil¢i téma 7.2 — Zvladani stresu

TEMA 8 — Selhani lidského &initele

Dil¢i téma 8.1 — Selhani lidského Cinitele
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Dodatek 4
Kbvalifikacni vycvik — skupiny

1. KOMUNIKACE — HLASOVA
Predmét 1: HLASOVA KOMUNIKACE

TEMA 1 - Letadlo-zemé

Dil¢i téma 1.1 —Vysilani/piijem

Dil¢i téma 1.2 — Systémy radiovych antén

Dil¢i téma 1.3 — Hlasovy komunikacni systém (Voice Switch)

Dil¢i téma 1.4 — Pracovni pozice fidiciho letového provozu

Dil¢i téma 1.5 — Radiova rozhrani

TEMA 2 — COMVCE - Zemé-zemé

Dil¢i téma 2.1 — Rozhrani

Dil¢i téma 2.2 — Protokoly

Dil¢i téma 2.3 — Spinaé

Dil¢i téma 2.4 — Komunikaéni fetézec

Dil¢i téma 2.5 — Pracovni pozice Fidiciho letového provozu

Piedmét 2: TRASA PRENOSU

TEMA 1 — Spojeni

Dil¢i téma 1.1 — Teorie spojeni

Dil¢i téma 1.2 — Digitalni pfenosy

Dil¢i téma 1.3 — Druhy spojeni

TEMA 2 Specifické spoje

Dil¢i téma 2.1 — Mikrovinny spoj

Dil¢i téma 2.2 — Satelitni spoje

Piedmét 3: ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Piedepsana zafizeni pro zaznam

Diléi téma 1.1 — Predpisy
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Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 — Piistup k provozni bezpeénosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost

2. KOMUNIKACE - DATA
Piedmét 1: DATA

TEMA 1 - Uvod k sitim

Dil¢i téma 1.1 — Druhy

Dil¢i téma 1.2 — Sité

Dil¢i téma 1.3 — Externi sitové sluzby
Dil¢i téma 1.4 — Nastroje k méteni

Diléi téma 1.5 — Reseni problémii

TEMA 2 — Protokoly

Dil¢i téma 2.1 — Zakladni teorie

Dil¢i téma 2.2 — Obecné protokoly

Dil¢i téma 2.3 — Zvlastni protokoly

TEMA 3 — Vnitrostatni sité

Dil¢i téma 3.1 — Vnitrostatni sité

TEMA 4 — Evropské sité

Dil¢i téma 4.1- Sitové technologie

TEMA 5 — Globalni sité

Dil¢i téma 5.1 — Sité a standardy

Dil¢i téma 5.2 — Popis

Dil¢i téma 5.3 — Globalni architektura

Dil¢i téma 5.4 — Diléi sité letadlo-zemé
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Dil¢i téma 5.5 — Dil¢i sité zemé-zemé

Dil¢i téma 5.6 — Sité na palub¢ letadla

Dil¢i téma 5.7 — Aplikace letadlo-zemé

Piedmét 2: TRASA PRENOSU

TEMA 1 — Spojeni

Dil¢i téma 1.1 — Teorie spojeni

Dil¢i téma 1.2 — Digitalni pfenos

Dil¢i téma 1.3 — Druhy spojeni

TEMA 2 Specifické spoje

Dil¢i téma 2.1 — Mikrovlnny spoj

Dil¢i téma 2.2 — Satelitni spoje

Piedmét 3: ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Piedepsana zafizeni pro zaznam

Dil¢i téma 1.1 — Piedpisy

Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — Pfistup k provozni bezpetnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funk¢ni provozni bezpecnost

3. NAVIGACE — NESMEROVY MAJAK (NDB)
Pitedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zalozena na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 369

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY — NDB

TEMA 1 — NDB/Locator

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.3 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.6 — Palubni zafizeni

Dil¢i téma 1.7 — Kontrola a udrzba systému

Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 — Autonomni navigace

Diléi téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 — Vertikalni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — P¥istup k provozni bezpeénosti

Dil¢i téma 1.1 — Pistup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpe&nost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost
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4. NAVIGACE - RADIOVY ZAMEROVAC (DF)

Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zalozend na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY — RADIOVE ZAMEROVACE

TEMA 1 - DF

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Architektura zafizeni VDF/DDF

Dil¢i téma 1.3 — Subsystém prijimace

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.6 — Kontrola a udrzba systému

Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 — Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 — Vertikalni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace
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Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 — P¥istup k provozni bezpenosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funk¢ni provozni bezpecnost

5. NAVIGACE — VKV VSESMEROVY MAJAK (VOR)
Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Naviga¢ni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZzena na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - VOR

TEMA 1 - VOR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zaklady CVOR a/nebo DVOR

Dil¢i téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.7 — Palubni zafizeni

Diléi téma 1.8 — Kontrola a Gdrzba systému

Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy
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TEMA 2 — Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 — Vertikélni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace

Piedmét 5: — FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 — Pfistup k provozni bezpetnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost

6. NAVIGACE - MERIC VZDALENOSTI (DME)
Pitedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zalozend na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - DME

TEMA 1 - DME

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zaklady DME

Dil¢i téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém piijimace

Dil¢i téma 1.5 — Zpracovani signalu

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.7 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.8 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.9 — Palubni zafizeni

Dil¢i téma 1.10 — Kontrola a udrzba systému
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Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 — Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 Vertikélni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — Pistup k provozni bezpetnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost

7. NAVIGACE - SYSTEM PRESNYCH PRIBLIZOVACICH MAJAKU
(ILS)

Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Navigaéni koncepty

Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zalozena na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - ILS

TEMA 1 - ILS

Diléi téma 1.1 — Vyuziti systému
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Dil¢i téma 1.2 — Zaklady ILS

Dil¢i téma 1.3 — Systémy 2F

Dil¢i téma 1.4 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.7 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.8 — Palubni zafizeni

Dil¢i téma 1.9 — Kontrola a udrzba systému

Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 — Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 — Vertikélni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — Pistup k provozni bezpetnosti

Diléi téma 1.1 — Piistup k provozni bezpe¢nosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpecnost

8. NAVIGACE — MIKROVLNNY PRISTAVACI SYSTEM (MLS)
Piedmét 1: NAVIGACE ZALOZENA NA VYKONNOSTI

TEMA 1 — Navigaéni koncepty
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Dil¢i téma 1.1 — Provozni pozadavky

Dil¢i téma 1.2 — Navigace zaloZena na vykonnosti

Dil¢i téma 1.3 — Koncept prostorové navigace (RNAV)

Dil¢i téma 1.4 — NOTAM

Piedmét 2: POZEMNI SYSTEMY - MLS

TEMA 1 - MLS

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Dil¢i téma 1.2 — Zaklady MLS

Dil¢i téma 1.3 — Architektura pozemni stanice

Dil¢i téma 1.4 — Subsystém vysilace

Dil¢i téma 1.5 — Subsystém antény

Dil¢i téma 1.6 — Subsystém pro monitorovani a fizeni

Dil¢i téma 1.7 — Palubni zafizeni

Dil¢i téma 1.8 — Kontrola a udrzba systému

Piedmét 3: GLOBALNI DRUZICOVY NAVIGACNI SYSTEM

TEMA 1 — GNSS

Dil¢i téma 1.1 — Obecny piehled

Piedmét 4: PALUBNI ZARIZENI

TEMA 1 — Palubni systémy

Dil¢i téma 1.1 — Palubni systémy

TEMA 2 — Autonomni navigace

Dil¢i téma 2.1 — Inercialni navigace

TEMA 3 — Vertikalni navigace

Dil¢i téma 3.1 — Vertikalni navigace

Piedmét 5: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 — Piistup k provozni bezpeénosti
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Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpe¢nost

9. PREHLED - PRIMARNI PREHLEDOVY RADAR
Piedmét 1: PRIMARNI PREHLEDOVY RADAR

TEMA 1 — Piehled pii fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové
provozni sluzby

Dil¢i téma 1.2 — Anténa (PSR)

Dil¢i téma 1.3 — Vysilace

Dil¢i téma 1.4 — Vlastnosti primarnich cila

Dil¢i téma 1.5 — Prijimace

Dil¢i téma 1.6 — Zpracovani signalu a extrakce plotu

Dil¢i téma 1.7 — Kombinace ploti

Dil¢i téma 1.8 — Vlastnosti primarniho radaru

TEMA 2 — SURPSR — Radar pro ¥izeni pohybu na pohybovych plochich
(SMR)

Diléi téma 2.1 — Vyuziti SMR pro letové provozni sluzby

Dil¢i téma 2.2 — Cidlo radaru

TEMA 3 — SURPSR — Testy a méfeni

Dil¢i téma 3.1 — Testy a méfeni

Piedmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 — SURPSR - ROZHRANI CLOVEK-STROJ

Dil¢i téma 1.1 — HMI fidicich letového provozu

Dil¢i téma 1.2 — HMI servisniho personalu

Dil¢i téma 1.3 — HMI pilota

Dil¢i téma 1.4 — Zobrazeni
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Piedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Dil¢i téma 1.2 — Metody ovéfovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — SURPSR — Pfistup k provozni bezpetnosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — SURPSR — Funkéni provozni bezpetnost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost

Piedmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 — Komponenty systému

Dil¢i téma 1.1 — Systémy zpracovani piehledovych dat

10. PREHLED — SEKUNDARNI PREHLEDOVY RADAR
Predmét 1: SEKUNDARNI PREHLEDOVY RADAR (SSR)

TEMA 1 — SSR a monopulzni SSR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

Dil¢i téma 1.2 — Anténa (SSR)

Dil¢i téma 1.3 — Dotazovac

Dil¢i téma 1.4 — Odpovidac

Dil¢i téma 1.5 — Pfijimace

Dil¢i téma 1.6 — Zpracovani signalu a extrakce plotu

Dil¢i téma 1.7 — Kombinace plotl

Dil¢i téma 1.8 — ZkouSka a méfeni

TEMA 2 — Méd S

Dil¢i téma 2.1 — Uvod k moédu S



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 378

Dil¢i téma 2.2 — Systém modu S

TEMA 3 — Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — MLAT — pouziti

Dil¢i téma 3.2 — Zasady MLAT

TEMA 4 — SURSSR - Prostiedi

Dil¢i téma 4.1 — Prostiedi SSR

Piedmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 - ROZHRANI CLOVEK-STROJ

Dil¢i téma 1.1 — HMI fidicich letového provozu

Dil¢i téma 1.2 — HMI servisniho persondlu

Dil¢i téma 1.3 — HMI pilota

Diléi téma 1.4 — Zobrazeni

Piedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Dil¢i téma 1.2 — Metody ovéfovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNiI BEZPECNOST

TEMA 1 — P¥istup k provozni bezpeénosti

Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost

Piedmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 — Komponenty systému

Dil¢i téma 1.1 — Systémy zpracovani piehledovych dat



02017R0373 — CS — 30.08.2022 — 005.001 — 379

11. PREHLED — AUTOMATICKY ZAVISLY PREHLED
Piedmét 1: AUTOMATICKY ZAVISLY PREHLED (ADS)

TEMA 1 — Obecny piehled ADS

Dil¢i téma 1.1 — Definice ADS

TEMA 2 - SURADS — ADS-B

Dil¢i téma 2.1 — Uvod k ADS-B

Dil¢i téma 2.2 — Techniky ADS-B

Diléi téma 2.3 — Rezim VDL 4 (STDMA)

Dil¢i téma 2.4 — Rozsifeny dotazovaci signal (Extended Squitter) modu S

Dil¢i téma 2.5 — UAT

Dil¢i téma 2.6 — ASTERIX

TEMA 3 — ADS-C

Dil¢i téma 3.1 — Uvod k ADS-C

Dil¢i téma 3.2 — Techniky v ADS-C

Piedmét 2: ROZHRANI CLOVEK-STROJ (HMI)

TEMA 1 - ROZHRANI CLOVEK-STROJ

Dil¢i téma 1.1 — HMI fidicich letového provozu

Dil¢i téma 1.2 — HMI servisniho personalu

Dil¢i téma 1.3 — HMI pilota

Dil¢i téma 1.4 — Zobrazeni

Piedmét 3: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 - SDT

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Dil¢i téma 1.2 — Metody ovéfovani

Piedmét 4: FUNKCNI PROVOZNi BEZPECNOST

TEMA 1 — Pfistup k provozni bezpetnosti
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Dil¢i téma 1.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

TEMA 2 — SURADS — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 2.1 — Funkéni provozni bezpec¢nost

Piedmét 5: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 — Komponenty systému

Dil¢i téma 1.1 — Systémy zpracovani prehledovych dat

12. DATA - ZPRACOVANI DAT
Piedmét 1: FUNKCNI PROVOZNI BEZPECNOST

TEMA 1 — Funkéni provozni bezpeénost

Dil¢i téma 1.1 — Funkéni provozni bezpe¢nost

Dil¢i téma 1.2 — Integrita a bezpecnost softwaru

TEMA 2 — Pfistup k provozni bezpetnosti

Diléi téma 2.1 — Pristup k provozni bezpecnosti

Piedmét 2: SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 — Pozadavky na uZivatele

Dil¢i téma 1.1 — Pozadavky na fidiciho letového provozu

Dil¢i téma 1.2 — Trajektorie, predikce a vypocet

Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpe¢nostni sité

Dil¢i téma 1.4 — Podpora rozhodnuti

TEMA 2 Udaje o systémovych komponentech

Dil¢i téma 2.1 — Systémy zpracovani dat

Dil¢i téma 2.2 — Systémy zpracovani letovych dat

Dil¢i téma 2.3 — Systémy zpracovani piehledovych dat

Piedmét 3: DATOVY PROCES

TEMA 1 — Softwarovy proces

Dil¢i téma 1.1 — Middleware

Dil¢i téma 1.2 — Provozni systémy
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Diléi téma 1.3 — Rizeni konfigurace

Dil¢i téma 1.4 — Postup vyvoje softwaru

TEMA 2 — Hardwarova platforma

Dil¢i téma 2.1 — Modernizace zafizeni

Dil¢i téma 2.2 — Aplikace COTS

Diléi téma 2.3 — Vztahy vzajemné zavislosti

Dil¢i téma 2.4 — UdrZovatelnost

TEMA 3 — Testovani

Dil¢i téma 3.1 — Testovani

Piedmét 4: DATA

TEMA 1 — ZAkladni rysy dat

Dil¢i téma 1.1 — Vyznam dat
Dil&i téma 1.2 — Rizeni datové konfigurace

Dil¢i téma 1.3 — Datové standardy

TEMA 2 — Data ATM — Podrobna struktura

Dil¢i téma 2.1 — Hranice systému

Dil¢i téma 2.2 — Charakteristické body

Dil¢i téma 2.3 — Vykonnostni charakteristiky letadel

Dil¢i téma 2.4 — Rizeni zobrazeni

Dil¢i téma 2.5 — Zpravy Auto-coordination (Auto-coordination Messages)

Dil¢i téma 2.6 — Data ftizeni konfigurace

Dil¢i téma 2.7 — Data o fyzickém nastaveni

Dil¢i téma 2.8 — Relevantni meteorologicka data

Dil¢i téma 2.9 — Vystrazné a chybové zpravy pro ATSEP

Dil¢i téma 2.10 — Vystrazné a chybové zpravy pro ATCO

Predmét 5: KOMUNIKACE — DATA

TEMA 1 - Uvod Kk sitim

Dil¢i téma 1.1 — Druhy
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Diléi téma 1.2 — Sité
Dil¢i téma 1.3 — Externi sitové sluzby
Dil¢i téma 1.4 — Nastroje k méteni

Dilgi téma 1.5 — ReSeni problémi

TEMA 2 — Protokoly

Dil¢i téma 2.1 — Zakladni teorie

Dil¢i téma 2.2 — Obecné protokoly

Dil¢i téma 2.3 — Zvlastni protokoly

TEMA 3 — DATDP — Vnitrostatni sité

Dil¢i téma 3.1 — Vnitrostatni sité

Piedmét 6: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 — Piehled pfi Fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové
provozni sluzby

Piedmét 7: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 - SSR A MSSR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

TEMA 2 — Méd S

Dil¢i téma 2.1 — Uvod k modu S

TEMA 3 — Multilaterace

Dil¢éi téma 3.1 — Zasady MLAT

Piedmét 8: PREHLED — HMI

TEMA 1 — HMI

Dil¢i téma 1.1 — HMI fidicich letového provozu

Piedmét 9: PRENOS PREHLEDOVYCH DAT

TEMA 1 — Pienos piehledovych dat

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly
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13. MONITOROVANI A RiZENiI SYSTEMU (SMC) - KOMUNIKACE
Predmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 — Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — SMCCOM - Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 — Program udriby ANSP

Dil¢i téma 2.1 — Obecné zasady

TEMA 3 — Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 — Spravni postupy ANSP

Dil¢i téma 4.1 — Administrace

Piedmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 — Provozni dopady

Dil¢i téma 1.1— Degradacni stavy nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/zafi-
zeni

TEMA 2 — SMCCOM - Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uzivatele

Dil¢i téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Piedmét 3: NASTROJE, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 — Pozadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpecnosti (SMS)

Dil¢i téma 1.2 — Systém fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 — Dohody o adribé s externimi agenturami

Dil¢i téma 2.1 — Zasady dohod
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TEMA 3 — Vieobecné procesy SMC

Dil¢i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 — Systémy Fizeni idrzby

Dil¢i téma 4.1 — Podavani zprav

Predmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 — Technologie a zasady

Dil¢i téma 1.1 — Obecné informace

Dil¢i téma 1.2 — Komunikace

Dil¢i téma 1.3 — Zafizeni

Piedmét 5: KOMUNIKACE — HLASOVA

TEMA 1 - Letadlo-zemé

Dil¢i téma 1.1 — Pracovni pozice fidiciho letového provozu

TEMA 2 — Zemé-zemé

Dil¢i téma 2.1 — Rozhrani

Dil¢i téma 2.2 — Hlasovy komunikaéni systém

Dil¢i téma 2.3 — Pracovni pozice fidiciho letového provozu

Predmét 6: KOMUNIKACE — DATA

TEMA 1 — Evropské sité

Diléi téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 — Globélni sité

Dil¢i téma 2.1 — Sité¢ a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globalni architektura

Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé

Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢i téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé
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Piedmét 7: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Piedepsana zafizeni pro zaznam

Dil¢i téma 1.1 — Piedpisy

Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Piredmét 8: NAVIGACE — PBN

TEMA 1 — Koncepty NAV

Dil¢i téma 1.1 — NOTAM

14. MONITOROVANI A RiZENi SYSTEMU - NAVIGACE
Piedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 — Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 — Program udriby ANSP

Dil¢i téma 2.1 — Obecné zasady

TEMA 3 — Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 — Spravni postupy ANSP

Dilé¢i téma 4.1 — Administrace

Piedmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 — Provozni dopady

Diléi téma 1.1- SMCNAYV — Degradace nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/
zatizeni

TEMA 2 — Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uzivatele

Dil¢i téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Piedmét 3: NASTROJE, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 — SMCNAV - Pozadavky
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Dil¢i téma 1.1 — Systém ftizeni bezpeénosti (SMS)

Dil¢i téma 1.2 — Systém fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 — Dohody o udribé s externimi agenturami

Dil¢i téma 2.1 — Zasady dohod

TEMA 3 — Vieobecné procesy SMC

Dil&i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 — SMCNAV - Systémy Fizeni udrzby

Dil¢i téma 4.1 — Podavani zprav

Piedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 — SMCNAV - Technologie a zasady

Dil¢i téma 1.1 — Obecné informace

Dil¢i téma 1.2 — Komunikace

Dil¢i téma 1.3 — Zafizeni

Predmét 5: KOMUNIKACE — DATA

TEMA 1 — SMCNAV — Evropské sité

Dil¢i téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 — Globélni sité

Dil¢i téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globalni architektura

Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé

Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢i téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé

Piedmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Piedepsana zafizeni pro zaznam
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Dil¢i téma 1.1 — Predpisy

Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Predmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 — Koncepty NAV

Dil¢i téma 1.1 — NOTAM

Piredmét 8: NAVIGACE — POZEMNI SYSTEMY — NDB

TEMA 1 — NDB/Locator

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Piedmét 9: NAVIGACE — POZEMNI SYSTEMY - DFI

TEMA 1 - SMCNAYV - DF

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Piedmét 10: NAVIGACE - POZEMNI SYSTEMY - VOR

TEMA 1 - VOR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Piredmét 11: NAVIGACE — POZEMNI SYSTEMY — DME

TEMA 1 - DME

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

Piedmét 12: NAVIGACE — POZEMNI SYSTEMY - ILS

TEMA 1 - ILS

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti systému

15. MONITOROVANIi A RiZENi SYSTEMU - PREHLED
Piedmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 — Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 — Program udriby ANSP

Dil¢i téma 2.1 — Obecné zasady
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TEMA 3 - Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 — Spravni postupy ANSP

Dil¢i téma 4.1 — Administrace

Piedmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 — Provozni dopady

Dil¢i téma 1.1 — SMCSUR — Degradace nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/

zafizeni

TEMA 2 — Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uzivatele

Dil¢i téma 2.2 — Pracovni pozice SMC

Pfedmét 3: NASTROJE, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 — PoZadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpecnosti (SMS)

Dil¢i téma 1.2 — Systém fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 — Dohody o tdr’bé s externimi agenturami

Dil¢i téma 2.1 — Zasady dohod

TEMA 3 — Vieobecné procesy SMC

Dil&i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 — Systémy Fizeni udriby

Dil¢i téma 4.1 — Podavani zprav

Predmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 — Technologie a zasady

Dil¢i téma 1.1 — Obecné informace
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Dil¢i téma 1.2 — Komunikace

Dil¢i téma 1.3 — Zafizeni

Predmét 5S: KOMUNIKACE — DATA

TEMA 1 — Evropské sité

Dil¢i téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 — Globalni sit&

Dil¢i téma 2.1 — Sité a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Diléi téma 2.3 — Globalni architektura

Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé

Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢i téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemée

Piedmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Predepsana zaFizeni pro zdznam

Dil¢i téma 1.1 — Predpisy

Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Predmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 — Koncepty NAV

Dil¢i téma 1.1 — NOTAM

Piedmét 8: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 — Piehled pri Fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové
provozni sluzby

Piedmét 9: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 — SSR A MSSR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

TEMA 2 — Méd S

Dil¢i téma 2.1 — Uvod k moédu S
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TEMA 3 — Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — Zasady MLAT

Piedmét 10: PREHLED — HMI

TEMA 1 - HMI

Dil¢i téma 1.1 — HMI fidicich letového provozu

Piedmét 11: PREHLED — PRENOS DAT

TEMA 1 — Pienos piehledovych dat

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

16. MONITOROVANI A RiZENI SYSTEMU — DATA

Predmét 1: STRUKTURA ANS

TEMA 1 — Organizace a provoz ANSP

Dil¢i téma 1.1 — Organizace a provoz ANSP

TEMA 2 — Program udriby ANSP

Dil¢i téma 2.1 — Obecné zasady

TEMA 3 — Kontext ATM

Dil¢i téma 3.1 — Kontext ATM

TEMA 4 — SPRAVNI POSTUPY ANSP

Dil¢i téma 4.1 — Administrace

Piedmét 2: SYSTEM/ZARIZENI ANS

TEMA 1 — Provozni dopady

Dil¢i téma 1.1— Degradace nebo ztrata sluzeb tykajicich se systému/zatizeni

TEMA 2 — Funkcionalita a provoz na pracovni pozici uZivatele

Dil¢i téma 2.1 — Pracovni pozice uzivatele

Dil¢i téma 2.2 — Pracovni pozice SMC
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Piedmét 3: NASTROJE, PROCESY A POSTUPY

TEMA 1 - SMCDAT - Pozadavky

Dil¢i téma 1.1 — Systém fizeni bezpe€nosti (SMS)

Dil¢i téma 1.2 — Systém fizeni kvality (QMS)

Dil¢i téma 1.3 — Uplatnéni SMS v pracovnim prostiedi

TEMA 2 — Dohody o udribé s externimi agenturami

Diléi téma 2.1 — Zasady dohod

TEMA 3 — Vieobecné procesy SMC

Dil¢i téma 3.1 — Ulohy a Povinnosti

TEMA 4 — Systémy Fizeni udriby

Dil¢i téma 4.1 — Podavani zprav

Piedmét 4: TECHNOLOGIE

TEMA 1 — Technologie a zasady

Dil¢i téma 1.1 — Obecné informace

Dil¢i téma 1.2 — Komunikace

Dil¢i téma 1.3 — Zafizeni

Predmét 5: KOMUNIKACE — DATA

TEMA 1 — Evropské sité

Diléi téma 1.1 — Sitové technologie

TEMA 2 — Globalni sité

Dil¢i téma 2.1 — Sit¢ a normy

Dil¢i téma 2.2 — Popis

Dil¢i téma 2.3 — Globalni architektura

Dil¢i téma 2.4 — Podsité letadlo-zemé

Dil¢i téma 2.5 — Podsité zemé-zemé

Dil¢i téma 2.6 — Aplikace letadlo-zemé
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Piedmét 6: KOMUNIKACE — ZARIZENI PRO ZAZNAM

TEMA 1 — Piedepsana zafizeni pro zaznam

Dil¢i téma 1.1 — Piedpisy

Dil¢i téma 1.2 — Zasady

Predmét 7: NAVIGACE - PBN

TEMA 1 — SMCDAT — Koncepty NAV

Dil¢i téma 1.1 — NOTAM

Piedmét 8: PRIMARNI PREHLED

TEMA 1 — Piehled p¥i Fizeni letového provozu (ATC)

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti primarniho pfehledového radaru (PSR) pro letové
provozni sluzby

Piedmét 9: SEKUNDARNI PREHLED

TEMA 1 — SSR AND MSSR

Dil¢i téma 1.1 — Vyuziti radaru SSR pro letové provozni sluzby

TEMA 2 — Méd S

Dil¢i téma 2.1 — Uvod k modu S

TEMA 3 — Multilaterace

Dil¢i téma 3.1 — Zasady MLAT

Piedmét 10: PREHLED — HMI

TEMA 1 — HMI

Dil¢i téma 1.1 — ATCO HMI

Piedmét 11: PREHLED — PRENOS DAT

TEMA 1 — Pienos piehledovych dat

Dil¢i téma 1.1 — Technologie a protokoly

Piedmét 12: PREHLED — SYSTEMY ZPRACOVANI DAT

TEMA 1 — Pozadavky tykajici se uZivatele

Dil¢i téma 1.1 — Pozadavky na fidiciho letového provozu
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Dil¢i téma 1.2 — Trajektorie, predikce a vypocet
Dil¢i téma 1.3 — Pozemni bezpec¢nostni sité
Dil¢i téma 1.4 — Podpora rozhodnuti

Piedmét 13: PREHLED — DATOVY PROCES

TEMA 1 — Hardwarova platforma

Dil¢i téma 1.1 — Modernizace zafizeni
Dil¢i téma 1.2 — Aplikace COTS
Dil¢i téma 1.3 — Vztahy vzajemné zavislosti

Piedmét 14: PREHLED — DATA

TEMA 1 — Zakladni rysy dat

Dil¢i téma 1.1 — Vyznam dat
Dil&i téma 1.2 — Rizeni datové konfigurace

Dil¢i téma 1.2 — Datové standardy
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